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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“Valles de Rengo I11”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

Inmobiliaria Club PY Catalina S.A.

Domicilio

Metropolitana.

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Robles Figueroa

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Metropolitana.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo
general

El objetivo del Proyecto es proveer nuevas soluciones habitacionales en la comuna de Rengo,
para satisfacer la demanda actual de viviendas en el sector. Este consiste en la construccién de
346 viviendas de dos pisos, ademas de areas verdes, locales comerciales y lotes de
equipamiento. Los metros cuadrados totales a construir son 25.752,44 m? aproximadamente en
un predio de 86.330 m2.

Descripci
on
general
del
proyecto

El Proyecto que se somete a evaluacion consiste en la modificacion del proyecto denominado
“Valles de Rengo II” (en adelante “Proyecto Original”), cuya calificacion ambiental favorable
fue resuelta mediante Resolucion Exenta N° 1/2020 (en adelante “RCA 1/2020”), de fecha 3 de
Enero de 2020, por la Comision de Evaluacion de la Regién del Libertador General Bernardo
O Higgins (en adelante “Regioén de O’Higgins™)

La modificacion que se somete a evaluacion por medio de la DIA denominada “Valles de
Rengo I1I” (en adelante el Proyecto), ubicada en la calle Prolongacion Norte Colo Colo N°
1410, Comuna de Rengo, Region de O"Higgins, contempla la construccion y operacion de 346
viviendas unifamiliares y 6 locales comerciales, ademas de &reas verdes y lotes de
equipamiento. Lo anterior se incorpora a los 415 viviendas, locales comerciales, areas verdes
y lotes de equipamiento, aprobados mediante la Resolucidn Exenta N° 1/2020, de fecha 03 de
Enero de 2020.

La Ampliacién presenta una superficie de construccion de 25.752,44 m?y una superficie predial
de 86.330 m?, donde se incorporaran 8.708,74 m2 de é&reas verdes y 1.809,02 m? de
equipamiento con el objeto de brindar un entorno mas amigable a los futuros propietarios.

La DIA denominada “Valles de Rengo IlII” considera dos etapas constructivas, las cuales
tendrén una duracion de 12 meses cada una.

El Proyecto considera dos etapas constructivas, la cual tendran una duraciéon de 12 meses cada
una.

Tipologia
principal,
asi como
las
aplicables
a sus
partes,
obras o
acciones

De acuerdo con el articulo 8° de la Ley N° 19.300, "Los Proyectos o actividades sefialadas en
el articulo 10 sélo podran ejecutarse o modificarse previa evaluacion de su impacto ambiental,
de acuerdo con lo establecido en la presente Ley".

A su vez, el articulo 10 de la citada Ley enumera la lista de “los Proyectos o actividades
susceptibles de causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus fases, que deberdn someterse
al sistema de evaluacion de impacto ambiental”, los cuales son precisados, en cuanto a sus
caracteristicas y dimensiones, en el articulo 3° del Reglamento del SEIA (“RSEIA”).

De conformidad con las disposiciones legales y reglamentarias citadas y, especificamente, el
articulo 3° del RSEIA, las siguientes tipologias resultan aplicables al Proyecto:

h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas declaradas latentes o
saturadas.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

h.1. Se entendera por proyectos inmobiliarios aquellos loteos o conjuntos de viviendas que
contemplen obras de edificacion y/o urbanizacion, asi como los proyectos destinados a
equipamiento, y que presenten alguna de las siguientes caracteristicas:

h.1.3. Que se emplacen en una superficie igual o superior a siete hectéareas (7 ha) o consulten
la construccidn de trescientas (300) o mas viviendas.

Debido a que el Proyecto se ubica en la Region Libertador Bernardo O’Higgins, la cual se
encuentra declarada zona saturada por material particulado respirable y por anhidrido
sulfuroso, seglin D.S. 7/2009 del MINSEGPRES! y D.S. N°42/2013 del Ministerio de Medio
Ambiente (en adelante “MMA”), contempla la construccion de 346 viviendas, es posible
concluir que el proyecto debe ingresar al SEIA por el literal h.1.3.

En repuesta 1.1 del Adenda del Proyecto, el Titular declara, ademas:

Se acoge observacion de la autoridad, a continuacion, se presenta analisis de cada uno de los
sub literales de la h.1 del articulo 3° del reglamento del SEIA:

“h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas declaradas latentes o
saturadas; h.1. Se entenderd por proyectos inmobiliarios aquellos loteos o conjuntos de
viviendas que contemplen obras de edificacion y/o urbanizacion, asi como los proyectos
destinados a equipamiento, y que presenten alguna de las siguientes caracteristicas:

h.1.1. Que se emplacen en areas de extensién urbana o en area rural, de acuerdo al
instrumento de planificacion correspondiente y requieran de sistemas propios de produccién
y distribucién de agua potable y/o de recoleccion, tratamiento y disposicion de aguas servidas;

h.1.2. Que den lugar a la incorporacién al dominio nacional de uso publico de vias expresas
o troncales;

h.1.3. Que se emplacen en una superficie igual o superior a siete hectareas (7 ha) o consulten
la construccidn de trescientas (300) o més viviendas; o

h.1.4. Que consulten la construccién de edificios de uso publico con una capacidad para cinco
mil (5.000) o més personas o con mil (1.000) o mé&s estacionamientos.

i El Proyecto se emplaza dentro del &rea urbana y cuenta con factibilidad sanitaria, por lo
que no se requieren sistemas propios (letra h.1.1.);

ii. El Proyecto no incorpora vias expresas o troncales al dominio nacional de uso publico,
segun se indica en su Certificado de Informaciones Previas, en donde se establece que
las vias circundantes al proyecto corresponden a vias locales y de servicio.

iii.  El Proyecto se emplaza en un terreno cuya superficie de 25.752,44 m? (2,57 ha), siendo
menor a las 7 ha establecidas, y considera la construccion de 346 viviendas, mayor a las
300 unidades establecidas (letra h.1.3.), por lo anterior, el proyecto debe ingresar al
Sistema de Evaluacién Ambiental a través de dicho literal.

iv.  El Proyecto no considera la construccion de edificios de uso publico (letra h.1.4.).
Sobre el sub-literal h.1.2. del articulo 3° del D.S. N°40/2012 del MMA, y sus modificaciones
posteriores, correspondiente al Reglamento del Sistema de Evaluacion Impacto Ambiental (en

adelante “Reglamento del SETIA”), el Titular sefiala en repuesta 1.2 del Adenda lo siguiente:

Se indica a la autoridad, que el proyecto no considera la incorporacion al dominio nacional
de uso publico alguna via expresa o troncal.

L MINSEGPRES: Ministerio Secretaria General de la Presidencia.

ElH=E
pls Loy
S
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Vida atil | EI Proyecto considera una vida 0til indefinida toda vez que se trata de construcciones de
hormigén armado con destino habitacional y de obras de paisajismo y areas comunes, que
mediante una adecuada mantencion que realicen sus habitantes, estan destinadas a perdurar en
el tiempo.

Monto de | EI monto estimado total de la inversién asociada al proyecto es de USD 9.520.000 que se

inversion | adicionan a los USD 9.000.000 correspondiente al monto del Proyecto aprobado, en definitiva,
el monto de inversion del presente proyecto asciende a USD 18.520.000

Gestion, | Se indica que la fecha estimada de inicio de obra corresponde al noviembre del 2023 o una vez

acto 0 | obtenida la RCA favorable, con la materializacion del cierre perimetral del Proyecto.

faena

minima, El término de la Fase de Construccion esta presupuestado para el 2025, con la recepcion de las

que  da | obras por parte de la llustre Municipalidad de Rengo. A continuacion, se presenta cronograma

cuenta del | del proyecto:

inicio de

la

ejecucion

del

proyecto

de modo

sistemaétic

Y y

permanen

te, para

efectos de

la

caducidad

delaRCA

Proyecto | Si | N | En el Capitulo 1.4 de la DIA, se declara que el presente Proyecto no constituye un

0 0 | proyecto de aquellos que se ejecutan por etapas segun lo indica el articulo 14 del D.S.

actividad N° 40/2012 del MMA, Reglamento del SEIA, ya que considera la evaluacion de la

se [X | totalidad de las obras, partes y acciones que se pretenden ejecutar y que son descritas
desarrolla ] | en el presente documento.

por etapas

Proyecto Sj N | En el Capitulo 1.2 de la DIA se declara que de acuerdo con lo establecido en el

0 0 | articulo 12 D.S. N°40/2012, del MMA, del Reglamento del SEIA, el titular debera

actividad indicar si el proyecto o actividad sometida a evaluacion, modifica un proyecto o

modifica actividad.

g?oyecto El articulo 2, letra g) del Reglamento del SEIA, dispone que se entendera por

0 modificacion de proyecto o actividad lo siguiente: “realizacion de obras, acciones o

actividad medidas tendientes a intervenir o complementar un proyecto o actividad, de modo

existente tal que éste sufra cambios de consideracion”.

[X El Proyecto que se somete a evaluacion consiste en una modificacion del proyecto

] aprobado mediante RCA N° 1/2020?, de fecha 3 de enero de 2020. Se incorpora una
ampliacion compuesta por viviendas unifamiliares de dos pisos.
El Proyecto contempla también una modificacion del cronograma de ejecucion de
las partes, obras y acciones aprobadas en la RCA N°1/2020 con fecha 3 de enero de
2020 quedando constituido de 2 etapas constructivas que se ejecutaran en un plazo
de 12 meses cada una.

Proyecto si N | El Proyecto que se somete a evaluacién modifica el Proyecto Original®, que cuenta

modifica o | con Resolucion de Calificacion Ambiental, por lo tanto, resulta aplicable lo sefialado

2 DIA del Proyecto denominado “Valles de Rengo II”, Proyecto Original.

3 DIA del Proyecto denominado “Valles de Rengo II”,

El%
O
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otra(s) en el inciso primero del articulo 12 del RSEIA de Modificacion de un proyecto o
RCA actividad, estableciendo que “El titular debera indicar si el proyecto o actividad
sometido a evaluacion modifica un proyecto o actividad. Ademas, en caso de ser
aplicable, debera indicar las Resoluciones de Calificacion Ambiental del proyecto o
actividad que se veran modificadas, indicando de qué forma.”

De acuerdo con lo anterior, el proyecto “Valles de Rengo III”, que se somete a
evaluacion ambiental, lo hace a través de la modalidad de una modificacion de
proyecto con RCA. Lo anterior, segun lo indicado en el literal g) del articulo 2 del
D.S. N°40/2012, especificamente en su literal g.1. Siguiente:

g.1. Las partes, obras o acciones tendientes a intervenir o complementar el proyecto
0 actividad constituyen un proyecto o actividad listado en el articulo 3 del presente
Reglamento;

Lo anterior considerando que el proyecto incorpora la construccion de 346 viviendas
unifamiliares destinadas al uso residencial, 6 locales comerciales, ademas de
8.708,74 m? de areas verdes y 1.809,02 m? de equipamiento en una superficie de
86.330 m?,

En cumplimiento al inciso primero del articulo 12 del RSEIA, a continuacién, se
indica la forma en que se modifica la aludidaRCA N°1/2020.

Parte RCA /2020 Consideran Moadificacion
obras y/o do
accion
Tipologia | Tipologia principal: De 4.1 De acuerdo a lo anterior, el
de acuerdo al articulo 10 de la Proyecto se ejecutard en una
proyecto Ley 19.300 y al articulo 3 zona saturada por material
del Reglamento  del particulado respirable y por
Sistema de Evaluacion de anhidrido  sulfuroso, segln
Impacto  Ambiental, el D.S. 7/2009, del MMA, el cual
[X proyecto ingresa al SEIA consulta la construccion de méas
] segun lo sefialado en la de 300 viviendas, por lo que
letra:  “h)  Proyectos supera las cantidades
industriales 0 establecidas en los literal h.1.3
inmobiliarios  que  se del Reglamento del SEIA 'y por
ejecuten en zonas lo tanto debe someterse al
declaradas latentes o Sistema de Evaluaciéon de
saturadas. h.1. Se Impacto Ambiental

entenderd por Proyectos
inmobiliarios aquellos
loteos 0 conjuntos de
viviendas que contemplen
obras de edificacion y/o
urbanizacion, asi como los
Proyectos destinados a
equipamiento, 'y que
presenten alguna de las
siguientes caracteristicas”.
“h.1.3. Que se emplacen
en una superficie igual o
superior a 7 hectareas o
consulten la construccion
de 300 o mas viviendas;”.
Dado que el Proyecto se
ubica en la Region del
Libertador Bernardo
O’Higgins, la cual se
encuentra declarada zona
saturada por  material
particulado respirable 'y
por anhidrido sulfuroso,
segun D.S. 7/2009, del
Ministerio de  Medio
Ambiente  (MMA) vy
contempla la construccion
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de 415 viviendas.
Tipologia Secundaria: No
tiene
Monto de | US$ 9.000.000 (nueve 4.1 El monto estimado total de la
Inversion | millones de dolares). inversion asociada al proyecto
es de USD 9.520.000 que se
adicionan a los USD 9.000.000
correspondiente al monto del
proyecto aprobado, en
definitiva, el monto de
inversién del total del proyecto
asciende a USD 18.520.000
Superficie | EIl Proyecto se emplaza en 4.2 El area donde se emplazara la
S una superficie predial de ampliacién residencial abarca
101.000 m2. Ademas, el una superficie total de 86.330
proyecto contempla una m?, ubicada en el sector norte
superficie total a construir del proyecto Valles de Rengo
de 52.754,97 m2, I1. Se contempla una superficie
construida de 20.845,59 m?.
Coordenad | Las coordenadas de los 4.2 Las coordenadas de los vértices
asUTMen | vértices del poligono de del poligono de emplazamiento
Datum emplazamiento del de la Ampliacién se sefialan en
WGS84 Proyecto se sefialan en la la siguiente tabla:
siguiente tabla: Puntos Coordenadas
Coordenadas Este Norte
Puntos —2 2 Norte 1 329.020 | 6.192.630
A | 329.134 | 6.192.949 2 329.220 | 6.192.557
B 329540 | 6.192.799 3 329.209 | 6.192.412
C 329.061 | 6.192.737 4 329.189 | 6.192.350
D | 329.469 | 6.192.593 5 329.042 | 6.192.374
6 328.992 | 6.192.144
7 328.964 | 6.192.109
8 328.847 | 6.192.130
Partes y | La instalacién de faenas, 43.1.1 Se agregan nuevas
Obras Fase | bodega de materiales, instalaciones de faenas con
de sector de acopio temporal motivo de la ejecucién de la
Construcci | de RSD, sector de acopio Ampliacion Residencial.
on temporal de RESCON,
Bodega temporal de
RESPEL, Grupos
Electrogenos, Estructuras,
Terminaciones y Obras
Exteriores, quedaran tal
cual se encuentran
estipuladas en la RCA
01/2020, no sufriendo
ninguna modificacion.
Acciones Demolicion, Escarpe, 4312 Se generaran acciones
Fase de | Excavacién, Obra gruesa, adicionales con motivo de la
Construcci | Terminacionesy lavado de gjecucion de la Ampliacion
on ruedas de camiones y Residencia
lavado de canoas de
camiones mixer
Emisiones | Emisiones Atmosféricas, 4.3.4 Se generaran emisiones y
y Emisiones Acusticas, efluentes  adicionales  con
Efluentes | Vibraciones, Residuos motivo de la ejecucién de la
Fase de | Liquidos Domeésticos Yy Ampliacion Residencial
Construcci | Residuos Industriales
on Liquidos
Residuos, | Residuos solidos 4.35 Se generaran residuos
Productos | domiciliarios,  Residuos adicionales con motivo de la
quimicos s6lidos de la construccién, ejecucion de la Ampliacion
Fase de | Otros residuos solidos no Residencial, y se utilizaran una
Construcci | peligrosos, Residuos mayor cantidad de productos
on peligrosos, Productos quimicos.
quimicos
Partes y | Viviendas unifamiliares, 4411 Se agregaran 346 viviendas
Obras Fase | 6.128,56 m? de areas unifamiliares, ademas de 6
verdes, 375, 88 m? de locales comerciales, 8.708,74
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de locales comerciales vy m? de areas verdes y 1.809,02
Operacién | 14.852,92 m? de m? de equipamiento.
equipamientos  quedaran
tal cual se encuentran
estipuladas en la RCA
01/2020, no sufriendo
ninguna modificacion.
Acciones | Poblamiento y operacion 4412 Se agregan 346 viviendas
Fase  de | del Proyecto, unifamiliares, ademas de 6
Operacién | mantenimiento  Locales locales comerciales, 8.708,74
Comerciales, m? de areas verdes y 1.809,02
Mantenimiento Lotes de m? de equipamiento, que
Equipamiento y aportaran nuevos residentes al
Mantenimiento de Areas Proyecto.
Verdes
Emisiones | Emisiones Atmosféricas, 445 Se adicionan emisiones y
y Emisiones Acusticas, efluentes con motivo de la
Efluentes | Vibraciones, Aguas Ampliacion Residencial, ya
Fase  de | Servidas que la fase de construccion de
Operacion la Ampliacion sera durante la
fase de Operacion del Proyecto
Valles de Rengo II.
Residuos, | Residuos s6lidos 4.4.6 Se generaran residuos sélidos
Productos | domiciliario domiciliarios adicionales, con
guimicos motivo de la ejecucién de la
Fase de Ampliacion Residencial.
Operacién
Cronologi Fase de Construccién 4.6.1 Fase de Construccién
a Fase de | | Fecha Octubre Fecha Noviembre
Construcci | | estimad 2019. estimada 2023
on a de de inicio.
inicio Parte, obra | Serd la
Parte, Sera la 0 accioén | ejecucion del
obra o | materializaci que cierre
accion | on del cierre establece perimetral.
que perimetral. el inicio
estable
ce el Fecha Octubre de
inicio estimada 2025
Fecha Julio de de
estimad 2021 termino.
a de Parte, obra | El término de
término 0 accion | la  fase de
_ que construccion
Parte, El término establece del proyecto
obra o | de la fase de el termino | estd asociado
accion | construccion a la recepcion
que del proyecto final de las
estable | esta asociado obras por
ce ella la parte del
término | recepcion Departamento
final de las de Obras de la
obras por Municipalidad
parte del (DOM)  de
Departament Rengo.
0 de Obras
de la
Municipalid
ad (DOM) de
Rengo.
Cronologi Fase de Operacién Fase de Operacion
a Fase de | | Fecha Agosto de Fecha estimada | Noviembre dlé
Operacion | | estimad 2021. de inicio. 2025.
a de Parte, obra o | Recepcion
inicio. accion que | parcial o fine
Parte, Recepcion establece el | por parte de|la
obra o | parcial 0 inicio DOM de |l
accion | final por
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que parte de la Municipalidad

establec | DOM de la de Rengo

e el | Municipalid Fecha estimada | Duracién

inicio ad de Rengo de término. indefinida

Fecha Duracion Parte, obra o | No aplica

estimad | indefinida accion que

a de establece el

término término

Parte, No aplica

obra o

accion

que

establec

e el

término

PAS 140 Permiso Ambiental 6.1.1 Fase de Construccion: Se

Sectorial segln se incorporan nuevas

establece en el articulo 140 instalaciones de faena en

del Reglamento del SEI construccién que requieren el
almacenamiento de residuos no
peligrosos.
Fase de Operacion: Se
incorporaran 346 viviendas
unifamiliares

PAS 142 Permiso Ambiental 6.1.2 Fase de Construccion: Se

Sectorial segln se incorporan nuevas

establece en el articulo 142 instalaciones de faena en

del Reglamento del SEIA. construccion que requieren el
almacenamiento de residuos
peligrosos

Fuente: Tabla 2 de la DIA
Luego en introduccion del Adenda agrega el Titular ademas que:

Se indica a la autoridad que el proyecto que se encuentra en evaluacién ambiental
denominado Proyecto “Valles de Rengo III” el cual consiste en la modificacion del
proyecto denominado “Valles de Rengo II”, cuya calificacién ambiental favorable
fue resuelta mediante Resolucioén Exenta N° 1/2020, de fecha 3 de Enero de 2020,
por la Comisién de Evaluacién de la Regién del Libertador General Bernardo
O Higgins.

La modificacion que se somete a evaluacion por medio de la presente DIA contempla
la construccién y operacion de una solucion habitacional, la cual contempla 346
viviendas y 2 locales comerciales, ademas, de areas verdes y lotes de equipamiento.
Lo anterior, se incorpora a los 415 viviendas, locales comerciales, areas verdes y
lotes de equipamiento, aprobados mediante la Resolucion Exenta N° 1/2020, de fecha
03 de Enero de 2020.

La modificacion presenta una superficie de construccion de 25.752,44 m? y una
superficie predial de 86.330,0 m?, donde se incorporaran 8.708,74 m? de areas verdes,
1.294,7 m? de locales comerciales y 1.809,02 m? de equipamiento con el objeto de
brindar un entorno mas amigable a los futuros propietarios.

Lo anterior se agrega a los dos proyectos ya existentes:

Valles de Rengo I: Cuenta con una superficie predial de 37.952,88 m?, superficie
construida de 21.805,75 m?, 176 viviendas y 1 local comercial, 2.448,17 m? de éareas
verdes, 745,20 m? de equipamiento, 436,8 m? de locales comerciales y 7.914,47 m?
de vialidad.

Valles de Rengo I1: Cuenta con una superficie predial de 101.000 m?, superficie de
construccion de 52.754,97 m?, 6.128,56 m? de areas verdes, 1.852,92 m? de
equipamiento, 375,88 m? de locales comerciales y 21.446,72 m? de vialidad con 415
viviendas aprobados mediante la Resolucién de Calificacion Ambiental N° 01/2020.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

en total

colegios.

Quedando para Valles de Rengo un total de 74.560,32 m? de superficie construida,
una superficie predial de 225.282,88 m? con 812,68 m? de locales comerciales,
8.576,73 m? de areas verdes y 2.598,12 m? de equipamiento, sumando 937 viviendas

El proyecto se ubicara en la comuna de Rengo, en la calle Prolongacion Norte Colo
Colo N° 1410, entre las calles Juan Egenau y Av. La Piscina. Esta ubicacion le otorga
al proyecto ventajas de distancia y accesibilidad a centros comerciales, de salud y

En la siguiente tabla se presenta un resumen de los ajustes realizados en cuanto a
superficie, viviendas y estacionamientos:

DIA Adenda
N° 1

N° de Departamentos 346 346
N° de Estacionamientos 363 363
N° de Estacionamientos 30 30
Bicicletas
Superficie predial Total | 86.330 86.330
(m%)
Superficie de Construccién | 25.752,44 | 25.752,44
Total (m?)

Fuente: Tabla 1 del Adenda del presente Proyecto

A continuacion se presenta cronograma actualizado del proyecto, considerando lo
expuesto en la referida RCA N° 1/2020.

Fase de construccion Fase de operacion

Inicio Termino Inicio Termino
Valles de Rengo | Marzo 2018 Mayo 2019 Mayo 2019 Indefinida
Valles de Rengo Il Octubre 2019 Junio 2021 Noviembre 2020 Indefinida
Valles de Rengo Il Noviembre 2023 Octubre 2025 Noviembre 2025 Indefinida

Fuente: Tabla N° 1: Cronograma Valles de Rengo del Adenda

3.

3.1.

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Fecha de publicacion

Nombre del documento Slocumento ol Emisor en expediente
electrénico:
DIA del Proyecto “Valles de Rengo . Inmobiliaria Club PY
1 N/A (No Aplica) Catalina S.A. 31/01/2023
Direccién Regional del
Resolucién Exenta que Se Pronuncia Servicios de Evaluacion
Sobre Admision a Tramite de la DIA 20230600121 Ambiental (en adelante 07/02/2023
del Proyecto “SEA”) de la Region de
O’Higgins.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de Direccién Regional del
la DIA del Proyecto _dl_l’lgld(_)/a los 20230610221 SEA de la Region de 08/02/2023
organismos de la administracion del O’Higeins
Estado con competencia ambiental geins.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de Direccion Regional del
la II?IA del Proyecto d|r|g|.d,0 al 20230610223 SEA de la Region de 08/02/2023
Gobierno Regional de la Region de O’ Hicein
O’Higgins EEINS.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de publicacion

Nombre del documento l(;l ol Emisor en expediente
ocumento f
electronico:
Oficio de Solicitud de E\(al_uacmn de 20230610223 Direccion Reglor_]:fll del
la DIA del Proyecto dirigido a la I. SEA de la Regién de 08/02/2023
Municipalidad de Rengo O’Higgins.
Carta de Visacion del Texto para Direccion Regional del
Difusion Radial sobre la DIA del 20230610330 SEA de la Region de 09/02/2023
Proyecto O’Higgins.
Oficio Invita a Reunién en Etapa
Temprana, a los Organos de
administracion del Estado que Direccion Regional del
participan del procedimiento de 20230610229 SEA de la Regién de 15/02/2023
evaluacion de impacto ambiental, O’Higgins.
donde el Titular presenta la DIA del
Proyecto
Carta que Invita a Reunion en Etapa Direccién Regional del
Temprana s6lo  Titular, para| 20230610332 SEA de la Region de 15/02/2023
presentar la DIA del Proyecto. O’Higgins.
El Acta de Reunion en Etapa L .
Temprana realizada con fecha 23 de Direccion Reg"”?ﬁ" del
) 20230610626 SEA de la Region de 27/02/2023
febrero de 2023 donde el Titular O’ Higeins
presenta la DIA del Proyecto LS.
La publicacion de la DIA del
Proyecto en el Diario Oficial y en un Direccion Ejecutiva del
Diario de Circulacién Nacional. N/A SEA 01/03/2023
Vivepais.cl,
Oficio de distribucion  para Direccién Eiecutiva del
municipalidades y  direcciones 20230301 ! 02/03/2023

regionales SEA

SEA

No se realizd reunién con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Acreditacion Aviso Radial de la DIA

Inmobiliaria Club PY

del Proyecto por parte del Titular N/A Catalina S.A. 15/03/2023
Informe Consolidado de Solicitud de o .
Aclaraciones, Rectificaciones y/o Direccion Reglor)al del
L 20230610356 SEA de la Region de 21/03/2023
Ampliaciones (en adelante O’ Hieein
“ICSARA™) a la DIA LIS
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de publicacion

Nombre del documento l(;l ol Emisor en expediente
ocumento f
electronico:
Carta S/N° de solicitud de extension
de suspension de plazo por primera S
vez en esta etapa del procedimiento N/A Inmoplllarla Club PY 10/05/2023
. . ) Catalina S.A.
de evaluacién de impacto ambiental
de la DIA del Proyecto
Resolucién Exenta que Extiende la
Suspensidon de Plazo por primera vez Direccion Regional del
en esta etapa del procedimiento de 20230600159 SEA de la Regién de 10/05/2023
evaluacion de impacto ambiental de O’Higgins.
la DIA del Proyecto
Adenda de la DIA del Proyecto N/A Inmobiliaria - Club - PY 30/06/2023
Catalina S.A.
- - . Direccién Regional del
Oficio de Solicitud de Evaluacion de | ;306102156 | SEA de la Region de 30/06/2023
la Adenda de la DIA del Proyecto e
O’Higgins.
., P - 202306001108 | SEA de la Region de 26/07/2023
evaluacion de impacto ambiental de O’ Higoin
la DIA del Proyecto LS.
. Direccién Regional del
ICSARA ~ Complementario —al | 545505103507 | SEA de la Region de 04/08/2023
Adenda de la DIA del Proyecto e
O’Higgins.
Carta S/N° de solicitud de extension
de suspensién de plazo por primera I
vez en esta etapa del procedimiento N/A Inmo_blllarla Club PY 06/09/2023
. . . Catalina S.A.
de evaluacién de impacto ambiental
de la DIA del Proyecto
Resolucién Exenta que Extiende la
Suspensidn de Plazo por primera vez Direccion Regional del
en esta etapa del procedimiento de | 202306001140 | SEA de la Region de 06/09/2023
evaluacion de impacto ambiental de O’Higgins.
la DIA del Proyecto
Adenda Complementaria de la DIA N/A Inmo_blllarla Club PY 08/09/2023
del Proyecto Catalina S.A.
Oficio de Solicitud de Evaluacion de Direccién Regional del
la Adenda Complementaria de la 202306102212 SEA de la Region de 12/09/2023
DIA del Proyecto O’Higgins.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del Fecha de publicacion
Nombre del documento d Emisor en expediente
ocumento f
electronico:

Oficio de Citacion a Comité Técnico
enel marco del_del procedlmlento de 285/2023 SER’EMI de MMA de la 15/09/2023
evaluacion de impacto ambiental de Region de O’Higgins.
la DIA del Proyecto
Lista de Asistencia a Sesion
N°10/2023 de Comité Técnico en el Direccién Regional del
marco del del procedimiento de N/A SEA de la Regién de 25/09/2023
evaluacion de impacto ambiental de O’Higgins.
la DIA del Proyecto
Acta de la Sesion N°10 de Comité IS{ERIEIE/I(; dg,l\}/llli\/lﬂi\nde la
Técnico en el marco del del cgton de EEINS.
procedimiento de evaluacion de 16/2023 oo . 03/10/2023
- . Direccion Regional del
impacto ambiental de la DIA del s

SEA de la Region de
Proyecto e .

O’Higgins.

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del Proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales (Interregional)

Superintendencia de Servicio Sanitarios (en adelante “SISS”) (Interregional)

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (en adelante “CONADI”) (Interregional)

Direccion Regional de la DGA Region de O’Higgins

Direccion Regional de la CONAF Region de O’Higgins

Direccion Regional del SAG Region de O’Higgins

Direccion Regional de 1a D.O.H. Regién de O’Higgins

Direccion Regional de la Direccion de Vialidad Region de O’Higgins

Direccion Regional del Servicio de Vivienda y Urbanismo Region de O’Higgins

Direccion Regional de la SEC Regién de O’Higgins

Direccion Regional de SERNAGEOMIN Region de O’Higgins

Direccion Regional de SERNATUR Region de O’Higgins

SEREMI de Salud Region de O’Higgins

SEREMI de Medio Ambiente Region de O’Higgins

SEREMI MINVU Regién de O’Higgins

SEREMI MOP Region de O’Higgins

SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de O’Higgins

SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones Region de O’Higgins

SEREMI de Agricultura Region de O’Higgins

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion

3.3.1. Con relacién a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha

004-2023

DOH VI- Direccion Regional de 1a D.O.H. Region de O’Higgins 27/02/2023
UMA
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115/2023 Direccion Regional de SERNAGEOMIN Region de O’Higgins 27/02/2023
12/2023 Direccion Regional de SERNATUR Region de O’Higgins 27/02/2023
088/2023 Consejo de Monumentos Nacionales (Interregional) 28/02/2023
86/2023 Direccion Regional de la DGA Region de O’Higgins 01/03/2023
194/2023 Direccién Regional del SAG Region de O’Higgins 01/03/2023
5994/2023 SEREMI de Transporte y Telecomunicaciones Region de O’Higgins 02/03/2023
Superintendencia de Servicio Sanitarios (en adelante “SISS”)
85/2023 (Interregional) 02/03/2023
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (en adelante
226/2023 “CONADI") (Interregional) 02/03/2023
50/2023 SEREMI de Medio Ambiente Region de O’Higgins 03/03/2023
227/2023 SEREMI de Salud Region de O’Higgins 03/03/2023
425/2023 SEREMI MOP Region de O’Higgins 07/03/2023
329/2023 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de O’Higgins 08/03/2023
372/2023 SEREMI MINVU Region de O’Higgins 14/03/2023
3.3.2. Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por: Fecha
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (en adelante
721/2023 “CONADI) (Interregional) 10/07/2023
240/2023 Superintendencia de Servicio Sa_mtarlos (en adelante “SISS”™) 14/07/2023
(Interregional)
268/2023 Direccion Regional del SAG Region de O’Higgins 14/07/2023
451/2023 SEREMI MOP Region de O’Higgins 17/03/2023
033 -2023
DOH VI- Direccién Regional de 1a D.O.H. Region de O’Higgins 18/07/2023
UMA
578/2023 Direccion Regional de SERNAGEOMIN Region de O’Higgins 19/07/2023
216/2023 SEREMI de Medio Ambiente Region de O’Higgins 19/07/2023
775/2023 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de O’Higgins 19/07/2023
3031/2023 Consejo de Monumentos Nacionales (Interregional) 20/07/2023
1220/2023 SEREMI MINVU Region de O’Higgins 02/08/2023
777/2023 SEREMI de Salud Region de O’Higgins 04/08/2023
3.3.3. Con relacidon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
058/2023 Direccion Regional de la Direccion de Vialidad Region de O’Higgins 25/09/2023
375/2023 Direccion Regional de la DGA Region de O’Higgins 27/09/2023
4154/2023 Consejo de Monumentos Nacionales (Interregional) 27/09/2023
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena (en adelante
1018/2023 “CONADI”) (Interregional) 28/09/2023
300/2023 SEREMI de Medio Ambiente Region de O’Higgins 28/09/2023
456/2023 SEREMI MOP Region de O’Higgins 29/09/2023
1557/2023 SEREMI MINVU Regiéon de O’Higgins 02/10/2023
1103/2023 SEREMI de Desarrollo Social y Familia Region de O’Higgins 06/10/2023
1586/2023 SEREMI MINVU Region de O’Higgins 10/10/2023
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
91/2023 SEREMI de Agricultura, Regllor_] de_l Libertador General Bernardo 14/02/2023
O'Higgins
412023 Direccion de Vialidad, Reglc'm 'deI'leertador General Bernardo 14/02/2023
O'Higgins
4-EA/2023 CONAF, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 21/02/2023
3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

I-
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3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
372/2023 SEREMI MINVU Region de O’Higgins 14/03/2023
Fundamento

La ubicacion politico-administrativa a nivel Regional, Provincial y Comunal del Proyecto es la siguiente:

Region : del Libertador General Bernardo O"Higgins
Provincia : Cachapoal
Comuna : Rengo

Especificamente, se encuentra ubicado en la Prolongacién Norte Colo Colo N° 1410, entre las calles Juan
Egenau y Av. La Piscina, la propiedad que pertenece al proyecto se indica en el certificados de informaciones
previas, otorgados por la lustre Municipalidad de Rengo, adjuntos en el Anexo N° 3.

Segun, el Plan de Regulador de la comuna, el terreno donde se emplazaré el proyecto, se encuentra en la Zona
ZH3, correspondiente a entre los usos permitidos, se admite residencial, equipamiento, actividades productivas,
infraestructura y areas verdes. Por lo anterior y debido a que las obras a desarrollar por el Proyecto
corresponden a un uso de suelo residencial, el proyecto que se presenta a evaluacion sera compatible con los
usos permitidos en la zona mencionada del Plan Regulador Comunal vigente.

En la Imagen N° 2 se presenta Zona emplazamiento del proyecto, segin Plan Regulador Comunal.
Imagen N° 2: Zona emplazamlento proyecto, segun Plan Regulador Comunal de Rengo

Fuente Plan Regulador de Ia llustre Mumapahdad de Rengo :
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Imagen N°7: Ubicacion y vértices del proyecto
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En el Capitulo 5 de la DIA s sefiala ademaés lo siguiente:
La comuna de Rengo cuenta con Plan Regulador Comunal (PRC), aprobado mediante el Decreto N° 671, de
fecha 19 de Agosto de 2008, y publicado en el Diario Oficial el 14 de Abril de 2009.

La Comuna de Rengo cuenta con Plan Regulador aprobado mediante Resolucién N° 16/2009 del Gobierno
Regional de la Region de O’Higgins, Y, sus modificaciones posteriores.

Las disposiciones contenidas en la Ordenanza contienen las normas referentes a limite urbano, zonificacion,
usos de suelo, condiciones de subdivision predial, de edificacion, de urbanizacion y vialidad; las cuales se
regiran dentro del area territorial del Plan.

Mediante Oficio Ord. N°372/2023, la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, se pronuncia con las
siguientes observaciones a lo presentado en la DIA DEL Proyecto, respecto de su localizacion y su relacion
con el Plan Regulador Comunal de Rengo:

- Respecto del numeral 1.10.3 Lotes, se solicita describir Ubicacién georreferenciada de
cada uno de los lotes resultantes, superficies de cada uno de los lotes resultante, nimero
de lotes y uso de cada uno de los lotes (habitaciones, dreas verdes equipamiento entre
otros)

- Se solicita incorporar archivos vectoriales (kmz, kml o shp) que contenga el
emplazamiento georreferenciado de las partes y obras del proyecto para efecto de su
analisis respectivo
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- En atencién a que el titular sefiala que el proyecto “se encuentra admitido conforme a la
luz de las normas urbanisticas vigentes”, se solicita indicar como el proyecto cumple las
normas urbanisticas establecidas por el Plan Regulador Comunal de Rengo, y si el proyecto
se acoge a alguna disposicion especial, completando el cuadro indicado a continuacion
para cada etapa del proyecto.

[oramcarscmes pamecin.£s A cue s acooe . ProveCTO :
()] oranzentom IDI Loy I 18357 Gopmogedad Foacoars ]D Proyeccatn Sombras A 26,11, OGUC IDi"""‘m“‘"‘m

[] Corparso Ammornco Ant. 28.4. 06UC [Dlmmmomu: LD_ Cony, Viv. Econ. At §.1.8 OGUC

[ oven ( enpecticen

0w ID a2 I[:] TN (w ID_Mu ]D]o-«-—nhn

DE CONSTRUCTINUIOAD COERCENTE D OCUPACION OF SUELO
TURA MAXIMA EN METROS o 1808 ADOSAMEENTO
|rasanTe ANTEIARD™
[ostancusmenTo

- + aa - PN . - r . [ c e et facda da la

4. Relacion con las politicas y planes evaluados estratégicamente
- Se solicita realizar el analisis sélo con agquellos instrumentos de planificacion territorial
cuyo ambito de aplicacion sea la comuna de Rengo, es decir Plan Regulador Comunal de
Rengo y sus modificaciones (ver CIP) y Plan Regulador Intercomunal Rio Claro,

N° Oficio Remitido por: Fecha
1220/2023 SEREMI MINVU Region de O’Higgins 02/08/2023
Fundamento

En Adenda en las siguientes respuestas el Titular agrega en materias de la relacion de las partes, obras y
acciones del Proyecto y su relacién con la Ordenanza del PRC de Rengo lo siguiente:

4.2. Se solicita incorporar archivos vectoriales (kmz) que contenga el emplazamiento georreferenciado de las
partes y obras del proyecto para efecto de su analisis respectivo.

Respuesta:

Se acoge observacion de la autoridad, se indica que en Anexo N° 5 de la presente Adenda se adjunta
informacion solicitada.

En Anexo N°5 se declara la siguiente informacion:
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4

4 ) v, - - L ; ¥ ) L -
Fuente: Anexo 5 del Adenda, proyeccion Google Earth*

8.1. Se solicita al titular realizar el andlisis s6lo con aquellos instrumentos de planificacién territorial cuyo
ambito de aplicacion sea la comuna de Rengo, es decir, Plan Regulador Comunal de Rengo y sus
modificaciones y Plan Regulador Intercomunal Rio Claro.

Respuesta:
Se acoge la observacion de la autoridad. Se indica que el Anexo N°24 se encuentra el analisis de los

instrumentos de planificacion territorial tales como el Plan regulador Comunal de Rengo y sus modificaciones
y el Plan regulador Intercomunal Rio Claro.

Anexo N°24 del Adenda el Titular declara:

“...PLAN REGULADOR INTERCOMUNAL RIO CLARO

El Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro, en adelante PRI, se encuentra vigente desde diciembre del afio
2010. El PRI consiste en un instrumento de planificacion territorial que regula y orienta el proceso de
desarrollo territorial de las areas urbanas y rurales de las comunas de Rengo, Requinoa, Malloa, Quinta de
Tilcoco y Coinco, teniendo por objetivo promover el desarrollo arménico del territorio.

El poligono del proyecto se encuentra en una zona urbana denominada ZUC (Zona Urbana Consolidada), por
lo que, las condiciones de desarrollo urbano para esta zona seran las que se establezcan en los respectivos
Planes Reguladores Comunales, sin perjuicio del cumplimiento de las disposiciones sobre restricciones;
vialidad intercomunal; estacionamientos; actividades productivas y las condiciones especiales para la
localizacién de actividades de impacto al sistema intercomunal que establece la presente Ordenanza segin lo
dispuesto por el Art. 2.1.7 de la OGUC, las que prevaleceran sobre las de nivel comunal o local.

El Plan Regulador de la Comuna (PRC) de Rego se encuentra vigente, aprobado con por Decreto Alcaldicio
N° 617 del 1 de Agosto de 2008, D.O. 21/10/2008 (Municipalidad de Rengo), y cuenta con 2 actualizaciones,
la primera realizada el 2019 y la segunda aprobada por Decreto Alcaldicio N° 602/2021 con fecha del 30
Abril 2021.

4 Las imagenes de Google Earth puede inducir en errores en el posicionamiento, en la descripcion de los elementos y en la digitalizacion de poligonos
en el area de emplazamiento de las obras del proyecto y Al por lo que dichas imagenes son un apoyo en la fotointerpretacién mas que un inico material
satelital a considerar para tales procesos ya que, como bien sefiala el estudio de Cristiano et al en 2022, Google Earth es compatible para utilizarlo a una
escala 1:25.000 (si bien el ejemplo es en Brasil, se puede extender a la realidad chilena ya que el objeto en estudio son las imagenes, no la realidad
brasilefia. Ref: Cristiano, Orlando Francisco; de Souza, Bias Edilson; Hoyos Montoya, Elieth Alina; Le6n Pazmifio, Maria Fernanda. (2022). Evaluacién
de la exactitud posicional de imagenes Google Earth en zonas de Brasil para aplicaciones cartograficas. Revista cartografica, (105), 73-94. Epub 10 de
octubre de 2022. https://doi.org/10.35424/rcarto.i105.1105
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De acuerdo con los instrumentos de Planificacion Territorial vigentes a la fecha para la comuna de Rengo, el
Proyecto se emplazara en una Zona Urbana, especificamente en ZH3, donde se permiten los siguientes usos
de suelos:
ZH3 Zona Residencial

e Viviendas Residenciales

e Equipamiento de educacién, salud, comercio, esparcimiento y deportes.

e Equipamiento de Seguridad, social, servicios, areas verdes y Vialidad ”.

11.1. Se solicita al Titular ampliar informacion incluyendo el anlisis de compatibilidad territorial respecto del
area de emplazamiento del Proyecto, y los instrumentos de planificacion territorial vigentes, correspondiente
al Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro, y el Plan Regulador Comunal de Rengo.

Respuesta:
Se acoge la observacion de la autoridad. Se indica que en el Anexo N° 25 se encuentra el detalle de lo

solicitado.

Luego en Anexo 25 se declara por parte del Titular:
4.2.1 PLAN REGULADOR INTERCOMUNAL RIO CLARO
El Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro, en adelante PRI, se encuentra vigente desde diciembre del afio
2010. El PRI consiste en un instrumento de planificacion territorial que regula y orienta el proceso de
desarrollo territorial de las &reas urbanas y rurales de las comunas de Rengo, Requinoa, Malloa, Quinta de
Tilcoco y Coinco, teniendo por objetivo promover el desarrollo armonico del territorio.
El poligono del proyecto se encuentra en una zona urbana denominada ZUC (Zona Urbana Consolidada), por
lo que, las condiciones de desarrollo urbano para esta zona seran las que se establezcan en los respectivos
Planes Reguladores Comunales, sin perjuicio del cumplimiento de las disposiciones sobre restricciones;
vialidad intercomunal; estacionamientos; actividades productivas y las condiciones especiales para la
localizacién de actividades de impacto al sistema intercomunal que establece la presente Ordenanza segun lo
dispuesto por el Art. 2.1.7 de la OGUC, las que prevaleceran sobre las de nivel comunal o local.
4.2.3 PLAN REGULADOR COMUNAL DE RENGO 2008
El Plan Regulador de la Comuna (PRC) de Rego se encuentra vigente, aprobado con por Decreto Alcaldicio
N° 617 del 1 de Agosto de 2008, D.O. 21/10/2008 (Municipalidad de Rengo), y cuenta con 2 actualizaciones,
la primera realizada el 2019 y la segunda aprobada por Decreto Alcaldicio N° 602/2021 con fecha del 30
Abril 2021.
De acuerdo con los instrumentos de Planificacion Territorial vigentes a la fecha para la comuna de Rengo, el
Proyecto se emplazara en una Zona Urbana, especificamente en ZH3, donde se permiten los siguientes usos
de suelos:

e ZH3 Zona Residencial

e Viviendas Residenciales

e Equipamiento de educacién, salud, comercio, esparcimiento y deportes.

e Equipamiento de Seguridad, social, servicios, &reas verdes y Vialidad.

Revisada la Adenda y sus Anexos, mediante Oficio Ord. N°1220/2023 la SEREMI NINVU realiza las
siguientes observaciones al Proyecto:

- En base a la respuesta a las ObserVaciones N° 4.2. que solicita incorporar archivos
vectoriales (kmz) que contenga el emplazamiento georreferenciado de las partes y
obras del proyecto para efecto de su andlisis respectivo y 4.3. que solicita rectificar
las coordenadas sefialadas en el plano de arquitectura, adjunto en Anexo N°2 de la
DIA “Planos”, lo anterior, dado que las coordenadas que se indican presentan un
desplazamiento del Proyecto respecto de su emplazamiento real. Se informa que
revisaron los archivos kmz adjuntos en el Anexo N° 3, como también los planos de
Arquitectura con las coordenadas corregidas, adjuntos en el Anexo N° 18, y al
superponer dicha informacion con la vialidad del Plan Regulador comunal se observa
un desplazamiento de la calle Jorge Montt del proyecto respecto de la sefialada en el
PRC, lo que implica 7 vivienda con afectacién de utilidad publica. Se solicita corregir.
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En relacién a la compatibilidad territorial

-En respuesta a la observacién 11.1 que solicita ampliar informacién incluyendo el
analisis territorial respecto del area de emplazamiento del proyecto y los
instrumentos de planificacién territorial vigentes, correspondientes al Plan Regulador
Intercomunal Rio Claro y el Plan Regulador Comunal de Rengo, se solicita actualizar la
informacién de la Relacién del proyecto con las Politicas y Programas Evaluados
estratégicamente, ya que no se presenta. Por otro lado, para el andlisis del Plan
Regulador de Rengo, se solicita ademas analizar como las vialidades del proyecto dan
cumplimiento con los trazados y vialidades proyectadas.

-En respuesta a la observacion 11.2. que solicita completar cuadro en funcién de los
instrumentos de planificacion territorial vigentes, se solicita al Titular indicar la forma
de cumplimiento de las normas urbanisticas mencionadas en la DIA, y si el proyecto
se acoge a alguna disposicién especial, si bien entrega el cuadro (Tabla N° 62), se
solicita completar y complementar el cuadro, acorde al permiso de edificacion
presentado en el Anexo N° 18, numeral 6.2

A partir lo anterior en ICSARA Complementario se incluyen las siguientes observaciones:
1.2. Se reitera lo solicitado en consulta N° 1.11 de ICSARA anterior, solicitando, graficar todas las partes y
obras del Proyecto listadas en la Tabla 5 de la DIA, incorporando en el archivo digital kmz, aquellas faltantes:

a) Actividades de los predios colindantes al Proyecto.

b) Paraderos y/o nodos de transporte publico que se encuentren en un radio de 1.000 metros, contados desde
el acceso del Proyecto.

¢) Zonificacion del Plan Regulador Comunal de Rengo y del Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro, en el
area de emplazamiento del Proyecto, incluyendo también las zonas ZH3 del Plan Regulador Comunal de
Rengo.

d) Como documento complementario a lo presentado en los poligonos y trazados representados en los literales
anteriores, presentar en una Tabla Excel los vértices de los poligonos y trazados representados, considerando
a lo menos 4 vértices de las coordenadas geograficas Datum WGS 84, proyeccion UTM, huso 19 Sur, que dan
origen a su localizacion.

e) Incorporar archivos vectoriales (kmz) que contenga el emplazamiento georreferenciado de las partes y obras
del Proyecto.

f) Rectificar las coordenadas sefialadas en el plano de arquitectura adjunto en Anexo N°2 del Adenda, dado
gue las coordenadas que se indican presentan un desplazamiento del Proyecto respecto de su emplazamiento
real.

g) Aclarar y/o rectificar, segin corresponda lo sefialado en Oficio Ord. N°1220/2023, de la SEREMI de
Vivienda y Urbanismo, donde indica: “(...) ... se observa un desplazamiento de la calle Jorge Montt del
Proyecto respecto de la sefialada en el PRC, lo que implica siete (7) viviendas con afectacion de utilidad
publica”.

Se reitera la solicitud, en cuanto a sefialar gue toda informacién que se entreque en virtud de lo observado debe
ser plasmada directamente en la respuesta y no solo citar el Anexo donde se encuentra la informacién, debiendo
en este caso adjuntar la imagen del terreno en la respuesta de Adenda Complementaria. (Enfasis Agregado).

1.7. Asimismo, se solicita aclarar lo indicado en tabla N°11 del Adenda, donde sefiala que: “El proyecto
considera la canalizacion a través de las calles que tiene el Loteo de modo de no entorpecer el escurrimiento
de las aguas de riego hacia predios agricolas que se encuentran aguas abajo del Loteo.

Cabe mencionar que en el canal no se verterdn aguas lluvias provenientes del loteo por la modificacion de la
escorrentia, ya que estas seran infiltradas mediante pozos absorbentes al interior del predio”.

De acuerdo con lo anterior, el Titular debera pormenorizar los predios agricolas que se verian perjudicados por
alguna contingencia relacionada con la modificacion de cauce, si como del sistema de aguas lluvias.

Decreto N°1055/2022, de la llustre Municipalidad de Rengo
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2.6. Se reitera al Titular presentar la relacion de su Proyecto la forma e indicador de cumplimiento con el Plan
Regulador Comunal de Rengo, incorporando la forma y control de seguimiento, asi como la forma de control
y seguimiento, asociandolos al permiso de edificacion y recepcion definitiva.

10.1. De acuerdo con lo presentado en tabla N°62 del Adenda, se reitera al Titular indicar el cumplimiento de
las normas urbanisticas para aquella informacion faltante, correspondiendo a:

a) Altura maxima en metro o pisos
b) Distanciamiento.

¢) Adosamiento.

d) Antejardin.

10.3. Se solicita ampliar informacion incluyendo el analisis territorial respecto del area de emplazamiento del
Proyecto y los instrumentos de planificacion territorial vigentes, correspondiente al Plan Regulador
Intercomunal Rio Claro y al Plan Regulador Comunal de Rengo, actualizando dicha informacién
pormenorizando la relacion del Proyecto con las politicas y Programas Evaluados Estratégicamente.

10.4 Se solicita analizar las vialidades del Proyecto con el cumplimiento de los trazados y vialidades
proyectadas del sector donde pretende emplazarse el Proyecto, en congruencia con el Plan Regulador Comunal
de Rengo, y los instrumentos aplicables vigentes.

N° Oficio Remitido por: Fecha
1557/2023 SEREMI MINVU Regién de O’Higgins 02/10/2023
Fundamento

En Adenda Complementaria a las consultas indicadas en el parrafo anterior, el Titular declara las siguientes
respuestas:

Respuesta 1.2 del Adenda Complementaria:

Se acoge observacion de la autoridad, a continuacion, se presenta cuadro con los vértices del proyecto en
coordenadas geogréaficas Datum WGS 84, proyeccién UTM, huso 19 Sur. Es importante indicar que estas se
encuentran rectificadas.

Puntos Coordenadas
Este Norte
1 329.019 6.192.631
2 329.220 6.192.557
3 329.203 6.192.417
4 329.182 6.192.356
5 329.045 6.192.374
6 328.988 6.192.147
7 328.960 6.192.112
8 328.845 6.192.132

Fuente: Tabla N° 2: Vértices proyecto del Adenda Complementaria

En complemento, a continuacion se presenta imagen con la representacién de los puntos solicitados por la
autoridad.
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Imagen N° 3: Partes y obras proyecto
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Respecto a lo sefialado por SEREMI de Vivienda y Urbanismo en Oficio Ord. N°1220/2023, se indica a la
autoridad que dicho descalce se inicia en calle Colo Colo, proveniente de la urbanizacion del proyecto vecino.

Imagen N° 4: Descalce Jorge Montt

.rﬁt‘ 2| L Tl e
Fuente: Imagen N°4 Adenda Complementaria

Valles de Rengo Il ésta emplazado segun plano topografico de acuerdo con la realidad existente; asi como
también los proyectos de pavimentacion estan disefiados para acoplarse al tejido vial existente dando
continuidad a las calles Jorge Montt y calle 9 (Alfredo Garmendia) entre otras calles.

Sin perjuicio de lo anterior, se indica que el permiso se edificacion del proyecto se encuentra se encuentra
aprobado. En complemento, se indica que en Anexo N° 3 de la presenta Adenda Complementaria, se adjunta
resolucion de aprobacion y planos aprobados.

Respuesta 1.7 del Adenda Complementaria

Respuesta:

Se indica a la autoridad que la canalizacion sera a través de las calles que tiene el loteo de modo de no
entorpecer el escurrimiento de las aguas de riego hacia los predios agricolas que se encuentran aguas abajo del

loteo. El predio agricola més cercano al proyecto se encuentra al poniente, a unos 30 metros de distancia, tal
como se indica en la siguiente imagen.

25

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Imagen N° 6: Predio agricola cercano al proyecto
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Sin embargo, dicho predio agricola lo abastece el canal Poblacion-Toma San Manuel y Canal Poblacion-Toma
La Curva. El canal a intervenir por el proyecto Valles de Rengo Ill, considera la modificacion del Canal
Poblacion-Toma El Reloj. Segun lo anterior, la modificacion de cauce propuesta en ningun caso afectaré el
predio agricola ubicado al Norponiente del proyecto.

De manera complementaria, se indica que en el canal no se verteran aguas lluvias provenientes del loteo por la
modificacion de la escorrentia ya que estas seran infiltradas mediante pozos absorbentes al interior del predio.
Sumado a lo anterior, existe una diferencia de altimetria, y por lo tanto, no se puede de ninguna manera evacuar
las aguas lluvias hacia este canal, manteniendo asi la cantidad de agua que siempre ha sido transportada por
este.

Respuesta 2.6 del Adenda Complementaria

Respuesta:
Se acoge la observacion de la autoridad. A continuacion, se presenta el detalle de cumplimiento, forma de

control y seguimiento del citado Decreto N° 1055/2022.

Norma Decreto N° 1055/2022 Plan Regulador Comunal Rengo
Otros cuerpos legales No aplica

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que | Fase de construccion y operacion del Proyecto.
se dard cumplimiento.
Relacion ~ con el
proyecto o parte, obra,

El area del Proyecto se encuentra dentro del limite urbano por lo que se rige por el Plan

accion, emision, Regulador Comunal de Rengo
residuo o sustancias a
la que aplica.
Segun el Plan de Regulador Comunal de Rengo, el terreno donde se emplazara el proyecto
se encuentra ubicado en la zona ZH3 segln indica la Ordenanza Local de Rengo. Esta zona
permite el uso de suelo correspondiente a uso residencial y equipamiento.
Por otro lado, a continuacion, se presenta tablas para el calculo de Contractibilidad:
Forma de Condiciones edificacién en zona ZH3
cumplimiento. . Condiciones de edificacion
Densidad - — —
Zona Sup. Predial | % ocupacién Coeficiente
Hab/ha P 2 o
minima (m?) suelo constructibilidad
ZH3 zona 160,400 vy .
residencial 500 1000 60y 40 10;05y18

Calculo Coeficientes Proyecto
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CALCULO DE COEFICIENTES

SUP. TERRENO -
SUP. VIVIENDAS i* pso

SUP. VIVIENDAS 2 Pls0
SUP. AMPLIACION 1" PIsO
SUP. LOCALES COMERCIAL 1° FISO

TOTAL SUPERFICIES = 25 7o2aa M
CALCULO COEFICIENTE DE_OCUPACION DE SUELQ

12.976,02 M2
7496147 M2

0,20

CALCULO €O
25752,44 M2
74901,47 N2

CALCULD PORCENTAJE DE OCUPACION DE SUELO
14.834,02 M2

AS Tmmsawr - 1997%

CALCULO PORCENTAJE DE CONSTRUCTIBILIDAD
25.410.44 M2

v - e

En complemento se indica que el proyecto cumplira con las disposiciones de caracter
ambiental que la respectiva ordenanza establezca y cuenta con permiso de edificacion.
Indicador que acredita | Obtencion de Permisos Municipales Aprobados, considerando el Permiso de Edificacion.
su cumplimiento. Correcta recepcion de Obras.

Forma de control y | Documentos aprobados por la DOM de la llustre Municipalidad de Rengo, correspondientes
seguimiento. al permiso de edificacién y de Recepcién de obras.

Fuente: Tabla N°109 del Adenda Complementaria

Respuesta 10.1 del Adenda Complementaria

Respuesta:.
Se acoge la observacion de la autoridad. La siguiente tabla presenta el cumplimiento de las normas urbanisticas

del proyecto.

item Permitido Proyectado
Superficie predial minima 160 m? -
Coeficiente de ocupacién suelo 0,6 0,2
Coeficiente de Constructibilidad 1 0,34
Altura méaxima de edificacion 10,8 6,82
Rasante Art. 2,6,30GUC 70°
Densidad 500 hab/Ha 159,13 hab/Ha
Antejardin minimo 3m 3m
Estacionamientos No aplica -

Fuente: Tabla N°232 Cumplimiento normas Urbanisticas del Adenda Complementaria

Respuesta 10.3 del Adenda Complementaria

Respuesta:

Se informa a la autoridad que en Anexo N°12 de la Adenda Complementaria se encuentra el Analisis de los
planes evaluados estratégicamente.

En Anexo 12 del Adenda Complementaria se declara lo siguiente:

“...La comuna de Rengo cuenta con Plan Regulador Comunal (PRC), aprobado mediante el decreto N° 671
de fecha 19 de Agosto de 2008, y publicado en el Diario Oficial el 14 de Abril del 2009. Las disposiciones
normativas contenidas en el Plan Regulador Comunal de Rengo, estipula condiciones de ordenamiento
territorial urbano y sus requerimientos en cuanto a su eficiencia morfoldgica y funcional. Por ende, constituye
un instrumento a través del cual se orienta y regula en forma explicita las decisiones de la comunidad para
construir, preservar y habitar en las comunas.

Respecto de las disposiciones del Plan regulador Intercomunal Rio Claro, el proyecto se emplaza en una zona
urbana consolidada ZUC, la cual va en concordancia con la zona ZH3 indicada (zona residencial) indicada
en el CIP N° 808.

Se puede indicar que el proyecto se ejecutara cumpliendo las disposiciones tanto del Plan Intercomunal de
Rio Claro como del Plan Regulador Comunal de Rengo. Segun este ultimo, el terreno donde se emplazara el
proyecto se encuentra ubicado en la Zona ZH3, que corresponde a zona residencial. Esta zona se destina a
vivienda en alta densidad con equipamiento complementario y actividades productivas inofensivas.

Por lo anterior y debido a que las obras a desarrollar por el Proyecto corresponden a un uso de suelo
residencial, el proyecto que se presenta a evaluacion serd compatible con los usos permitidos en la zona
mencionada del Plan Regulador Comunal vigente de Rengo. Con respecto a las otras comunas por las que
transitaran los camiones, se indica que el proyecto cumplird con toda normativa vigente de la respectiva
comuna.

Respuesta 10.4 del Adenda Complementaria.

Respuesta:
Se acoge la observacion de la autoridad. A continuacion, se presenta el detalle de lo solicitado.

Con respecto a la vialidad segun el PRC de Rengo, la siguiente imagen contiene la vialidad existente segun el
IPT aplicable al proyecto.
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Fuente: Plan Regulador Comunal llustre Municipalidad de Rengo
Fuente: Imagen N°77 Adenda Complementaria

Por otra parte, con respecto a lo sefialado por SEREMI de Vivienday Urbanismo en Oficio Ord. N°1220/2023,
se indica a la autoridad que dicho descalce se inicia en Calle Colo Colo, proveniente de la urbanizacion del
proyecto vecino. La siguiente imagen contiene el detalle de lo sefialado.

Imagen N° 78: Descalce Jorge Montt

Fuente: Ima'g-]en N°78 Adenda Cbmplementaria

Valles de Rengo Il esta emplazado segln plano topografico de acuerdo con la realidad existente; asi como
también los proyectos de pavimentacién estan diseflados para acoplarse al tejido vial existente dando
continuidad a las calles Jorge Montt y calle 9 (Alfredo Garmendia) entre otras calles.

Sin perjuicio de lo anterior, se indica que el permiso se edificacion del proyecto se encuentra se encuentra
aprobado. En complemento, se indica que en Anexo N° 3 de la presenta Adenda Complementaria, se adjunta
resolucion de aprobacion y planos aprobados.
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Finalmente, y con respecto a la vialidad proyectada, la siguiente tabla e imagen contiene el analisis y
cumplimiento en concordancia al Plan Regulador Comunal de Rengo y a los Instrumentos aplicables vigentes

Tahla N° 233: Andlisis vialidad proyectada

Nombre Clasificacion sequn IPT
Pasaje N° 1
Pasaje N° 2
Pasaje N° 3 Sequn informacidn del Plan
Pasaje N° 4 regulador comunal e IPT estas vias
Pasaje N° & no estan clasificadas en estos
Pasajg N° 6 documentos porque adn no estan
Pasaje N° 7 ejecutadas, dadas las
Pasaje N° 8 caracteristicas, estas vias seran
Pasaje N° 9 clasificadas sequn el Art. 23.3
Pasaie N° 10 0.GU.C. como Pasajes con salida.
Pasaje N° 11
Pasaje N° 12
Calle 1
E:E % Segln informacion del Plan
Calle 4 reguladnrr comunal e IPT estas vias
Calle 5 no estan clasificadas en estos
Calle 6 dnt:umf:ntos porque adn no estan
Calle 7 ejecutadas, dadas las
caracteristicas, estas vias seran
g:::g clasificadas seqiin el Art 232
0.G.U.C. como Vias Locales.
Calle 10
Calle 11
Calle Lautaro Via Local (Segun Art.2.3.2 OGUC)
Calle Norma Cuadra Bustos Via Local (Segin Art 2.3.2 OGUC)
Calle Fresia Jiménez Gonzalez | Via Local (Segin Art.2.3.2 OGUC)
Calle Colo Calo. Via Local (Segun Art. 2.3.2 OGUC)
Calle Jorge Montt Via Local (Segun CIP N® 1410)

Fuente: Tabla N°233 Adenda Cor-nplementaria

en N° 79: Vialidad proyectada Valles de Rengo Il
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Fuente: Image-n N°79 Adenda Conﬁplementaria

Mediante Oficio Ord. N°1557 de octubre de 2023, la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, se
pronuncia al Adenda Complementaria del Proyecto, indicando lo siguiente:
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Compatibilidad Territorial

En Respuesta a la observacion 10.4 en la cual se solicita analizar las vialidades del proyecto con el
cumplimiento de los trazados y Vialidades proyectadas, en congruencia con el Plan Regulador Comunal de
Rengo, el titular entrega imagen que contiene la vialidad existente segun el IPT aplicable al proyecto Valles
de Rengo lll, Imagen N° 77 Vialidad Segtin PRC Rengo, en la cual se cbserva una grafica el area del proyecto
sobre el plano del Plan Regulador Comunal de Rengo, sin sefialar que vialidades proyectadas por dicho
instrumento afectan al proyecto. Posteriormente, en Tabla N° 233 Andlisis Vialidad Proyectada, para las
calles y pasajes indica la Clasificacion segun el instrumento de planificacidn territorial, no obstante, para las
Calles Lautaro (Calle Nueva C), Calle Colo Colo, indica Via Local (segin Art. 2.3.2. OGUC) en circunstancias
que el Certificado de Informaciones Previas N° 1410 indica “de Servicio”.

Finalmente, el titular sefiala que el descalce de calle Jorge Montt, inicia en Calle Colo Colo,
proveniente de la urbanizacion del proyecto vecino, adjunta Imagen N° 78: Descalce lorge Montt. Si bien el
titular indica que el Proyecto Valle de Rengo Ill estd emplazado seglin Plano topografico de acuerdo a la
realidad existente, asi como también los proyectos de pavimentacion estin disefiados para acoplarse al
tejido Vial existente dando continuidad a las calles Jorge Montt y Calle 9 (Alfredo Garmendia) entre otras
calles, igualmente en el proyecto, seis viviendas que enfrentan Calle Jorge Montt por el sur, con afectacién
de utilidad publica.

Por Ultimo es necesario indicar que la I..M de Rengo, no se pronuncié durante el presente procedimiento de
evaluacion de impacto ambiental. (Enfasis Agregado).

Mediante Oficio Ord. N°1586 de fecha 10 de octubre de 2023, sobre el cumplimiento de las condiciones
y exigencias establecidas en el PRC de Rengo, v en atencion a la relacion del Proyecto con este, la
SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, seiala lo siguiente:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo Il se emplaza en la Zona Residencial
ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo,
no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda
afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.

.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha

428/2023 Gobierno Regional, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 28/02/2023

Fundamento

En el Capitulo 4 de la DIA, el Titular presenta la relacion del Proyecto respecto de las politicas, planes y
programas de desarrollo regional, para los siguientes alcances:

Los instrumentos considerados en el presente Capitulo son:

Estrategia Regional de Desarrollo del Libertador General Bernardo O"Higgins 2011 — 2020
Politicas Ambiental Regional de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins 1998
Politica Publica Regional de Turismo 2012

Plan de Accion Sector Turismo 2014 — 2018

Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro.

Plan de Desarrollo Comunal Rengo 2019 — 2031

Plan de Desarrollo Comunal Rancagua 2019 — 2022

Plan de Desarrollo Comunal Olivar 2019 - 2022

Plan de Desarrollo Comunal Requinoa 2014 - 2020

e Plan Regulador Comunal de Rengo 2008.

En lo que respecta a las de carécter regional resultan ser las siguientes:

e Estrategia Regional de Desarrollo del Libertador General Bernardo O"Higgins 2011 — 2020
Politicas Ambiental Regional de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins 1998
Politica Publica Regional de Turismo 2012
Plan de Accion Sector Turismo 2014 — 2018
Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro.

e Plan de Desarrollo Comunal Rengo 2019 — 2031
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El analisis para cada una de ellas se presento en el citado Capitulo.

Luego mediante Oficio Ord. N°428/2023, el Gobierno Regional, Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins realizd la siguiente observacion, la cual fue incluida en el ICSARA, segun se detalla a continuacion:

10.1. Se solicita ampliar informacidn respecto a la relacion del Proyecto con los siguientes &mbitos de la
Estrategia Regional de Desarrollo:

a) Dimensidn Socio Cultural — Sector Trabajo: se solicita referirse al perfil de trabadores/as que requerira para
llevar a cabo la fase de construccion del proyecto, indicando ademas si en los puestos de trabajo ofrecidos
considerard criterios para la inclusién de mano de obra local y/o de mujeres. En relacion con lo anterior, se
sugiere coordinar con OMIL de la llustre Municipalidad de Rengo.

b) Dimension Socio Cultural — Sector Identidad Cultural: se solicita referirse, en caso de existir, a las medidas
de manejo y preservacion del valor patrimonial que pueda ser afectado y/o exhumado en la etapa de
construccidn del proyecto, ya sea valor arqueoldgico, arquitecténico o paleontoldgico.

¢) Dimension Socio Cultural — Sector Vivienda: se solicita indicar si cuenta con medidas de eficiencia
energética/ hidrica en el disefio de las viviendas, areas verdes y equipamientos, las cuales permitan amortiguar
la demanda de recursos a partir de una mejora en la calidad de la infraestructura y el disefio habitacional.

d) Dimensidn Territorial — Sector Recursos Naturales (Agua): se solicita indicar el origen del recurso hidrico
que utilizara para el control de emisiones atmosféricas, teniendo en cuenta que el proyecto se ubica dentro de
una zona de prohibicién en el uso de los acuiferos. Ademas, indicar cuales seran las medidas de eficiencia que
aplicara respecto al uso del recurso, especificamente en humectacion de eficiencia que aplicara respecto al uso
del recurso, especificamente en humectacion de frentes de trabajo, &reas de transito al interior de faenas y para
actividades que generen movimientos de tierras, mantencién de espacios verdes, implementacién de
equipamientos y materiales de bajo consumo en el disefio de las viviendas, entre otros.

e) Dimensién Territorial — Sector Gestion de Riesgos: se solicita referirse a la vulnerabilidad del proyecto ante
amenazas naturales y socio-naturales, indicando las medidas de mitigacion respectivas, en situaciones de
contingencia. Considere amenazas relacionadas con la mecéanica de suelos, derrame de sustancias peligrosas,
sismos, inundaciones, incendios, entre otras.

f) Dimension Territorial — Sector Gestion de Residuos: se solicita indicar si se considera medidas para la
valorizacion, reutilizacion y/o reciclaje de los residuos generados en las etapas de construccion y
funcionamiento. Ademas, se solicita indicar la relacion entre los residuos generados y la normativa vigente.

g) Dimension Territorial — Sector Conectividad: Se solicita referirse a la carga vial que se generara dentro del
area de influencia del proyecto durante las etapas de construccion y funcionamiento, indicando ademas las
medidas que permitan mitigar dichos efectos.

h) Dimensién Territorial — Sector Energia: se solicita referirse a las medidas de eficiencia energética y/o uso
de ERNC que aplicara en las etapas de construccion y funcionamiento, entendiéndose la eficiencia como la
capacidad de alcanzar un objetivo recurriendo al menor gasto de recursos posibles.

i) Dimension Medioambiente — Componente Aire: se solicita referirse a las emisiones que generara el proyecto
durante la etapa de construccién, indicando la relacidn con los limites establecidos por el PDA del Valle Central
de la Region de O’Higgins (D.S. N°15/2013 del MMA), dado el emplazamiento del proyecto en una zona
saturadas. Ademas, se solicita indicar las medidas de adaptacion/mitigacion respectivas.

j) Dimension Medioambiente — Componente Biodiversidad: se solicita referirse al estado de conservacion de
las especies locales y, en caso de afectarlas, indicar cuales seran las medidas de mitigacion especificas para
cada una de ellas. También, se solicita indicar cudles seran las medidas de manejo/preservacion que aplicard
para mitigar los impactos sobre las especies de menor movilidad, durante las labores de construccion.

k) Dimension Medioambiente — Componente Cambio Climatico: se solicita referirse a las medidas de
adaptacion/mitigacion que implementara en las distintas etapas del proyecto, de manera de contribuir
positivamente con el actual y progresivo escenario de crisis climatica.

I) Dimension Medioambiente — Componente Agua y Experiencia del DRC a Nivel Territorial: se solicita
referirse a las medidas de gestion que aplicara respecto a los efluentes generados en las distintas etapas del
proyecto. Ademas, se solicita indicar la relacion entre los residuos generados y la normativa vigente.

m) Dimension Medioambiente — Componente Suelo: se solicita indicar cuales serna las medidas que aplicara
para mitigar los efectos adversos generados sobre el suelo, una vez ejecutada la iniciativa. Lo anterior, en
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funcion de proteger los servicios ecosistémicos que potencialmente puede entregar el recurso. Evitando de esta
manera a la pérdida de propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo en el area de emplazamiento del
proyecto, tales como: perdida de la capacidad de infiltracion, diminucion de la capacidad de retencion de
humedad, perdida de nutrientes, pérdida de capacidad de captura de CO-, entre otras. Considere medidas como,
por ejemplo: utilizar materiales como el ripio y/ maicillo en las areas destinadas para estacionamiento, en lugar
de impermeabilizar el suelo concreto; reutilizar los suelos con capacidad productiva que hayan sido removidos
durante las labores de construccién, aplicandolos como sustrato en las zonas destinadas para areas verde;
incorporar pozos y/o zanjas de infiltracion en el disefio inmobiliario, utilizando perfiles de suelo con secuencias
grano crecientes; entre otras.

n) Dimension Politico Institucional — Sector Participacién: se solicita referirse a las instancias y medios de
participacion que utilizara para dar a conocer el proyecto a la comunidad y al municipio. A lo anterior, se
solicita referirse a los indicadores y/o medios de verificacion a partir de los cuales sea posible corroborar el
cumplimiento de la medidas propuestas o por proponer, respecto de la contratacion de mano de obra.

N° Oficio Remitido por: Fecha

1305/2023 Gobierno Regional, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins 20/07/2023

Fundamento

En respuesta 10.1 del Adenda, EL Titular declara lo siguiente a lo solicitado:

Respuesta:
Se acoge la observaciéon de la autoridad, a continuacion se indica el detalle de cada observacion:

Dimension socio cultural-Sector trabajo

Se indica a la autoridad que el perfil de trabajadores contratados en la etapa de construccion seran
preferentemente hombres y mujeres que vivan en la Region de O"Higgins. Por otra parte, se acoge la
sugerencia de coordinar a través de OMIL de la llustre Municipalidad de Rengo.

Dimension sociocultural-Sector Identidad cultural

Se indica a la autoridad que, en caso de hallazgos argqueoldgicos, arquitecténicos o paleontolégicos, se
procedera seguln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales sobre
excavaciones y/o prospecciones Arqueolégicas y Paleontoldgicas y el articulo 23 del D.S. N°484 Reglamento
sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas. Ademas, se informara
de inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir, lo cual considera en primera instancia la paralizacion de las obras en el frente de
trabajo en caso de encontrarse hallazgo y notificar de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para
gue este organismo disponga los pasos a seguir.

Dimensidn Socio Cultural-Sector vivienda
Se indica a la autoridad que, en cuanto a las medidas de eficiencia hidrica, el riego de areas verdes se realizara
por goteo, con el fin de cuidar el recurso hidrico.

Con respecto a la eficiencia energética de las viviendas que se implementara en el proyecto, estas daran daran
cumplimiento a las exigencias establecidas en los articulos 4.1.10 y 4.1.10 bis de la OGUC. Ademas, se
incorporaran medidas que cumpliran con los estandares OCDE de construccion eficiente.

Dimension Territorial-Sector Recursos Naturales (Agua)

Se indica a la autoridad que el recurso hidrico que utilizara el proyecto en la fase de construccién se obtendra
mediante la conexion a la red ESSBIO S.A. segun el certificado de factibilidad que se encuentra en el Anexo
N°6 de la Adenda. Con respecto a la humectacion de caminos en los frentes de trabajo, se indica que el Titular
utilizara un supresor de polvo, el cual evitara la remocién de tierra. La aplicacion del supresor sera cada 3
meses mientras duren las actividades de movimiento de tierra.

Dimension Territorial-Sector Gestion de Riesgos
Se indica el proyecto cuenta con un plan de prevencion de contingencias y emergencias, el cual se presenta
en el Anexo N°22 de la Adenda.

Dimension Territorial-Sector Gestion de Residuos
Se indica a la autoridad que para la fase de operacion se instalaran un punto de Reciclaje.

Dimension Territorial-Sector Conectividad
Se indica a la autoridad que en el Anexo N°29 se encuentra la informacion solicitada.
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Dimension Territorial-Sector Energia

Se indica a la autoridad que, respecto a la eficiencia energética, en todas las etapas del proyecto, contara con
ciertas caracteristicas de materialidad, las cuales generaran una eficiencia energética de al menos un 15%,
calificando la vivienda como categoria C segun lo establecido en el “Manual de procedimientos del sistema
de calificacion energética de viviendas en Chile”.

Dimension Medio Ambiente-Componente Aire

Se indica a la autoridad que, respecto a la componente aire, el proyecto se encuentra en una zona saturada y
generara emisiones atmosféricas. Sin embargo, estas no superan el limite permitido por el PPDA (Decreto
N°15/2013). De todas formas, se contemplan medidas de control y accion preventiva con el fin de disminuir
las emisiones generadas por el proyecto, las cuales se especifican en el informe de estimacidn de emisiones
gue se encuentra en el Anexo N°13 de la Adenda.

Dimension Medio Ambiente-Componente Biodiversidad

Se indica a la autoridad que para el caso de la componente flora y vegetacion, segln el levantamiento de
informacién en el area de estudio, es posible sefialar que se encontraron 38 especies de flora vascular
terrestre, todas ellas correspondientes a la division taxondmica Magnoliopsida. De estas, 2 especies son de la
clase Liliopsida, agrupadas en 1 familia, y 36 son de la clase Magnoliopsida, agrupadas en 14 familias. La
familia con mayor riqueza de especies corresponde a Asteraceae, seguido de Fabaceae.

En cuanto al origen de las especies, el estudio muestra que el 86,84% de las especies corresponden a especies
introducidas, mientras que el 13,16% corresponden a especies nativas. No se detectaron especies de origen
endémico en el &rea de estudio.

La forma de vida dominante segun su representatividad fue la estrata Herbacea con un 76,32% de las especies,
con alta representatividad de especies de origen al6ctono. La estrata Arbdrea representa el 5,26% de las
especies en el area de estudio, y un 18,42% de corresponden a habito Arbustivo. No se registraron especies
suculentas en el area de estudio. No detectaron especies clasificadas en estados de conservacion.

En cuanto a la fisionomia vegetal del area de estudio, se clasifico el &rea en dos unidades vegetacionales. La
unidad de mayor extension corresponde a un anterior cultivo de Vitis vinifera que en la actualidad se
encuentra en desuso. En él se observan gran presencia de malezas agricolas comunes. La segunda unidad
vegetacional corresponde al borde oeste del predio, en su limite con la linea férrea, en el cual las estratas
vegetacionales que se han generado son principalmente malezas con presencia de una estrata Arbustiva en
hilera a lo largo del borde.

En cuanto a la caracterizacion ambiental de fauna silvestre, se constato la presencia de 67 individuos de forma
directa, pertenecientes a 12 especies de la Clase aves y 2 Clase Mammalia.

Por otro lado, no se registraron individuos de clase Amphibia ni Reptilia. Adicionalmente, se detectaron fecas
de conejo europeo (Oryctolagus cuniculus) y de caballo (Equus ferus), correspondiente a la clase Mammalia.
Se identificaron 61 individuos clasificados en 12 especies de aves, pertenecientes a 10 familias y a 4 érdenes,
siendo la Clase mas abundante de fauna encontrada en el area de influencia del proyecto. Las especies mas
abundante fueron la tortola (Zenaida auriculata) con un 22,39% de representatividad, seguido por la
golondrina (Tochycineta leucopyga) ambos con un 19,40% de representatividad.

Con respecto a la clase Mammalia, se detectaron de manera directa 6 individuos perteneciente a esta clase,
las cuales corresponden a las especies perro doméstico (Canis familiaris) y gato doméstico (Felis silvestris),
representando el 7,46% y el 1,49% respectivamente de abundancia relativa. Ademas, se registro
indirectamente la presencia de conejo europeo (Oryctolagus cuniculus) y caballo (Equus ferus) mediante
fecas.

Del total de especies identificadas en terreno 6 son de origen aldctono y 10 de origen nativo. No se detecto la
presencia de especies endémicas. No se evidencio la presencia de especies listadas en estados de conservacion,
ni con distribucion reducida en el &rea de estudio.

Dimension Medioambiente-Componente Cambio Climatico

Se acoge observacidn, se indica a la autoridad que el proyecto en su etapa de construccién considera el control
de emisiones mediante la aplicacion de un supresor de polvo para las actividades que involucren movimiento
de tierra con el fin de evita la humectacién de caminos y asi no contribuir al calentamiento global por el
aumento de emisiones atmosféricas.

En cuanto a la etapa de operacion, dadas las caracteristicas de materialidad de las viviendas, se espera una
eficiencia energética de al menos un 15%, calificando la vivienda como categoria C segun lo establecido en
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el “Manual de procedimientos del sistema de calificacion energética de viviendas en Chile”. Adicionalmente
el proyecto considera un paisajismo con especies nativas de bajo consumo hidrico lo que ayudaria a la
utilizacion de menos agua para su mantencion. Ambas medidas ayudan a la no contribucion de la crisis
climatica.

Dimension Medioambiente-Componente Agua y experiencia del DRC a Nivel Territorial
Se indica a la autoridad que el proyecto no genera efluentes en las distintas etapas del proyecto, por lo que la
observacion no aplica.

Dimension Medioambiente-Componente Suelo

Se indica a la autoridad que el &rea del proyecto se emplaza en un sitio que se encuentra inmerso en la matriz
periurbana de la comuna, en la cual los elementos del suelo han sido modificados intensivamente por
actividades antropicas, removiendo por completo la vegetacion original, el cual, Instrumento de Planificacion
Territorial aplicable correspondiente al plan regulador comunal lo define como una zona residencial ZH-3.
Es por esto que el desarrollo del Proyecto no afectard la permanencia del recurso, asociada a su
disponibilidad, utilizacién y aprovechamiento racional a futuro y no alterara la capacidad de regeneracion o
renovacion del recurso (debido a la previa alteracion de este), producto de que se emplazara en una zona
urbana regulada.

En relacion al impacto por procesos erosivos o pérdida de fertilidad, se sefiala que el Proyecto no modificara
los usos actuales del suelo. Ademas, debido a la intervencidn intensiva, se evidencia una disminucion completa
de su capacidad de sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema, por lo tanto, la construccion y
operacion del proyecto no atentara a las condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las
especies En cuanto a la retencidn del suelo o la capacidad de infiltracion se indica que el proyecto cuenta con
un sistema de aguas lluvia el cual considera captar, retener e infiltrar el 100% de las aguas mediante la
captacion e interceptacion, de aquellas aguas que no puedan ser absorbidas producto de la
impermeabilizacion del suelo natural. El objetivo de las obras de solucion de aguas lluvias es mantener al
menos la capacidad de retencién e infiltracion del terreno previo a la construccion del proyecto.

Dimensién Politico Institucional-Sector Participacién

Se indica a la autoridad que se realizé un aviso de radiodifusion segun lo indica el Articulo N°30 ter de la Ley
N°20417 del Ministerio del Medio Ambiente. Ademas, durante la fase de construccion habra un cartel
informativo en las afueras del proyecto, el cual indicara descripcion del proyecto, plazos, fuentes de ruido e
informacién para dejar posibles reclamos.

Mediante Oficio Ord. N°1305/2023, el Gobierno Regional de l1a Regién de O’Higgins, sefiala respecto de
la respuesta presentada en Adenda y detallada anteriormente realiza la siguiente observacion:

9.1. Se solicita al Titular ampliar informacion sobre la sobre la Estrategia Regional de Desarrollo 2011-2020,
en las siguientes dimensiones:

a) Dimensién Socio Cultural - Sector trabajo: se solicita al Titular referirse a los indicadores y/o medios de
verificacion a partir de los cuales sea posible corroborar el cumplimiento de la medida propuesta, respecto de
la contratacion de mano de obra local y de mujeres.

b) Dimension Territorial - Sector Gestion de Residuos: se solicita al Titular referirse a los indicadores y/o
medios de verificacidn a partir de los cuales sea posible corroborar el cumplimiento de las medidas propuestas,
respecto del reciclaje de los residuos generados en las etapas de construccion y funcionamiento.

c¢) Dimension Territorial- Sector Energia: se solicita al Titular referirse a las medidas de eficiencia energética
y/o uso de ERNC que aplicara en la etapa de construccion del proyecto, entendiéndose la eficiencia como la
capacidad de alcanzar un objetivo recurriendo al menor gasto de recursos posibles.

A lo cual el Titular entrega la siguiente respuesta en Adenda Complementaria:

Respuesta:
Se acoge la observacion de la autoridad. A continuacion, se presenta y detalle de lo solicitado.

a) Dimension Sociocultural-Sector trabajo

Se informa a la autoridad que los medios de verificacion para corroborar que el perfil de los trabajadores
contratados en la etapa de construccién sean hombres y mujeres que vivan en la region de O’Higgins serd
una constancia que indique el aviso presentado en la OMIL de la llustre Municipalidad de Rengo.
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b) Dimensidon Territorial-Sector Gestion de residuos

Se informa a la autoridad que el indicador y/o medio de verificacion para corroborar el cumplimiento con
respecto a la instalacion de un punto de reciclaje en la etapa de operacidn serd contar con un registro
fotogréafico que acredite la instalacién de dicho punto.

¢) Dimension Territorial-Sector Energia

Se informa a la autoridad que respecto a la eficiencia energética, en la etapa de construccion del proyecto,
contard con ciertas caracteristicas de materialidad, las cuales generaran una eficiencia energética de al
menos un 15%, calificando la vivienda como categoria C segun lo establecido en el “Manual de
procedimientos del sistema de calificacion energética de viviendas en Chile”.

Es por esto que las viviendas contardn con calefaccién eficiente, esto con el objeto de asegurar una nula
emision de contaminantes aéreos. Dichos calefactores se especifican de acuerdo a cada recinto en relacion a
su demanda de calefaccion con los siguientes requerimientos:

Calefactor del tipo convector.

2 potencias de 1000 W que da un total de 2000 W o de 1500 W de acuerdo al requerimiento del recinto.
Termostato regulable.

También se contara con ventanas de doble vidriado hermético (termo panel), al menos en todos los dormitorios
de todas las viviendas, el cual, comparado con una ventana comun tiene representa una mejora energética de
un 38%.

.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha

Mediante Oficio Ord. N°20230610223, de fecha 8 de febrero de 2023, de la Direccion Regional del SEA
Region de O’Higgins, se solicitd pronunciamiento a la I.M. de Rengo, sin embargo, durante toda el
procedimiento de evaluacion de impacto ambiental dicho organismo de Estado no se pronunci6 a la DIA, y/o
Adendas del presente Proyecto.

En el capitulo 4 de la DIA el Titular presenta la relacion del Proyecto respecto del PLADECO de la comuna
de Rengo, donde se sefala lo siguiente:

Fundamento

Los lineamientos estratégicos que se definieron para el PLADECO 2014 — 2020, son:
e Mejor Calidad de Vida y Desarrollo de Comunidad
e Atractiva para invertir y emprender
o Comprometida con el desarrollo urbano y el medio ambiente
e Gestion Moderna y Planificada

Relacion con el

Linea Estratégica Objetivo Especifico proyecto Partes, obras y acciones del proyecto
Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles de

Promocién de una vida sana 'y Neutro Rengo I11, es un proyecto inmobiliario,

saludable. residencial, con locales comerciales, y
tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.

Este objetivo no se relaciona con el

Mejor Calidad de proyecto, ya que el Proyecto Valles de
Vida y Desarrollo de | Poner en valor la identidad y Rengo 11, es un proyecto inmobiliario,
: Neutro . - .

Comunidad cultural local. residencial, con locales comerciales,
pero tampoco se contrapone con el

cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el
Proteger y poner en valor el groyecto, ya que el Proye(_:to Va!l_es _de
. . engo 11, es un proyecto inmobiliario,

patrimonio cultural de la Neutro

residencial, con locales comerciales,
pero tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.

comuna
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Este objetivo no se relaciona con el
Fortalecer las organizaciones proyecto, ya que el Proyegto Va!lt_es _de
sociales y la participacion Neutro Repgo II.I,es un proyecto mmoplllarlo,
ciudadana residencial, con locales comerciales, y
tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Generar  un  sistema  de Este objetivo no se relaciona con el
educacion publico de calidad proyecto, ya que el Proyecto Va!l«_as _de
inclusivo y de libre acceso Neutro Rengo II_I,es un proyecto mmoplllarlo,
ara todos los habitantes de la residencial, con locales comerciales, y
Eomuna tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el
Generar un sistema de salud de proyecto, ya que el Proyecto Valles de
calidad, inclusivo y de libre Neutro Rengo 11, es un proyecto inmobiliario,
acceso para todos los residencial, con locales comerciales,
habitantes de la comuna pero tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el
royecto, ya que el Proyecto Valles de
Promover el acceso a la P : A
vivienda adecuada en la Neutro Rengo 11, es un proyecto inmobiliario,
comuna residencial, con locales comerciales,
pero tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles de
Fortalecer la integracion e Neutro Rengo I11, es un proyecto inmobiliario,
inclusion residencial, con locales comerciales, y
tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el
Mejorar la seguridad proyecto, ya que el Proyecto Valles de
ciudadana con participacion Neutro Rengo 111, es un proyecto mmoplllarlo,
de Ia comunidad residencial, con locales comerciales, y
tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.

Fuente: Tabla N° 3.20:

Plan de Desarrollo Comunal Requinoa 2014 - 2020 y su relacidn con el Proyecto de la DIA

Linea _— - Relacion con el .

Estratégica Obijetivo Especifico proyecto Partes, obras y acciones del proyecto
Promover el empleo Este objetivo no se relaciona con el proyecto, ya
permanente, inclusivo y que el Proyecto Valles de Rengo Il11, es un proyecto
los derecﬁos de  los Neutro inmobiliario, residencial, con locales comerciales,

Atractiva . y tampoco se contrapone con el cumplimiento de

. .| trabajadores o

para invertir este objetivo.

y emprender Generar las condiciones Este objetivo no se relaciona con el proyecto, ya
que orienten e impulsen el que el Proyecto Valles de Rengo es un proyecto
desarrollo econdmico de Neutro inmobiliario, residencial, con locales comerciales,
la comuna pero tampoco se contrapone con el cumplimiento

de este objetivo.

Fuente: Tabla N° 3.21: Plan de Desarrollo Comunal Requinoa 2014 - 2020 y su relacion con el Proyecto de la DIA

Linea Estratégica

Objetivo Especifico

Relacidon con el

Partes, obras y acciones del

proyecto proyecto

Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles
Aumentar la cobertura vy de Rengo Ill, es un proyecto
mejorar el estdndar de Neutro inmobiliario,  residencial, con
conectividad vial. locales comerciales, y tampoco se
contrapone con el cumplimiento de

Atractiva para este objetivo.
invertir y emprender Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles
Mejora continua de los de Rengo Ill, es un proyecto
instrumentos de planificacion Neutro inmobiliario,  residencial, con

territorial

locales comerciales, pero tampoco
se contrapone con el cumplimiento
de este objetivo.
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Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles

Aumentar 'y mejorar la de Rengo Ill, es un proyecto
cobertura sanitaria por una Neutro inmobiliario,  residencial, con
mejor calidad de vida locales comerciales, y tampoco se

contrapone con el cumplimiento de
este objetivo.

Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles

Generar las condiciones basicas de Rengo IIl, es un proyecto
de cuidado y proteccion del Neutro inmobiliario,  residencial, con
medio ambiente locales comerciales, pero tampoco

se contrapone con el cumplimiento
de este objetivo.

Este objetivo no se relaciona con el
proyecto, ya que el Proyecto Valles

Promover la educacién de Rengo Ill, es un proyecto
ambiental entre los habitantes Neutro inmobiliario,  residencial, con
de la comuna locales comerciales, y tampoco se

contrapone con el cumplimiento de
este objetivo.
Fuente: Tabla N° 3.22: Plan de Desarrollo Comunal Requinoa 2014 - 2020 y su relacién con el Proyecto de la DIA

Relacion
Linea Estratégica Obijetivo Especifico con el Partes, obras y acciones del proyecto
proyecto
Este objetivo no se relaciona con el proyecto,
Alcanzar estandares de ya que el Proyecto Valles de Rengo IlI, es un
calidad en las prestaciones Neutro proyecto inmobiliario, residencial, con locales
de servicios comerciales, y tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
Este objetivo no se relaciona con el proyecto,
. L, ya que el Proyecto Valles de Rengo IlI, es un
Mejorar la gestion vy . g . )
L - . Neutro proyecto inmobiliario, residencial, con locales
administracién municipal )
comerciales, pero tampoco se contrapone con
Gestion moderna y el cumplimiento de este objetivo.
planificada Este objetivo no se relaciona con el proyecto,
Mejorar el bienestar y ya que el Proyecto Valles de Rengo I, es un
desempefio del recurso Neutro proyecto inmobiliario, residencial, con locales
humano. comerciales, y tampoco se contrapone con el
cumplimiento de este objetivo.
. Este objetivo no se relaciona con el proyecto,
Mejorar los canales de
s ya que el Proyecto Valles de Rengo lll, es un
comunicacion y entrega de . g . .
: - Neutro proyecto inmobiliario, residencial, con locales
informacion a la .
: comerciales, pero tampoco se contrapone con
comunidad o L
el cumplimiento de este objetivo.

Fuente: Tabla N° 3.23: Plan de Desarrollo Comunal Requinoa 2014 - 2020 y su relacion con el Proyecto de la DIA

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta N°16 de la Sesion N°10 del Comité Técnico de la DIA del Proyecto, celebrada con fecha 25
de septiembre de 2023.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacién
3.7.1. Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el Proyecto o actividad

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.
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Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

3.7.2. Con relacién a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencidn a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitid

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

Observaciones que no fueron consideradas en atencién a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el Proyecto o actividad

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

[si corresponde] Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el
requisito de ser claras, precisas y fundadas

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
que le competen al OAECCA que la emitid

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales
relacionados con el Proyecto o actividad

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

No existieron observaciones que no fueron consideradas sobre este punto.

4, DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico- | La ubicacion politico-administrativa a nivel Regional, Provincial y Comunal del
administrativa Proyecto es la siguiente:

Region : del Libertador General Bernardo O"Higgins
Provincia : Cachapoal
Comuna : Rengo

Especificamente, se encuentra ubicado en la Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410,
entre las calles Juan Egenau y Av. La Piscina, la propiedad que pertenece al proyecto
se indica en el certificados de informaciones previas, otorgados por la llustre
Municipalidad de Rengo, adjuntos en el Anexo N° 3.

Segun, el Plan de Regulador de la comuna, el terreno donde se emplazara el proyecto,
se encuentra en la Zona ZH3, correspondiente a entre los usos permitidos, se admite
residencial, equipamiento, actividades productivas, infraestructura y areas verdes. Por
lo anterior y debido a que las obras a desarrollar por el Proyecto corresponden a un uso
de suelo residencial, el proyecto que se presenta a evaluacion sera compatible con los
usos permitidos en la zona mencionada del Plan Regulador Comunal vigente.

Justificacion de la | El proyecto se emplazaré en la comuna de Rengo, en la calle Prolongacién Norte Colo

localizacion Colo N° 1410, entre Juan Egenau y Av. La Piscina. La localizacién del Proyecto se
justifica debido al aumento de demanda habitacional en la comuna y el crecimiento de
ella.
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Referente a los Instrumentos de Planificacién Territorial existentes y segin a la
informacidn indicada en el Certificado de Informaciones Previas (CIP), que se adjunta
en el Anexo N° 3, el proyecto se emplazard en un sector definido como Zona ZH3,
entre los usos permitidos, se admite residencial, equipamiento, infraestructura y areas
verdes.

Es importante indicar que la comuna de Rengo cumple un rol de zona nueva urbana,
zona de oferta de suelo residencial que son las que demandan crecientemente nuevas
areas de mercado, pero también y de manera importante, cuenta con una amplia zona
con suelo comercial y de servicios generales

Superficie

o Proyecto Residencial

El proyecto se emplazard en predio que tiene una superficie de 8,63 hectareas. La
superficie edificable del proyecto se presenta a continuacion:

Tabla N°1: Superficies del proyecto de la DIA

Item Superficie (m?)
Predial 86.330
Construida 25.752,44
Superficie Areas Verdes 8.708,74
Locales Comerciales 879
Equipamiento 1.809,02

Fuente: Desarrollo inmobiliario club Catalina PY S.A.

A continuacion, se ilustra ubicacién del proyecto al interior del predio.
Imagen N° 1 : Planta proyecto

Fuente: Desarrollo Inmobiliario club Catalina PY S.A.

Ademas, para la construccion del Proyecto se requerird una zona de trabajo temporal,
la Instalacion de Faenas la cual considera una superficie total de 414 m? para cada
etapa constructiva de la fase de construccion. Estas contemplaran oficinas, comedores,
estacionamientos, bafios, camarines, bodega, zona limpieza camiones bodega de
RESPEL, Planta de Hormigén, zonas de carga y descarga, area de RESCON vy area de
residuos domiciliarios y estaran emplazadas al interior del predio en que se ejecutara
el Proyecto.

Imagen N°2 : Ubicacion Instalacion de faenas

I-
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Fuente: Desarrollo inmobiliario club Catalina PY S.A.

Tabla N°2: Superficie de Instalaciones de faenas de la DIA

Estructuras Superficie (m?)

Rodiluvio 6

Zona de carga y descarga 60
Bodega de materiales 100
Area de RESCON 60
Bodega RESPEL 9

Bodega RSD 9

Estacionamientos 50
Comedores 30
Bafios y duchas 24
Oficinas 30
Planta de Hormigén 30
Lavado de Canoas 6

Total 414

Fuente: Desarrollo inmobiliario club Catalina PY S.A.

En Anexo N° 5 de la Adenda, se presenta el plano en formato KMZ, se presentan los
Planos asociados al Proyecto.

Tipo de » Coordenadas UTM
Obra Superficie (m?) (Datum WGS 84 H19s)
obra
Este Norte
Oficinas administrativas y técnicas | 30 329114 6192414
Comedor 30 329104 6192417
Bafios y Duchas 60 329123 6192411
Estacionamientos 300 329139 6192403
Zona de carga y descarga 60 329122 6192392
Acopio RESCON 60 329091 6192397
Temporal Acopio RSD 9 329106 6192390
Bodega RESPEL 9 329110 6192390
Coordenadas Bodega 100 329097 6192407
UTM en Datum Lavado de herramientas 4 329095 6192414
WGS84 Lavado de ruedas 6 328979 6192329
Lavado de canoas 30 329196 6192366
Sub total obras temporales 698 - -
329019 6192631
329221 6192562
329203 6192417
. 329182 6192356
Emplazamiento del Proyecto 86.330 329045 6102375
Permanente 328988 6192147
328960 6192112
328845 6192132
Equipamiento 1 512,63 329193 6192449
Equipamiento 2 620,13 329049 6192454
Equipamiento 3 676,26 328941 6192162
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Local Comercial 1 790,66 328890 6192126
Local Comercial 2 504,04 329180 6192405
Area Verde 1 2.427,02 328959 6192446
Area Verde 2 337,94 329105 6192597
Area Verde 3 354,07 329116 6192548
Area Verde 4 355,80 329104 6192517
Area Verde 5 689,94 329206 6192493
Area Verde 6 914,53 329117 6192398
Area Verde 7 152,45 329063 6192400
Area Verde 8 431,06 328989 6192309
Area Verde 9 163,31 328993 6192277
Area Verde 10 115,86 328977 6192206
Area Verde 11 653,72 328965 6192163
Area Verde 12 2.113,04 328867 6192176
Sub total obras permanentes 11.812,46 - -
Superficie total de intervencién 86.330

Fuente: Tabla 5 del Adenda

En consulta 1.1 del ICSARA Complementaria se solicita la siguiente informacion:

Se reitera lo solicitado en consulta N° 1.11 de ICSARA anterior, solicitando, graficar
todas las partes y obras del Proyecto listadas en la Tabla 5 de la DIA, incorporando en
el archivo digital kmz, aquellas faltantes.

Al respecto se declara lo siguiente por parte del Titular:

Respuesta:

Se acoge observacion de la autoridad, a continuacién, se presenta cuadro con los
vértices del proyecto en coordenadas geograficas Datum WGS 84, proyeccion UTM,
huso 19 Sur. Es importante indicar que estas se encuentran rectificadas.

PUNtos Coordenadas
Este Norte
1 329.019 6.192.631
2 329.220 6.192.557
3 329.203 6.192.417
4 329.182 6.192.356
5 329.045 6.192.374
6 328.988 6.192.147
7 328.960 6.192.112
8 328.845 6.192.132

Fuente: Tabla 2 del Adenda Complementaria

Caminos o vias de
acceso

El proyecto contard con un acceso para la fase de construccion, por la Calle
Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410.

Para la fase de operacion el proyecto considera accesos por la misma calle.

Norte:

INGRESO

Las rutas que permiten acceder a los usuarios al proyecto que provengan de la zona
norte son:

Av. La Piscina — Prolongacion Norte Colo Colo — Proyecto.

EGRESO
El egreso hacia el norte se hace a través de las siguientes rutas:
Proyecto — Prolongacién Norte Colo Colo al norte.

Sur:

INGRESO

Las rutas que permiten acceder a los usuarios al proyecto que provengan de la zona sur
son:

Juan Egenau — Prolongacién Norte Colo Colo — Proyecto.
Lautaro— Proyecto.

EGRESO

El egreso hacia el sur se hace a través de las siguientes rutas:

Proyecto — Prolongacién Norte Colo Colo — Juan Egenau al oriente y el poniente.
Proyecto — Lautaro al sur.
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Poniente:

INGRESO

Las rutas que permiten acceder a los usuarios al proyecto que provengan de la zona
poniente son:

Lautaro — Proyecto.

Juan Egenau - Prolongacién Norte Colo Colo — Proyecto.

EGRESO

El egreso hacia el poniente se hace a través de las siguientes rutas:

Proyecto — Lautaro — Juan Egenau al poniente.

Proyecto — Prolongacion Norte Colo Colo — Juan Egenau al poniente.

Proyecto — Jorge Montt — Prolongacion Norte Colo Colo. — Juan Egenau al
poniente.

Oriente:

INGRESO

Las rutas que permiten acceder a los usuarios al proyecto que provengan de la zona
oriente son:

Av. San Martin — Jorge Montt — Proyecto.

Juan Egenau — Prolongacién Norte Colo Colo — Jorge Montt — Proyecto.

EGRESO

El egreso hacia el oriente se hace a través de las siguientes rutas:

Proyecto — Jorge Montt — Av. San Martin al sur o al norte.

Proyecto — Jorge Montt — Prolongacion Norte Colo Colo. — Juan Egenau al oriente.

A continuacién, se presenta imagen con trazado del camino Georreferenciado:

Imagen N° 5: Camino de acceso al proyecto
T R T
), P

En la imagen a continuacion se muestran las rutas posibles desde cada uno de los
accesos al proyecto en viajes privados motorizados, considerando 5 intersecciones en
cada direccion. Se enumeran las intersecciones de forma concordante con los nodos de
la modelacion vehicular que se presenta en la Situacion Actual, los que se extienden
mas alla de la cantidad de intersecciones que corresponden de acuerdo al criterio del
area de influencia.

Un detalle de cada ruta considerada puede ser revisada en el archivo kmz adjunto
relacionado con las rutas de ingreso y egreso del proyecto.
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Fuente: Imagen 6 del Adenda Complementaria

Dada la configuracion del proyecto, las vias a utilizar para las rutas de ingreso y egreso

al mismo corresponden a las siguientes:
e Juan Egenau

Alfredo Garmendia

Colo - Colo

Jorge Montt

Lautaro

San Martin

Av. La Piscina

Valentin Nicoletti

Madrid

Arturo Pratt

Debido a la multiplicidad de vias de ingreso y egreso se analizan en general indicando
que, en lo relacionado a las entradas al proyecto, las rutas desde y hacia el proyecto
contemplan la utilizacion de 7 accesos. Los accesos 1, 2 'y 3 utilizan las vias Colo-Colo
y Valentin Nicoletti. Estas vias se conectan a las vias de mayor jerarquia como es el
caso de Av. San Martiny Av. La Piscina. El egreso hacia los accesos 4, 5y 6 se realiza
principalmente por calles Alfredo Garmedia, Colo-Colo y calle Jorge Montt. Este
acceso posteriormente tiene la opcion de conectar con San Martin, Arturo Pratt y Juan
Egenau. Finalmente, el acceso 7 conecta directamente con Juan Egenau y tiene la
posibilidad de conectar con San Martin y Arturo Pratt.

El proyecto contempla la utilizacion de 7 accesos de ingresos. Los accesos 1, 2y 3
utilizan las vias Colo-Colo y Valentin Nicoletti. Estas vias se conectan a las vias de
mayor jerarquia como es el caso de Av. San Martin y Av. La Piscina. La entrada hacia
los accesos 4, 5y 6 se realiza principalmente por calles Alfredo Garmedia, Colo-Colo
y calle Jorge Montt. Este acceso, posteriormente, tiene la opcion de conectar con San
Martin, Arturo Pratt y Juan Egenau. Finalmente, el acceso 7 conecta directamente con
Juan Egenau y tiene la posibilidad de conectar con San Martin y Arturo Pratt.

Se indica que la vialidad identificada al interior del area de influencia se destaca por
ejes estructurantes que permiten absorber los flujos de transporte en sus distintos
modos. En este sentido, las vias que podran ser utilizadas por la poblacién proyectada
se indica en la siguiente tabla.

Nombre Calle Tramo

Avenida Arturo Prat Limite urbano Norte-Portales

Avenida San Martin Circunvalacién-Madrid

Av. San Martin Madrid-Ernesto Riquelme

Prolongacion Norte Colo Colo Circunvalacién-Egenau

Colo Colo Egenau-Av. Bisquet

Calle Nueva C 150 m al norte de prolongacion Callején los Chorrillos-Egenau

Lautaro Egenau-Riquelme

Prolongacion La Piscina Calle Nueva C-Avenida San Martin

La Piscina Avenida San Martin-Avenida Arturo Prat
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Egenau Via de servicio Ruta 5 Sur-Avenida Arturo Prat

Calle Huascar

Avenida Arturo Prat-308 m al oriente de esta via

Calle Madrid Avenida San Martin-Avenida Arturo Prat
Prolongacién Jorge Montt Prolongacién de Colo colo-Calle nueva C
Calle Rengo Calle Madrid-80 m al norte de esta via

Prolongacién Calle Rengo

80 m al norte de Calle Madrid-La Piscina

En complemento, a continuacion se indican todas las calles

Fuente: Tabla 4 del Adenda

Leyenda

&8 ' Area de Influencia Medio Humano
& Area de Proyecto

<» Vialidad

gue los comunicaran:

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,
georreferenciacion
e informacion
complementaria
sobre la
localizacion de sus
partes, obras y
acciones

Adenda y Adenda Complementaria, incluido para ambas sus Anexos.

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del Proyecto

proyecto.

Nombre Descripcion Caracter Fase
. Consiste  construccion de un cierre
Obra previa: . o . .

. perimetral para delimitar el &rea de trabajo. .
Cierre . . Temporal Construccion
erimetral Este cierre estd compuesto por una

P estructura de placas OSB de 4a 4,8 m.

Se efectuard la limpieza o escarpe del

estrato superior de material vegetal con una

Obra previa: profundidad de 15 cm, considerando el

Escarpe 0 100% de la superficie del terreno. Se
-z A i 3 -z
extraccion de la | removeran aproximadamente 15.539,40 m Permanente Construccion

capa vegetal del | de material, con un esponjamiento del 20%.

suelo El material a descartar sera dispuesto en

botadero  previamente establecido vy

autorizado por la autoridad sanitaria.

Esta instalacion tendrd una superficie de

Obra previa: 632 m? la cual estard conformada por
Instalacion de conte;nedores, los que se retiraran una vez Permanente Construccion

faenas terminada la fase de construccion del
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La instalacion considerard: vestuario,
oficinas, comedores, bafios, bodega de
acopio de materiales, incluyendo sustancias
peligrosas, bodega de RESPEL, Planta de
Hormigon, area de RESCON, rodiluvio,
area de residuos domiciliarios 'y
administracion.

Obra previa:
Oficinas

Seran de tipo prefabricado, tipo contenedor,
equipados con todos los servicios
necesarios para el adecuado desarrollo de
las actividades asociadas (sistema hidrico,
de iluminacion, servicios higiénicos, etc.).
La utilidad de las oficinas es mantener un
orden de toda la documentacion que debe
estar en obra, por otro lado, mantener una
buena coordinacion entre profesionales y
trabajadores.

Temporal

Construccion

Obra previa:
Comedores

Al interior de la instalacién de faena,
existira un area destinada a la alimentacion
de los trabajadores. Con el fin de que los
trabajadores se alimenten en un lugar con
las condiciones éptimas.

Temporal

Construccion

Obra previa:
Barios y
vestidores

En la Instalacion de Faenas se dispondra de
un sector destinado a servicios higiénicos
que contara con bafios y duchas. En el caso
gue exista personal femenino dentro de las
contrataciones, existiran bafos exclusivos
para damas segun lo indica la normativa
vigente (D.S. 594/1999, del MINSAL).

Temporal

Construccion

Obra previa:
Lavado de
ruedas

Se considera una zona de lavado de ruedas
de los camiones que abandonen el area de
trabajo. Consistird en una zona que contara
con un radier de hormigébn con una
profundidad aproximada de 20 cm. Las
aguas residuales seran conducidas a través
de ductos de PVC a un estanque de
acumulacién, el cual almacenara las aguas
de lavado.

Temporal

Construccion

Obra previa:
Zona de carga 'y
de descarga

Se considera un area de carga y descarga de
materiales al interior del predio del
proyecto para evitar el uso de veredas y
calles aledaiias.

Temporal

Construccion

Obra previa:
Instalaciones
para la
produccion de
hormigon

En la construccidn del proyecto se utilizara
una planta de hormigoén ubicada dentro de
la instalacion de faenas del proyecto.

Temporal

Construccion

Obra previa:
Bodegas de
materiales

La bodega de materiales se ocupara para
guardar los materiales que se utilizaran en
la construccion del proyecto. Se
almacenaran menos de 3 toneladas de
productos quimicos o sustancias peligrosas
(SP). Por este motivo, se utilizard una
bodega provisoria comin que cumplird con
las exigencias del D.S. N° 43/2016, del
(Arts. 25 al 32 del parrafo II “De las
Bodegas Comunes”, modificado por el DS
60/2022, del MINSAL).

Temporal

Construccion

Obra previa:
Sector de acopio
temporal de

Para almacenar temporalmente los residuos
domiciliarios y asimilables, se dispondra de
4 contenedores plasticos con ruedas y tapa,
cada uno de 360 litros de capacidad, en los

Temporal

Construccion

=
I-
[y
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residuos cuales se almacenaran las bolsas plasticas
domiciliarios | resistentes con los residuos, por otra parte,
estos serdn vaciados todos los dias en 2
contenedores de 1.100 L. Estos
contenedores se encontraran en la zona de
instalacion de faenas, donde se
implementard un area de almacenamiento
provisorio para estos residuos, la que tendra
las siguientes caracteristicas:

Superficie aproximada de 9 m2,

Delimitada por rejas para impedir el acceso
de vectores.

Acceso controlado.

Suelos impermeables y lavables.

Pisos no resbaladizos.

Se encontrard identificada como area de
almacenamiento de residuos domiciliarios.
Contaréa con un letrero de no fumar.
Sefializacion de los elementos de proteccién
personal que se deben utilizar para
manipular este tipo de residuos.

Poseera un extintor para casos de
emergencias.

Los contenedores seran retirados tres veces
a la semana del recinto o cuando sea
necesario por el servicio municipal. Cabe
sefialar que, segin las necesidades de la
obra, es posible incorporar mas
contenedores de menor volumen en las
areas de trabajo.

Es importante mencionar que los
contenedores estaran distribuidos
uniformemente al interior del terreno de la
respectiva etapa de construccion.

Para mayor detalle del sector de acopio
temporal de residuos domiciliarios vy
asimilables se presenta el Permiso
Ambiental Sectorial N° 140 en el Anexo N°
5, el cual permite la acumulacion de basura.

En la zona de residuos de la construccion se
almacenaran todos los residuos que se
generen en la fase de construccion de
proyecto, es decir, escombros, maderas,
restos de cartones, plasticos, ladrillos,
metales, etc.

La superficie de la zona de acopio de los
Obra previa: | RESCON es 60 m?. Se ubicara dentro del
Sector de acopio | Predio. ”
temporal de | Seran almacenados temporalmente dentro Temporal Construccion
RESCON de la zona de acopio temporal de RESCON
en un contenedor Open Top de 20 m3 de 6
metros de largo, 2,5 de ancho y 1,4 metros
de alto. Construido de acero, con toma
enganche de alta resistencia, ganchos de
encarpe para uso sobre camion
Solo se acopiaran residuos soélidos
industriales no peligrosos provenientes de
la construccién y estara estrictamente
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prohibido el almacenamiento de otro tipo de
residuo.

Tendr& registro de ingreso y egreso de
residuos.

La bodega tendra un letrero en el cual se
indiqgue que en este lugar se almacenan
RESCON.

Ademas de una base sélida y continua.

Estos residuos seran transportados y
dispuestos en instalaciones que cuenten con
autorizaciones vigentes de la autoridad
Sanitaria de la Region Del Libertador
General Bernardo O’Higgins.

Se contard con una bodega para el
almacenamiento de los residuos peligrosos
de aproximadamente 9 m?, la que se ubicara
dentro del &rea del Proyecto.

Poseera cierre perimetral de a lo menos 1,80
m de altura para evitar la entrada de
animales y personal no autorizado a la
bodega.
Tendra una capacidad de contencion de
escurrimientos o derrames no inferior al
volumen del contenedor de mayor
capacidad ni al 20% del volumen total de
los contenedores almacenados, todo lo
anterior para evitar que los contaminantes
se filtren a las napas subterraneas. Dicha
Obra previa: Bodega cumplird con las especificaciones
Bodega de del D.S. N° 47/1992, del MINVU,
acopio temporal | Ordenanza General de Urbanismo vy Temporal Construccién
de residuos Construcciones, y del D.S. 148/2003, del
peligrosos MINSAL Reglamento  Sanitario de
Residuos Peligrosos.
Los contenedores estaran debidamente
rotulados segin la NCh 2190 Of 2019,
ademas, el contenedor sera de un material
resistente al residuo que se deposite en su
interior, serd a prueba de infiltraciones,
resistente a los esfuerzos producidos en su
manipulacién, carga, descarga y transporte
del residuo.
En la bodega se colocaran en una zona
visible las fichas de seguridad de los
residuos almacenados en esta bodega.

La bodega tendra un letrero en el cual se
indique que en este lugar se almacenan
residuos peligrosos.

La energia eléctrica necesaria para
abastecer la instalacion de faenas y los
Obra previa: equipos asociados a ella sera proporcionada

Grupos mediante un grupo electrégeno de potencia Temporal Construccion
electrogenos | nominal de 165 Kva el cual estard
implantado dentro de dicha instalacion
hasta obtener empalme eléctrico.

El proyecto considera las urbanizaciones
correspondientes a las calles Lautaro, Juan Permanente Construccion
Egenau, Jorge Montt y Colo Colo.

Obra gruesa
Vialidad

Durante la fase de construccion y operacion

e Permanente Construccion
del proyecto se utilizard la red de agua

Obra gruesa:
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Infraestructura
de agua potable

potable existente en el predio, cuyo
certificado de factibilidad se adjunta en el
Anexo N°6 de la Adenda. El suministro se
realizard& mediante el empalme que se
habilite en el punto indicado en Ila
factibilidad.

Obra gruesa:
Infraestructura
de aguas
servidas

El predio posee factibilidad de conexion al
sistema de alcantarillado. El reglamento de
instalaciones domiciliarias de agua potable
y alcantarillado establece un plazo de seis
meses para hacer efectiva la factibilidad de
conexion al sistema publico. Durante este
tiempo se utilizardn bafios quimicos que
seran  manejados por una empresa
autorizada.

Permanente

Construccion

Obra gruesa:
Infraestructura
de aguas lluvias

Para dar solucidn a los requerimientos sobre
las aguas lluvias, el proyecto considera
captar, retener e infiltrar el 100% de las
aguas mediante captacién e interceptacion.
Las aguas lluvias que se generan con la
pavimentacion de las distintas calles y
pasajes que conforman el loteo se
conduciran por las calles proyectadas de
forma superficial hasta los sumideros.
Luego seran conducidas a través de la red
de colectores hasta las zanjas de infiltracién
proyectadas, tal como se indicaen el Anexo
N°8 de la Adenda.

Permanente

Construccién

Obra gruesa:
Infraestructura
de electricidad,

gasy
telecomunicacio
nes

Se solicitarda empalmen eléctrico a la
empresa CGE Distribucion S.A. Las
instalaciones eléctricas que se proyecten,
provisores 0 permanentes, previo a su
puesta en servicio, seran declaradas ante la
Superintendencia de  Electricidad vy
Combustibles,  mediante instaladores
eléctricos, segin lo establecido en la
normativa vigente.

Permanente

Construccion

Obra gruesa:
Estacionamiento
s

El disefio de los espacios para los
estacionamientos y su disposicion respecto
a las areas destinadas a este fin se realizaron
de acuerdo a lo dispuesto en la Ordenanza
General de Urbanismo y Construcciones.
Los estacionamientos son para residentes,
visitas y discapacitados. Por otra parte, se
contempla 30 estacionamientos para
bicicletas.

Permanente

Construccion

Obra gruesa:
Excavaciones

Esta partida esta referida a la excavacion
masiva del proyecto. EI volumen excavado
sera dispuesto en botadero autorizado. Esta
faena se realizara con  maquinas
retroexcavadoras y camiones. Todo camion
que salga de la obra debera estar encarpado
para evitar caidas de materiales al suelo y
que se levante polvo durante su circulacion.

El volumen total a excavar es de 14.062,13
m3, y considerando un esponjamiento de
20%, el volumen de material que serd
dispuesto en el botadero serd de 16.874,56
m?.

Temporal

Construccion

Obra gruesa:
Estructuras

Luego de las excavaciones, se procedera
con la construccion de las torres. Los

Permanente

Construccion
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principales materiales requeridos para la
construccion de ellas sera el hormigén
armado.

El acero para el hormigon armado llega a
obra ya cortado y preparado para ser
incorporado en la construccion. También se
requerira acero de refuerzo de hormigones.

Para la construccion del proyecto se
utilizard una planta de hormigén ubicada
dentro de la instalacion de faenas del
proyecto.

Se refiere a las terminaciones de las
viviendas. Los principales materiales a usar
son pinturas, cerdmicas, adhesivos para
Obra gruesa: ceramicas, planchas de volcanita y perfiles
Terminaciones | de metalcon para estructurar los tabiques.
Todos estos materiales llegaran en camién
a la obra los que seran descargados con
gruas horquillas

Permanente Construccion

Se refiere a los cierres definitivos del
proyecto, estacionamientos en superficie y Permanente Construccién
areas verdes que rodeara el edificio

Obra gruesa:
Obras exteriores

El proyecto es de tipo inmobiliario con
destino residencial, donde se contempla la
Instalaciones | construccion y operacion de 346 viviendas,
permanentes: | 2 locales comerciales, con un total de 363 Permanente Operacion

Casas estacionamientos. El proyecto presenta una
superficie de construccion de 25.752,44 m?
y una superficie predial de 86.330 m2.

Las aguas lluvias que se generan en la
condicion del proyecto, es decir, con la
pavimentacién de las distintas calles y
pasajes que conforman el loteo, se
conduciran por las calles proyectadas de
forma superficial hasta los sumideros.
Luego seran conducidas a través de la red
de colectores hasta las zanjas de infiltracion
proyectadas en diferentes areas verdes del
loteo, tal como se indica en el plano del
proyecto de aguas lluvias adjunto en el
Anexo 8 de la Adenda.

Para realizar el disefio del sistema de
saneamiento se utilizé el Método Racional
para el célculo de caudales, con datos y
procedimientos del Manual de Carreteras
Volumen 3 y del Manual del MINVU:
“Técnicas Alternativas para Soluciones de
Aguas Lluvias en Sectores Urbanos. Guia
de Disefio”.

Instalaciones
permanentes:
Aguas Lluvias

Permanente Operacion

El objetivo de las obras de solucion de
aguas lluvias es mantener al menos la
capacidad de retencion e infiltracion del
terreno previo a la construccion del
proyecto. Por lo mismo, para el
dimensionamiento de las obras se busca que
el caudal y volumen generado por las aguas
lluvias, después de la construccion, no sea
superior al generado previamente en
condiciones naturales para tormentas
menores.
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En el Anexo N° 8 de la Adenda se adjuntan
la memoria de construccion,
especificaciones técnicas y planos

Se consideraran 363 estacionamientos

Instalaciones distribuidos en superficie.
ermanentes: '_I'ipo . Estacionamientos
perma > Residencial 342 Permanente Operacion
Estacionamiento Discapacitados 4
S Locales comerciales 17
Bicicletas 30
Total 363

4.3.  Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Mantenimiento  Oficinas
Administrativas

Se efectuara todos los dias aseo y limpieza de las oficinas administrativas, estas
actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los
papeleros.

Mantenimiento Comedor

Se efectuara dos veces al dia el aseo de los comedores. Estas actividades consisten
en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los contenedores de basura.

Mantenimiento  Duchas,
vestidores y W.C

Se efectuard dos veces al dia el aseo de las duchas, vestidores y WC. Estas
actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los
contenedores de basura

Mantenimiento  Bodegas
de materiales

Se realizard una vez al dia la limpieza y aseo de la bodega. Esta consiste en:
Barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los contenedores de basura.
Ademas de verificar el stock de los materiales que en ella se guardan.

Mantenimiento Sector de
acopio residuos
domiciliarios

Se realizard 3 veces a la semana o cuando sea necesario el aseo de la zona de
acopio, consiste en el retiro de los residuos de los contendores. Ademas de limpiar
los contenedores y colocar en su interior las nuevas bolsas de basura.

Mantenimiento Sector de
acopio  temporal  de
RESCON

Este sector sera limpiado y ordenado todos los dias y una vez que sean retirados
los escombros por transportistas autorizados y dispuestos en instalaciones que
cuenten con autorizaciones vigentes de la autoridad Sanitaria de la Region Del
Libertador General Bernardo O’Higgins

Mantenimiento Bodega de
acopio  temporal  de
RESPEL

Esta bodega sera limpiada y ordenada una vez al dia, esta actividad consistira en
mantener los contenedores de residuos con sus respectivas etiquetas, actualizar
las hojas de seguridad, verificar la existencia de algin derrame y si es necesario
realizar disposicion de los residuos con una empresa con autorizaciones vigentes
de la autoridad Sanitaria de la Region Del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Mantenimiento
Areas Verdes

Se efectuaran mantenciones mensuales a las areas verdes ubicadas en los espacios
comunes. Esta mantencion estara a cargo del municipio.

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Fecha estimada de término

Marzo 2023
Ejecucion del cierre perimetral del terreno.
Etapa 1 Etapa 2
Noviembre
2023 Marzo 2024

Parte, obra o accién que
establece el término

La recepcion final de las obras por parte del Departamento de Obras de la
Municipalidad de Rengo.

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio

Etapa 1 Etapa 2
Febrero 2024 Febrero 2025

Parte, obra o accion que
establece el inicio

La recepcion final de las obras por parte del Departamento de Obras de la
Municipalidad de Rengo.
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Fecha estimada de término | Se considera que el proyecto podria extender su vida Util de forma indefinida ya
que el funcionamiento del conjunto habitacional dependerd de las mejoras y
mantenciones que realicen sus habitantes a la infraestructura.

Parte, obra o accién que

. No aplica.
establece el término P

4.4.3 Fase de Cierre

No Aplica. El Proyecto no contempla fase de Cierre

45. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion NUmero de Cantidad
trabajadores

Minimo 50

Maximo 200

Promedio 125
Operacion No se consideran trabajadores en la fase de operacion

del proyecto.

Cierre El Proyecto no contempla fase de Cierre
Total 200

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones
4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Cierre perimetral

Escarpe o extraccion de la capa vegetal del suelo

Instalacion de faenas

Oficinas

Comedores

Bafios y vestidores

Lavado de ruedas

Zona de carga y de descarga

Instalaciones para la produccion de hormigén

Bodegas de materiales

Sector de acopio temporal de residuos domiciliarios

Sector de acopio temporal de RESCON

Bodega de acopio temporal de residuos peligrosos

Grupos electrdgenos

Vialidad

Infraestructura de agua potable

Infraestructura de aguas servidas

Infraestructura de aguas lluvias

Infraestructura de electricidad, gas y telecomunicaciones

Estacionamientos

Excavaciones

Estructuras

Terminaciones

Obras exteriores

Casas

46.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Acciones
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Cierre perimetral

Consiste en la construccion de un cierre perimetral para delimitar el area de trabajo. Este
cierre esta compuesto por una estructura de placas OSB entre 4y 4,8 m

Acondicionamiento
de terreno

Consiste en la limpieza o escarpe del estrato superior de material vegetal con una
profundidad de 10 cm en una superficie de 86.330 m?, removiendo 10.359,6 m3
aproximadamente, con un esponjamiento del 20%.

El material por descartar sera dispuesto como residuo en botadero previamente
establecido y autorizado por la autoridad sanitaria. Se estima una superficie de escarpe
del 100% del &rea del terreno.

6186400
&

Yk

8 g

s

8
g
tH

6186000

Fuente: Imagen 26 de la DIA

Control de vectores

Se realizara control de vectores de interés sanitario (insectos, roedores y otras plagas de
interés sanitario) a través de la implementacion de un corddn sanitario alrededor del
proyecto. Esto incluye la desratizacion, sanitizacion y desinsectacion de todas las
instalaciones.

Corte de flora y
vegetacion

Dentro de la superficie a escarpar se encuentran especies a intervenir. Estas son del tipo
arbustivo, arbéreo, suculento y herbaceo, dentro de las cuales ninguna se encuentra en
categoria de conservacion ni consiste en especies de bosque nativo. Ademas, e area de
estudio se encuentra en un lugar altamente intervenido por actividades antrépicas que
han modificado tanto la composicion de la vegetacion original como su estructura.

Se aclara que el &rea de estudio se encuentra en la comuna de Rengo, lugar altamente
intervenido por actividades antrdpicas que han modificado tanto la composicion de la
vegetacion original, como su estructura.

El material por descartar sera dispuesto como residuo en botadero previamente
establecido y autorizado por la autoridad sanitaria.
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Unidades Vegetacionales
y puntos de muestreo

Proyecto Valles de Rengo III

Leyenda
[ vaes de Rengo T
Puntos de muestreo de fora
LV 1 - Lhehe Vujed 9,1
B W 2 - e hpd Rugied 9,1
B Cammnos y zonas sin vegetaccn
W canal

Fuente: Imagen 27 de la DIA

Excavaciones

Se realizardn excavaciones donde se retirard material arcilloso con gravas y grava
arenosa. El material excavado sera dispuesto en un botadero autorizado.

Esta partida esta referida a la excavacion masiva del proyecto, donde se retirara material
arcilloso con gravas y grava arenosa. Cierto volumen excavado sera dispuesto en
botadero autorizado. Esta faena se realizard con maquinas excavadoras y camiones.
Todo camion que salga de la obra estard encarpado para evitar caidas de materiales al
suelo y que se levante polvo durante su circulacion.

El volumen total por excavar es de 5.270,30 m®, y considerando un esponjamiento de
20%, el volumen de material que sera dispuesto en el botadero sera de 6.324,36 m*

El contenido de finos y la humedad del material considerados en el célculo de las
emisiones son los otorgados en la Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas
de Proyectos Inmobiliarios para la Region Metropolitana de la SEREMI de Medio
Ambiente, estos son 8,5% y 6,5 % respectivamente.

Instalacién
Faenas

de

Esta instalacion tendrd una superficie de 414 m?, la cual estard conformada por
contenedores, los que se retirardn una vez terminada la fase de construccion del
proyecto.

La instalacién considerara: vestuario, oficinas, comedores, bafios, bodega de acopio de
materiales, incluyendo sustancias peligrosas, bodega de RESPEL, area de RESCON,
planta de hormigon, &rea de residuos domiciliarios y administracion.

Habilitacion de las instalaciones

Antes de la llegada de los contenedores del tipo maritimos, se realizaran excavaciones
de baja envergadura para dar cabida los apoyos de anclaje prefabricados de hormigén,
los cuales se nivelaran, para luego apoyar los contenedores. Los que se instalaran con
camion pluma.

De ser necesario, como es en el caso de los bafios y duchas, se instalaran los ductos que
conducirén el agua servida fuera del contenedor maritimo y se instalaran las cafierias
que conducen el agua para los servicios higiénicos, lavamanos y duchas.

Una vez terminada la etapa, se trasladan los contenedores a la siguiente area que se
ocupara para instalacion de faenas, y se repetira el proceso de instalacion.

Uso de las instalaciones
. Oficinas administrativas y técnicas.

Seran de tipo prefabricado, contenedor maritimo, equipados con todos los servicios
necesarios para el adecuado desarrollo de las actividades asociadas (sistema hidrico, de
iluminacién, servicios higiénicos, etc.). La utilidad de las oficinas es mantener un orden
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de toda la documentacion que debe estar en obra y por otro lado, mantener una buena
coordinacién entre profesionales y trabajadores.

Mantenimiento: Se efectuard todos los dias aseo y limpieza de las oficinas
administrativas, estas actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los
residuos de los papeleros.

. Bafios y duchas

En la Instalacion de Faenas se dispondra de un sector destinado a servicios higiénicos
que contara con bafios y duchas. En el caso que exista personal femenino dentro de las
contrataciones, existiran bafios exclusivos para damas segun lo indica la normativa
vigente (D.S. 594/1999, del MINSAL).

Mantenimiento: Se efectuara dos veces al dia el aseo de las duchas, vestidores y WC.
Estas actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los
contenedores de basura

. Bodega de materiales

La bodega de materiales se ocupara para guardar los materiales que se utilizaran en la
construccion del proyecto. Se almacenaran menos de 3 toneladas de productos quimicos
0 sustancias peligrosas (SP). Por este motivo, se utilizard una bodega provisoria comun
que cumpliré con las exigencias del D.S. N° 43/2016 (Art 25 al 32 del parrafo II “De
las Bodegas Comunes”, modificado por el D.S. 60/2022, del MINSAL).

Mantenimiento: Se realizard una vez a la semana la limpieza y aseo de la bodega, esta
consiste en: barrer, ordenar y sacudir, y diariamente o segln necesidad se retiraran los
residuos de los contenedores de basura. Ademas de verificar el stock de los materiales
gue en ella se guardan.

) Comedores

Al interior de la instalacion de faena, existira un area destinada a la alimentacion de los
trabajadores. Con el fin de que los trabajadores se alimenten en un lugar con las
condiciones optimas.

Mantenimiento: Se efectuara dos veces al dia el aseo de los comedores. Estas
actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los
contenedores de basura.

. Sector de acopio temporal de residuos asimilable a domiciliarios

El area de acopio temporal de residuos asimilable a domiciliarios se utilizara para
almacenar los RSD que se generaran a partir de la mano de obra en la fase de
construccion del proyecto. Estos residuos seran retirados por la municipalidad 3 veces
por semana o cuando se requiera.

Mantenimiento: Se realizara 3 veces a la semana o cuando sea necesario el aseo de la
zona de acopio. Ademas de limpiar los contenedores y colocar en su interior las nuevas
bolsas de basura.

. Sector de acopio temporal de RESCON

En la zona de residuos de la construccion se almacenaran todos los residuos que se
generen en la fase de construccion de proyecto, es decir, escombros, maderas, restos de
cartones, plasticos, ladrillos, metales, etc. Estos residuos seran transportados y
dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones vigentes de la autoridad
Sanitaria de la Region de O’Higgins.

Mantenimiento: Este sector sera limpiado y ordenado todos los dias y una vez que sean
retirados los escombros por transportistas autorizados y dispuestos en instalaciones que
cuenten con autorizaciones vigentes de la autoridad Sanitaria de la Region de O’Higgins

. Bodega de acopio temporal de RESPEL
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En la bodega de residuos peligrosos se almacenaran de forma temporal los residuos que
se generen en la fase de construccion. Estos residuos son envases de pegamentos,
solventes, envases de pintura, entre otros. En caso de que se produzca un derrame de
algun residuo peligroso en obra o en la bodega de RESPEL, se aplicara el procedimiento
de emergencia para derrames, el cual se presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Mantenimiento: Esta bodega serd limpiada y ordenada una vez al dia, esta actividad
consistira en mantener los contenedores de residuos con sus respectivas etiquetas,
actualizar las hojas de seguridad, verificar la existencia de algin derrame y si es
necesario realizar disposicion de los residuos con una empresa con autorizaciones
vigentes de la autoridad Sanitaria de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Cierre de las instalaciones

Al momento de terminar la construccion del Proyecto, se iran retirando los equipos mas
grande (que no se pueden auto desplazar por las vias publicas de circulacién) en
camiones gria o en camiones con cama baja, disefiados para transportar equipos de gran
tamafio o pesados.

Una vez que se este proximo a la entrega del proyecto, o cuando se pueda, se iran
retirando los muros provisorios del cierre perimetral, manualmente con el apoyo de
camiones plumas para ir cargando las estructuras en los camiones, y enviar a la central
de la empresa constructora. Todos los residuos que se generen serdn enviados a
disposicidn final de acuerdo con su materialidad.

Con respecto a las bodegas de sustancias peligrosas, se desmantelard manualmente, y
las partes que se puedan volver a utilizar se enviaran a la central de la empresa
constructora, y los elementos que deban ser eliminados, se enviardn a sitio de
disposicion final de acuerdo con su materialidad. Es decir, de encontrar materiales
contaminados con sustancias peligrosas, se dispondran en sitio autorizado para residuos
peligrosos.

Con respecto a la bodega de residuos peligrosos, se desmantelara manualmente la parte
superior, y sera cargada mediante el uso de camion pluma, para luego ser enviada a la
central de la constructora. La base solida, sera dispuesta como residuo peligroso, en el
caso que no pueda ser empleada en otro proyecto.

Al finalizar la entrega de la Gltima etapa, se retiraran paulatinamente los contenedores
de oficinas, bafios, duchas, bodegas. Los que se seran cargados por el camion pluma en
su carroceria, para despachar a la empresa duefia de los contenedores.

Estacionamientos

Se indica que para la fase de construccion se proyectan 20 estacionamientos de
vehiculos livianos en un area de 250 m? y 4 estacionamientos de vehiculos pesados en
un area de 50 m?.

Imagen N°2: Estacionamientos fase de construccion

" Fuente: I'magéﬁ 2 del Adenda

55

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

El proyecto Valles de Rengo Il contempla la construccion de 3 extensiones de
urbanizacidn para su operacion.

e Urbanizacion correspondiente a dos pistas por Calle Lautaro entre calle Alvaro
Correa Campos y Calle Juan Egenau, de aproximadamente 519,19 metros de
longitud, y una superficie de 10.432,63 m2, la cual no considera ciclo vias en
su extension.

e Extension de la calle Jorge Montt Calle Lautaro de 84,97 metros de longitud y
una superficie de 915,90 m2, y no considera ciclo vias.

e Conexion de la Calle Colo Colo con una longitud de 64,37 metros y una
superficie de 643, 64m2. Dando una superficie de construccion total de
11.992,17 m2 de vialidad externa.

e Se indica que el proyecto cuenta con un IMIV aprobado con fecha de 3/4/2023.
Su expediente de aprobacion se encuentra adjunto en Anexo N° 11 de la
Adenda.

El proyecto corresponde a un conjunto de viviendas unifamiliares y todas las calles
proyectadas corresponden a vialidad externa. A continuacion, se presenta el detalle de
la vialidad externa del proyecto

Tabla N° 26: \ialidad proyecto Valles de Rengo Il

Coordenadas UTM . N i Contempla i Se incorpora alguna

Lo Este Norte e r.iclflrvias 0 aselas? {'\ﬂ'ﬂ al u;E pﬁbligﬂ?
Pasaje N° 1 300146 | 6192566 | 2263m? | 628m No Si
Vialidad PasjeN"2 | 300168 | 6162532 | Bi6me | 207em No g
PasajeN°3 | 329130 | 5192526 | 2192m? | 57.22m Mo Si
PasajeN°4 | 329125 | 5192409 | 2264m? | 62.20m Mo Si
PasajeN°5 | 329094 | 5192406 | 1023m? | 27.74m Mo Si
Pasaje N6 | 328992 | 5192320 | 114m? | 28.78m Mo Si
PasajeN°7 | 328974 | 5192312 | 743m? | 21,38m Mo Si
Pasaje N°8 | 328987 | 5192207 | 1203m? | 30.74m Mo Si
PasajeN°§ | 328956 | 5192269 | 2003m? | 67.88m Mo Si
Pasaje N° 10 | 328943 | 6192237 | 3002m? | 7104m Mo Si
Pasajg N° 11| 328952 | 6192196 | 1556m2 | 4144m Mo Si
Pasajg N° 12| 328927 | 6192177 | 2133m? | 563m Mo Si
Calle 1 320097 | 6199589 | 1865m2 | 285m Na Si
Calle 2 320101 | 6192541 | 624m? | 895m No Si
Calle 3 320120 | 6152493 | G104m2 | 67.3m No Si
Calle 4 300157 | 6152499 | a036m? | #13m No Si
Calle 5 320182 | 6192516 | 2134m? | 288m No Si
Calle 6 300001 | 6192460 | 2046m2 | 2254m No Si
Calle 7 300062 | 6192429 | 542m? 75m No Si
Calle & 320102 | 6192386 | 7267m2 | 101m No Si
Calle 9 300089 | 6192376 | 120m2 | 145m No Si
Calle 10 308000 | 6192231 | 1564m2 | 2203m No Si
Calle 11 308075 | 6192141 | Ga16m2 | #5.1m No Si
Calle Lavlaro | 328053 | 6182381 | 473am? | 5273m i Si
CaleNoma | sp0051 | g1o2521 | 18586me | 2626m No si

Cuadra Bustos
Callefresia | o000 | 192486 | 1357me | 1e4m Mo si
Jimenez Gonzalez

Calle Colo Gglg | 329209 | 6192406 | 9032me | 100m No Si
Calle Jorge Montt | 378989 | 6132358 | #518m2 | 805m Na Si

Fuente: Tabla 26 del Adenda

Areas Verdes Se consideran 12 areas verdes cuya area total es de 8.705,74 m?
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Tabla N® 27: Areas Verdes proyecto Valles de Rengo Ill

Nombre ":rlt:n:rdenadas UT:' st Superficie (m2)

Area verde 1 6192446 328955 2,427 mz

Area verde 2 §1825487 329105 337,84 mé

Area verde 3 §192548 329118 354 07 m

Area verde 4 §192517 329104 355 8 m?

Area verde 5 5192483 329206 689,94 m:?

Area verde § §192338 329117 914 53 mé

Area verde 7 £192400 329083 152 45 m

Area verde 8 6192309 328989 431,06 mz2

Area verde 8 6182277 328983 163,31 mé

Area verde 10 §192206 328977 115,15 m#

Area verde 11 6192163 328985 653,72 m?
Area verde 12 6192176 328867 2113 m2

Equipamiento 1 £192449 329193 512 63 m?

Equipamiento 2 5192454 329049 620,13 m?

Equipamiento 3 §182152 328841 790,66 m?

Local comercial 1 6192126 328390 790,66 m2
Local comercial 2 6192405 329180 504,04 m2

Lotes Habitacionales Cantidad de viviendas Superficie Total (m2)
Viviendas Sector Medio 257 16.347 77 m2
Viviendas Sector Vulnerable 85 5.406,85 mz2
“iviendas Sector Discapacitados 4 262 84 m2

Fuente: Tabla 27 del Adenda

Ademas, se indica que las areas verdes del proyecto seran disefiadas de tal forma que el
area en general tenga un bajo requerimiento hidrico y acorde con las acciones
ambientales para el cambio climatico, en Anexo N°7 se presenta memoria de paisajismo
de areas verdes del proyecto. En cuando al riego, se implementara riego por goteo
principalmente, complementado con aspersores en las areas verdes del proyecto.

Areas de
estacionamientos de
usos comunes o
visitas

El disefio de los espacios para los estacionamientos y su disposicién respecto a las areas
destinadas a este fin se realizaron de acuerdo con lo dispuesto en la Ordenanza General
de Urbanismo y Construcciones, Los estacionamientos son para residentes, visitas y
discapacitados, considerando ademas estacionamientos para bicicletas.

Se considerara un total de 363 estacionamientos vehiculares distribuidos en superficie,
de los cuales 4 serdn para personas discapacitadas. Ademas, se consideraran 30
estacionamientos para bicicletas. La siguiente tabla muestra el resumen de los
estacionamientos.

Tabla N° 28: Resumen de estacionamientos

Tipo Estacionamientos
Residentes 42
Discapacitados 4
Locales comerciales 17
Eicicletas 30
Total vehiculares J63

" Fuente: Tabla 28 del Adenda
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Infraestructura  de
agua potable

Durante la fase de construccion del proyecto se utilizara la red de agua potable existente
en el predio. Para la fase de operacion, el predio posee factibilidad de conexion al
sistema de agua potable administrado por ESSBIO S.A., cuyo certificado se adjunta en
el Anexo N°6 de la Adenda. EI suministro se realizard mediante el empalme que se
habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad.

Mientras se lleve a cabo la conexion al sistema de agua potable, seran dispuestos
bidones al interior de la faena, con el fin de cumplir con las exigencias sobre cantidad y
calidad del recurso segun lo establecido en el D.S. 594/1999, del Ministerio de Salud.
El agua potable para consumo en los frentes de trabajo se realizara mediante la
instalacion de dispensadores de agua purificada de 20 L. La cantidad tital de agua
potable a consumir variara en funcién de la curva ocupacional de la construccion de las
obras. Esta agua serd adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la
SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, a razon de
100 (litros/persona/dia), cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el articulo 14
del D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud. Se verificara que el agua potable cumpla
con los requisitos fisicos, quimicos, radioactivos y bacterioldgicos establecidos en la
reglamentacion vigente sobre la materia.

Infraestructura de
aguas servidas

El predio donde se emplazara el proyecto posee factibilidad de conexidn al sistema de
alcantarillado administrado por ESSBIO S.A., cuyo certificado se adjunta en el Anexo
N°6 de la Adenda. Para esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua
Potable y Alcantarillado (RIDAA), establece un plazo de seis meses para hacer efectiva
la factibilidad de conexion al sistema publico. Durante este tiempo, se utilizaran bafios
quimicos que seran manejados por una empresa autorizada. En las oficinas de faenas se
tendré un registro de su disposicion o facturas.

Sin perjuicio a lo anterior, en actividades que se realicen a mas de 75 m de los servicios
higiénicos fijos, se dispondrd de sanitarios quimicos en numero acorde con lo
establecido en la normativa vigente (D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud) en
donde su mantencién y limpieza estardn a cargo de terceros que cuenten con los
permisos vigentes otorgados por la Autoridad Sanitaria, la que se realizara a lo menos
dos veces por semana. La cantidad de artefactos que tendra la obra segun el nimero de
trabajadores se presenta en la siguiente tabla:

Tabla N* 29: Nimero de artefactos

N° de trabajadores | N° Excusados con taza de WC | N° de lavatorios | N° duchas
1-10 1 1 1
11-20 2 2 2
21-30 2 2 3
31-40 3 3 4
41-50 3 3 5
51-60 4 4 6
§1-70 4 3 7
71-80 5 5 2
81-90 g g 9
91-100 g g 10

Fanmcdlo. Adf_ o On B ™ RIDEM A LMy

Fuente: Tabla 29 del Adenda

Cuando existan méas de cien trabajadores por turno se agregard un excusado y un
lavatorio por cada quince y una ducha por cada diez trabajadores. En caso de reemplazar
los lavatorios individuales por colectivos se considerara el equivalente a una llave de
agua por artefacto individual.

Infraestructuras de
aguas lluvias

Para dar solucién a los requerimientos sobre las aguas lluvias, el proyecto considera
captar, retener e infiltrar el 100% de las aguas mediante la captacion e interceptacion.
Las aguas lluvias que se generan en la condicién del proyecto, es decir, con la
pavimentacion de las distintas calles y pasajes que conforman el loteo, se conduciran
por las calles proyectadas de forma superficial hasta los sumideros. Luego seran
conducidas a través de la red de colectores hasta las zanjas de infiltracion proyectadas
en diferentes &reas verdes del loteo, tal como se indica en el plano del proyecto de aguas
[luvias adjunto en el Anexo 8 del Adenda.
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Para realizar el disefio del sistema de saneamiento se utiliz6 el Método Racional para el
calculo de caudales, con datos y procedimientos del Manual de Carreteras Volumen 3y
del Manual del MINVU: “Técnicas Alternativas para Soluciones de Aguas Lluvias en
Sectores Urbanos. Guia de Disefo”. El objetivo de las obras de solucién de aguas lluvias
es mantener al menos la capacidad de retencidn e infiltracidn del terreno previo a la
construccion del proyecto. Por lo mismo, para el dimensionamiento de las obras se
busca que el caudal y volumen generado por las aguas lluvias, después de la
construccion, no sea superior al generado previamente en condiciones naturales para
tormentas menores. En el Anexo N° 8, se encuentra adjunto todas las especificaciones
técnicas del proyecto de aguas lluvias.

Infraestructura de
electricidad, gas y
telecomunicaciones

Se solicitard empalme eléctrico provisorio a la empresa CGE Distribucién S.A.

Las instalaciones eléctricas que se proyecten, provisorias 0 permanentes, previo a su
puesta en servicio, serdn declaradas ante la Superintendencia de Electricidad y
Combustibles, mediante instaladores eléctricos, de la clase correspondiente, autorizados
por ésta, segun lo establecido en el D.S. N° 92, de 1983, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccidn, “Reglamento de Instaladores Eléctricos y de Electricistas
de recintos de espectaculos publicos” modificada por el reglamento N° 258 Of 1984, de
acuerdo al procedimiento establecido en la Resolucion Exenta SEC N° 1128, de 2006,
mencionada precedentemente, y el Tramite Eléctrico TE1 “Declaracion de Instalacion
Eléctrica Interior”. En el Anexo N° 6 se adjunta informe de factibilidad técnica de
suministro.

Obras de
modificacion de
cauce, por
encauzamiento de
Canal Poblacién
Toma EIl Reloj

Se indica que las obras construidas 100 metros antes y 100 metros después de la
modificacion corresponden a entubamiento del canal y camaras de registro, las cuales
san sido construidas por empresas constructoras de las poblaciones del sector.

El canal aguas arriba de la intervencién posee una seccién tipo trapezoidal, irregular,
con una base de 0,75 m y altura de 0,40 m aproximadamente. Cuente con raicillas y
malezas. Para la seccion aguas debajo de la intervencién, corresponde a la misma
seccion en promedio y esta cruza bajo la linea férrea en una alcantarilla de unos 9,5 m
de ancho y 2 m de altura aproximadamente.

Se indica a la autoridad que, para determinar la influencia del proyecto de medicacion
de cauce, es necesario analizar el comportamiento hidraulico de este en su situacion
actual, el cual presenta las siguientes caracteristicas:

Es un cauce abierto en tierra con una seccién con tendencia trapezoidal irregular.
Es un canal de regadio administrado por la Asociacion de Aguas Canal poblacion.

El proyecto Loteo Valles de Rengo I11 considera que el canal porteara la misma cantidad
de agua que llevan actualmente, y que este no tiene caudales por aportes de aguas
lluvias.

Cabe sefialar que la informacion de los caudales de regadio fue entregada por la
Asociacion de Aguas Canal Poblacion, el cual corresponde 396 L/s

Se puede concluir que el canal a modificar en su condicion existente para el caudal
informado por la Asociacion de Aguas Canal Poblacion no funciona correctamente,
debido a que este se desborda. Dado esto se determind el caudal maximo que puede
contener el proyecto existente bajo sus condiciones actuales, y este corresponde a un
Q=0.28m3/s y no el caudal Q=0.396 m3/s informado.

Para la condicion de disefio tanto en trazados en seccion y materialidad trabajan en
forma correcta de acuerdo con los caudales informados.

Ademas, la verificacion del proyecto contempla 100m aguas arriba y 100m aguas abajo
0 hasta la primera singularidad detectada, que para el caso del presente estudio
corresponde a aguas abajo.

Los tipos de obra a ejecutar en la canalizacion son:
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e Elementos de hormigdn armado: considera los elementos que componen el
proyecto de evacuacion de aguas lluvias asi como de los registros para la
inspeccion y limpieza, obras de entrada y salida, camaras de inspeccion.

e Camaras de inspeccién de Hormigon Armado, Sumideros y Accesorios, las
cuales tendran las dimensiones internas sefialadas en los planos.

e Tapas Metalica tipo palastro: Se ejecutaran y colocaran de acuerdo con el palo
de detalle con perfiles tipo L4x4x04 de manera de rigidizar la tapa que sera
afianzada con goznes en la losa de la camara. Debera dejarse un marco
perimetral tipo L3x3x0.3 de modo de soldar goznes de tapas.

e Escalines: Los escalines de las C.I seran de fierro galvanizado de 20 mm (m/4”),
en conformidad con el plano tipo Hb e-1 del exSENDOS. Se usara fierro
galvanizado en bafio, rechazandose el electrolitico.

e Sumidero Tipo S2: Se considerard construccion de sumideros tipo S2,
especiales y de rejilla, conectados a las tuberias proyectadas de C.C., para
evacuar las aguas lluvias de las calzadas, sus ubicaciones se indican en los
planos y se construiran segun detalles del proyecto. Los sumideros deberan
asentarse en terreno no removido, en caso contrario, se haran los rellenos
necesarios para su estabilidad con hormigon de 127,5 kg-cem/m3.

Construccion:
Durante la etapa de construccion se consideran las siguientes actividades:

Movimiento de tierras

e Trazado y niveles: Serd efectuado por un profesional calificado quien
determinara las lineas y cotas, de acuerdo con lo especificado en los planos.

e Excavaciones: Se regiran por la seccién 5.302 del Volumen N°5 del Manual de
Carreteras editados por la Direccion de Vialidad del Ministerio de Obras
Publicas y por las presentes especificaciones técnicas. Las excavaciones
deberan rellenarse de acuerdo con lo estipulado en los planos del proyecto.

e Entibaciones: El contratista debera ejecutar las entibaciones que sean necesarias
para asegurar la estabilidad de los taludes.

e -Encamado Base Arena: Se contempla una cama de arena compactada
DM>90% Proctor Standard u 80% D.R,, como apoyo de las tuberias de CC, en
un espesor de 0,10 m bajo el radier hasta la altura necesaria para formar un
angulo de apoyo de 120° y en un ancho igual al de la zanja.

e Relleno de estructurales con material de planta: Se ejecutara simultaneamente
a ambos lados de la estructura en capas horizontales y de un espesor sin
compactar no superior a 0,20 m a lo largo y alto de la obra.

¢ Rellenos estructurales: Este tipo de relleno se ocuparé para las zonas en que el
trazado sea dentro de la faja destinada a circulacion vial (sobre tuberias, cajones
y en torno a cdmaras de inspeccion y sumideros).

e Retiro de excedentes: Se estima un 20% del volumen excavado més un 110%
del volumen desplazado por las instalaciones. De preferencia, se retiraran los
bolones extraidos con las excavaciones y se transportaran a los botaderos
naturales aceptados y previamente visados por la inspeccion técnica.

Suministro, transporte, colocacion y pruebas de cafieria de cemento comprimido

e Suministro: Las tuberias de cemento comprimido que se emplearan seran
construidas y probadas en fabrica en conformidad con las normas NCH-184 Of
80y lanorma ASTM C-76 M para el caso de tuberias armadas respectivamente.

e Transporte, almacenaje e inspeccion: La tuberia deberd manipularse con las
precauciones debidas para que no sufra dafios por golpes, tanto durante el
transporte como en las etapas de carga y descarga durante el movimiento interno
de la faena. Ademas, el transporte y acopio en obra deberan efectuarse con los
métodos y procedimientos indicados por el fabricante de las tuberias.

e Colocacion y prueba de cafierias de cemento comprimido: Debera efectuarse
cifiéndose estrictamente a las recomendaciones de los fabricantes, a las
disposiciones técnicas del proyecto.

e Proteccion: Cuando las tuberias de cemento comprimido se instalen en terrenos
que contengas substancias agresivas para el material, debera considerarse una
proteccion adecuada a la naturaleza del suelo.
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e Colocacion: La instalacion de tuberias deberd iniciar en los puntos bajos,
continuando aguas arriba con el objeto de dar vaciamiento gravitacional a las
posibles infiltraciones de aguas subterraneas o eventuales aguas lluvias.

e Pruebas: Las redes de tubos de cemento comprimido se someteran a la prueba
de impermeabilidad indicada en la norma NCh 1362.

Obras de hormigén y especiales

e Elementos de Hormigén Armado: El hormigén armado se confeccionara con
hormigon del tipo H30 NCh de acuerdo con los planos y detalles del proyecto.

e Camaras de inspeccién de Hormigon Armado, Sumideros y Accesorios, las
cuales tendran las dimensiones internas sefialadas en los planos.

e Tapas Metélica tipo palastro: Se ejecutaran y colocaran de acuerdo con el palo
de detalle con perfiles tipo L4x4x04 de manera de rigidizar la tapa que sera
afianzada con goznes en la losa de la camara. Debera dejarse un marco
perimetral tipo L3x3x0.3 de modo de soldar goznes de tapas.

e Escalines: Los escalines de las C.I seran de fierro galvanizado de 20 mm (m/4”),
en conformidad con el plano tipo Hb e-1 del exSENDOS. Se usara fierro
galvanizado en bafio, rechazandose el electrolitico.

e Sumidero Tipo S2: Se considerara construccién de sumideros tipo S2,
especiales y de rejilla, conectados a las tuberias proyectadas de C.C., para
evacuar las aguas lluvias de las calzadas, sus ubicaciones se indican en los
planos y se construiran segin detalles del proyecto. Los sumideros deberan
asentarse en terreno no removido, en caso contrario, se haran los rellenos
necesarios para su estabilidad con hormigén de 127,5 kg-cem/m3.

Para mas detalles revisar memoria técnica del proyecto, que se encuentra en Anexo N°5
del Adenda Complementaria, antecedentes actualizados y complementados para el
otorgamiento del PASM 156.

Operacion
Durante esta etapa se efectuaran labores de mantencion en el canal.

Cierre:
No se contempla etapa de cierre.

Finalmente, la etapa de construccién no considera la construccion de obras provisorias.
Sin embargo, se hara uso de la instalacion de Faenas para los fines que se requieran.
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Tabla N° 4: Detdlle obra de entubamiento
Canal poblacion-Toma el Rek

Coresponde & un caucs artificial, cuyas coordenadas son:
. Coordenadas UTM, Datum WGS 84 H19

Nombre v georreferenciacion del Puntos Eate um Horte
cauce natural o artificial basado en A 379718 B9z 410
cartn;!aﬁa oficial del Instituto B 329'1?2 5'192421
Geografico Militar (eatero, cormiente T 329:032 5:192442
0 curso de agua). ] 39017 R

E 3280963 §.192 459

F 326.953 5152 443

«Elementos de hormigon armado: considera los elementos que
componen el proyecin de evacuacion de apuas luvias asi como de
los registros para la inspecoion v impisza, obras de entrada y =alida,
camarzs de inspeccion.

o= Coamaras de inspeccion de Hormigon Armado, Sumideros v
Aroesorios, |as cuales tendrén las dimensiones intemas sefisladas
en los planos.

= Tapas Metalica fpo palastro.

#= Escalines

Todas estas obras o= encueniran dentro del cauce.

Fl camal derivado en su condicion natural pressnta las siguisnies

caracteristicas:

= Cauce ahiertn en fiera con wna seccion con tendencia frapezoidal
iregular.

»~Canal de regadio administado por |3 asodacion de aquas Canal
Poblacion.

v~ |08 cangles serdn modificados fanto en trazados en seccion v
matenididad rabajan en forma comecta con los caudales informados,
esfa canalizacion s efechuard con fubos de cemento comprimido
entre camara de inspeccion para &l acceso a su mantencdn.

= Se uiikizara un didmeto minimo de DM=800 rmm para &l caso en que
zu longitud no exceds los 25 m enfre c3maras de nspeccdn v
DN=1.000 mm en cazo de que la longiud sea mayor.

»~Bajo a5 calzadas se cjeculars un cajon d= homigon smado de
1000800 mm (zmcho x atto).

Identificacion de las obras de arte
tipo v si éstas se ubican o no en &l
Cauce.

Caracteriaticas tecnicas del cruce o
atravieso (alto, ancho, largo)

Capacidad de conduccion de la
obra de entubamiento, cruce o
alravieso, justificade de acwerdo a
la escomrentia de superficie del
punto de emplazamiento de la obra.

0,385 mis, caudal informado por la Asociacion de Apuas Canal
Poblacidn.

El confratista debera atender a todas las normas usuales en vigencia por
&l SERVIL. Sin perjuicio & lo anterior, 38 debasén aplicar |3s siguisnies
namas de calidad:
# = NCH-39 Of 55 Prescripicnes de sequridad en excavaciones.
« = Codigo de Normas y Especificacionss téonicas de Cbras de
Pavirmentzcion del MINVU.
= Ley del Transito.
= WCH-170 Of 55 Confeccion y colocacion dz hormigonss.
* = NCH-1988 Cf 89 Hoemigdn, evaluaciin estadisica de la
resisiencia mecanica.
Adernas, [as tuberizs de cemanto comprimido que se emplearan ssren
construidas y probadas en fabrica en conformidad con las normas MCH-
124 Of 30 y NCH-185 OF 81.
La tuberia debera manipularse con las debidas precauciones, donde su
instalacian debsrd inicar en los puntos bajos, confimuando aguas aviba
con €l objeto de dar vaciamiente grawitacional a las posibles infiltraciones
de aguas subtsrrdneas o eventuales luvias.
Ciszwda: Elahrwarisn renniz

Fuente: Tabla 4 del Adenda Complementaria

Congideraciones de disefn ¥
seguridad del entubamiento, cruce
0 afravieso.

Instalaciones de
apoyo a las
actividades de la
fase de construccién

Para la construccion de las obras del proyecto se habilitara un area de aproximadamente
632 m? para la instalacion de faenas, que constituye el centro de operaciones desde
donde se coordinaran los trabajos en obra. En este sitio se guardaran insumos, equipos,
herramientas y maquinarias necesarias para la construccion, y también se encuentra el
comedor v las instalaciones sanitarias basicas de los trabajadores

Para almacenar temporalmente los residuos domiciliarios y asimilables, se dispondra de
4 contenedores plasticos con rueda y tapa, en los cuales se almacenaran los residuos Los
contenedores se encontraran en la zona de instalacion de faena, donde se implementara
un area de almacenamiento provisorio para estos residuos.

Los residuos seran almacenados temporalmente dentro de la zona de acopio temporal
de estos residuos en contenedores metalicos para ser posteriormente transportados y
dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizacién vigente de la autoridad
sanitario de la Region del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Sector de acopio
temporal de
residuos
domiciliarios y
asimilables

Zona RESCON
Bodegas  residuos
peligrosos

Se contaré con una bodega para el almacenamiento de los residuos peligrosos, que se
ubicara dentro de la instalacion de faenas del proyecto. Respecto a este tipo de residuos,
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el titular del proyecto se aseguraré que la empresa que preste el servicio de transporte y
tratamiento cuente con las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud.

Sector de Lavado de
ruedas

Durante la actividad de lavado de ruedas de camiones que abandonen el &rea de trabajo,
se generaran residuos liquidos industriales. Para esto se implementara un sistema que
consistira en una zona que contara con un radier de hormigdn con una profundidad
aproximada de 20 cm. Las aguas residuales, seran conducidas a través de ductos de PVC
a un estanque de acumulacion de 2m3, el cual almacenard las aguas de lavado. Los
residuos generados seran tratados y dispuestos en lugares autorizados sanitariamente y
en caso de contener aceites, grasas o algun otro contaminante, se efectuara su
disposicion final en conformidad a la normativa aplicable.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado anteriormente provendra
de lared de Aguas Essbio partir del sistema de lavado de ruedas anteriormente expuesto,
es posible indicar que no existira infiltracion de residuos liquidos al suelo producto de
esta actividad.

Sector de Lavado de
canoas

El lavado de canoas se realizara en una zona excavada de 30 m2 y una profundidad de
0,6 m, la cual estara cubierta por un polietileno de alta densidad con el fin de contener
la mayor cantidad del resto de hormigon generado en los distintos procesos y etapas de
obra. Esta piscina serd utilizada para lavar y verter la lechada de cemento restante de las
canoas de los camiones mixer y/o maquina de bombeo de hormigon. Se realizara todos
los dias antes de comenzar nuevamente con el proceso de hormigonado. En cuanto a las
aguas residuales, se estima que se generard aproximadamente 10 litros por camién, los
cuales seran almacenados en una fosa pléastica de 2.400 litros de capacidad.

Cabe mencionar que, en esta actividad, generalmente se evapora el agua proveniente del
lavado de canoas, por lo que, en caso de que la acumulacién del agua sea considerable
y no se alcance a evaporar, esta seré retirada con un camidn aljibe y sera dispuesta como
residuo industrial liquido. Por otra parte, en caso de que el agua residual se encuentre
evaporada y con la lechada endurecida, esta serd retirada con un minicargador frontal y
sera trasladada a la zona de escombros y posteriormente a un sitio autorizado.

Construccion de las
viviendas

Luego de las excavaciones, se procederd con la construccion de las viviendas. Los
principales materiales requeridos para la construccion de ellas seré el hormigdn armado.

El acero para el hormigon armado llega a obra ya cortado y preparado para ser
incorporado en la construccion. También se requerira acero de refuerzo de hormigones.

Por su parte, los moldajes, en general metalicos, se arrendaran y llegaran a las obras
listas para ser utilizados. Finalmente, el hormigdn se obtendra de la planta hormigonera
que incluird la instalacion de faenas.

Lo anterior, corresponde a la construccion de 346 viviendas con destino habitacional.
Habra tres tipos de vivienda: tipo A para personas vulnerables, tipo B para sector medio
y tipo C para personas discapacitadas.

Las caracteristicas constructivas de las casas deberan ademas ajustarse a las condiciones
de aislacion térmica establecidas en el Plan de Descontaminacién Atmosférica del Valle

Central de la Region de O’Higgins (para esta caso correspondera a las establecidas en
el D.S. N°15/2013, del MMA).

Lotes
El detalle de la ubicacion de los lotes se presenta en el Anexo N°5 de la Adenda.

La siguiente tabla muestra el detalle de los lotes proyectados.
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Tabla N° 25: Detalle lotes proyecio Valles de Rengo Il

Nombre ";I;:Idenaﬂas UT:I - Superficie (m2)

Area verde 1 6192445 328958 2,427 m2

Area verde 2 5192597 3291056 337,94 m2

Area verde 3 £192548 328118 354 07 m2

Area verde 4 5192517 328104 3558 m?2

Area verde 5 5192483 329206 589,84 m2

Area verde § 5192398 329117 914,53 m2

Area verde 7 5192400 328083 152 45 m2

Area verde § 5192309 328989 431,06 m?

Area verde § 5192277 328943 163,31 m2

Area verde 10 5192206 328977 115,15 m2

Area verde 11 £192153 328965 £53,72 m2
Area verde 12 §192175 32BBa7 2113 m?

Equipamiento 1 5192449 328183 512.63 m2

Equipamienio 2 §192454 328048 £20,13 m2

Equipamiento 3 5192152 328841 576,26 m2

Local comercial 1 6192126 328890 790,66 m2
Local comercial 2 6192405 329180 504 0dm?

Lotes Habitacionales Cantidad de viviendas Superficie Total (m?)
iviendas Sector Medio 257 16.347 77 m2
Viviendas Sector Vulnerable 85 5. 406 85 m2
Viviendas Secior Discapacitados 4 262,84 m?2

Fuente: Tabla 25 del Adenda

En consideracién a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023, por parte
de la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes, obras permanentes del Proyecto,
el Titular debera dar cumplimiento a la siguiente exigencia:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo 11l se emplaza en la Zona Residencial
ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo,
no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda
afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.

Terminaciones

Consiste en las terminaciones de las viviendas y espacios comunes, asi como también
de los lotes de equipamiento y locales comerciales.

Obras exteriores

Se refiere a los cierres definitivos del Proyecto, estacionamientos en superficie y areas
verdes que rodeara las viviendas.

Oficinas
administrativas

Se efectuara todos los dias aseo y limpieza de las oficinas administrativas. Estas
actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los papeleros.

Se efectuara todos los dias aseo y limpieza de los comedores. Estas actividades consisten

Comedor . . .
en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los contenedores de basura.
. Se efectuara todos los dias aseo y limpieza de las duchas, vestidores y W.C. Estas
Duchas, vestidores L . i . i ;
W.e actividades consisten en: barrer, ordenar, sacudir y retirar los residuos de los
yw. contenedores de basura.
Se realizara una vez al dia la limpieza y aseo de la bodega. Consiste en: barrer, sacudir,
Bodegas de X . g -
materiales ordenar y retirar los residuos de los contenedores de basura. Ademas de verificar el stock
de los materiales que en ella se guardan.
Sector de acopio | Se realizara 3 veces a la semana o cuando sea necesario el aseo de la zona de acopio,
residuos consiste en el retiro de los residuos de los contenedores. Ademas de limpiarlos y colocar
domiciliarios en su interior las nuevas bolsas de basura.
Sector de acopio Limpiado y ordenado todos los dias y una vez que sean retirados los escombros por
transportistas autorizados y dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones
temporal de | . . L S ;
RESCON vigentes de la autoridad Sanitaria de la Regidén Del Libertador General Bernardo

O’Higgins

Bodega de acopio
temporal de
RESPEL

Limpiada y ordenada una vez al dia, esta actividad consistirdA en mantener los
contenedores de residuos con sus respectivas etiquetas, actualizar las hojas de seguridad,
verificar la existencia de algun derrame y si es necesario realizar disposicion de los
residuos con una empresa con autorizaciones vigentes de la autoridad Sanitaria de la
Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

| Descripcion
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Se solicitard empalme eléctrico provisorio con la finalidad de proveer de
energia eléctrica para la construccion del proyecto. Este servicio provisorio
seréd retirado una vez finalizada la construccion del conjunto.

Las instalaciones eléctricas que se proyecten, provisorias 0 permanentes,
previo a su puesta en servicio, serdn declaradas ante la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles, mediante instaladores eléctricos, de la
clase correspondiente, autorizados por ésta, segun lo establecido en el D.S.
N° 92, de 1983, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Energia “Reglamento de Instaladores Eléctricos y de Electricistas de recintos de
espectaculos publicos” modificada por el reglamento N° 258 Of 1984, de
acuerdo al procedimiento establecido en la Resolucion Exenta SEC N°
1128, de 2006, mencionada precedentemente, y el Tramite Eléctrico TE1
“Declaracion de Instalacion Eléctrica Interior”. La energia eléctrica
necesaria para abastecer la instalacion de faenas y los equipos asociados a
ella serd proporcionada mediante un grupo electrégeno de potencia
nominal de 165 Kva el cual estard implantado dentro de dicha instalacion
hasta obtener empalme eléctrico.

Aridos

Se informa a la autoridad que la cantidad de aridos a utilizar para realizar
el relleno del terreno es de 18.676 m? teniendo una tasa de consumo de
9.338 m¥mes.

La procedencia del arido a ocupar en las diversas obras, las que debera
contar con todas las autorizaciones vigentes (Certificacion técnica de la
DOH si es proveniente de un cauce natural y autorizacion del municipio
Aridos y Hormigén correspondiente).

Hormigén

El total de hormigdn a utilizar corresponde a 2.717,54 m?, de los cuales se
estima que la tasa de consumo corresponde a 150,97 m®/mes que seran
utilizados para la construccion de viviendas, equipamiento, locales
comerciales y urbanizaciones.

Tahla N® 33: Lista de Insumos

Material Cantidad total Tasa de consumo Destino
Acero estructural 488,92 (Ton) 34,92 ton/mas Obra gruesa
Otros materiales asociados a la Aridos (relieno) 18.676 m3 §.338 m¥meas Obra gruesa
-7 P Hormigdn 2717 6d m? 150,97 m3mes Obra gruesa
construccion de las viviendas Volcanita 20.500,45 (m%) 178,60 mimes Terminaciones
Ceramica 7.523,82 (m2) 537 42 m¥mes Terminaciones
Adhesivos 2,02 (Tineta) 0,144 tinetaimes Terminaciones
Finturas 0,37 (m2) 0,02 m¥mes Terminaciones
Fuente: Tabla 33 del Adenda
Tabla N° 31: Cantidad dz agua a ufilizar
) Actividad Cantidad Fuente de abastecimiento
Agua Industrial Limpieza de rugdlas de camiones 150 Isemana Red de agua potable
Lavado canoas 10 Ucamidn Red de agua potable

Fuente: Tabla 31 del Adenda

Durante la fase de construccion, se requerira del abastecimiento de agua
para el consumo humano de los trabajadores, asi como también para el
lavado de ruedas de los camiones que abandonen el rea de trabajo.

El predio posee factibilidad de conexion al sistema de agua potable y
alcantarillado administrado por Esshio., cuyo certificado se adjunta en el
Anexo N° 6 de la Adenda. EI suministro se realizara mediante el empalme
gue se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad. Para
esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y
Alcantarillado (RIDAA), establece un plazo de seis meses para hacer
efectiva la factibilidad de conexion al sistema publico. Mientras se lleve a
cabo la conexion se utilizaran bafios quimicos, que serdan manejados por
una empresa autorizada y seran dispuestos bidones al interior de la faena.

Agua potable y alcantarillado

Dentro de las actividades que utilizaran agua sera el lavado de ruedas de
camiones que abandonen el &rea de trabajo. El sistema que se
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implementara para el lavado de neumaticos consistird en una zona que
contara con un radier de hormigon con una profundidad aproximada de 20
cm. Las aguas residuales, serdn conducidas a través de ductos de PVC a un
estanque de acumulacion de 2m3, el cual almacenara las aguas de lavado.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado anteriormente
provendra de la red de Esshio. A partir del sistema de lavado de ruedas
anteriormente expuesto, se concluye que no existira infiltracion de
residuos liquidos al suelo provenientes de esta actividad.

Servicios higiénicos

El predio posee factibilidad de conexion al sistema de agua potable
administrado por Essbio., cuyo certificado se adjunta en el Anexo N° 6 de
la Adenda. EI suministro se realizara mediante el empalme que se habilite
en el punto indicado en el certificado de factibilidad.

Mientras se lleve a cabo la conexidn al sistema de agua potable, serén
dispuestos bidones al interior de la faena, con el fin de cumplir con las
exigencias sobre cantidad y calidad del recurso segun lo establecido en el
D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud. El agua potable para consumo
en los frentes de trabajo se realizard& mediante la instalacion de
dispensadores de agua purificada de 20 L. La cantidad total de agua potable
a consumir variara en funcion de la curva ocupacional de la construccion
de las obras. Esta agua sera adquirida a una empresa que cuente con la
autorizacién de la SEREMI de Salud de la Region Del Libertador General
Bernardo O’Higgins, a razon de 100 (litros/persona/dia), cumpliendo de
esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/1999, del
Ministerio de Salud. Se verificard que el agua potable cumpla con los
requisitos fisicos, quimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en
la reglamentacion vigente sobre la materia.

Alimentacion

Los alimentos no serdn provistos por el titular del Proyecto. Cada
trabajador, llevard sus propios alimentos preparados, los que seran
consumidos en el comedor habilitado para tales efectos. El personal que
trabajaré en la construccion del proyecto tendra disponible para el consumo
de sus alimentos un comedor, el que estard equipado con: mesas, sillas,
refrigerador, cocinilla, microondas y lavaplatos, entre otros, de manera que
puedan conservar y calentar sus alimentos; y posteriormente lavar sus
utensilios.

Alojamiento

Considerando la ubicacion del Proyecto, el personal que trabaje en la obra
llegard y se retirard de las faenas por sus propios medios, no
considerandose el suministro de alojamiento para los trabajadores.

Equipos y Maquinarias

Tabla N° 32: Maquinarias y Equipos

Operacidn Operacidn

Nombre maquinaria Cantidad | Actividad Potencia (Kw) alaria @) total (hr
Retroexcavadora 2 56,3 1.1 o711

Camidn Tolva 1832 283 366 5 57725
Vibrador de inmersién 2 23 g 2772
Minicargadar 4 53 3 1.188
Demaoledor 1 Construccion 1,51 g 2772
Esmeril Angular 1 de 22 ] 2772
Sierra Circular 1 Infragstructura 18 ] 2376
Lijadora 1 0,65 g 2376
Taladro Manual 2 055 ] 2376
Rotomartillo 1 1,15 g 2772
Cepillo Eléctrico 1 09 ] 2376

Fuente: Tabla 32 del Adenda
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Tabla N° 5: Vialidad extema
Coordenadas UTH . , iContempla | ;Se incorpora alguna P ,
Nombre B | Note Superficie | Longitud ciclovias 0 aceras? | via al uso piblico? Clasificacion segin IPT
Pasaje N1 | 328146| 6102556 | 2263m? | G26m No Si
PasgjleN"2 | 320188| 6102532 | 816m2 | 2078m No Si Seqin informacion del Plan
Pasgle N3 | 328130| 6102526 | 2192mé | 67.22m No Si requlador comunal e IPT
PESE]E H° 4 329126) 5192409 | 2264m? [ 6220m No i esfas  vias no  estin
Pasaje W° & 326004| 5192408 | 1023m? [ 2774m No Si clasificadas  en  estos
Pasaje W°6  [328082| 6102320 | 114m? | 2874m No Si documentos porque atn no
Pasaje N° 7 328674 #1622 | T4dm? | 213%m No i esfin ejecutadas, dadas las
Pasajle N8 | 328087| 6192207 | 1203m? | 3074m No Si caracieristicas, estas vias
PasajeN°9 328956 5102260 | 2903m? [ 6786 m No si serdn clasificadas segin o
PasgigN™ 10 | 328043| 6102237 | 3002m2 | 71,04 m No Si At 233 0.GUC. como
PasgieN° 11 [328052[ #102106 [ 1856mi | 414dm N 5i Pasajes con salida.
Pasgle N 12 | 328027| §182177 | 2M133m? | 563m No Si
Calle 1 320007 | 6192689 | 1865m? | 265m No Si . .
Cale2  |329101] 6192541 | 624me | egam o 5 Segn infomacion del Plan
Vialidad Externa Caled  |320120] 619245 | 5101 m2 | 673m No 5 tequlador comunal e IPT
Calle d 370157 | 6192488 | 3036m? | 418m No 5i estas  vias no estn
Cales _[329182] 5192516 | 213m? | 284m No s s
Calle 6 320001 | 6152460 | 2046m? | 2264m No Si st e]ecutaZasq dadas fas
Calle 7 320062 | 6192429 | Bd2m? mm No Si caracteristicas. éslas vias
Calle 8 320102 | 6192386 ?QG,TTZ 0 m No S! serén clasiicadas segin
Calle § J20080| 6192376 | 1Mm? | 145m No S! At 232 0BUC como
Calle 10 328500 | 6152231 | 1BB4m2 | 2204m No Si Vias Locales.
Calle 11 328015| 6192141 | 6315m? | 861m No Si
Calle Lautaro [ 328953 §182381 | 4733m? | 8273m S i Via Local (Art2.3.2 0GUC)
CalleNorma oot | s1g051 | 1.8586me| 2626m No 5 Via Local (Art23.2 06UC)
Cuadra Bustos
Calefress o grose | 1367me | fekm No 5 Via Local (41232 06UC)
Jiménez Gonzalez
Calle Colo Golp [ 320209) 6192406 | 9032m? | 100m No Si Vig Local (Art2.3.2 0GUC)
Calle Jorge Montt | 328089) 6182366 | 6518m2 | 905m No Si Via Local (CIP N° 1410)
Fuente: Tabla 5 del Adenda Complementaria
Transito y funcionamiento de vehiculos durante la etapa 1 de construccién del proyecto:
5 Tabla N° 6: Transito y funcionamiento de vehiculos durante la etapa 1 de construccion del proyecto
" Instalacion " Frecuencia de viajes iday Distancia
Region Comuna u&nu; :fle ::is;:“la;";:rgz de destino o T(':I::g':.e Cantidad J:E::::Z Actividad ___reqreso recorrida
descarga N*® de viajes total | Viajes/mes | (km/mes)
Requinca Camino La Yesca Tolva
Requinca K-35 Tolva
Requinoa Log Escribanos Rel !9”9 _ Tolva | Generacién de
Requinoa H-60 sanitario | ReSIU0 | 4 53395 " Tova | RESCONY
- Cbra Colihue La o y - 2186 273 17791,
Reguinoa/Rengo Ex 5 Sur ‘esca peligroso ton/mes Tolva mow_rmento de
Fengo Ruta 5 Sur (Botadero) ; Tolva tierras
Rengo Juan Egenay Taolva
Rengo ColoCaolg 2 Tolva
Rengo Igniacio Serrano Rampla
Fengo Arturo Prat Punto Masstro Insnu:c: Rampla
Fengo Ernesto Riguelme ; ) 530 Rampla -
Reqitn de Rento San Marin {m_sum_os ¥ Obra peligroso tonmes | Rampla Terminaciones 68 6 12,81
egidn g p
S terminaciones) lInsumo
Q’Higgins Rengo Juan Egenay peligroso Rampla
Fengo Colo Calg 2 Rampla
Requinoa Ruta H35 Tolva
Rengo Ex 5 Sur Tolva
Fenga Ruta § Sur P £ Insumo Tolva
Rengo Emesto Riqueime | 1908 S| oprg o | S18BAB Iy | Obrasde 1888 467 98,07
- (Aridos) ) ton/mes rellenc
Rengo Los Escribanos peligroso Tolva
Rengo Juan Egenay Tolva
Rengo ColoColg 2 Tolva
Requinoa Ruta H35 Planta EI Clivar Insumo 365 89 Mixer
Renga Ex & Sur Extreme Mining Obra no mﬂrﬁes Mixer Obra Gruesa 1048 61 1281
Renga Ruta 5 Sur (Hormigdn) peligroso Mixer
Rengo Ernesto Rigualme Mixed
Rengo Los Escribanos Mixer
Rengo Juan Egenay | Mixgr
Rengo Colo Colg 2 Mixer
Rengo Lord Cochrang Aljibe
Rengo Manuel Montt Aljibe Generacién de
Rancagua Av. Las Torres Mastersan- 101 Aljibe Residuos
Rengo Ex 5 Sur Obra Gestion RILES o Aljibe ) N 43 4 237,64
. mimes = industriales
Rengo Ruta & Sur Ambiental Aljibe liquidos
Rengo Juan Egenay | Aljibe
Rengo Colo Colg 2 Aljibe
Rengo Ruta H-50 Rampla
Rengo Ruta 5 Sur Rampla
Rengo Ernesto Riguelme ) Rampla | Generacién de
Rengo Gabriela Mistral Obra @%ﬁﬁw ;TIZ'EL::] Iomses Rampla |  Residuos 64 4 7250
Rengo Los Escribanos Rampla Peligrosos
Rengo Juan Egenay | Rampla
Rengo Colo Colg 2 Rampla
Rengo Manuel Montt Aljibe
Rancagua Av. Las Torres Aljibe Generacién de
Rengo Ex 5 Sur Ecoandings. Aguas 44 Aljibe
Rengo Ruta § Sur SA Obra Servidas | m¥mes Aljibe SAE\Lr;daS % & 46024
Rengo Juan Egenay | Aljibe Brvices
Rengo Colo Colg 2 Aljibe
Fuente: Tabla 6 del Adenda Complementaria
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Trénsito y funcionamiento de vehiculos durante la etapa 2 de construccion del proyecto

Tabla N° 7: Trénsito y funcionamiento de vehiculos durante la etapa 2 de construccién del proyecto
i Ruta de Instalacion de Instalaf:lon Tipo de . Tipo de . [FGE TR LSS [y, Dlstan.c a
Region Comuna transporte origen o carga de destino o carga Cantidad e Actividad ___regreso recorrida
descarga N° de viajes total | Viajes/imes | (km/mes)
Requinoa Camino La Yesca Tolva
Requinoa H-35 Tolva
Requinga Los Escribanos SR;?::'?;?G Residuo Tolva | Generacion de
Requinca H-60 Obra Colfuela | no | Con2® | Toha | RESCONy 11188 140 9080,95
RequinoaRengo Ex 5 Sur Yesca peligroso mimes | Tolva | movimiento de
Rengo Ruta 5 Sur {Botadero) ; Talva tisrras
Rengo Juan Egenay | Tolva
Rengo Colo Golo 2 Tolva
Rengo Ignacio Serrano Rampla
Rengo Arturo Prat Insumo Rampla
Rengo Emesto Riquelme Punto Maestro no 5,30 Rampla | Obragruesay
Rengo San Martin {insumos y obra pefigroso ton'mes | Rampla | terminaciones & 8 248
lInsumao
Renga Juan Egenay | ferminaciones) ) Rampla
peligroso
Rengo Colo Cglg 2 Rampla
Requinoa Ruta H35 Mixer
Rengo Ex 5 Sur . Mixer
Region de Rengo Ruta 5 Sur Plarllzt;rlimtiwar Insumo 18553 Mixer
o Higai Rengo Emesto Riqueime o Cbra no A Mixer Obra Gruesa 558 31 1618,20
iggins - Mining . mimes n
Rengo Los Escribancs (Hormigén) peligroso Mixer
Rengo Juan Egenay | Mixer
Rengo Colo Galn 2 Mixer
Fengo Lord Cochrang Aljibe
Rengo Manuel Montt Aljibe i
Rancagua Av. Las Torres Mastersan- 151 Aljibe Ge;zrs?ic:)r;de
Rengo Ex & Sur Obra Gestion RILES s,:' Aljibe indusirial 43 4 237,12
Rengo Ruta 5 Sur Ambiental mmes Aljibe |nru31_;|a -
Rengo Juan Egenay | Aljibe 1quicas
Rengo Colo Galn 2 Aljibe
Rengo Futa H-50 Rampla
Rengo Ruta & Sur Rampla
Rengo Emesto Riquelme ) Rampla | Generacion de
Rengo Gabriela Mistral Cbra Gegraa | Resiouo | 0184 monn to o ciduos 54 4 72,04
- Exins peligroso | ton/mes i
Rengo Los Escribanos Rampla Peligrosos
Rengo Juan Egenay | Rampla
Rengo Colo Golo 2 Rampla
Fengo Manuel Montt Aljibe
Rancagua Av. Las Torres Aljibe -
Fengo Ex & Sur Ecoandings Cbra Aguas 44 Aljibe Gen:rauc:t;n de 96 g 459.20
Fengo Ruta 5 Sur SA Servidas | m3mes Aljibe Se?\ri das !
Rengo Juan Egenay | Aljibe
Rengo Colo Colg 2 Aljibe

Fuente: Tabla 7 del Adenda Complementaria

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre | Descripcién

Los recursos naturales renovables a extraer o explotar dentro de las distintas partes y obras del proyecto Valles
de Rengo Il tienen relacion con el corte de flora y vegetacion. Cabe mencionar que, si bien se contempla la
modificacion de cauce como actividad, no se hara uso o extraccion del recurso hidrico.

La siguiente tabla muestra el detalle de recurso natural renovable a extraer:
Tabla N° 34: Detalle recursos nafurales renovables a extraer o explotar

Mombre del recurso natural Renovable extraido Flora y Vegetacidn

Cantidad anual (m¥afio, tafio) y total (2, 1) requerida | 5.296,8 m¥ afio y un total de 10.359,60 ma
Superficie predial del proyecto.
Coordenadas UTM | Datum WGS 84 H19s)
Este Norte
., 329019 6182631
Flora y vegetacion (corte) 329221 6192562
Lugar de exfraccion, ubicacion georreferenciada 328203 §182417
329182 6192356
320045 6182375
328988 6152147
328960 5152112
328845 6152132
Superficie (m2, ha) del sific de extraccién o explotacion | 85.330 m?

Fuente: Tabla 34 del Adenda

4.6.4. Emisiones y efluentes
46.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre | Descripcién
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Tasa de emisién: A continuacion, se presentan las emisiones totales del proyecto durante
esta fase (con equivalente). Para mas detalle, ver Informe de Estimacion de Emisiones
Atmosféricas en el Anexo N° 2 de la Adenda Complementaria.

Afo Detalle MP10 (MP2,5| CO NH; NOX SOX
Construccion Etapa
1 | 1+Operacion Valles de Rengo | | 6,215 | 3,866 | 61,009 | 0,0039 | 4,716 |0,1813
yll
Construccion Etapa

1+Operacion Etapa
2 1+Operacion Valles de Rengo | 5,002 | 3,583 | 61,412 | 0,00432 | 3,2938 | 0,1059
VAl

Limite segiin D.S. 15 5 5 - - 15 30

Tiempo y lugar donde se generan: Estas se generaran durante la fase de construccién
debido a las actividades de escarpe, excavacion, compactacion y nivelacion, motores y
transito de vehiculos pesados sobre caminos pavimentados y no pavimentados, uso de
grupo electrégenos durante el primer afio y maquinaria fuera de ruta.

Sistema de abatimiento o control

e Aplicacion de un supresor de polvo, del tipo bischofita, mediante aplicacion directa
de riego con camidn aljibes, en todas las vias internas de acceso al proyecto que no
se encuentren pavimentadas.

La frecuencia del supresor de polvo sera cada 3 meses y serd implementada durante
la actividad de escarpe y finalizara con la excavacion, una vez pavimentado o

MPio, MP2s, CO, estabilizado los accesos y zonas de transito y descarga de material.

HC, NOx y SOx Ademas se debera llevar registro de la aplicacion del supresor.
Producto | Duracién | Dia/Hora | Cantidad g;:gg Firma | Supervisor | Firma

o Realizar cierre perimetral, el cual estara compuesto por una estructura de placas
OSB.

e Evitar la remocion de materiales y, si esto sucede, limpiar inmediatamente cuando
se produzca.

e El desplazamiento interno de vehiculos y camiones, debe ser minimo a una
velocidad igual o menor a 20 km/hr.

e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

e Efectuar barrido de calles adyacentes a la obra, en caso de suciedad proveniente de
la obra.

e Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran manejados
con precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la emision de
material particulado.

e Se exigira que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

e Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

Los escombros se retiraran con frecuencia semanal, a sitios autorizados por la SEREMI

de Salud. Estos se cubrirdn con lona o plésticos impermeables para evitar polvo en

suspension.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcioén
Tasa de emision:
Aguas servidas Etap INE Consumo |~ oo ion Aguas Generacion
diario en Aguas servidas

a Trabajadores L/diab servidas en L/dia o e

% Informaci6n obtenida de Reglamento Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y de Alcantarillado. (Texto incluye
Gltimas modificaciones realizadas por: Decreto MOP N° 752, de 21.07.2003, publicado el 20.11.2003 y Decreto MOP
N° 130 del 20.02.2004).
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1 200 100 20.000 20
2 200 100 20.000 20
Total 40.000 40

Tiempo y lugar donde se generan: Se generaran en instalacion de faenas,
durante todo el periodo de la fase de construccion.

Sistema de abatimiento o control: Para la instalacion de faenas, se
implementaran servicios higiénicos fijos, que estaran conectados al
empalme existente, mientras que en actividades que se realicen a mas de
75 m de los servicios fijos, se dispondréa de sanitarios quimicos moviles,
los que seran abastecidos y mantenidos adecuadamente por empresas
externas autorizadas. Una vez se realice la conexion al sistema de
alcantarillado publico, las aguas servidas generadas seran descargadas a
dicha red.

Los sanitarios moviles seran transportados y dispuestos por empresas que
posean autorizacion del SEREMI de salud.

En la obra se mantendréan las facturas del transporte y disposicién de las
aguas servidas provenientes de los sanitarios moviles. Una vez realizado el
empalme a la red de alcantarillado, las aguas servidas seran dispuestas a
través de esta.

Residuos liquidos industriales

Tasa de emision 150 litros por semana para el lavado de ruedas.

Tiempo y lugar donde se generan: Se generaran durante el lavado de ruedas
y canoas, en la fase de construccion.

Sistema de abatimiento o control:

LAVADO DE RUEDAS: Durante la actividad de lavado de ruedas de
camiones que abandonen el area de trabajo, se generaran residuos liquidos
industriales. Para esto se implementara un sistema que consistira en una
zona que contard con un radier de hormigbén con una profundidad
aproximada de 20 cm. Las aguas residuales, seran conducidas a través de
ductos de PVC a un estanque de acumulacion de 2m?3, el cual almacenara
las aguas de lavado. Los residuos generados seran tratados y dispuestos en
lugares autorizados sanitariamente y en caso de contener aceites, grasas 0
algun otro contaminante, se efectuara su disposicidn final en conformidad
a la normativa aplicable.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado anteriormente
provendra de la red de Aguas Essbio partir del sistema de lavado de ruedas
anteriormente expuesto, es posible indicar que no existira infiltracién de
residuos liquidos al suelo producto de esta actividad.

Los residuos generados por el Lavado de ruedas seran tratados y dispuestos
en lugares autorizados sanitariamente y en caso de contener aceites, grasas
o0 algln otro contaminante, se efectuara su disposicién final en conformidad
a la normativa aplicable.

En cuanto a las aguas residuales, se generaran aproximadamente 150 litros
diarios de agua, los que seran almacenados en una fosa séptica plastica de
2.400 litros. Esta sera limpiada con camiones a medida que se vaya
completando.

46.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

Ruido

Tasa de emision: A continuacion, se presenta la tabla de evaluacion normativa sobre los
receptores. Para més detalle ver Informe de Acustica actualizado en el Anexo N° 6.
En base al cronograma se han identificado los siguientes escenarios de Modelacion:
e Construccién Etapa 1.
e Construccion Etapa 2.
Evaluacion de resultados fase de construccion con medidas de control. Etapa 1
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Receptor NPS dB[A] Modelgdo Construccion | Limite D.S. N° | Cumplimiento D.S.
Etapa 1 Con Medidas de Control 38/2011 MMA | N° 38/2011 MMA

Nombre | Altura [m] Diurno Diurno Diurno

R1 A 15 56 60 Sl

R1 B 4 58 60 S|

R2 A 15 57 60 SI

R2 B 4 57 60 SI

R3 A 15 58 60 Sl

R4 A 15 53 60 Sl

R5 A 15 58 60 Sl

R5 B 4 57 60 S|

R6 A 15 45 60 Sl

R6 B 4 45 60 S|

Fuente: Estudio de ruido y vibraciones, Anexo N° 14 de la Adenda
Evaluacion de resultados fase de construccion con medidas de control. Etapa 2
Receptor NPS dB[A] Modelado Construccion | Limite D.S. N° g”g"?\'l'”gg/“ff
Etapa 2 Con Medidas de Control 38/11 MMA : .MMA

Nombre | Altura [m] Diurno Diurno Diurno

R1 A 15 10 60 SI

R1 B 4 37 60 SI

R2 A 15 57 60 SI

R2 B 4 58 60 SI

R3 A 15 52 60 SI

R4 A 15 54 60 SI

R5 A 15 54 60 SI

R5 B 4 57 60 SI

R6_A 15 42 60 SI

R6 B 4 40 60 SI
RE1-1 A 15 52 60 SI
RE1-1 B 4 55 60 SI

Fuente: Estudio de ruido y vibraciones, Anexo N°2 de la Adenda Complementaria

Tiempo y lugar donde se generan: Estas seran generadas en la construccién durante todo el
periodo que dure esta fase.

Sistema de abatimiento o control: Se consideran las siguientes medidas de control:

Cierres perimetrales: El Proyecto contempla implementar un cierre perimetral permanente entre
4,0 [m] hasta 4,8 [m] de altura de altura en toda la fase de construccion del Proyecto. Este cierre
perimetral tendré caracteristicas de barrera acustica cuyo material cumplira con condiciones de
densidad superficial igual o superior a 10 [kg/m?] (ejemplo: paneles de madera OSB de 15 [mm]
de espesor o material equivalente). Las junturas de los paneles que conformen la barrera seran
herméticas tanto entre ellas como la unién con el piso, de modo gque no se generen fugas y se
pierda efectividad.

Barrera Acustica Trasladable Etapa 1 y Etapa 2: Se implementara un Barreras Acusticas
Trasladables en las Etapas de construccion 1y 2, con las caracteristicas de materialidad indicadas
en el apartado anterior, el cual, tal como lo indica su nombre, se emplazara en las zonas donde
se encuentren realizando obras en las cercanias de los receptores identificados como R3 en la
Etapa 1 de construccion y los Receptores RE1-1, R2 y R5 en la Etapa 2 de construccion, estas
barreras se desplazaran junto con el frente de trabajo de modo de interferir en la propagacion
sonora entre éste y el receptor sefialado, estas seran implementados principalmente en
maquinarias especificas pudiendo se implementar en conjuntos de maquinas también, la longitud
de estos cierres sera la suficiente para cubrir todo el frente de trabajo, con un minimo de 30 m.

Cierre de Vanos: Para el caso de faenas de terminaciones en la construccién de viviendas, se
implementara el cierre de vanos que consiste en confinar emision de ruido de trabajos al interior
de la obra gruesa construida, cubriendo ventanas y sectores abiertos de la obra gruesa con
planchas de madera o similar que cumpla con condiciones de densidad volumétrica igual o
superior a 660 kg/m? (ejemplo: paneles de madera OSB de 15 mm. de espesor.

Vibraciones

Tasa de emision: A continuacion, se presentan los resultados de la proyeccion de vibraciones
sobre los receptores, para las faenas de construccion:

=
I-
[y
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PPV y Lv estimados en receptores con medidas — Fase de Construccion Etapa 1

Actividad Punto Distancia PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor [m] [pulgadas/s] | [VdB] PPV [VdB]

R1 6 0,032224 72 Sl Sl

Faenas R2 3 0,032224 72 Sl Sl
construccion R3 2 0,032224 72 Sl Sl
Retro R4 237 0,000513 36 Sl Sl
Excavadora R5 68 0,003339 52 Sl Sl
R6 230 0,000537 37 Sl Sl

PPV y Lv estimados en receptores con medidas — Fase de Construccion Etapa 2

Actividad Punto Distancia PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor [m] [pulgadas/s] | [VdB] PPV [VdB]

R1 281 0,000397 34 Sl Sl
R2 6 0,032224 72 Sl Sl
Faenas R3 23 0,016972 67 Sl Sl
convecton | ra 8 0032224 | 72 sI sI
Excavadora R5 32 0,010342 62 Sl Sl
R6 455 0,000193 28 Sl Sl
RE1-1 13 0,032224 72 Sl Sl

Sistema de abatimiento o control

Durante la fase de construccion de la Etapa 1 se establece una restriccion de la retroexcavadora
a una distancia de 13 metros entre el deslinde del proyecto y los receptores R2, R3y R4. Para la
Etapa 2 de construccion se establece una restriccion de 9 metros entre el deslinde del proyecto y
los receptores RSE1- 1, R2 y R4 las faenas que se aproximen a ellos se reemplazara la
retroexcavadora por una miniexcavadora.

Esta medida sera controlada por los jefes de obra y serd implementada mediante demarcaciones
en el terreno, quedando registro de las inducciones a los trabajadores en este sentido.

En dichos lugares se trabajara con las maquinarias sefialadas antes de que las viviendas sean
habitadas o bien serdn reemplazados por maquinarias de menor emision de vibraciones como
miniexcavadoras, minicargadores, o herramientas manuales

Para mas detalles del area restringida, revisar el Anexo N° 13 de la Adenda.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1.

Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcién

RESCON

Cantidad: la autoridad sanitaria de la Region Metropolitana indica que este
tipo de proyecto produce 0,25 m? por metro cuadrado construido y 0,5 m?
por metro cuadrado demolido. De esta forma, se estima que para este
proyecto se generaran en total 17.977,91 toneladas de residuos de la
construccion (incluye m® generados por la demolicién). En la siguiente
tabla se muestran los residuos de la construccion desglosados por actividad.

Total, residuos de la construccion
Etapa 1

Cantidad
Superficie de Superficie de
(m?) RESCON (m?) RESCON
(ton) (ton)
6.460,70 | 8.523,90 | 3.196,46

Etapa 2
Cantidad

item

Construccion
Viviendas

17.228,54
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Equipamiento 1.132,76 424,79 676,26 253,60
Medida de 13.264,90 4.974,34 5.820 2.182,50
urbanizacion
Medida de mitigacién 372 139,5 1.307 490,125
Total 31.998,2 11.999,33 | 15.787,16 | 6.122,685

Fuente: Elaboracion propia

Manejo: Los residuos seran almacenados temporalmente dentro de la zona
de acopio temporal de RESCON en un contenedor Open Top de 20m?® de 6
metros de largo, 2,5 de ancho y 1,4 metros de alto. Construido de acero,
con toma enganche de alta resistencia, ganchos de encarpe para uso sobre
camidn. Posteriormente transportados y dispuestos en instalaciones que
cuenten con autorizaciones vigentes de la autoridad Sanitaria de la Region
Del Libertador General Bernardo O’Higgins.

La frecuencia de retiro de estos residuos sera 2 veces a la semana o cuando
sea necesario.

Los excedentes como plasticos, maderas, papel y metales seran gestionados
por una empresa que se encargara de reciclar estos residuos de una manera
ambientalmente responsable, cumpliendo todas las normativas establecidas
en la actualidad.

Transporte: El transporte de los RESCON los efectuard una empresa
autorizada y se realizara 2 veces a la semana o cuando sea necesario.

Disposicidn: Los residuos seran derivados a disposicion final autorizada,
para lo cual se mantendrd un registro permanente en obra similar al
graficado en el capitulo N° 1 de la presente DIA, adjuntando boletas,
facturas u otros documentos que acredite la disposicion final. En conjunto,
se realizara la respectiva declaracion de residuos solidos industriales y
asimilables a domiciliarios en la ventanilla unica RETC.

Residuos
Domiciliarios

Asimilables

a

Cantidad: Durante la fase de construccion, se generaran Residuos Solidos
Domiciliarios (RSD) por parte de los trabajadores de la obra, estos residuos
son plasticos, cartones, papel y provenientes del comedor y los bafios. El
calculo de estos residuos se realiza utilizando la Linea Base Diagndstico y
Catastro de RSD afio 2018, realizado por el Gobierno Regional
Metropolitano de Santiago, disponible en el sitio web el que indica para la
comuna de Rengo, una tasa de generacion de 1,1 Kg de residuos por
habitante al dia. Los valores resultantes de la determinacién de residuos se
muestran en la siguiente tabla.

N° Tasa de K Densidad | Volumen | Volumen
Personas | Generacion RSDg/]dia RSD en m® en L
/dia Kg RSD/dia Kg/m® | RSD/dia | RSD/dia
200 1,1 220 300 0,733 733,33
200 1,1 220 300 0,733 733,33
Total 440 - 1,466 | 1466,66

Manejo: se dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada
uno de 360 litros de capacidad, reforzados en su interior por una bolsa
plastica resistente. Seran vaciados todos los dias en 2 contenedores de
1.100 L. Estos contenedores se encontrardn en la zona de instalacion de
faenas, en la zona de acopio temporal de residuos domiciliarios. La
frecuencia de retiro sera de 3 veces por semana o cuando se requiera.

Transporte: El retiro de los residuos asimilables a domiciliarios lo realizara
una empresa autorizada por la SEREMI de Salud, con una frecuencia de
tres veces por semana o cuando se requiera. La disposicion final se
efectuard en un relleno Sanitario autorizado.

Disposicion: La disposicion final se efectuard en un relleno Sanitario
autorizado. El titular del proyecto exigira a la empresa encargada de la
construccion del proyecto una vez al mes, que realice la declaraciéon de
residuos industriales y asimilables a domiciliarios que se efectuard en el
SINADER (Sistema Nacional de Declaracion de Residuos) por medio de
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la ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes).

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcién

RESPEL

El Proyecto en su fase de construccién generara residuos peligrosos
correspondientes a envases de solventes, envases de pegamentos y envases
de aceites y barnices. No se considera la generacidn de tintas de impresoras
ya que se considera la utilizacion de cartuchos recargables, no se
almacenaréan baterias de equipos, puesto que, de reponerse, el proveedor
retirard de forma inmediata la bateria descompuesta.

Respecto a este tipo de residuos, el titular del Proyecto se asegurard que
tanto la empresa que preste el servicio de transporte como el servicio de
tratamiento, cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes y
cumplan con las disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003,
MINSAL. Cabe sefialar, que los residuos acopiados en ningun caso se
almacenaran por un periodo mayor a 6 meses.

Cantidad residuos peligrosos

(kg/mes)

Residuo Etapa | Etapa | Peligrosidad NCh2%1130 o dis%ir:igi)én
1 2

1516 | 751

Envases de
pinturas
Solventes (&cido
muriatico,
diluyentes,
bencina, aditivos 59,5 | 29,8
de hormigon,
como Igol denso,
Igol primer)
Envases de
pegamentos
(Puente
adherente, resinas | 151,6 | 75,1
epoxicas,
adhesivos de
contacto)
Envases de
Aceites/barnices
(lubricantes, pasta | 59,5 | 29,8
de soldar,
barnices)

Total 330,1 | 164,3

Centro de
Disposicién
autorizado

Inflamables

Manejo: Estos residuos seran almacenados en la bodega de acopio temporal
de residuos peligrosos, en contendedores de 200 litros de metal, donde el
personal a cargo de la bodega debera llenar el registro de ingreso y egreso
de residuos peligrosos. En este documento también se indicara el lugar de
disposicion final y empresa de transporte.

La frecuencia de recoleccion de los RESPEL sera cuando el titular indique
gue es necesario, pero cabe destacar que este tiempo de almacenamiento
no superaré los 6 meses

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra
o0 en la bodega de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia
para derrames, el cual se presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Transporte y disposicidn: Respecto a este tipo de residuos, el titular del
proyecto se asegurara que tanto la empresa que preste el servicio de
transporte y disposicion final como el servicio de tratamiento, cuenten con
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las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003, MINSAL.

El titular del proyecto le exigird a la empresa encargada de construir el
proyecto, efectuar la declaracién de residuos peligrosos que se realiza en el
SIDREP (Sistema de declaracion y seguimiento de residuos peligrosos) por
medio de la ventanilla Unica RETC (Registro de Emisiones y Transferencia
de Contaminantes) y mantendré en obra una copia de esta declaracion.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcién

Sustancias peligrosas Durante la fase de construccién del Proyecto se requeriran las siguientes
cantidades de sustancias peligrosas las cuales serdn abastecidas por
empresas que cuenten con todas las autorizaciones correspondientes.

Cantidad:
Cl?gféca;\i(l)on Sustancia peligrosa Cantidad (ton)
el Clasificacion segiin NCh382.0f 2004
43/2015) Etapa
Etapa N° 1 o
N° 2
Adhesivos 1,35 0,67
Pinturas 0,93 0,37
Inflamables Solventes 0,37 0,21
Barnices 037 021

Manejo: Estas sustancias se almacenaran en la bodega de materiales que
cumplira con el D.S 43/2016, del MINSAL. En ningln caso la cantidad
almacenada de sustancias peligrosas superaré las 3 toneladas.

Transporte y disposicién: Estas seran transportadas por servicios
autorizados por el seremi de salud y los residuos generados seran por el
manejo de estas sustancias seran almacenados en la bodega de acopio de
residuos peligrosos.

4.7. Fase de Operacion
4.7.1. Partes obras y acciones
4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Equipamiento con cesion municipal

Habitabilidad de las viviendas

En consideracién a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023, por parte
de la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes, obras permanentes del Proyecto,
el Titular debera dar cumplimiento a la siguiente exigencia:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo 11l se emplaza en la Zona Residencial
ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo,
no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda
afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.

47.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

El proyecto es de tipo inmobiliario con destino residencial, donde se
contempla la construccién y operacion de 346 viviendas, 2 locales

Instalaciones permanentes: comerciales, con un total de 363 estacionamientos. El proyecto presenta
Casas una superficie de construccion de 25.752,44 m? y una superficie predial de
86.330 m?.

75

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Instalaciones permanentes:
Aguas Lluvias

Las aguas lluvias que se generan en la condicion del proyecto, es decir,
con la pavimentacion de las distintas calles y pasajes que conforman el
loteo, se conduciran por las calles proyectadas de forma superficial hasta
los sumideros. Luego seran conducidas a través de la red de colectores
hasta las zanjas de infiltracion proyectadas en diferentes areas verdes del
loteo, tal como se indica en el plano del proyecto de aguas lluvias adjunto
en el Anexo 8 de la Adenda.

Para realizar el disefio del sistema de saneamiento se utilizo el Método
Racional para el célculo de caudales, con datos y procedimientos del
Manual de Carreteras Volumen 3 y del Manual del MINVU: “Técnicas
Alternativas para Soluciones de Aguas Lluvias en Sectores Urbanos. Guia
de Disefo”.

El objetivo de las obras de solucion de aguas lluvias es mantener al menos
la capacidad de retencion e infiltracion del terreno previo a la construccion
del proyecto. Por lo mismo, para el dimensionamiento de las obras se busca
que el caudal y volumen generado por las aguas lluvias, después de la
construccion, no sea superior al generado previamente en condiciones
naturales para tormentas menores.

En el Anexo N° 8 de la Adenda se adjuntan la memoria de construccion,
especificaciones técnicas y planos.

Estacionamientos

Se consideraran 363 estacionamientos distribuidos en superficie.

Tipo Estacionamientos
Residencial 342
Discapacitados 4
Locales comerciales 17
Bicicletas 30
Total 363

Mantenimiento
Areas Verdes

Se efectuaran mantenciones mensuales a las areas verdes ubicadas en los
espacios comunes. Esta mantencidn estara a cargo del municipio.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable y alcantarillado

El predio posee factibilidad de conexion al sistema de agua potable por
Essbio, cuyo certificado en el Anexo N° de la Adenda. EIl suministro se
realizard mediante el empalme que se habilite en el punto indicado en el
certificado de factibilidad.

Energia

El suministro de energia eléctrica serd proporcionado por una empresa
eléctrica, estara de acuerdo con las normas vigentes de la Superintendencia
de Electricidad y Combustibles (SEC). Las instalaciones de electricidad
gue se proyecten, provisorias 0 permanentes, previo a su puesta en servicio,
seran declaradas ante la SEC, y realizadas por instaladores eléctricos, de la
Clase correspondiente y autorizados por ésta segun lo establecido en el
D.S. N° 92/1983. Reglamento de Instaladores Eléctricos y de Electricistas
de Recintos de Espectaculos Publicos.

Cabe destacar que el Tramite Eléctrico TE1 “Declaracion de Instalacion
Eléctrica Interior” sera entregado junto con la Solicitud de Recepcion Final
de Obras, ante la Direccion de Obras de la Ilustre Municipalidad de Rengo.
Dicho certificado indicara la capacidad instalada en KVA.

Alimentacion

Al interior del conjunto habitacional existird un éarea destinada a la
alimentacion de los trabajadores. Cabe hacer presente que no se considera
la preparacion de alimentos en la instalacion. Los alimentos para los
trabajadores seran provistos por si mismos.

Alojamiento

Considerando la ubicacion del Proyecto, el personal que trabaje en la obra
llegard y se retirard de las faenas por sus propios medios, no
considerandose el suministro de alojamiento para los trabajadores

Transporte

Para esta etapa del proyecto se consideran solo vehiculos livianos
pertenecientes a los duefios de los departamentos. Por otra parte, el
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personal que trabaje en el conjunto habitacional se trasladara a él utilizando
sus propios medio transporte.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre Descripcién

Este consiste en la construccion de 346 viviendas de dos pisos, ademas de

Viviendas . . U
areas verdes, locales comerciales y lotes de equipamiento.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre | Descripcién

El Proyecto no contempla extraer o utilizar recursos naturales renovables.

4.7.5. Emisiones y efluentes
475.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmoésfera

Nombre Descripcion

Tasa de emisidn: A continuacion, se presentan las emisiones totales del
proyecto durante esta fase (con equivalente)

Emisiones (Ton/afio)
X
Detalle M MP,s co NH; NO | SO
P10 X
- 43 0,005 | 1,1 | 0,104
Operacion Total 25 3,434 | 61,813 3 967 5
MP19, MP25, CO, HC, NOx y SOx Limite segin D.S. 15 5 5 - = 15 | 30

Tiempo Y lugar donde se generan: Estas se generaran durante la fase de
operacién debido a la circulacion de vehiculos livianos por caminos
pavimentados.

Sistema de abatimiento o control: Durante esta fase no se utilizan medidas
de abatimiento y control.

4.75.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Tasa de emision: Segun el Censo 2017 el promedio regional metropolitano
es de 3,1 habitantes por hogar, por lo tanto, se utilizara dicho valor para el
namero de habitantes.

Generacion
Etapa N° Personas /dia Consunlj/c;?;ariaen S;r\]/?g;?gz D%l:: Self\/ig duaisen
m®/dia
Etapa 1 825 100 82.500 82,5
Aguas servidas Etapa 2 037 100 93.700 937
Total 176.200 176,2

Tiempo y lugar donde se generan: Se generaran en la fase de operacion
corresponden a los efluentes liquidos domésticos (aguas servidas),
provenientes de los bafios, lavamanos, duchas de las viviendas y comercio.

Sistema de abatimiento o control: El predio cuenta con certificado de
factibilidad de alcantarillado y agua potable, por lo que las aguas servidas
seran descargadas al alcantarillado.

475.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre | Descripcion
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| Ruido | El Proyecto no contempla fuentes significativas de ruido para esta fase.

4.7.6. Residuos
4.7.6.1. Residuos No Peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Cantidad: Durante la fase de operacion, se generaran Residuos Solidos
Domiciliarios (RSD) por parte de los habitantes y visitantes de las
viviendas, provenientes principalmente de las cocinas y bafios. El célculo
de estos residuos se realiza utilizando una tasa de generacién de 1,1 kg de
residuos por habitante al dia.

Segun el Censo 2017 el promedio regional metropolitano es de 3,1
habitantes por hogar, por lo tanto, se utilizard dicho valor para el nimero
de habitantes en cada etapa. Los valores resultantes de la determinacion de
residuos por etapa del proyecto se muestran en la siguiente tabla:

Tasa de Kg Densidad | Volumen Volumen
Origen Etapa | Carga ocupacional | Generacion RSD/dia RSD en m® en L /dia
Kg/hab/dia Kg/m® | RSD/dia
Viviendas 1 825 11 907,5 300 3,025 3.025
ResidUOS ASlmllableS a Viviendas 2 937 1,1 1.030,7 300 3,435 3.435,66
Domiciliarios Total 1.762 1.938,2 6,46 6.460,66

Manejo:

En cuanto al almacenamiento de los residuos provenientes de las viviendas,
seran almacenados de forma particular en cada una de las viviendas.
Posteriormente la basura sera trasladada hacia afuera de las viviendas,
hasta donde podran acceder los camiones municipales.

Transporte y disposicion:

Los residuos seran retirados del Proyecto por camiones de recoleccion
municipal. La frecuencia de retiro seré de 3 veces a la semana o cuando se
determine en el municipio de Rengo. Los residuos domiciliarios seran
dispuestos en un relleno sanitario autorizado.

Para mas informacién ver Anexo N° 17 de la Adenda donde se presenta
PAS 140 permiso para acumulacion de residuos.

4.7.6.2. Residuos Peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion
Residuo Peligroso Debido a la naturaleza del Proyecto, no se generaran residuos de caracter
peligroso durante esta fase.

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Sustancias peligrosas En la etapa de operacién del proyecto no se utilizaran o emplearan
productos quimicos o sustancias peligrosas, toda vez que el proyecto
corresponde a un conjunto habitacional.

4.8. Fase de Cierre

Dadas las caracteristicas del proyecto (habitacional), este presenta una vida uatil indefinida, por lo que no se
contempla una fase de cierre en su ejecucion.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacion

Tabla 5.1 Salud de la poblacion

Impacto ambiental: Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y gases

Impacto ambiental | Aumento de la concentracién ambiental de material particulado y gases
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Determinacion de area de Tabla N® 116: Fuentes de emisidn v receptores, calidad de aire

H : Fuente emisora Tipo Receptores
influencia Valles de Renge Il Viviendas Poblacién
Sitio Eriazo Terreno sin cubierta vegetal Recursos natural suelo
Paoblacion Altos del Valle Wiviendas Poblacién
Juan Fgenay Calle Poblacin
Alfredo Garmendia Calle Poblacidn
Colo Golg 2 Calle Poblacidn
Los Alerces Calle Poblacidn
Jozé Femnandez Roma Calle Poblacidn

Fuente: Adenda Cdmplementaria

A continuacion, se presenta el Area de Influencia de la Calidad del Aire para el
proyecto Valles de Rengo Il1.

26788

¢ EstaconRancagual
Area de influencia Calidad del aire

g
Escala 1:150.000

RTTIN  | eterencia Cartografica
Sistema de Coordenadas
WGS4 Huso 195

wares 328788 26783 1T 247788

Fuente: Imagen N°1: Area de influencia de la calidad del Aire del Adenda

Cabe mencionar que, para determinar el Area de influencia de la Calidad del Aire
para el proyecto, se hizo una modelacion de dispersion de contaminantes,
teniendo como resultado que la méaxima tasa de emision se genera a 200 metros
del centro del proyecto. Por este motivo, se determind como area de influencia
una proyeccion de 200 metros por sobre el area del Proyecto para asi tener el
escenario desfavorable donde podrian verse afectados los receptores sensibles del
proyecto.

El proyecto se emplaza en una zona declarada saturada por MP1o y MP3, por lo
que, de acuerdo con lo indicado en la guia para la evaluacion ambiental del riesgo
para la salud de la poblacidn, cuando se genera esta situacion, se debe evaluar la
concentracion por sobre los limites en la norma primaria de calidad ambiental
correspondiente.

Las siguientes tablas contienen el andlisis del cumplimiento de las normas
primarias de calidad ambiental. Cabe mencionar que estos calculos se realizaron
a partir de los resultados obtenidos de la estimacién de emisiones atmosféricas,
asi como de la modelacion atmosférica con el software screen view.

MPyo

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
material particulado respirable MP1o se hizo revision del D.S. N°12/2022, del
Ministerio del Medio Ambiente, que Establece norma primaria de calidad
ambiental para material particulado respirable MPo.

El Articulo 3°establece que “La norma primaria de calidad ambiental para
material particulado respirable MPip es cincuenta microgramos por metro
clibico normal (50 pg/m®N), como concentracion anual, y ciento treinta
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microgramos por metro cubico normal (130 pg/m®N), como concentracion de 24
horas”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se
realizd una modelacion atmosférica de la emision de MP10 en sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los parametros de emisidn anual y diaria y asi
comparar los resultados obtenidos con los limites establecidos en el decreto. La
tabla a continuacion contiene los resultados obtenidos y el andlisis del
cumplimiento de la norma.

Tabla N° 122: Cumplimiento Decreto N®12 MMA
Limite D_S.

Emision proyecto N°1212022 Cumplimiento
e e[| e | | ke [ e
ton/ano ygmiN | ygimn N N anual diario
Construccién E1+0peracién

Valles de Rengo 1 y I 6,125 15144 7572 Cumple | Cumple

Construccion E2+COperacion 50 130
E1+ Operacion Valles de 5,002 1,2368 6,184 Cumple | Cumple

Rengolyll

Operacion fotal 4325 1,0696 5,348 Cumple | Cumple

Fuente: Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 12/2022, del MMA, cumpliendo asi con el Articulo 3
de dicha normativa.

MP2s

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
material particulado fino respirable MPsse hizo revisién del D.S. N°12/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad
Ambiental para Material Particulado fino respirable MPas.

El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para
material particulado fino es veinte microgramos por metro ctbico (20 pg/md),
como concentracién anual, y cincuenta microgramos por metro cubico (50
Hg/m?), como concentracion de 24 horas.”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se
realiz6 una modelacion atmosférica de la emision de MP2s en sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los parametros de emisién anual y diaria y asi
comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a
continuacion contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de

la norma.
Tabla N° 123: Cumplimiento Decreto N*12 MMA
Emision proyecto Limite DS N°12/2011 Cumplimiento
Etapa Emision | EMioion | Emision | Limite | LImIte - e | imite
T anual Diaria Anual diario e || e
ygmN | yg/mN | yg/meN | ygimeN
Construccidn E1+0peracion

Vales de Rengo Iy I 3,966 0,956 4,78 Cumple | Cumple

Construccion E2+0peracion 20 50
E1+ Operacidn Valles de 3,583 0,8854 4,432 Cumple [ Cumple

Rengo Iyl

Operacion fotal 3,434 08488 4,244 Cumple | Cumple

Fiiznta: Flahmearife nennia

Fuente: Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 12, cumpliendo asi con lo indicado en el Articulo 3 de
dicha normativa.

SOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Dioxido de Azufre (SO2) se hizo revision del D.S. N°104/2018, del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad de aire para didéxido
de azufre (SO2)
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El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para dioxido
de azufre como concentracion anual sera de 60 pug/m®N, equivalente a 23 ppbv”’

Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad de aire
para dioxido de azufre como concentracion de 24 horas sera de 150 pg/m°N,
equivalente a 57 ppbv”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 y 4 del decreto, se
realizé una modelacién atmosférica de la emision de SOXx en sus diferentes etapas
con el objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria, y asi
comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a
continuacion contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de

la norma.
Tabla N° 124: Cumplimiento Decreto N°104 MMA
_ Limite 0.5 .
Emisién proyecto Ne104/2018 Cumplimiento
crisin [ St [E0er | e | | e | Links
ton/aiio ygmN | ygmN | ygmN | ygineN anual | diario
Construccion E1+Operacion | o453 | 044s4 | 02042 cumple | Cumple
Valles de Rengao |y 1l
Consfruccion E2+COperacion 80 150
E1+ Operacion Valles de 0,1059 002254 | 0112 Cumple | Cumple
Rengao [yl
Qperacién total 0,1042 0,0257 01288_ Cumple | Cumple

Fuente: Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 104, cumpliendo asi con lo indicado en el articulo 3 y
4 de dicha normativa.

NOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Didxido de Azufre (NO,) se hizo revisién del D.S. N°114/2002, del Ministerio
del Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad de aire para
dioxido de nitrégeno (NO2)

El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para dioxido
de nitrégeno como concentracion anual sera de 100 pug/m*N, equivalente a 53

ppbv ”»

Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad de aire
para dioxido de azufre como concentracion de 1 hora serd de 400 pg/m°N,
equivalente a 213 ppbv”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 y 4 del decreto, se
realiz6 una modelacién atmosférica de la emision de NOXx en sus diferentes etapas
con el objetivo de obtener los pardmetros de emisién anual y diaria, y asi
comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a
continuacion contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de

la norma.
Tabla N® 125; Cumplimiento Decreto N°114 MMA
. Limite D.5. .
Emision proyecto 11472002 Cumplimiento
e emison | E | ara | Amal | dario | Lmie | Limie
ton/aio yg/mN | yg/mN | ug/meN | ugimn anual | diario
Consfruccion E1+0Operacion Valles 4718 10328 5164 Cumple | Cumple
de Rengo [yl
Construccion E2+Operacin 1+ | 4 pgas | nanzy | s038 | 1% | 490 | cumple | cumple
COperacidn Valles de Rengo |y I
Operacicn total 1,1967 0,2958 14796 Cumple | Cumple

Fuente: Adé'hda"CompIementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 114, cumpliendo asi con lo indicado en el articulo 3y
4 de dicha norma.
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CcoO

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
monoxido de carbono, se hizo revision del D.S. N°115/2002, del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental de aire
para monoxido de carbono (CO)

El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para
mondxido de carbono como concentracion de 8 horas ser4 de 9 ppmv (10
mg/m®N. ”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se

realizé una modelacion atmosférica de la emision de CO en sus diferentes etapas

con el objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria y asi comparar

los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a continuacion

contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la norma.
Tabla N® 126; Cumplimiento Decreto N*115 MMA

Emisién proyecto Limite D.8. N°115/2002 | Cumplimiento
Etapa Emision | Emision 8h .. -
i miN Limite 8h yg/m3N Limite &h
Construccion E1+Operacion Valles 61,009 15,08 Cumple
de Rengo [y Il
Construccidn E2+0peracion E1+ 10000
Operacién Valles de Rengo Iy 11| °1412 | 18192 Cumple
Operacitn total 51,813 15,28 Cumple

Fuente: Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el D.S. N°115/ 2002 del MINSEGPRES, cumpliendo asi con lo
indicado en el articulo 3 de dicha norma.

En relacion con el aumento del riesgo preexistente de acuerdo con lo indicado en
la Guia para la evaluacion ambiental del riesgo para la salud de la poblacion, se
realiz el andlisis segun el supuesto N°1, el cual indica que el area en que se
emplazard el proyecto o actividad se encuentra declarada zona saturada. En este
caso, se evalud la concentracion de las emisiones generadas con la concentracion
de los limites en la norma primaria de calidad ambiental respectiva, teniendo
como resultado que las emisiones generadas durante la fase de construccion no
constituyen un aumento del riesgo preexistente producto de la implementacion
del proyecto y tampoco supera los valores de concentracion establecidos en las
normas primarias de calidad ambiental.

Parte, obra o accion que lo | Fase de construccion: las principales emisiones atmosféricas se encuentran
genera asociadas a las siguientes actividades:

» Escarpe.

« Excavaciones.

« Compactacion

« Nivelacion

« Movimientos de tierra (carga y descarga de tierra).

« Circulacion de vehiculos por caminos pavimentados.

« Circulacion de vehiculos por caminos no pavimentados.
« Motores de vehiculos y maquinaria de construccion.

«  Grupo electrogeno.

Por otra parte, se generaran gases propios de la combustién de maquinarias y
equipos utilizados en las diversas actividades de esta fase.

Fase de operacion: emisiones asociadas a la circulacién y combustion de
vehiculos livianos.

La evaluacion de las emisiones se realiza en un escenario ficticio temporal
desfavorable.

Fase en que se presenta Construccion y operacién
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Se recalcularon las emisiones atmosféricas que se generaran durante la fase de construccion y operacion del
proyecto, obteniendo como resultado una superacion en los limites de PPDA de la region de O’Higgins. A
continuacion, se presentan los resultados obtenidos de la estimacion.

Se indica que en Anexo N°2 se encuentra el informe de emisiones atmosféricas actualizado con el anélisis del
cumplimiento normativo y justificacion de que no presenta un riesgo para la salud de la poblacién.

Tabla N° 127: Eesultado estimacidn de emisiones, fase de construccion v operacion
. Emision (ton/aio
Ano Detalle MPuw | MPzs | CO | NH: | NOx SOx

6215 | 3866 | 61,009 | 00039 4,718 0,1813

Construccion E1+0peracidn Valles de
Rengo lyll

Construccidn E2+Operacion e | 2 ean o | 0onas an .
E1+Operacin Valles de Renge | y I 0,002 | 3583 | 61412 | 000432 | 329348 0,1058

[

Operacién Total 4325 | 3434 | 61813 | 00053 | 11967 | 01042
Limite D.§ N°15/2013 5 - - - 15 30
Ciimmtn: Clabhaumnise nummis

Fuente: Adenda Complementaria

Segun lo indicado en la tabla, el proyecto supera el limite de MP10 establecido en el D.S N°15/2013, en el afio
1y 2 de la etapa de construccion, por lo que deberé presentar un plan de compensacién de emisiones.

Impacto ambiental: Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente, en los
receptores cercanos al Proyecto.

Impacto ambiental Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
VIgente, en los receptores cercanos al Proyecto.
Determinacion del Area de Tabla N° 116: Fuentes de emisin y receptores, calidad de aire
Influencia Fuente emisora Tipo Receptores
Walles de Rengo Il Viviendas Poblacién
Sitio Eriazo Terreno sin cubierta vegetal Recursos natural suelo
Poblacién Altos del Valle Wiviendas Poblacién
Juan Egenay Calle Poblacién
Alfredo Garmendia Calle Poblacién
GColo Colg 2 Calle Poblacién
Log Alerces Calle Poblacian
José Femandez Romo Calle Poblacign

Fuente: Adenda Complementaria

Parte, obra o0 accién que lo | Emisiones acusticas
genera

Durante la fase de construccion las fuentes de emision de ruido provienen
directamente de las maquinarias utilizadas para las distintas actividades de la
construccién el Proyecto, tales como establecimiento de contenedores para la
instalacién de faenas, uso de camiones tolva y retroexcavadoras. El Proyecto
contempla como parte de su disefio, la implementacion de medidas de control de
ruidos usuales para este tipo de obra, estas son cierres perimetrales con
caracteristicas de barrera acUstica y restriccion de maquinaria.

NPS dB[A]
E:Ac?r?setlratjdcocién Limite D.S. | Cumplimiento
Receptor Etapa 1 C N°  38/11 | D.S. N° 38/11
pa * LoN | \vima MMA
Medidas de
Control
Nombre | Altura [m] | Diurno Diurno Diurno
R1 A 15 56 60 Si
R1 B 4 58 60 Sl
R2_A 15 57 60 SI
R2 B 4 57 60 SI
R3 A 15 58 60 SI
R4 A 15 53 60 Si
R5 A 15 58 60 Sl
R5 B 4 57 60 Si
R6_A 15 45 60 Sl
R6_B 4 45 60 Si

Fuente: Tabla N° 3: Evaluacion de los niveles de construccién en Etapa 1 con medidas
del Adenda Complementaria
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NPS dB[A]
Construccion | 5. Ne | Curmplimiento
Receptor Etapa 2 Con ?;Bill D.S. N° 38/11
Medidasde | MMA MMA
Control
Nombre Altura [m] Diurno Diurno Diurno
R1 A 15 10 60 Si
R1 B 4 37 60 Sl
R2_A 15 57 60 Sl
R2 B 4 58 60 SI
R3_ A 15 52 60 Sl
R4 A 15 54 60 SI
R5_A 15 54 60 Sl
R5 B 4 57 60 SI
R6_A 15 42 60 Si
R6_B 4 40 60 Sl
RE1-1 A 15 52 60 Si
RE1-1 B 4 55 60 Sl

Fuente: Tabla N° 4: Evaluacion de los niveles de construccion en Etapa 2 con medidas
del Adenda Complementaria

Actividad Punto Distancia | PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor | [m] [pulgadas/s] | [VdB] | PPV [VdB]
R1 6 0,032224 72 SI SI
Faenas R2 3 0,032224 72 Sl Sl
construccion | R3 2 0,032224 72 SI SI
Retro R4 237 0,000513 36 Sl Sl
Excavadora | R5 68 0,003339 52 Sl Sl
R6 230 0,000537 37 Sl Sl

Fuente: Tabla N° 5: PPV y Lv estimados en receptores-Etapa 1 de construccién con
medidas del Adenda Complementaria

Actividad Punto Distancia | PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor | [m] [pulgadas/s] | [VdB] | PPV [VdB]
R1 281 0,000397 34 Sl Sl
R2 6 0,032224 72 Sl Sl
('::gregtﬁjccién R3 23 0,016972 67 Si SI
Retro o010 62 Tsi S
Excavadora [-pe 455 0,000193 28 sI si
RE1-1 13 0,032224 72 Sl Sl

Fuente: Tabla N° 6: PPV y Lv estimados en receptores Etapa 2 de construccion con
medidas del Adenda Complementaria

Fase en que se presenta Construccion

Las siguientes imagenes se muestra la ubicacion de todos los receptores dentro del area de influencia de ruido
del proyecto, considerando la ubicacién més expuesta a las emisiones de ruido generadas por el proyecto.
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Imagen N° 39: Ubicacion del proyecto y receptores
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Fuente: Adenda Complementaria
Imagen N° 40: Representacion del receptor R1
; 1ed 12000 500 1500 i 5160 29 M

Escava 11000 .
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Fuente: Adenda Complementaria
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Imagen N° 41: Representacion del receptor R2
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Fuente: Adenda Complementaria
Imagen N° 42: Representacion del receptor R3
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Fuente: Adenda Complementaria
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Imagen N° 43: Representacion del receptor R4
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Fuente: Adenda Co'r'nplerhentaria
Imagen N° 44: Representacion del receptor RS
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Fuente: Adenda Cdinplefnentaria
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Imagen N° 45: Representacion del receptor R6
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Fuente: Adenda Complementaria
En cuanto a los puntos de medicién, la siguiente tabla y figuras indican los receptores que se encuentran mas
expuestos a las emisiones de ruido del proyecto por los distintos frentes del predio del proyecto, en el sector
norte, oriente, poniente y sur

Tabla N° 7: Descripcion, altura, ubicacion de receptores y distancia al proyecto

L Altura de Distancia Coordenada UTM Huso 19°S
Punto Descripcion receptor [m] Proyecto [m] - WGS84

Este [m] Norte [m]
R1 vivienda 2 pisos material ligero 15-40 6 329133 6192604
R2 vivienda 2 pisos material solido 15-4,0 3 329218 6192393
R3 viviendas 1 pisos material solido 15 2 329048 6192366
R4 viviendas 1 pisos material solido 1,5 5 328911 6192117
R5 viviendas 2 pisos material solido 15-4,0 30 328878 6192318
R6 vivienda 2 pisos material solido 15-4,0 230 328872 6192810

Fuente: Estudio de ruido y vibraciones, Anexo N°2 de la Adenda

Se incorpora el funcionamiento simultaneo de las maquinarias consideradas para el caso de ruido, mientras que
para el caso vibraciones se considera la maquinaria con mayor emision, abarcando los periodos méas sensibles
sobre los receptores.

Debido a la variabilidad de las actividades presentes durante la etapa de construccion no es posible determinar
un periodo especifico que sea més sensible para realizar la estimacion, por lo tanto, se utiliza el criterio del
escenario mas desfavorable el cual considera el funcionamiento de todas las maquinarias de forma simultanea,
abarcando asi los periodos mas sensibles para los receptores, como se expone en los escenarios propuestos para
la modelacion de ruido.

El titular se compromete a realizar monitoreo de ruido en los sitios identificados como receptores, donde se
efectuara en la etapa de obra gruesa, en el momento que las obras se encuentren con la mayor cantidad de
maquinas operando, comprometiéndose asi a remitir los resultados obtenido a la SMA, oficina Regional de la
SMA de la Region de O’Higgins, y a la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins, respectivamente.

Impacto ambiental: Emisiones de Vibracion

Impacto ambiental

Area de Influencia El estudio de vibraciones presentado en el Anexo N°14 de Emisiones Acusticas,
se presentan las distintas fuentes de ruido las cuales se encuentran agrupadas y
distribuidas de acuerdo a las obras en la fase de construccion del proyecto, junto
con las acciones realizadas en esta obra. Por otra parte, la informacion de
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suministros o insumos basicos de equipos y maquinarias no resulta relevante para
la estimacion de ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo | En virtud de considerar el escenario mas desfavorable para la emision de
genera vibraciones y por la variabilidad que representa la circulacion de las distintas
fuentes al interior de la obra del proyecto, se escoge la maquina con mayor
emision de vibracion identificada dentro de las fuentes de vibracién del proyecto,
lo cual se encuentra en el informe de ruido y vibraciones en el Anexo N°14 de la
Adenda. Sin embargo, no se considera las vibraciones provenientes de la linea
férrea ya que no es una fuente de vibracion propia del proyecto y tampoco
aquellas provenientes de la planta de hormigdn, ya que dicho insumo seré
comprado Y trasladado hacia la obra en camiones mixer.

Tipo de vibracién (sismicidad inducida, otros) y rango de magnitud estimado
(Richter, Mw, otro)

Considerando la variabilidad de las fuentes de vibracion al interior del proyecto,
se considera que esta representa un tipo de vibracion aleatoria no estacionaria.

Con relacién al tipo de magnitud y rango, se aclara que en el estudio de Ruido y
Vibraciones que corresponde al Anexo N°14 de la presente Adenda, se considera
dos criterios de evaluacion de vibracion basados en la “Transit Noise and
Vibration Impact Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), la
cual establece valores para estimacion y evaluacién de molestia generada en
vibraciones a partir del Nivel de Velocidad de Vibracion (Lv). Considerando un
caso representativo y desfavorable para estimar los niveles de vibracion, para el
caso del dafio estructural en PPV se considera la categoria de edificaciones Ill
con un limite de 0,2 PPV vy, para el caso del grado de molestia se considera una
categoria de uso de suelo 2, establecido para residencias o edificaciones donde
duerme gente.

Régimen de emision, si es permanente, peridédico u ocasional (diurno-nocturno),
asociandolo a las “Acciones” del proyecto, en consistencia con el programa de
actividades de la DIA.

Se aclara que, de acuerdo a los criterios de vibracion considerados para la
evaluacion de vibracion y segin las actividades consideradas en el en el
cronograma del proyecto. El régimen de emision sera periddico en el horario
diurno, que es donde se realizan las obras de construccion del proyecto, de
acuerdo al escenario espacial considerado para ruido, el cual también se aplicaria
para vibraciones.

Periodo en que se genera la emision, asociado al cronograma de actividades.

Se aclara que en el periodo de generacion de emision de vibracion del proyecto,
considera los mismos escenarios establecidos en los escenarios para ruido,
considerando la etapa de construccién del proyecto, conforme al cronograma
establecido.

Medidas de control o manejo que se implementard, indicando objetivo y eficacia.

Se aclara en el item 7.2 de medidas de control propuesta en el informe de emision
de Ruido y Vibraciones, presente en la Anexo N°14 de la presente adenda, se
propone un area de restriccion para la Retroexcavadora, en la cual se propone
reemplazar la maquina por una excavadora y herramientas manuales en caso
necesario, esto con la finalidad de reducir las emisiones de vibraciones hacia los
receptores.

Plano de ubicacion de la fuente de vibracion y de los potenciales receptores de
vibracién si los hubiere, incluyendo las edificaciones, sefialando las distancias
entre dichos receptores y la fuente de vibracion.
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Se aclara que, en consideracion de la variabilidad de las obras al exterior del area
de las obras al exterior del area del proyecto y, al escenario méas desfavorable para
motivos de evaluacion, se consideran aquellos casos donde la maquinaria se
encuentre lo més cerca posible de los receptores afectados. Para este caso en
particular, se considera la distancia mas corta desde el perimetro del proyecto
hasta el receptor como la distancia critica para la evaluacién de las emisiones y
vibraciones. Dicha informacién se encuentra en el informe de ruido y vibraciones
en el Anexo N°14 de la presente Adenda.

Las caracteristicas del entorno que afecten la propagacion de la vibracion, entre
otros, tipo de suelo

Con relacion a las caracteristicas del entorno que afectan la propagacion de las
emisiones de vibracién, no se consideran para este caso puesto que estas no
corresponden a un impacto significativo que afecte el nivel de vibracion estimado
de forma teérica sobre los receptores.

Fase en que se presenta Construccion
c) Parte, obra o
a) Nombre de b) Objetivo accion  que  se d) Metodologia e)_ In_dlcador de | f) Indl_caFjor de
la medida asocia a la fuente eficacia cumplimiento
de emisién
Medicion . ,
Establecer una edicio de Esta medida sera
S Lv[VsB] en
restriccion de la controlada por
receptores X
. retroexcavadora a los jefes de obra
Evitar el - - afectados, el cual .
~ una distancia de 13 . y sera
dafio debera ser | ?
Obra gruesa, | metros entre el X implementada
L estructural y s . coordinado  para .
Restriccion de - excavacion, deslinde del mediante
molestia en | . - evaluar cuando las .
retroexcavadora circulacién de | proyecto 'y los demarcaciones
los obras se encuentren
retroexcavadora receptores R2, R3,y p en el terreno,
receptores lo mas cerca de los
e R4 en la etapa 1 y quedando
identificados, receptores .
de 9 metros para exoUestos a registro de las
RSE1-1, R2 y R4 Pu inducciones a
emisiones de .
para la etapa 2. - . los trabajadores.
vibracion.

Fuente: Tabla N° 8: Formas de abatimiento y control para vibraciones, del Adenda

Impacto ambiental: Campos Electromagnéticos

Nombre del Impacto

Area de Influencia

Parte, obra o accion que lo
genera

Fase en que se presenta

5.2. Recursos naturales renovables
5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental: Exposicion a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de residuos

Nombre del Impacto Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el manejo de
residuos

Determinacion del Area de | El terreno donde se emplazara el proyecto que posee una superficie de 8,63

Influencia hectareas, se encuentra en una zona urbanizable seguln lo establece el Plan

Regulador de Rengo, el cual establece que para la zona ZH3 con un uso de
suelo correspondiente a uso residencial y equipamiento, por lo que el
proyecto se emplazard de acuerdo con los usos de suelos admitidos.
Actualmente, el terreno esta totalmente intervenido, por lo tanto, la
magnitud y duracion del impacto sobre este componente no afectara a la
condicion de linea de base.
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Como se menciond anteriormente, a modo de prevenir la contaminacion del
componente suelo, se adoptaran medidas preventivas durante la fase de
construccidn, con relacion a los residuos sélidos y las sustancias peligrosas
a utilizar, y durante la fase de operacion, en cuanto a los residuos sélidos
domiciliarios, solicitando los permisos ambientales sectoriales
correspondientes (Anexo N° 5 de la Adenda complementaria).

Parte, obra o accién que lo
genera

Residuos solidos

Fase de construccién

Residuos de la construccidn: con una generacion total de 18.122,015
toneladas.

Residuos asimilables a domiciliarios: estos residuos son plasticos, cartones,
papel y provenientes del comedor, los bafios y oficinas administrativas de
la faena. Se estima una cantidad de 1,466 m®/dias generados por los
trabajadores de la obra.

Residuos peligrosos: con una generacion promedio de 1,62 m®mes de
envases de pinturas, solvente, pafios impregnados en solventes y grasas,
tarros con residuos de aceites lubricantes.

Los residuos generados en esta fase seran almacenados segln lo establece
la normativa ambiental vigente. En el Anexo N°5 del Adenda, se presentan
los permisos respectivos (PAS 140y 142).

Durante la fase de construccion se generaran los siguientes residuos
solidos:

e 18.122,015 Toneladas de residuos de la construccion.

e 1,466 m3/dia de residuos asimilables a domiciliarios generados por
los trabajadores de la obra.

e 330,1 Kg/mes de envases de pinturas, solventes, envases de
pegamento, y residuos con aceites y barnices que constituyen
residuos peligrosos.

o 27.234,16 m3 de material correspondiente a excedentes de tierra

Cabe mencionar que, con el fin de evitar una afectacion a los recursos
naturales renovables, se considera para el caso de los residuos asimilables a
domiciliarios y residuos de la construccién una zona de acopio con las
siguientes caracteristicas:

RESCON: Lasuperficie de la zona RESCON es de 60 m?, la cual se ubicara
dentro del predio y donde se almacenard temporalmente residuos de la
construccién en un contenedor Open Top de 20 m3 de 6 metros de largo, 2,5
de ancho y 1,4 metros de algo, compuesto de acero, con toma de enganche
de alta resistencia, ganchos de encarpe y para uso sobre camion. Ademas,
se contara con registro de ingreso y egreso de los residuos y se contara con
un letrero en el que se indique el almacenamiento de RESCON.
RSAD: Se dispondréa de contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada uno
de 360 litros de capacidad, reforzados en su interior por una bolsa plastica
resistente, los cuales seran vaciados todos los dias en 2 contenedores de
1.100 L. Estos contenedores se encontraran en una zona de instalacién de
faenas, donde se implementara un area de almacenamiento provisorio para
estos residuos, la que tendra las siguientes caracteristicas:

e Superficie aproximada de 9 m?,
Delimitada por rejas para impedir el acceso de vectores.
Acceso controlado
Suelo impermeable y lavable.
Se encontrara identificada como area de almacenamiento de
residuos domiciliarios.
e Contara con un letrero de no fumar.
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e Sefalizacion de los elementos de proteccidn personal que se deben
utilizar para almacenar este tipo de residuos.
e Poseerd un extintor para caso de emergencias.

Por otra parte, durante la fase de operacion se generara 3,43 m3/dia de
residuos asimilables domiciliarios generados por los habitantes del
proyecto, los cuales seran almacenados en cada vivienda y posteriormente
retirados por el camién municipal de la comuna.

Segun lo mencionado con anterioridad, la generacién de residuos sélidos no
generaréd un riesgo para la salud de la poblacion sobre las partes, obras y
acciones del proyecto sobre los recursos naturales renovables.

Fase de operacion

Residuos asimilables a domiciliarios: se generaran 3,43 m®/dia provenientes
de los habitantes y locatarios. Estos residuos seran almacenados en cada
vivienda. Los residuos seran retirados por el camion municipal de la
comuna. La frecuencia de retiro sera de 3 veces a la semana.

Fase en que se presenta

Todas

Impacto ambiental: Cambios en |

as propiedades fisicas, quimicas y microbioldgicas del suelo.

Impacto ambiental

Cambios en las propiedades fisicas, qguimicas y microbioldgicas del suelo.

Determinacion del Area de
Influencia

El terreno donde se emplazara el proyecto que posee una superficie de 8,63
hectareas, se encuentra en una zona urbanizable segln lo establece el Plan
Regulador de Rengo, el cual establece que para la zona ZH3 con un uso de
suelo correspondiente a uso residencial y equipamiento, por lo que el
proyecto se emplazara de acuerdo con los usos de suelos admitidos.
Actualmente, el terreno esta totalmente intervenido, por lo tanto, la
magnitud y duracion del impacto sobre este componente no afectara a la
condicion de linea de base.

Como se menciond anteriormente, a modo de prevenir la contaminacion del
componente suelo, se adoptaran medidas preventivas durante la fase de
construccidn, con relacion a los residuos solidos y las sustancias peligrosas
a utilizar, y durante la fase de operacién, en cuanto a los residuos soélidos
domiciliarios, solicitando los permisos ambientales sectoriales
correspondientes (Anexo N° 5 de la Adenda complementaria).

Parte, obra o accion que lo
genera

-Lavado de vehiculos y camiones

-Obras o instalaciones para el manejo de aguas provenientes del lavado de
ruedas

-Disposicién de emisiones liquidas en suelo

Fase en que se presenta

Fase de construccion

ol

.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental: Alteracion de la calidad del agua

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del agua

Parte, obra o accion que lo
genera

Emisiones liquidas

Aguas Servidas

Durante la fase de construccion se generara aguas servidas producto de los
servicios higiénicos y comedor. La siguiente tabla indica la generacion de
aguas servidas durante la fase de construccion.

Ne Consumo Generacion Generacion
Etapa Trabaiadores diario en Aguas servidas Aguas servidas
J Lidia Lidia m3/dia
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1 200 100 20.000 20
2 200 100 20.000 20
Total 40.000 40

Fuente: Tabla N° 9: Generacion de Aguas servidas-Fase de construccién

Para la instalacion de faenas, se implementaran servicios higiénicos
fijos, que estaran conectados al empalme existente, mientras que en
actividades que se realicen a més de 75 m de los servicios fijos, se
dispondré de sanitarios quimicos maviles, los que seran abastecidos
y mantenidos adecuadamente por empresas externas autorizadas.

Durante la fase de operacién se contempla la generacion de aguas
servidas provenientes de bafios, lavamanos y duchas de las viviendas.
De acuerdo con el Censo 2017, el promedio regional metropolitano
es de 3,1 habitantes por hogar, por lo que se utilizara dicho valor para
realizar el célculo de la carga ocupacional del proyecto.

La siguiente tabla muestra la estimacién de aguas servidas generadas
en la etapa de operacion del Proyecto.

N° Consumo Generacion Generacion
Etapa Trabajadores diario en Aguas servidas | Aguas servidas
L/dia L/dia m®/dia
1 825 100 82.500 82,5
2 937 100 93.700 34,7
Total 176.200 176,2

Fuente: Tabla N° 10: Generacion de Aguas servidas-Fase de operacion

Residuos liquidos industriales

Durante la fase de construccion se generara residuos liquidos industriales
provenientes del lavado de ruedas y canoas.

Se estima que se generara 150L/dia en el lavado de ruedas, mientras que en
el lavado de canoas se generara 10 L por camion.

Para la zona de lavado de canoas, se indica que se realizara en una zona
excavada de 30 m? y una profundidad de 0,6 m, la cual estara cubierta por
un polietileno de alta densidad con el fin de contener la mayor cantidad del
resto de hormigon generado en los distintos procesos y etapas de obra. Esta
piscina sera utilizada para lavar y verter la lechada de cemento restante de
las canoas de los camiones mixer y/o maquina de bombeo de hormigén. Se
realizara todos los dias antes de comenzar nuevamente con el proceso de
hormigonado. En cuanto a las aguas residuales, se estima que se generara
aproximadamente 10 litros por camion, los cuales seran almacenados en una
fosa pléstica de 2.400 litros de capacidad.

Cabe mencionar que, en esta actividad, generalmente se evapora el agua
proveniente del lavado de canoas, por lo que, en caso de que la acumulacion
del agua sea considerable y no se alcance a evaporar, esta sera retirada con
un camién aljibe y sera dispuesta como residuo industrial liquido. Por otra
parte, en caso de que el agua residual se encuentre evaporada y con la
lechada endurecida, esta sera retirada con un minicargador frontal y sera
trasladada a la zona de escombros y posteriormente a un sitio autorizado.

El titular del proyecto realizard una vez al mes la declaracion de los residuos
industriales en SINADER (Sistema Nacional de Declaracion de Residuos)
por medio de la Ventanilla Unica del RETC (Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes).

Durante la actividad de lavado de ruedas de camiones que abandonen el area
de trabajo, se generaran residuos liquidos industriales. Para esto se
implementard un sistema que consistird en una zona que contara con un
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radier de hormigon con una profundidad aproximada de 20 cm. Las aguas
residuales, seran conducidas a través de ductos de PVC a un estanque de
acumulacién de 2m?, el cual almacenara las aguas de lavado. Los residuos
generados seran tratados y dispuestos en lugares autorizados sanitariamente
y en caso de contener aceites, grasas o algin otro contaminante, se efectuara
su disposicion final en conformidad a la normativa aplicable.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado anteriormente
provendra de la red de Aguas Essbio partir del sistema de lavado de ruedas
anteriormente expuesto, es posible indicar que no existira infiltracion de
residuos liquidos al suelo producto de esta actividad.

Segun lo mencionado con anterioridad, la generacion de emisiones liquidas
no generara un riesgo para la salud de la poblacion sobre las partes, obras y
acciones del proyecto sobre los recursos naturales renovables.

Durante la fase de construccidn del proyecto se utilizara la red de agua
potable existente en el predio, y para la fase de operacion, el predio posee
factibilidad de conexién al sistema de agua potable administrado por Essbio.
El suministro se realizard mediante el empalme que se habilite en el punto
indicado en el certificado de factibilidad.

En cuanto a recursos hidricos subterraneos, éstos no se veran afectados en
cuanto a calidad ni cantidad ya que no se contempla la intervencion en ellos.
Segun el informe de mecéanica de suelos adjunto en el Anexo N° 4 de la
DIA, se encontr el nivel freatico a 1,40 m de profundidad. Sin embargo, el
proyecto considera menos de un metro de excavaciones, se puede asumir
que el proyecto no afectara a recursos hidricos subterraneos. Sin perjuicio a
lo anterior, el proyecto cuenta con un plan de contingencias y emergencias
(Anexo N°10 de la Adenda complementaria) ante un posible afloramiento
de la napa subterranea.

Adicionalmente, el proyecto considera la modificacion de cauce por lo que
se presentara el Permiso Ambiental Sectorial 156 (Anexo N°5 de la Adenda
complementaria), cuya construccion durara aproximadamente 2 meses, con
el fin de minimizar los efectos de la calidad de las aguas y aguas abajo del
lugar de construccion de las obras se implementaran las siguientes medidas.

Con el fin de minimizar los efectos sobre el cauce, es que los trabajos de
entubamiento se realizaran cuando el canal se encuentre con caudal minimo,
segun informacion otorgada por la Organizacién de Usuarios de Agua del
Canal Pablacidn, esto sera entre los meses de julio y agosto, todo esto, con
el fin de no provocar ninguna condicion de riesgo que pueda alterar la
calidad de sus aguas.

Ademas, se implementaran medidas generales para evitar un impacto
negativo sobre la calidad del agua y la biota acuatica, durante la
construccion del proyecto, de acuerdo con lo siguiente:

e No se realizaran cambios de aceite, reparaciones, mantencion, lavado
y aseo de maquinaria y vehiculos, cerca, en la ribera o en dentro del
canal.

e No se efectuaran labores de mantencion en el predio donde se
realizardn las obras de entubamiento del canal. Si algin vehiculo
presenta problemas mecanicos, éste sera trasladado inmediatamente a
un taller de reparacion autorizado.

e Se prohibird la descarga de desechos de cualquier tipo a los cauces
(materiales de desecho del tipo domiciliarios, escombros, material de
rechazo de aridos y aceites).

e Para reducir la probabilidad de causar un dafio en la calidad de las
aguas superficiales y subterraneas, por contaminacion de
hidrocarburos, en el &rea de servicios o en la instalacion de faena, se
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deberé contar con material absorbente para el manejo de derrames en
aguay en tierra.

Los caminos de acceso a las obras contaran con una sefializacion clara
y visible, tanto para el dia como para la noche.

La carga de combustible a maquinarias y equipos se hara fuera del
terreno del proyecto.

En el caso de derrames de algln tipo de sustancias peligrosa, se aplicara el
procedimiento de emergencia que se describe a continuacion.

Acciones por desarrollar antes del evento

Identificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.
Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega destinada
para el almacenamiento temporal para este tipo de sustancias.
Mantener los residuos peligrosos al interior de la bodega destinada para
el almacenamiento temporal para este tipo de residuos.

Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefalizado, los
elementos de contencion de derrames.

Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de
extincion portatiles, con accesos despejados, libres de obstaculos.
Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los
procedimientos y materiales a emplear para la contencion de derrames.
Implementar planes de contencion y reparacion del suelo contaminado
por derrame de sustancias.

Vigilar de manera permanente los recipientes contenedores de basura
tipo domiciliaria y peligrosa, con la finalidad de verificarlos y en caso
de deterioro proceder al recambio.

Acciones a desarrollar durante el evento

Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el derrame
de alguna sustancia peligrosa debera informar de inmediato a su
supervisor directo, quien a su vez dara aviso al Encargado de
Prevencion de Riesgos y al Encargado de Calidad especificando el
sector o lugar donde ha ocurrido.

Recurrir a las Hojas de Seguridad (HDS) del producto y limitar la zona
del derrame con cinta de peligro.

Se debera impedir el acceso al sector con cinta de peligro, permitiendo
el ingreso y transito sélo de aquellas personas que sean requeridas para
enfrentarlo.

Debera quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la piel
con agua.

Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, debera colocarse
los EPP adecuados al riego de manipulacién y contacto. Si no cuenta
con los EPP requeridos debera alejarse de la zona de derrame.

No se deberd limpiar un derrame si el producto esté reaccionando, hace
ruido, humea, emite gas o se esta quemando. Si hay otros indicios de
que esta ocurriendo una reaccion quimica, evacue inmediatamente el
area e informe a la jefatura directa.

Apagar todo equipo o fuente de ignicion (si el producto es inflamable).
Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena, trapos
u otro elemento absorbente, evitando que el residuo alcance
alcantarillas.

Detener la fuga o el derrame lo antes posible regresando el recipiente
a la posicion vertical (si aplica), tapando el punto donde se esta
filtrando el liquido, cerrando la véalvula o una manguera con fuga o
colocando en el lugar un recipiente para recuperar el producto.

Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas
sanitarias, en caso de encontrarse cerca al rea del derrame.
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e De manera posterior al control del derrame, los residuos recuperados y
el material impregnado (material absorbente) deberan ser almacenados
en tambores con tapa, al interior de la bodega de residuos peligrosos.

e Los residuos recuperados y almacenados seran dispuestos finalmente
en sitios autorizados por la autoridad competente, manteniéndose un
registro de la disposicion final en obra.

e Ante la eventualidad de que un derrame se descargue 0 amenace con
descargar, en algun curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente de
agua potable, se deberd informar de forma inmediata a carabineros y
bomberos.

e En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos
hidricos subterraneos, se informara antes de 24 horas, a la
Superintendencia del Medio Ambiente, sefialando lo siguiente:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacién de la
sustancia, &rea de influencia, duracion y magnitud del evento y
principales impactos ambientales.

ii.  Detalles de cada accién y medida de mitigacion utilizadas durante
el evento de contaminacion.

lii.  Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales
ylo subterrdneos afectados y su medio ambiente asociado y
resultados de los monitoreos inmediatos en el area de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, metodologia, y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la Autoridad
(DGA) (s6lo en caso de accidentes).

e Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segun la hoja
de seguridad del producto, se debera retirar el material del suelo hasta
una profundidad de 10 cm por debajo el nivel afectado, esto es factible
siempre y cuando el material haya sido derramado en el terreno natural.

e Se deberé evitar cualquier fuente de chispas, Ilamas o superficies
calientes cercanas al lugar de derrame.

e Encuantoalalimpiezay disposicion de residuos generados, se deberan
tomar las siguientes acciones:

I.  El material de contencion debera ser recogido con palay escobillén,
minimizando la generacion de polvo y dispuesto en un recipiente
limpio, siendo tapado y rotulado como residuo peligroso e
identificando claramente el residuo que contiene.

Il.  Todo el equipo de contencion y limpieza y de proteccion personal
deberéa ser revisado y descontaminado para su reutilizacion. Si lo
anterior no es factible, debera desecharse como residuo peligroso.

Acciones por desarrollar después del evento

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se
procederda a elaborar un “Informe Preliminar de Emergencia y/o
Contingencias”, que sera presentado a la Superintendencia de Medio
Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera incluir los
siguientes puntos:

¢ Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora,
sustancia, residuo, emisiones al aire, duracion del evento, acciones de
control ejecutadas, personas afectadas, etc.).

e La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo,
subsuelo, curso de agua, o en el aire).

e La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o
accion(es) que se implementaron para limpiar el o los recursos
naturales que hayan sido afectados (suelo, agua, ecosistemas y
especies).
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e Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos solidos
(peligrosos y no peligrosos) generados en el marco de una contingencia
como posibles derrames de sustancias peligrosas u otra, el cual debera
considerar las directrices normativas aplicables a esta materia.

El Encargado de Calidad de la Obra debera generar una accion preventiva
incluyendo la investigacion de la causa y remitir copia de este por correo
electronico al Profesional de obra

Adicionalmente, se realizaran monitoreos de calidad de aguas al canal, tanto
aguas arriba como aguas debajo de las obras. Estos se efectuaran una vez al
mes, en forma previa, durante y posterior al periodo de construccion del
entubamiento del canal. El andlisis estard a cargo de un laboratorio
autorizado por la autoridad pertinente, el cual evaluara las muestras en base
a los pardmetros quimicos y bacterioldgicos establecidos en el NCH:1.333/
1978 del MOP, relativos a requisitos de calidad de agua.

Segun los antecedentes presentados, la magnitud y duracion del impactos
sobre el componente recurso hidrico no constituye un impacto significativo
respecto a su condicion base.

Se informa a la autoridad que segun el proyecto de aguas lluvias, se estima
un volumen de infiltracién de acuerdo con las especificaciones de la
siguiente tabla.

N° Largo (m) Ancho (m) Alto (m) Volumen (m®)
1 20 5 3,2 320

2 7 2 2 28

3 50 4 3 600

4 17 2,5 19 80,8

5 27 3 3,2 259,2

6 17 2,5 19 80.8

7 40 3 2,3 276

8 50 4 3 600

Fuente: Proyecto de aguas lluvias, Anexo N°8 de la Adenda, Tabla N° 11:
Especificaciones Zanjas de infiltracion del Adenda Complementaria

El proyecto posee una via de escape ante una eventualidad y que algin
pardmetro de disefio exceda lo indicado en las curvas IDF. Este posee en la
parte sur poniente del predio (en la parte sur de la futura Calle nueva C) un
despiche que cruza la linea férrea hacia el poniente y que corresponde a la
salida natural de los excedentes de aguas lluvias que escurren actualmente
por el terreno hacia este punto bajo existente.

Con respecto al comportamiento de la infiltracién en el area de interés, el
comportamiento de las zanjas de infiltracion cumple con la normativa
vigente, los pardmetros de disefio y las indicaciones del SERVIU de la
Region de O Higgins para el proyecto, ya que este sera aprobado por la
Unidad de Infraestructura y Vialidad Urbana.

Fase en que se presenta

Construccién y Operacion

.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental: Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10, MP2,5) y gases

(NOx, CO, SO2, u otros).

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado (MP10,
MP2,5) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Determinacién de é&rea de

influencia

A continuacion, se presenta el Area de Influencia de la Calidad del Aire para
el proyecto Valles de Rengo lII.

I-
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06788

@ EstacionRancagua |
Area de influencia Calidad del aire

Escala 1:150.000

"Kibmetros Referencia Carlografica
Sisterna de Coordenadas|
WGS4 Huso 195

na7es 328785 16788 21788 347785

Fuente: Imagen N°2: Area de influencia de la calidad del Aire del Adenda

Cabe mencionar que, para determinar el Area de influencia de la Calidad
del Aire para el proyecto, se hizo una modelacion de dispersion de
contaminantes, teniendo como resultado que la maxima tasa de emision se
genera a 200 metros del centro del proyecto. Por este motivo, se determind
como area de influencia una proyeccion de 200 metros por sobre el area del
Proyecto para asi tener el escenario desfavorable donde podrian verse
afectados los receptores sensibles del proyecto.

Parte, obra o accion que lo
genera

Emisiones atmosféricas

Las emisiones que se generaran en la fase de construccién y operacién
corresponden a MP1o, MP25, CO, NH3, NOX y SOx el cual esta asociado a
actividades como movimiento de tierras, nivelacion y compactacion, carga
y descarga de material, transito de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados, maquinaria fuera de ruta entre otras actividades. La
siguiente tabla contiene el detalle de las emisiones atmosféricas generadas
durante la fase de construccion y operacion del proyecto

Emisién (ton/afio)
Afio Detalle MP, MP,s | CO NH; NOy 50,
0
Construccion E1+Operacion 6,21 61,00 | 0,003
! Valles de Rengo | y Il 5 3,866 9 9 4716 | 01813
Construccion E2+Operacion
2 | E1+Operacion Valles de Rengo 1 | >0 | 3583 | ®1H o,gém 3%93 0,1059
yll
Operacion Total 4’22 3,434 Blégl 0’%05 1']%96 0,1042
Limite D.S N°15/2013 5 - - - 15 30

Fuente: Tabla N° 12: Resultado estimacion de emisiones, fase de construccion y
operacion, del Adenda Complementaria

Segln lo indicado en la tabla, el proyecto supera el limite de MP10
establecido en el D.S. N°15/2013, en el afio 1 y 2 de la etapa de
construccion, por lo que se deberd presentar un plan de compensacion de
emisiones. Dicho plan debera presentarse en el plazo que se establezca en
la respectiva resolucion que califique ambientalmente favorable el proyecto,
el que en todo caso no podré ser superior a un afio contado desde la
notificacion de esta.

Adicionalmente, re realizd una modelacion atmosférica con el software
Screen View con el objetivo de realizar un analisis normativo de las
emisiones con respecto a las normas primarias de calidad ambiental
vigentes. La siguiente tabla contiene las concentraciones diarias y anuales
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de las emisiones generadas junto con el anélisis del cumplimiento normativo
de cada contaminante.

., Limite normativo
. . Concentracion ug/m® 3
Contain | Dt doe N cumpin
Il contaminante (m) Anual D_|ar qu (A ari H(_)r B
ia aria | ual a aria
MPy, 1,536 7*28 ) 50 103 - Cumple
MP;s 0,958 | 4,78 - 20 | 50 - Cumple
132, 10.0 Cumple
co 50 - A
1,166 | 5,83 - 10 Cumple
NOx 4 o 0 - 400
0,044 | 0,22 - 15 Cumple
SOx 8 42 60 0 -

Fuente: Tabla N° 13: Cumplimiento normativo del Adenda Complementaria

De acuerdo con el resultado obtenido de la modelacién, la generacion de
emisiones en su fase de construccidn y operacion no constituira un efecto
adverso significativo sobre el aire en relacion a su condicion base respecto
a la magnitud y duracion de los impactos generados dada la suma de
aquellos provocados por la modificacién y el proyecto existente.

Fase en que se presenta

Todas

5.2.4. Biota
5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental

No Aplica

Segun el estudio realizado de Flora y Vegetacion, presente en el Anexo N°
4 de la DIA, el area de estudio se encuentra inmerso en la matriz periurbana
de la comuna, en la cual los elementos del componente flora y vegetacion
han sido modificados intensivamente por actividades antropicas,
removiendo por completo la vegetacion original.

De acuerdo con el levantamiento de datos en el area de estudio, es posible
sefialar que en el sitio de estudio se encontraron 38 especies de flora vascular
terrestre, todas ellas correspondientes a la division taxonémica
Magnoliophyta. De estas, 2 especies son de la clase Liliopsida, agrupadas
en 1 familia, y 36 son de la clase Magnoliopsida, agrupadas en 14 familias.
La familia con mayor riqueza de especies corresponde a la familia
Asteraceae, seguida de la familia Fabaceae.

En cuanto al origen de las especies, el estudio muestra que el 86,84% de las
especies corresponden a especies introducidas, mientras que el 13,16%
corresponden a especies nativas. No se detectaron especies de origen
endémico en el &rea de estudio.

La forma de vida dominante segun su representatividad fue la estrata
Herbacea con un 76,32% de las especies, con alta representatividad de
especies de origen aléctono. La estrata Arborea representa el 5,26% de las
especies en el &rea de estudio, y un 18,42% de corresponden a habito
Arbustivo. No se registraron especies suculentas en el area de estudio. No
detectaron especies clasificadas en estados de conservacion.

En cuanto a la fisionomia vegetal del area de estudio, se clasifico el area en
dos unidades vegetacionales. La unidad de mayor extension corresponde a
un anterior cultivo de Vitis vinifera que en la actualidad se encuentra en
desuso. En él se observan gran presencia de malezas agricolas comunes. La
segunda unidad vegetacional corresponde al borde oeste del predio, en su
limite con la linea férrea, en el cual las estratas vegetacionales que se han
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generado son principalmente malezas con presencia de una estrata
Arbustiva en hilera a lo largo del borde.

Dado lo anterior, es posible establecer que el area del proyecto “Valles de
Rengo III” no manifiesta singularidades ambientales, presentando escasa
susceptibilidad de generar impactos asociados al componente flora y
vegetacion.

Adicionalmente, por el tipo de proyecto, no se generardn emisiones que
pudieran generar efectos adversos significativos sobre la calidad y cantidad
de los recursos naturales renovables y, por otro lado, el proyecto cuenta con
factibilidad de agua potable y alcantarillado para realizar las descargas de
aguas servidas donde corresponde, a modo de no afectar a los recursos
naturales renovables.

En base a los motivos sefialados, es posible establecer que las obras y
operacion del proyecto inmobiliario Valles de Rengo Ill, no generaran
impactos significativos sobre los componentes de flora y fauna silvestre ya
gue no afectaran la permanencia de los recursos, no alteraran la capacidad
de regeneracion o renovacion de ellos ni alteraran las condiciones que hacen
posible la presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental No Aplica

Segun el Informe de Fauna presentado en el Anexo N° 4 de la DIA, se
constatd la presencia 67 individuos de forma directa, pertenecientes a 12
especies de la Clase aves y 2 Clase Mammalia. Por otro lado, no se
registraron individuos de clase Amphibia ni Reptilia. Adicionalmente, se
detectaron fecas de conejo europeo (Oryctolagus cuniculus) y de caballo
(Equus ferus), correspondiente a la clase Mammalia.

Se identificaron 61 individuos clasificados en 12 especies de aves,
pertenecientes a 10 familias y a 4 ordenes, siendo la Clase més abundante
de fauna encontrada en el area de influencia del proyecto. Las especies mas
abundante fueron la tértola (Zenaida auriculata) con un 22,39% de
representatividad, seguido por la golondrina (Tochycineta leucopyga)
ambos con un 19,40% de representatividad.

Con respecto a la clase Mammalia, se detectaron de manera directa 6
individuos perteneciente a esta clase, las cuales corresponden a las especies
perro doméstico (Canis familiaris) y gato doméstico (Felis silvestris),
representando el 7,46% y el 1,49% respectivamente de abundancia relativa.
Ademas, se registr6 indirectamente la presencia de conejo europeo
(Oryctolagus cuniculus) y caballo (Equus ferus) mediante fecas.

Del total de especies identificadas en terreno 6 son de origen al6ctono y 10
de origen nativo. No se detectd la presencia de especies endémicas. No se
evidencié la presencia de especies listadas en estados de conservacion, ni
con distribucién reducida en el &rea de estudio.

5.3.  Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Tabla 5.3 Grupos humanos, incluyendo grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas

Impacto ambiental: Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y gases

Impacto ambiental | Aumento de la concentracién ambiental de material particulado y gases
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Determinacion de éarea de
influencia

Tabla N°® 116: Fuentes de emisidn y receptores, calidad de aire

Fuente emisora Tipo Receptores

Valles de Rengo I Viviendas Poblacién
Sitio Eriazo Terreno sin cubierta vegetal Recursos natural suelo

Poblacion Altos del Valle Viviendas Paoblacién

Juan Egenay Calle Poblacién

Alfredo Garmendia Calle Poblacién

Colo Colg 2 Calle Poblacidn

Los Alerces Calle Paoblacién

José Femandez Romo Calle Paoblacién

Fuente: Adenda Complementaria

A continuacion, se presenta el Area de Influencia de la Calidad del Aire para el
proyecto Valles de Rengo I11.

26788

@  Estacion Rancagua |
Area de influencia Calidad del aire

4
Escala 1:150.000

"Kidmetros Referencia Carlografica
Sistema de Coordenadas
WGS4 Huso 195

w3788 az7es 16788 21788 w7788

Fuente: Imagen N°3: Area de influencia de la calidad del Aire del Adenda

Cabe mencionar que, para determinar el Area de influencia de la Calidad del Aire
para el proyecto, se hizo una modelacion de dispersion de contaminantes, teniendo
como resultado que la maxima tasa de emision se genera a 200 metros del centro del
proyecto. Por este motivo, se determind como érea de influencia una proyeccion de
200 metros por sobre el area del Proyecto para asi tener el escenario desfavorable
donde podrian verse afectados los receptores sensibles del proyecto.

El proyecto se emplaza en una zona declarada saturada por MP1oy MP>;5, por lo que,
de acuerdo con lo indicado en la guia para la evaluacion ambiental del riesgo para la
salud de la poblacion, cuando se genera esta situacion, se debe evaluar la
concentracion por sobre los limites en la norma primaria de calidad ambiental
correspondiente.

Las siguientes tablas contienen el andlisis del cumplimiento de las normas primarias
de calidad ambiental. Cabe mencionar que estos célculos se realizaron a partir de los
resultados obtenidos de la estimacion de emisiones atmosféricas, asi como de la
modelacién atmosférica con el software screen view.

MP1o

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de material
particulado respirable MP1o se hizo revisién del D.S. N°12/2022, del Ministerio del
Medio Ambiente que Establece norma primaria de calidad ambiental para material
particulado respirable MP1o.

El Articulo 3°establece que “La norma primaria de calidad ambiental para material
particulado respirable MP1 es cincuenta microgramos por metro cbico normal (50
ug/m3N), como concentracion anual, y ciento treinta microgramos por metro cubico
normal (130 pg/m®N), como concentracion de 24 horas”
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Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se realiz6
una modelacion atmosférica de la emision de MP10 en sus diferentes etapas con el
objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria y asi comparar los
resultados obtenidos con los limites establecidos en el decreto. La tabla a
continuacion contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la

norma.
Tabla N° 122; Cumplimiento Decrefo N°12 MMA
L s Limite D_8. -
Emisidn proyecto N*12/2029 Cumplimiento
ot e [ [ e T | ke [ e
ton/ano ygieN | ygineN N i anual diario
Construccién E1+Cperacion
Valles de Rengo Iy I 6,125 1,5144 7.A72 Cumple | Cumple
Construccién E2+Cperacion 50 130
E1+ Operacion Valles de 5,002 1,2358 6,184 Cumple | Cumple
Rengo lyll
Operacion fotal 4325 1,0695 5,348 Cumple | Cumple

Fuente: Adenda Cbmplementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 12, cumpliendo asi con el Articulo 3 de dicha normativa.

MP3s

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de material
particulado fino respirable MP, s se hizo revision del D.S. N°12/2011, del Ministerio
del Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental para
Material Particulado fino respirable MPas.

El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para material
particulado fino es veinte microgramos por metro cubico (20 pg/m®), como
concentracion anual, y cincuenta microgramos por metro ctbico (50 pug/m®), como
concentracion de 24 horas.”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se realizd
una modelacion atmosférica de la emision de MP;sen sus diferentes etapas con el
objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria y asi comparar los
resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a continuacion contiene
los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la norma.

Tabla N® 123: Cumplimiento Decrefo N*12 MMA

Emision proyecto Limite DS N°12/2011 Cumplimiento
Etapa Emision | EMISion | Emision | - Limite | Limite ) e | iite
e anual Diaria Anual diario — =
ug/meN | pg/meN | yg/meN ug/meN
Caonstruccion E1+Operacion

Valles de Rengo | v I 3,868 0,958 4,78 Cumple | Cumple

Construccion E2+Operacion 20 50
E1+ Operacion Valles de 3,583 0,8864 4,432 Cumple | Cumple

Rengo Ly Il

Operacidn total 3,434 08485 4244 Cumple | Cumple

Frianta: Flahneariinm neania

Fuente: Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 12, cumpliendo asi con lo indicado en el Articulo 3 de
dicha normativa.

SOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Dioxido de Azufre (SO.) se hizo revision del D.S. N°104/2018, del Ministerio del
Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad de aire para dioxido de
azufre (SO,)

El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para dioxido de
azufre como concentracion anual sera de 60 pg/m*N, equivalente a 23 ppbv”’
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Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad de aire
para dioxido de azufre como concentracion de 24 horas sera de 150 pg/m°N,
equivalente a 57 ppbv”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 y 4 del decreto, se
realiz6 una modelacion atmosférica de la emision de SOx en sus diferentes etapas
con el objetivo de obtener los parametros de emision anual y diaria, y asi comparar
los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a continuacion
contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la norma.

Tabla N° 124: Cumplimiento Decreto N*104 MMA

Limite D.S. .

Emision proyecto N-1042012 Cumplimiento

crisn [ St [ E7en | ke [ i | inke [ i

ton/ano ygN | ygieN | ygimeN | ggimin anual | diario

Construccion E1+Operacion | ya15 | poasss | 02042 Cumple | Cumple

Walles de Rengo [y I

Construccion E2+0Operacion 50 150

E1+ Operacion Valles de 0,1059 0,02254 0,112 Cumple | Cumple

Rengo [yl
Operacion total 01042 0,0257 0,1288 Cumple | Cumple

Fuente: Adenda Cbmplementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 104, cumpliendo asi con lo indicado en el articulo 3y 4 de
dicha normativa.

NOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Didxido de Azufre (NO>) se hizo revision del D.S. N°114/2002, del Ministerio del
Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad de aire para dioxido de
nitrégeno (NO,)

El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para dioxido de
nitrégeno como concentracion anual sera de 100 ug/m*N, equivalente a 53 ppbv”

Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad de aire
para dioxido de azufre como concentracion de 1 hora serd de 400 ug/m*N,
equivalente a 213 ppbv”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 y 4 del decreto, se
realizé una modelacion atmosférica de la emision de NOx en sus diferentes etapas
con el objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria, y asi comparar
los resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a continuacion

contiene los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la norma.
Tabla N° 125: Cumplimiento Decreto N°114 MMA

e Limite D.S. an
Emision proyecto 1142002 Cumplimiento

crisin | 70 [ TR0 e | S | ke | ke

tonfano ygmiN | ygimeN | ug/meN | ugime anual | diario

Construccion E1+Operacion Valles 4716 1.0328 5.164 Cumple | Cumple

de Bengo [y Il

Conslru_c'cmn E2+(Cperacidn E1+ 32638 0,8072 4038 100 400 Cumple | Cumple
Operacion Valles de Rengo |y I

COperacidn total 1,1967 0,2959 1,4796 Cumple | Cumple

Fuente: Adenda Co'mplementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 114/2022, cumpliendo asi con lo indicado en el articulo 3
y 4 de dicha norma.

co

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
monoxido de carbono, se hizo revision del D.S. N°115/2002, del Ministerio del
Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental de aire para
mondxido de carbono (CO)
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El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para monéxido
de carbono como concentracion de 8 horas sera de 9 ppmv (10 mg/m®N. ”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se realiz6
una modelacion atmosférica de la emisién de CO en sus diferentes etapas con el
objetivo de obtener los parametros de emision anual y diaria y asi comparar los
resultados con los limites establecidos en el decreto. La tabla a continuacion contiene

los resultados obtenidos y el analisis del cumplimiento de la norma.
Tabla N° 126: Cumplimiento Decreto N°115 MMA

Emision proyecto Limite D.5. N*115/2002 | Cumplimiento
Etapa Emision | Emision 8h - _
ton/aio ugimN Limite 8h yg/m3N Limite 8h
Construccicn E1+0Operacion Valles 61,009 15,08 Cumple
deRengolyll
Construccién E2+0Operacion E1+ 10000
Operacidn Valles de Rengo Ly Il 61412 15,192 Cumple
Operacion total 51,813 15,28 Cumple

Fuente: Adenda Cbmpiementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los limites
establecidos en el decreto 104, cumpliendo asi con lo indicado en el articulo 3 de
dicha norma.

En relacién con el aumento del riesgo preexistente de acuerdo con lo indicado en la
Guia para la evaluacion ambiental del riesgo para la salud de la poblacién, se realiz6
el analisis segln el supuesto N°1, el cual indica que el area en que se emplazara el
proyecto o actividad se encuentra declarada zona saturada. En este caso, se evalué la
concentracién de las emisiones generadas con la concentracion de los limites en la
norma primaria de calidad ambiental respectiva, teniendo como resultado que las
emisiones generadas durante la fase de construccidn no constituyen un aumento del
riesgo preexistente producto de la implementacién del proyecto y tampoco supera los
valores de concentracion establecidos en las normas primarias de calidad ambiental.

Parte, obra o accién que lo
genera

Fase de construccidn: las principales emisiones atmosféricas se encuentran asociadas
a las siguientes actividades:

o Escarpe.

« Excavaciones.

« Compactacion

« Nivelacion

« Movimientos de tierra (carga y descarga de tierra).

« Circulacion de vehiculos por caminos pavimentados.

« Circulacion de vehiculos por caminos no pavimentados.

« Motores de vehiculos y maquinaria de construccion.

«  Grupo electrogeno.

Por otra parte, se generaran gases propios de la combustién de maquinarias y equipos
utilizados en las diversas actividades de esta fase.

Fase de operacidn: emisiones asociadas a la circulacion y combustion de vehiculos
livianos.

La evaluacion de las emisiones se realiza en un escenario ficticio temporal
desfavorable.

Fase en que se presenta

Construccion y operacion

Se recalcularon las emisiones atmosféricas que se generaran durante la fase de construccion y operacion del proyecto,
obteniendo como resultado una superacion en los limites de PPDA de la region de O’Higgins. A continuacion, se
presentan los resultados obtenidos de la estimacion.

Se indica que en Anexo N°2 se encuentra el informe de emisiones atmosféricas actualizado con el analisis del
cumplimiento normativo y justificacion de que no presenta un riesgo para la salud de la poblacién.
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Tabla N° 127: Resultado estimacion de emisiones, fase de construccion v operacion
Emision (ton/aiio

MPu | MPas Co NHz NOzx S0

6,215 3,866 | 61,000 | 00039 4718 0,1813

Aiio Detalle

Construccion E1+0peracion Valles de
Rengo Iyl

Construccion E2+Operacidn e | 2san o | o0onas a0 nEn
E1+Operacin Valles de Renga 1y Il 002 | 3583 | 61412 | 000432 | 32838 | 01058

[

Operacion Total 4325 | 3434 | 61813 | 00053 | 11967 | 01042
Limite D.§ N°15/2013 b - - - 15 30
Cuimmtm: Clakhaummidie nenme=

Fuente: Adenda Complementaria

Segun lo indicado en la tabla, el proyecto supera el limite de MP10 establecido en el D.S N°15/2013,enelafio 1y 2
de la etapa de construccion, por lo que debera presentar un plan de compensacion de emisiones.

Impacto ambiental: Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente, en los
receptores cercanos al Proyecto.

Impacto ambiental Superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental vigente,
en los receptores cercanos al Proyecto.
Determinacion del Area de Tabla N° 116: Fuentes de emision v receplores, calidad de aire
Influencia Fuente emisora Tipo Receptores
Valles de Rengo Il Viviendas Poblacidn
Sitio Eriazo Terreno sin cubierta vegetal Recursos natural suelo
Poblacién Altes del Valle Viviendas Poblacidn
Juan Egenay Calle Pablacidn
Aliredo Garmendia Calle Poblacidn
Colo Colg 2 Calle Poblacidn
Los Alerces Calle Poblacidn
José Femandez Romo Calle Poblacién

Fuente: Adenda Complementaria

Parte, obra o accién que lo | Emisiones acusticas
genera

Durante la fase de construccion las fuentes de emision de ruido provienen
directamente de las maquinarias utilizadas para las distintas actividades de la
construccion el Proyecto, tales como establecimiento de contenedores para la
instalacion de faenas, uso de camiones tolva y retroexcavadoras. El Proyecto
contempla como parte de su disefio, la implementacién de medidas de control de
ruidos usuales para este tipo de obra, estas son cierres perimetrales con caracteristicas
de barrera acUstica y restriccion de maquinaria.

NPS  dB[A]
gﬂé)r?setllij(::%ién Limite D.S. | Cumplimiento
Receptor Etapa 1 Con N° 38/11 | D.S. N° 38/11
Medidas de MMA MMA
Control
Nombre | Altura [m] | Diurno Diurno Diurno
R1_A 15 56 60 Sl
R1 B 4 58 60 Sl
R2_A 15 57 60 Sl
R2_B 4 57 60 Sl
R3_A 15 58 60 Sl
R4_A 15 53 60 Sl
R5 A 15 58 60 Sl
R5 B 4 57 60 Sl
R6_A 15 45 60 Sl
R6_B 4 45 60 Sl

Fuente: Tabla N° 14: Evaluacion de los niveles de construccion en Etapa 1 con medidas del
Adenda Complementaria

NPS dB[A]
Modelado Limite Cumplimiento
Receptor %‘t’;‘;ggcé';’: ol | DSN°3@1
Medidas de | MMA Ll
Control
Nombre Altura [m] Diurno Diurno Diurno
R1 A 15 10 60 Sl
R1 B 4 37 60 Si
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R2 A 15 57 60 Sl
R2 B 4 58 60 Sl
R3 A 15 52 60 Sl
R4_A 15 54 60 Sl
R5 A 15 54 60 Sl
R5_B 4 57 60 Sl
R6_A 15 42 60 Sl
R6 B 4 40 60 Sl
RE1-1_A 15 52 60 Sl
RE1-1 B 4 55 60 Sl

Fuente: Tabla N° 15: Evaluacion de los niveles de construccion en Etapa 2 con medidas del
Adenda Complementaria

Actividad Punto Distancia | PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor | [m] [pulgadas/s] | [VdB] | PPV [VdB]
R1 6 0,032224 72 SI SI
Faenas R2 3 0,032224 72 Sl Si
construccion | R3 2 0,032224 72 Sl SI
Retro R4 237 0,000513 36 Sl Sl
Excavadora | R5 68 0,003339 52 Sl Sl
R6 230 0,000537 37 Sl Sl

Fuente: Tabla N° 16: PPV y Lv estimados en receptores-Etapa 1 de construccion con
medidas del Adenda Complementaria

Actividad Punto Distancia | PPV Lv Cumplimiento | Cumplimiento
Receptor | [m] [pulgadas/s] | [VdB] | PPV [VdB]
R1 281 0,000397 34 Sl Sl
R2 6 0,032224 72 Sl Sl
Egsrs]tariccién R3 23 0,016972 67 Sl Sl
g S 2 B E :
Excavadora ¢ 455 0,000193 28 si sI
RE1-1 13 0,032224 72 Sl Sl

Fuente: Tabla N° 17: PPV y Lv estimados en receptores Etapa 2 de construccién con
medidas del Adenda Complementaria

Fase en que se presenta Construccion

Las siguientes imagenes se muestra la ubicacion de todos los receptores dentro del area de influencia de ruido del
proyecto, considerando la ubicacién mas expuesta a las emisiones de ruido generadas por el proyecto.

Imagen N° 39: Ubicacion del proyecto y receptores
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Fuente: Adenda Complementaria
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Imagen N° 40: Representacion del receptor R1
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Fuente: Adenda Complementaria

Imagen N° 41: Representacion del receptor R2
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Fuente: Adenda Complementaria

107

3= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Imagen N° 42: Representacion del receptor R3
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Fuente: Adenda Cofnplerhentaria
Imagen N° 43: Representacion del receptor R4
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Fuente: Adenda Complementaria
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Imagen N° 44: Representacion del receptor RS
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Fuente: Adenda Complementaria

Imagen N° 45: Representacion del receptor R6
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Fuente: Adenda Complementaria
En cuanto a los puntos de medicién, la siguiente tabla y figuras indican los receptores que se encuentran mas
expuestos a las emisiones de ruido del proyecto por los distintos frentes del predio del proyecto, en el sector norte,
oriente, poniente y sur

Tabla N° 18: Descripcién, altura, ubicacion de receptores y distancia al proyecto
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o Altura de Distancia SUlie TR
Punto Descripcion receptor [m] Proyecto [m] WGS84

Este [m] Norte [m]
R1 vivienda 2 pisos material ligero 15-40 6 329133 6192604
R2 vivienda 2 pisos material solido 1,5-4,0 3 329218 6192393
R3 viviendas 1 pisos material solido 15 2 329048 6192366
R4 viviendas 1 pisos material solido 1,5 5 328911 6192117
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R5 viviendas 2 pisos material solido 15-40 30 328878 6192318
R6 vivienda 2 pisos material solido 15-40 230 328872 6192810
Fuente: Estudio de ruido y vibraciones, Anexo N°2 de la Adenda

Se incorpora el funcionamiento simultaneo de las maquinarias consideradas para el caso de ruido, mientras que para
el caso vibraciones se considera la maquinaria con mayor emision, abarcando los periodos mas sensibles sobre los
receptores.

Debido a la variabilidad de las actividades presentes durante la etapa de construccion no es posible determinar un
periodo especifico que sea mas sensible para realizar la estimacion, por lo tanto, se utiliza el criterio del escenario
mas desfavorable el cual considera el funcionamiento de todas las maquinarias de forma simultanea, abarcando asi
los periodos mas sensibles para los receptores, como se expone en los escenarios propuestos para la modelacion de
ruido.

El titular se compromete a realizar monitoreo de ruido en los sitios identificados como receptores, donde se efectuaré
en la etapa de obra gruesa, en el momento que las obras se encuentren con la mayor cantidad de maquinas operando,
comprometiéndose asi a remitir los resultados obtenido a la SMA, oficina Regional de la SMA de la Region de
O’Higgins, y a la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins respectivamente.

Impacto ambiental: Emisiones de Vibracion

Impacto ambiental

Area de Influencia El estudio de vibraciones presentado en el Anexo N°14 de Emisiones Acusticas, se
presentan las distintas fuentes de ruido las cuales se encuentran agrupadas y
distribuidas de acuerdo a las obras en la fase de construccion del proyecto, junto con
las acciones realizadas en esta obra. Por otra parte, la informacion de suministros o
insumos basicos de equipos y maquinarias no resulta relevante para la estimacion de
ruido y vibraciones.

Parte, obra o accion que lo | En virtud de considerar el escenario mas desfavorable para la emision de vibraciones
genera y por la variabilidad que representa la circulacion de las distintas fuentes al interior
de la obra del proyecto, se escoge la maquina con mayor emisién de vibracién
identificada dentro de las fuentes de vibracion del proyecto, lo cual se encuentra en
el informe de ruido y vibraciones en el Anexo N°14 de la presente Adenda. Sin
embargo, no se considera las vibraciones provenientes de la linea férrea ya que no es
una fuente de vibracién propia del proyecto y tampoco aquellas provenientes de la
planta de hormigdn, ya que dicho insumo sera comprado y trasladado hacia la obra
en camiones mixer.

Tipo de vibracion (sismicidad inducida, otros) y rango de magnitud estimado
(Richter, Mw, otro)

Considerando la variabilidad de las fuentes de vibracion al interior del proyecto, se
considera que esta representa un tipo de vibracion aleatoria no estacionaria.

En relacién al tipo de magnitud y rango, se aclara que en el estudio de Ruido y
Vibraciones que corresponde al Anexo N°14 de la presente Adenda, se considera dos
criterios de evaluacidon de vibracion basados en la “Transit Noise and Vibration
Impact Assessment” de la Federal Transit Administration (FTA), la cual establece
valores para estimacién y evaluacion de molestia generada en vibraciones a partir del
Nivel de Velocidad de Vibracion (Lv). Considerando un caso representativo y
desfavorable para estimar los niveles de vibracion, para el caso del dafio estructural
en PPV se considera la categoria de edificaciones Il con un limite de 0,2 PPV y, para
el caso del grado de molestia se considera una categoria de uso de suelo 2, establecido
para residencias o edificaciones donde duerme gente.

Régimen de emision, si es permanente, periddico u ocasional (diurno-nocturno),
asociandolo a las “Acciones” del proyecto, en consistencia con el programa de
actividades de la DIA.

Se aclara que, de acuerdo con los criterios de vibracién considerados para la
evaluacion de vibracion y segln las actividades consideradas en el en el cronograma
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del proyecto. El régimen de emision sera periodico en el horario diurno, que es donde
se realizan las obras de construccion del proyecto, de acuerdo con el escenario
espacial considerado para ruido, el cual también se aplicaria para vibraciones.

Periodo en que se genera la emision, asociado al cronograma de actividades.

Se aclara que en el periodo de generacion de emision de vibracion del proyecto,
considera los mismos escenarios establecidos en los escenarios para ruido,
considerando la etapa de construccién del proyecto, conforme al cronograma
establecido.

Medidas de control 0 manejo que se implementard, indicando objetivo y eficacia.

Se aclara en el item 7.2 de medidas de control propuesta en el informe de emision de
Ruido y Vibraciones, presente en la Anexo N°14 de la presente adenda, se propone
un area de restriccion para la Retroexcavadora, en la cual se propone reemplazar la
maquina por una excavadora y herramientas manuales en caso necesario, esto con la
finalidad de reducir las emisiones de vibraciones hacia los receptores.

Plano de ubicacion de la fuente de vibracion y de los potenciales receptores de
vibracion si los hubiere, incluyendo las edificaciones, sefialando las distancias entre
dichos receptores y la fuente de vibracion.

Se aclara que, en consideracion de la variabilidad de las obras al exterior del area de
las obras al exterior del &rea del proyecto y, al escenario mas desfavorable para
motivos de evaluacion, se consideran aquellos casos donde la maquinaria se
encuentre lo mas cerca posible de los receptores afectados. Para este caso en
particular, se considera la distancia mas corta desde el perimetro del proyecto hasta
el receptor como la distancia critica para la evaluacion de las emisiones y vibraciones.
Dicha informacidn se encuentra en el informe de ruido y vibraciones en el Anexo
N°14 de la Adenda.

Las caracteristicas del entorno que afecten la propagacion de la vibracién, entre otros,
tipo de suelo

Con relacién a las caracteristicas del entorno que afectan la propagacion de las
emisiones de vibracion, no se consideran para este caso puesto que estas no
corresponden a un impacto significativo que afecte el nivel de vibracion estimado de
forma tedrica sobre los receptores.

Fase en que se presenta Construccion
¢) Parte, obra o
a) Nombre de b) Objetivo accion  que  se d) Metodologia e)_ In_dlcador de | f) Indl_ca_dor de
la medida asocia a la fuente eficacia cumplimiento
de emision
Establecer una Medicion de Esta medida sera
S Lv[VsB] en
restriccion de la controlada por
retroexcavadora a receptores los jefes de obra
Evitar el . . afectados, el cual ) .
~ una distancia de 13 . y sera
dafio debera ser | ?
Obra gruesa, | metros entre el X implementada
L estructural y . . coordinado  para -
Restriccion  de . excavacion, deslinde del mediante
molestia en | . evaluar cuando las .
retroexcavadora circulacion de | proyecto 'y los demarcaciones
los obras se encuentren
retroexcavadora receptores R2, R3,y . en el terreno,
receptores lo mas cerca de los
L R4 en la etapa 1y quedando
identificados, receptores .
de 9 metros para exoUestos a registro de las
RSE1l-1, R2 y R4 Pu inducciones a
emisiones de .
para la etapa 2. . L los trabajadores.
vibracion.

Fuente: Tabla N° 19: Formas de abatimiento y control para vibraciones, del Adenda

Impacto ambiental: Aumento en los tiempos de desplazamiento

Nombre del Impacto | Aumento en los tiempos de desplazamiento
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Area de Influencia La situacion base del proyecto corresponde a la operacion proyectada de la zona en
andlisis, dado este contexto, las rutas a analizar corresponden a vias utilizadas por los
actuales y futuros residentes del area analizada.

De esta forma, en la siguiente figura se muestran las rutas posibles desde cada uno
de los accesos al proyecto en viajes privados motorizados, considerando 5
intersecciones en cada direccion. Se enumeran las intersecciones de forma
concordante con los nodos de la modelacion vehicular que se presenta en la Situacion
Actual, los que se extienden mas alla de la cantidad de intersecciones que
corresponden de acuerdo con el criterio del &rea de influencia.

Adenda Complementaria

Dada la configuracion del proyecto, las vias a utilizar para las rutas de ingreso y
egreso al mismo corresponden a las siguientes:

- Juan Egenau

- Alfredo Garmendia
- Colo-Colo

- Jorge Montt

- Lautaro

- San Martin

- Av. LaPiscina

- Valentin Nicoletti

- Madrid

- Arturo Pratt

Parte, obra o accion que lo | Flujos vehiculares
genera

Fase en que se presenta Construccion y Operacion

Estimacion del flujo vehicular diario en la/s principal/es ruta/s de acceso en época y horario peak para la
situacion sin proyecto.

Dado los analisis realizados, el proyecto siempre ha contemplado analizar la situacion més desfavorable, lo cual de
acuerdo con las mediciones de flujo vehicular esto corresponde a los siguientes periodos del dia:

- Punta Mafiana dia laboral
- Punta Tarde dia laboral

- Punta medio dia sabado

- Punta tarde dia sabado

Considerando dichos periodos se pueden identificar los flujos vehiculares y las intersecciones de mayor flujo al
interior del area de influencia considerada.
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Las muestras de flujo consideradas para representar cada periodo de modelacion son las siguientes:

e Punta Mafana (Periodo 1) : 07:30 a 08:30 horas, dia laboral.
e Punta Tarde (Periodo 2) : 17:30 a 18:30 horas, dia laboral.
e Punta Mediodia (Periodo 3) : 12:30 a 13:30 horas, dia sdbado.
e Punta Tarde (Periodo 4) : 18:00 a 19:00 horas, dia sabado
Los puntos de control considerados son los siguientes:
PC Interseccion
1 Juan Egenau / Los Escribanos
2 Juan Egenau / Lautaro Nte
3 Juan Egenau / Colo Colo 2
4 Juan Egenau / Colo Colo
5 Juan Egenau / San Martin
6 La Pandina / San Martin
7 Arturo Prat / Ladréon De Guevara
8 Arturo Prat / Av. La Piscina
9 San Martin / 05 de Abril
10 San Martin / Jorge Montt
11 La Pandina / Lautaro
12 La Pandina / Colo Colo
13 Juan Egenau / Arturo Prat

Fuente: Tabla N° 20: Puntos de control del Adenda Complementaria

PC | MOV | Veh | Taxi | TXC | Txbus | Bus | Bus Inter | C2Mion | Camién+2| | Bicicleta | Total
Simple Ejes
23 [257] 0] 5] 0 |0 0 3 1 0 5 271
2% |37 | 1] 4] 0 |0 0 0 0 6 23 71
(32 a6 2 [ 7 0 [0 0 1 0 1 5 262
3 | 211 0] 3] 0 |0 0 2 0 2 1 29
2 | 25| 18] 0 |o0 0 0 0 4 2 40
43 | 9 | 0] 2] 0 |o 0 1 1 0 2 15
23 |57 0] 6] 0 |0 0 3 0 4 1 71
2 (25| 0] 5] 0 |0 0 3 0 1 12 246
, (%2 [0 [0 e[ 0 [0 0 1 0 1 0 81
3 |69 2] 5] 0 |0 0 0 0 1 3 80
2 |21 2 | 9] 0 | o 0 2 1 3 2 290
43 | 125 | 0 | 1 0 | 0 0 0 0 3 4 133
12 |47 | 1] 2] 0 |0 0 0 0 0 2 52
14 | 47 | 0 | 4] 0 | 0 0 2 0 0 1 54
a2 [47 [0 3] 0 [0 0 0 0 0 1 51
2% |203] 2 | 11| 0 |0 0 4 1 2 4 207
4 |45 | 1 ]3] 0 |0 0 2 0 1 3 55
42 (19210 |20] 0 |0 0 2 1 4 0 219
23 (192 6 |40 ] 0 | 0 0 3 1 2 8 252
o2 2502 14 0 [0 0 4 1 2 5 278
2 239 1 |2 0 | o 0 2 1 4 2 271
43 | 182 ] 1 | 17| 0 | 0 0 0 0 0 0 200
12 |62 1] 8] 0 |0 0 0 0 1 0 72
14 217 3 |39 ] 0 | 0 0 2 0 4 1 266
21 |37 ] 0] 19| 0 | o0 0 0 0 0 0 56
2% |8 ]3] 5] 0 |0 0 2 0 2 5 105
5 31 [263] 0 | 70| 0 | 1 1 3 1 1 6 346
32 140 | 3] 2] 2 |0 0 1 0 0 0 48
3 | 74 ] 0 | 1] 1 0 0 3 1 0 0 90
41 [105] 0 | 10 ] 0 | 1 0 3 0 0 4 123
2 19| 210 0 |o 0 3 0 0 2 116
21 | 6 | 0 | 1 0 | 0 0 0 1 0 0 8
% | 9 | 0| 1 0 | 0 0 0 0 0 0 10
6 | 31 |386] 3 |113] 5 | 0 1 8 0 4 7 527
2 | 00| 2] 0 |0 0 0 0 0 0 2
3 |25 0] 3] 0 |0 0 1 1 2 1 33
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41 20 0 0 0 0 0 0 0 0 0 20
42 15 0 0 0 0 0 0 1 2 0 18
12 1168 | 1 8 0 0 1 4 1 2 0 185
13 1549 | 11 | 89 7 2 0 14 0 9 5 686
7 21 197 | 0 11 1 0 0 1 0 1 1 212
23 64 0 11 0 0 0 1 0 1 0 77
31 10| 0 9 3 0 0 1 1 1 0 125
32 54 3 1 1 3 62
13 [ 470 | 11 | 58 7 1 2 7 3 5 0 559
14 39 0 10 0 0 0 0 0 1 0 50
8 31 407 ] 5 | 28 4 0 0 2 1 8 2 457
34 46 0 12 0 0 0 0 0 0 0 58
41 63 | 4 11 1 0 0 1 1 2 1 84
43 47 1 7 0 0 0 2 0 0 0 57
12 16 0 1 0 0 0 0 0 0 0 17
13 [ 157 | 1 21 0 0 0 5 0 5 4 193
9 21 8 0 4 0 0 0 1 0 0 0 13
23 46 0 17 0 0 0 1 0 0 1 65
31 113 ] 0 | 33 0 0 0 0 0 1 4 151
32 56 3 17 0 0 1 1 0 0 0 78
12 64 0 19 0 0 0 3 0 0 1 87
13 1251 7 | 40 0 0 0 4 0 6 13 321
14 65 1 1 0 0 0 1 0 2 4 74
21 11 1 1 0 0 0 0 1 0 1 15
23 29 0 5 0 0 0 0 0 0 0 34
10 24 9 0 1 0 0 0 0 0 1 0 11
31 | 269 6 | 70 0 0 2 3 0 5 6 361
32 97 1 19 2 0 0 0 1 1 1 122
34 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3
41 27 1 2 0 0 0 0 1 0 0 31
42 23 0 0 0 0 0 0 0 1 0 24
43 2 0 1 0 0 0 1 0 0 0 4
12 5 0 0 0 0 0 2 0 0 0 7
13 [ 186 0 7 0 0 0 3 0 7 7 210
1" 21 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3
23 21 1 1 0 0 0 0 0 0 0 23
31 141 | 1 19 0 0 0 1 1 3 6 172
32 26 0 1 0 0 0 0 0 0 0 27
12 10 0 0 0 0 0 0 0 0 0 10
13 [ 363 | 6 | 63 0 0 0 3 1 5 6 447
14 11 1 0 0 0 0 0 0 0 0 12
12| 23 7 0 1 0 0 0 0 0 0 0 8
24 27 0 3 0 0 0 1 0 2 2 35
42 26 0 0 0 0 0 0 0 1 0 27
43 36 0 1 0 0 0 2 0 0 2 41
13 | 518 11 | A 7 2 0 14 0 8 1 652
13 14 95 0 9 0 0 0 1 0 2 4 111
41 164 0 12 4 0 0 1 1 2 0 184
43 88 0 11 0 0 0 2 0 0 0 101
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 21: Flujos por hora, Periodo Punta Mafiana Laboral del Adenda Complementaria
PC | MOV | Veh | Taxi | TXC | Txbus | Bus | Bus Inter Cgmlon Caml.on o Moto | Bicicleta | Total
Simple Ejes
23 | 148 | 1 10 0 0 1 7 0 3 1 171
24 28 0 4 0 0 1 1 0 4 6 44
1 32 182 | 0 18 0 0 0 4 2 2 6 214
34 12 0 0 1 0 1 1 1 0 0 16
42 44 0 8 0 0 0 0 1 5 19 77
43 26 0 3 1 0 0 0 1 0 0 31
23 54 0 1 2 0 0 0 0 3 4 64
5 24 | 154 | 1 16 0 0 2 6 0 4 6 189
2 |1M19] 0 12 3 1 0 2 0 2 3 142
34 96 1 12 0 0 0 1 0 2 3 115
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31 89 | 0 3 1 0 0 2 0 1 1 97
32 6 0 2 0 0 0 2 0 0 0 10
13 [ 2711 ] 1 23 2 0 0 6 1 3 1 308
14 12 0 6 0 0 0 1 1 1 1 22
8 3 (147 2 | 21 2 0 0 3 0 2 1 178
34 15 1 0 3 0 0 0 1 0 2 1 22
41 16 0 7 0 0 0 1 0 1 1 26
43 11 0 6 0 0 0 3 0 1 1 22
12 3 0 2 0 0 0 1 0 0 0 6
13 31 0 13 0 0 0 4 0 1 1 50
9 21 7 0 2 0 0 0 1 0 1 1 12
23 11 0 4 0 0 0 3 0 0 2 20
31 50 0 10 0 0 0 1 0 1 0 62
32 13 0 3 0 0 0 1 0 3 1 21
12 14 0 3 0 0 0 1 0 1 1 20
13 8 | 0 4 0 0 0 2 0 3 1 95
14 1 0 2 0 0 0 1 0 1 1 16
21 13 0 2 0 0 0 2 0 3 1 21
23 151 0 4 0 0 0 0 0 0 1 20
10 24 1 0 1 0 0 0 0 0 2 1 15
31 (191 ] 1 45 2 0 0 4 0 3 2 248
32 50 0 5 0 0 0 7 0 0 3 65
34 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3
41 6 0 1 0 0 0 2 0 1 3 13
42 3 1 0 0 0 0 3 0 1 1
43 2 0 0 0 0 0 1 0 1 1
12 9 0 1 0 0 0 0 0 0 0 10
13 40 0 3 0 0 0 2 0 1 5 51
1 21 1 0 1 0 0 0 0 0 1 1 4
23 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1 2
31 102 ] 0 4 0 0 0 3 0 3 2 114
32 6 0 0 0 0 0 0 0 1 1 8
12 3 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3
13 | 150 | O 9 0 0 0 5 0 3 4 171
14 2 0 2 0 0 0 0 0 0 0 4
12| 23 4 0 1 0 0 0 0 0 0 0 5
24 6 0 5 0 0 0 0 0 2 1 14
42 6 0 0 0 0 0 0 0 0 0 6
43 6 0 2 0 0 0 0 0 1 1 10
13 | 273 | 1 38 1 0 0 3 0 3 1 320
13 14 46 0 6 0 0 0 1 0 1 3 57
41 (126 | 0 9 2 0 0 4 0 1 2 144
43 47 0 1 2 0 0 2 0 2 2 56
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 24: Flujos por hora, periodo Punta Tarde sabado del Adenda Complementaria
Per | PC | Veh |Taxi|TXC |Txbus |Bus | Businter | C3MiON | Camion*2 1y | picicieta | Total
Simple Ejes
1 595 | 4 | 29 0 0 0 7 2 13 38 688
2 817 | 4 | 35 0 0 0 9 1 13 22 901
3 581 4 | 43 0 0 0 10 2 7 11 658
PM 4 863 | 10 | 93 0 0 0 9 3 8 15 1001
5 985 | 12 | 174 3 2 1 17 2 8 18 1222
6 461 3 1120 5 0 1 9 3 8 8 618
7 1142 | 12 | 131 12 2 1 21 2 15 9 1347
8 1072 | 21 | 121 12 1 2 12 5 16 3 1265
119
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9 3% | 4 | 93 0 0 1 8 0 6 9 517
10 850 | 17 | 159 2 0 2 12 3 16 26 1087
1 382 2 28 0 0 0 6 1 10 13 442
12 | 480 | 7 | 68 0 0 0 6 1 8 10 580
13 865 | 11 | 123 11 2 0 18 1 12 5 1048
1 440 1 43 2 0 3 13 5 14 32 553
2 684 7 69 5 1 2 16 1 18 36 839
3 617 2 43 0 0 0 6 0 2 1 671
4 864 6 60 0 0 0 8 0 1 4 943
5 926 | 9 | 194 8 0 5 19 3 17 13 1194
6 565 | 5 | 131 4 0 0 10 3 12 33 763
PT 7 1119 | 14 | 166 14 0 5 46 3 23 15 1405
8 1148 | 14 | 148 11 3 4 35 11 24 5 1403
9 369 | 0 131 2 0 2 11 0 11 17 543
10 827 9 | 224 2 0 5 19 6 28 33 1153
1 386 1 37 4 0 1 6 1 17 23 476
12 282 | 10 | 81 0 0 1 5 1 6 18 404
13 849 | 11 | 129 11 0 2 35 2 16 10 1065
1 314 2 25 0 0 0 23 4 12 14 394
2 371 4 40 0 0 0 32 2 13 10 472
3 327 3 26 0 0 0 31 2 10 2 401
4 375 7 32 0 0 0 27 2 8 3 454
5 619 | 7 | 93 2 0 0 42 3 15 21 802
6 312 3 70 2 0 0 22 1 3 19 432
PMDS 7 824 | 10 | 89 5 1 1 39 3 20 12 1004
8 727 9 109 5 0 2 25 6 9 4 896
9 223 0 58 0 0 0 13 2 5 10 311
10 530 6 | 124 2 0 0 35 3 14 31 745
1" 241 1 26 0 0 0 11 0 7 12 298
12 | 258 | 5 | 25 0 0 0 8 0 2 13 311
13 | 643 | 10 | 86 8 1 0 32 3 15 7 805
1 141 0 14 0 0 0 10 2 8 9 184
2 296 | 0 | 25 0 0 0 10 0 9 15 355
3 273 0 26 0 0 0 9 0 6 13 327
4 289 0 26 0 0 0 9 0 6 10 340
5 445 1 62 2 0 0 10 0 12 1" 543
6 238 1 44 2 0 0 5 0 7 5 302
PTS 7 552 1 61 2 0 0 7 0 9 5 637
8 472 | 3 | 66 4 0 0 15 2 10 6 578
9 115 | 0 | 34 0 0 0 11 0 6 5 171
10 | 404 | 2 | 67 2 0 0 23 0 16 16 530
1 159 | 0 9 0 0 0 5 0 6 10 189
12 177 0 19 0 0 0 5 0 6 6 213
13 492 1 54 5 0 0 10 0 7 8 577
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 25: Flujos de interseccion en cada periodo del Adenda Complementaria
De las intersecciones analizadas, aquella que posee mayor flujo vehicular corresponde a la interseccion de Arturo
Prat/Ladrén de Guevara, correspondiente al punto de control 7.
¢) Estimacion del nimero de vehiculos a incorporar por la “situacion base” y el Proyecto, junto con el nimero
de viajes diarios sobre la/s principal/es ruta/s de acceso a utilizar.
La situacion base per se no incorpora nuevos flujos al proyecto. Lo que se hace en la situacion base es proyectar los
flujos vehiculares desde la medicion realizada en 2022, proyectandolo a los afios 2026 y 2028, de esta forma, el flujo
vehicular proyectado para la situacion base se puede apreciar en la siguiente tabla.
Viajes Totales (VEH)
Periodo 2022 2026 2028
Totales | Adicionales (R. 2022) | Totales | Adicionales (R. 2022)
Punta Mafana Laboral 3418 4397 979 4987 1569
Punta Tarde Laboral 3232 4158 926 4716 1484
Punta Medio Dia sdbado 2241 2883 642 3270 1029
Punta Tarde sabado 1609 2071 462 2348 739
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 26: Flujo vehicular proyectado del Adenda Complementaria
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Dado los lineamientos contemplados en el criterio de evaluacion en el SEIA: Contenidos técnicos para la evaluacion
del impacto sobre la libre circulacién, conectividad y tiempos de desplazamiento en los proyectos inmobiliarios,
publicado en septiembre de 2022. Los flujos de viajes utilizados serén los siguientes.

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 250,0 150,0 83,3 22,2 2555
PMDL 91,2 51,2 343 8,0 934
PTL 255,0 1530 95,1 22,7 270,9
PMDF 96,4 52,0 38,6 83 98,9
PTF 95,5 52,2 39,0 7,6 98,8

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 27: Total de flujos vehiculares privados y viajes otros modos-todos los destinos (veg/h y
viajes/h) del Adenda Complementaria

Considerando que los periodos mencionados son los siguientes:

PERIODO Nombre

PML Punta Mafana Laboral

PMDL Punta Medio dia Laboral
PTL Punta Tarde Laboral

PMDF Punta medio dia Fin de Semana
PTF Punta Tarde Fin de semana

Nomenclatura TTEPV TTEPUB PEAT CICLOS TOT VIA
Nombres Transporte Privado | Transporte publico Tréansito peatonal Flujo en ciclos Flujo Total
(Veh/h) (pax/hora) (Peat/hora) (Ciclos/hora) (Viajes/hora)

Dado lo anterior los flujos calculados, dependen de la superficie de las viviendas y comercios a ser materializados en
el proyecto. Siendo esa la informacion utilizada para realizar los analisis de transporte generados para esta evaluacion
ambiental.

TASAS DE INDUCCION DE FLUJOS ENTRADA CON DESTINO VIVIENDA-CASAS
; TOTAL 3 : i
s [ 2YTAJES FLUJOS DE ENTRADA INDUCIDOS POR VIVIENDA
e RSN ,u"-“‘ F”D'E x INDUCIDOS 2 RV R
.| UNIDAD 'DE ENTRADA 5 ¥ LLAIIEE :
‘PROYECTO =1 | PERE
- PROYECTO L errencia | R0 | S [ TRANSPORTE | TRANSPORTE S T e
POR PRIVADO | - PUBLICO :
VIVIENDA VEH/H (1) VIAJES/H VIAJES/H VIAJES/H
PM-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
Proyecto de
viviendas cuya PMd-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
ey | Vivienda | PT-L 1,00 0,35 0,37 0,16 0,05
PMd-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
$P <50 m? e e
PT-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
Estimacion de | Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PM-L viajes para
PT-L* 0,2 PM-L* 040 | PML 70,32 PML % 0,16 PM-L* 0,04
Estimacion de | Total Viajes | Total Viajes | TotalViajes | Total Viajes
PMd-L | viajes para
Proyecto de PT-L*0,2 | PMd-L*040 | PMd-L* 0,32 | PMd-L*0,16 | PMd-L* 0,04
viviendas cuya
superficie proumyedlo Vivienda T 1,04 (0,02° Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
(SP) es: (SP-50) | priro40 | prL®032 | PT-L*0,06 | PT-L*0,04
50 <SP S 60 m2 Estimacion de | Total Visjes | Total Viajes | Total Viajes | Total Viajes
PMd-F | viajes para
PT-L*0,2 PMd-F * 0,40 | PMd-F* 0,32 | PMd-F * 0,16 | PMd-F * 0,04
Estimacion de | Total Viajes Total Viajes Total Viajes | Total Viajes
PT-F viajes para
PT-L*0,2 PT-F * 0,40 PT-F *0,32 PT-F * 0,16 PT-F* 0,04
Estimacion de | Total Vigjes Total Vigjes Total Viajes Total Viajes
PM-L viajes para
Pr-L*02 | PML*045 | PML*027 | PML*0,15 | PM-L*0,04
Estimacion de | Total Viajes | Total Viajes | TotalVigjes | Total Viajes
PMd-L vidjes para
Proyecto de PT-L*0,2 PMd-L * 0,45 | PMd-L* 0,27 | PMd-L* 0,15 | PMd-L* 0,04
su;mie:&:a:r::ly:dio g4 1,24 (0,01* Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
5P) es: Vivienda PT-L (5P - 60))
( PT-L* 045 | PT-L*0,27 | PT-L*0A5 | PT-L*0,04
60 < SP < 140 m2 Estimacidn de | Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F viajes para
PT-L*0, | PMA-F =045 | PMA-F*0,27 | PMd-F * 0,15 | PM-F = 0,04
Estimacion de | Total Viajes | Total Viajes | Total Viajes | Total Viajes
PT-F viajes para
PT-L*0,2 PT-F * 0,45 PT-F * 0,27 PT-F * 0,15 PT-F*0,04

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 28: Generacion de viajes de entradas-viviendas de acuerdo a su superficie, del Adenda
Complementaria
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' TASAS DE INDUCCION DE FLUJOS SALIDA CON DESTINO VIVIENDA-CASAS ~ =
T e : TOTAL R R e T B
; : VIRIESS FLUJOS DE SALIDA INDUCIDOS POR VIVIENDA
Rt et DY INDUCIDOS FLUIOS DE SALIDATNDUCIDOS POR VIVIENDA
‘ecTo | UNIDAD DE DE SALIDA ozl :
PR gelr 3 ERf - ot e
ROYECTO. | merereNcra | PERIOPO| U [ TRANSPORTE | TRANSPORTE | pearones | crcios
a3 et = POR PRIVADO | “POBLICO | “=RUEEER 2
& VIVIENDA VEH/H (1) VIAJES/H VIAJES/H | VIAJES/H
PM-L 1,00 0,35 0,37 0,16 0,05
Proyecto de
viviendas cuya PMd-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
superficie — i
promedio (SP) es: Vivienda PT-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
PMd-F X X 7
4 a8 d 0,20 0,07 0,0 0,03 0,01
PT-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
1,0 + (0,02 * Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PM-L * SP - SO
( » PM-L * 0,4 PM-L*0,32 | PM-L*0,16 | PM-L*0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-L | viajes para PM-
Proyecto de L*0,.2 PMd-L* 0,4 PMd-L * 0,32 | PMd-L* 0,16 | PMd-L* 0,04
viviendas cuya - . 4 =
superficie Viviand PR Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
% " ivienda - viajes para PM-
promedio (SP) es: L*0,2 PT-L* 0,4 PT-L * 0,32 PT-L * 0,16 PT-L * 0,04
50 < SP S 60 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F | viajes para PM-
L*0,2 PMA-F * 0,4 PMd-F * 0,32 | PMd-F*0,16 | PMd-F* 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PT-F viajes para PM
L*0,2 PT-F*0,4 PT-F * 0,32 PT-F * 0,16 PT-F * 0,04
1,20 + (0,01 * Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PM-L (5P - 60
(SP - 60)) PM-L*0,45 | PM-L*027 | PM-L*0,15 | PM-L*0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-L | viajes para PM-
Proyecto de L*0,2 PMd-L * 0,45 PMd-L * 0,27 PMd-L * 0,15 PMd-L * 0,04
VIV;:::,::‘:V‘ — _— f:jlie':zc;r;'fh Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
promedio (SP) es: L*0,2 PT-L * 0,45 PT-L * 0,27 PT-L * 0,15 PT-L * 0,04
60 < SP 5 140 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F | vizjes para PM-
L*0,2 PMd-F * 0,45 | PMd-F * 0,27 | PMd-F* 0,15 | PMd-F * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Vidjes Total Viajes
PT-F vidjes para PM-
L*0,2 PT-F * 0,45 PT-F * 0,27 PT-F * 0,15 PT-F * 0,04

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 29: Generacidn de viajes de salida-viviendas de acuerdo a su superficie del
Adenda Complementaria

De acuerdo con la arquitectura del proyecto, las viviendas tendran una superficie promedio de 69,27m?2.

Dado lo anterior se puede calcular el flujo inducido por vivienda de superficie promedio 69,27m? y corresponde a las

siguientes tablas.

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PMDL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTL 0,58 0,35 0,19 0,05 0,58
PMDF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12

Fuente: Tabla N° 30: Generacion de viajes de entrada-vivienda por vivienda del Adenda Complementaria

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 0,58 0,35 0,19 0,05 0,58
PMDL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PMDF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12

Fuente: Tabla N° 31: Generacion de viajes de salida-vivienda por vivienda del Adenda Complementaria

De esta forma, en la Figura se muestran las rutas posibles desde cada uno de los accesos al proyecto en viajes privados
motorizados, considerando 5 intersecciones en cada direccién. Se enumeran las intersecciones de forma concordante
con los nodos de la modelacion vehicular que se presenta en la Situacion Actual, los que se extienden més alla de la
cantidad de intersecciones que corresponden de acuerdo al criterio del area de influencia.

122

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Vi

.
—
e

\::.H,s\v&'

ha
¥

dan I.,

o W S
) ST o
AT

X ~ S ;’,"\_"L

i iy .

AR NS e 2y P Ned
A -5t R b
SV 5 A b s TR i

magen N° 2: Rutas de acceso al proyecto-Transporte privado motorizado del Adenda Complementaria

Fuente:

Dada la configuracion del proyecto, las vias a utilizar para las rutas de ingreso y egreso al mismo corresponden a las
siguientes:

- Juan Egenau

- Alfredo Garmendia

- Colo-Colo

- Jorge Montt

- Lautaro

- San Martin

- Av. LaPiscina

- Valentin Nicoletti

- Madrid

- Arturo Pratt

Estimacion del flujo vehicular diario en la/s principal/es ruta/s de acceso en época y horario peak para la
“situacion base” y con proyecto, considerando la peor condicion, es decir, la operacion simultinea de la
totalidad de las (2) etapas contempladas para el conjunto inmobiliario.

La situacion base per se no incorpora nuevos flujos al proyecto. Lo que se hace en la situacion base es proyectar los
flujos vehiculares desde la medicion realizada en 2022, proyectandolo a los afios 2026 y 2028, de esta forma, el flujo
vehicular proyectado para la situacion base se puede apreciar en la siguiente tabla.

Viajes Totales (VEH)
Periodo 2022 2026 2028
Totales | Adicionales (R. 2022) | Totales | Adicionales (R. 2022)
Punta Mafana Laboral 3418 4397 979 4987 1569
Punta Tarde Laboral 3232 4158 926 4716 1484
Punta Medio Dia sabado 2241 2883 642 3270 1029
Punta Tarde sabado 1609 2071 462 2348 739

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 32: Flujo vehicular proyectado del Adenda Complementaria

Dado los lineamientos contemplados en el criterio de evaluacion en el SEIA: Contenidos técnicos para la evaluacion
del impacto sobre la libre circulacién, conectividad y tiempos de desplazamiento en los proyectos inmobiliarios,
publicado en septiembre de 2022. Los flujos de viajes utilizados serén los siguientes.

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 250,0 150,0 83,3 22,2 255,5
PMDL 91,2 51,2 34,3 8,0 93,4
PTL 255,0 153,0 95,1 22,7 270,9
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PMDF 96,4 52,0 38,6 8,3 98,9
PTF 95,5 52,2 39,0 7,6 98,8
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 33: Total de flujos vehiculares privados y viajes otros modos-todos los destinos (veg/h y
viajes/h) del Adenda Complementaria

Considerando que los periodos mencionados son los siguientes:

PERIODO Nombre
PML Punta Mafiana Laboral
PMDL Punta Medio dia Laboral
PTL Punta Tarde Laboral
PMDF Punta medio dia Fin de Semana
PTF Punta Tarde Fin de semana
Nomenclatura TTEPV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
Nombres Transporte | Transporte publico |Transito peatonal | Flujo en ciclos Flujo Total
Privado (pax/hora) (Peat/hora) (Ciclos/hora) | (Viajes/hora)
(Veh/h)

Dado lo anterior los flujos calculados, dependen de la superficie de las viviendas y comercios a ser materializados en
el proyecto. Siendo esa la informacion utilizada para realizar los analisis de transporte generados para esta evaluacion

ambiental.

TASAS DE INDUCCION DE FLUJOS ENTRADA CON DESTINO VlVléNDA-CASAS
Z TOTAL 5
SpPRaVIANS FLUJOS DE ENTRADA INDUCIDOS POR VIVIENDA
INDUCIDOS | iyt it
D DE 'DE ENTRADA 2 ! : 2
VIAJES/H | TRANSPORTE [ TRANSPORTE )
POR/ PRIVADO PUBLICO PEATONES cIcLos
VIVIENDA VEH/H (1) VIAJES/H VIAJES/H VIAJES/H
PM-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
Proyecto de
viviendas cuya PMd-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
superficepromedio | vivienda | PT-L 1,00 0,35 0,37 0,16 0,05
PMd-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
SP = 50 m? —_—
PT-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
Estimacién de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PM-L viajes para
PT-L*0,2 PM-L * 0,40 PM-L ¥ 0,32 PM-L ¥ 0,16 PM-L * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-L viajes para
Proyecto de PT-L * 0,2 PMd-L * 0,40 PMd-L * 0,32 PMd-L * 0,16 PMd-L * 0,04
viviendas cuya
superficie nro;yedio Vivienda PT-L 1,0 + (0,02 * Total Viayes Total Viayes Total Viajes Total Viajes
SP) es: (SP - 50)) PT-L*040 | PT-L*032 | PT-L*0,36 | PT-L*004
50 <SP 5 60 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F viajes para
PT-L* 0,2 PMd-F * 0,40 PMd-F * 0,32 PMd-F * 0,16 PMd-F * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PT-F viajes para
PT-L*0,2 PT-F * 0,40 PT-F * 0,32 PT-F * 0,16 PT-F * 0,04
Estimacion de Total Vigjes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PM-L viajes para
PT-L*0,2 PM-L * 0,45 PM-L * 0,27 PM-L * 0,15 PM-L * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Vigjes Total Viajes
PMd-L viajes para
Proyecto de PT-L* 0,2 PMd-L * 0,45 PMd-L * 0,27 PMd-L * 0,15 PMd-L * 0,04
viviendas cuya
supetficie promedio \ivienida S 1,2 4 (0,01 * Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
(SP) es: (SP - 60)) PT-L* 045 | PT-L*0,27 | PT-L*015 | PT-L*0,04
60 < SP < 140 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F viajes para
PT-L* 0,2 PMd-F * 0,45 PMd-F * 0,27 PMd-F * 0,15 PMd-F * 0,04
Estimacidn de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PT-F viajes para
PT-L*0,2 PT-F * 0,45 PT-F * 0,27 PT-F * 0,15 PT-F* 0,04

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 34: Generacion de viajes de entradas-viviendas de acuerdo a su superficie
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- TASAS DE INDUCCION DE FLUJOS SALIDA CON DESTINO VIVIENDA-CASAS =~
% e v TOTAL P S T -
ARIESS FLUJOS DE SALIDA INDUCIDOS POR VIVIENDA
Eh s o it esad s : INDUCIDOS s vttt PERT
WECTO | UNIDAD DE DE SALIDA ] =
PROYECTO. - | perereNcIA | PERIOPO VIAJES/H | TRANSPORTE [ TRANSPORTE [ oo oo u oo cIcL0s
o d = POR - PRIVADO' |~ PUBLICO Crspeat: |4 2
< VIVIENDA VEH/H (1) VIAJES/H VIAJES/H | VIAJES/H
PM-L 1,00 0,35 0,37 0,16 0,05
Proyecto de
viviendas cuya PMd-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
superficie — 2
promedio (SP) es: Vivienda PT-L 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
PMd-F K .07 .07 :
o a e e d 0,20 0,0 0,0 0,03 0,01
PT-F 0,20 0,07 0,07 0,03 0,01
BUL 1,0 + (0,02 * Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
(SP - 50)) PM-L * 0,4 PM-L*0,32 | PM-L*0,16 | PM-L*0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-L | viajes para PM-
Proyecto de L*0,2 PMd-L* 0,4 PMd-L * 0,32 PMd-L * 0,16 PMd-L * 0,04
viviendas cuya = A 4 &
superficie ST PR L-sumacton:': Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
. . ivienda - viajes para PM-
promedio (SP) es: L*0,.2 PT-L* 0,4 PT-L * 0,32 PT-L * 0,16 PT-L * 0,04
50 < SP S 60 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMdA-F | viajes para PM
L*0,2 PMd-F * 0,4 PMd-F * 0,32 PMd-F * 0,16 PMd-F * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PT-F vidjes para PM
L*0,2 PT-F* 0,4 PT-F * 0,32 PT-F * 0,16 PT-F * 0,04
PL 1,20 + (0,01 * Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
(SP - 60)) PM-L* 045 | PM-L*027 | PM-L*015 | PM-L=0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-L | viajes para PM-
Proyecto de L*0,2 PMd-L * 0,45 PMd-L * 0,27 PMd-L * 0,15 PMd-L * 0,04
iviend. = % T B = T o
¥ vs‘::e:f“lc‘i::" ks _— Esumacnbn:e Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
. - ivienda ~ viajes para PM-
promedio (SP) es: L*0,2 PT-L * 0,45 PT-L * 0,27 PT-L * 0,15 PT-L * 0,04
60 < SP 5 140 m2 Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PMd-F | vizjes para PM-
L*0,.2 PMd-F * 0,45 PMd-F * 0,27 PMd-F * 0,15 PMd-F * 0,04
Estimacion de Total Viajes Total Viajes Total Viajes Total Viajes
PT-F vipjes para PM-
- PT-F * 0,45 PT-F * 0,27 PT-F * 0,15 PT-F* 0,04

Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 35: Generacion de Qiajes de salida-viviendas de acuerdo a su superficie
De acuerdo con la arquitectura del proyecto, las viviendas tendran una superficie promedio de 69,27m?2,

Dado lo anterior se puede calcular el flujo inducido por vivienda de superficie promedio 69,27m? y corresponde a las
siguientes tablas.

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PMDL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTL 0,58 0,35 0,19 0,05 0,58
PMDF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12

Fuente: Tabla N° 36: Generacion de viajes de entrada-vivienda por vivienda

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 0,58 0,35 0,19 0,05 0,58
PMDL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTL 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PMDF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12
PTF 0,12 0,07 0,04 0,01 0,12

Fuente: Tabla N° 37: Generacion de viajes de salida-vivienda por vivienda

Los flujos totales en la situacion mas desfavorable se presentan a continuacion. Estos flujos incluyen aquellos
proyectados para la situacion base del afio correspondiente y ademas los flujos asociados al proyecto en su etapa mas
desfavorable.

. Viajes Totales (VEH)
Periodo 2022 2026 2028
Punta Mafiana Laboral 3418 4647 5237
Punta Tarde Laboral 3232 4413 4971
Punta Medio Dia sabado 2241 2979 3366
Punta Tarde sabado 1609 2167 2444

Fuente: Tabla N° 38: Generacidn de viajes de salida-viviendas de acuerdo a su superficie

La red SATURN del proyecto se presenta en la siguiente imagen.
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Fuente: Imagen N° 3: Red de modelacién SATURN

Los grados de saturacion de todos los arcos considerados en esta red. Los cortes temporales analizados son:

Nombre Glosa
EB26 Situacion Base 2026
EP26 Situacién Proyecto 2026
EB28 Situacion Base 2028
EP28 Situacién Proyecto 2028
EPM28 Situacién Proyecto Mejorado 2028

Como se puede apreciar en la tabla, los grados de saturacion en la red son bajos, teniendo s6lo un caso sobre 85%, el
cual se solucionado en la version mejorada del proyecto.

La version proyecto mejorado, incluye las medidas de mitigacion adicionales (por sobre las obligatorias) que el
proyecto debe considerar con el objetivo de mitigar cualquier impacto que pudiese existir en el area de influencia
analizada.

Como parte integral del proyecto, existe un IMIV aprobado en la Resolucién Exenta N°264, con fecha 3 de abril de
2023. Dicho IMIV contempla medidas de mitigacion que se encuentran divididas en obligatorias, es decir, todos los
proyectos de esta magnitud deben cumplirlas, independiente del impacto que puedan generar en las vias y las medidas
adicionales, que tienen por objetivo mitigar los posibles impactos del proyecto.

Dado lo anterior, la operacién de los 363 estacionamientos, segin la metodologia actual corresponde a la operacién
del total de viviendas contempladas en el proyecto en adicidn a los locales comerciales, considerando esto, se debe
tener en consideracion que los flujos considerados son aquellos presentados en la siguiente tabla.

PERIODO TTE PV TTE PUB PEAT CICLOS TOT VIA
PML 250,0 150,0 833 22,2 2555
PMDL 91,2 51,2 34,3 8,0 934
PTL 255,0 153,0 95,1 22,7 2709
PMDF 96,4 52,0 38,6 8,3 98,9
PTF 95,5 52,2 39,0 7,6 98,8
Fuente: IMIV del proyecto, Tabla N° 39: Total de flujos vehiculares privados y viajes otros modos-todos los destinos (veg/h y
viajes/h)

La version proyecto mejorado, incluye las medidas de mitigacion adicionales (por sobre las obligatorias) que el
proyecto debe considerar con el objetivo de mitigar cualquier impacto que pudiese existir en el &rea de influencia
analizada.

Para mayor abundamiento, las medidas de mitigacion que permiten que no exista un impacto por los nuevos
estacionamientos (y viviendas) asociadas al proyecto se presentan en la siguiente tabla.

Tabla N° 40: Medidas de mitigacion-Etapa 1
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No

Medidas de mitigacién

construccion de veredas:

En Juan Egenau: De 1.2 metros de ancho, al lado sur de la via, entre Colo Colo y San Martin. Incluye banda de servicios verde entre
\vereda y solera.

En Colo Colo: De 1.2 metros de ancho, al lado oriente de la via, entre Alejandro Karelovic y Jorge Montt.

Incluye banda de servicios verde entre vereda y solera.

Demarcacion de pista de viraje a la izquierda: en la calzada de San Martin, para virar desde el norte hacia el oriente por La Piscina.

Mejoramiento de Paradas de Buses (6). Consistente en:

PR-01 - Juan Egenau al oriente de Lautaro Norte, acera sur: habilitacion de accesibilidad universal (habilitacién de conexién peatonal
a la vereda), instalacion de luminaria fotovoltaica, demarcacion de cajon con leyenda TXB

TXC, sefial 10-3a PARADA, pintura de estructura y mantencidn basica de limpieza.

PR-02 - San Martin, acera poniente, al norte de Jorge Montt: habilitacion de accesibilidad universal (habilitacién de conexion peatonal
a la vereda), instalacion de luminaria fotovoltaica, demarcacion de cajon con leyenda TXB

'TXC, pintura de estructura y mantencién basica de limpieza.

PR-03 - San Martin, acera poniente, al norte de Manuel VVasquez: demarcacién de cajon con leyenda TXB - TXC y mantencién basica
de limpieza.

PR-04 - San Martin, acera poniente, al norte de Gabriel Naranjo: demarcacion de cajon con leyenda TXB - TXC y mantencion basica
de limpieza.

PR-05 - San Martin, acera poniente, al norte de La Piscina: demarcacién de cajon con leyenda TXB - TXC y mantencién basica de
limpieza.

PR-06 - La Piscina, acera norte al oriente de Pasaje C: habilitacion de accesibilidad universal (habilitacion de conexidon peatonal a la
\vereda), instalacion de luminaria fotovoltaica, demarcacion de cajon con leyenda TXB - TXC, sefial 10-3a PARADA, pintura de
lestructura y mantencion bésica de limpieza.

Construccion de Resalto: en el arco de San Martin entre Juan Egenau y William Rebolledo (1).

Rehabilitacion de Resaltos (4):
En La Piscina, entre Oriente y Humberto Arratia; en Madrid, entre Diego de Almagro y Toledo (1); en San Martin, entre Lord Cochrane
ly Jorge Montt (1) y entre Los Manzanos y Los Parronales (2).

Se construyen Dispositivos para Rodados (51):

Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (20).
San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (10).

IAlvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias (7).

Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (14).

Demolicidn y reconstruccion de elementos de hormigén (2): en la acera poniente de San Martin, a cada lado de la calle Los Arrayanes,
gue bloguean ciclopista.

Demarcacion de lineas. Se demarcan los siguientes ejes viales: (i) Colo Colo y calles aledafias Leyla Mati, Maria Velazquez, Berta
Jarufe, Norman Madariaga, Patricio Gonzélez, Humberto Arratia, Las Araucarias, Los Aromos y Los Olivos; (ii) San Martin, (iii) La
Piscina y calles aledafias Oriente y Mariangélica Caponi; (iv) el eje compuesto en secuencia por las calles y pasajes: Alvaro Correa -
José Fernandez - Ana Salinas - Vicente de Pablo - Manuel VVasquez y calles aledafias Nueva C, Norma Cuadra, Héctor Miranda, Ana
Maria, Osvaldo Egenau, José Fernandez, Fresia Jiménez, Miriam Quintanilla, Valentin Nicoletti, Pedro Bustos, Vicente De Pablo y
Miguel Cumsille. Se consideran los siguientes elementos:

Demarcacion de lineas continuas separadoras de pista en zonas de no adelantar y previas a PARE y Ceda el Paso.

Demarcacion de lineas de parada previas a PARE.

Demarcacion de lineas separadoras de pistas 3-5-3.

Demarcacion de lineas 1-1-1 separadoras de pistas especiales (de viraje y de ciclovias).

Demarcacion de Cebras (69):

Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (23): En las ramas norte y oriente del cruce de Colo Colo y
Mariangélica Caponi (2); en las ramas norte y sur del cruce de La Piscina y Colo Colo (2); en las cuatro ramas del cruce de Gabriel
Naranjo y Colo Colo (4); en el arco de calle Leyla Mati entre La Piscina y Gabriel Naranjo (2); en el arco de la calle Maria Velasquez
lentre La Piscina y Gabriel Naranjo (2); en las ramas norte y sur del cruce de Ana Salinas y Colo Colo (2); en las ramas oriente y poniente
del empalme de Las Araucarias y Colo Colo (2); en las ramas oriente y poniente del empalme de Los Aromos y Colo Colo (2); en la
rama oriente del empalme de Los Olivos 'y Colo Colo (1); en el arco de Colo Colo entre Los Aromos y Los Olivos

(1); en las ramas poniente y sur del empalme de Calle 6 y Colo Colo (2); en la rama norte del cruce de Colo Colo y Jorge Montt (1).
San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (11): En las ramas norte y oriente del empalme de 5 de Abril en San Martin (2); en la rama
poniente del empalme de Mariangélica Caponi en San Martin (1); en la rama norte del cruce de San Martin y La Piscina (1); en el arco
de San Martin entre La Piscina y Gabriel Naranjo Sanchez (2); en la rama poniente del empalme de Gabriel Naranjo en San Martin (1);
en el arco entre Gabriel Naranjo Sanchez y Manuel Vasquez (1); en el arco entre Manuel Vasquez y Las Araucarias (1); en la rama sur
del empalme de Los Olivos en San Martin (1); en la rama poniente del empalme de Los Arrayanes en San Martin (1).

La Piscina y calles aledafias Oriente y Mariangélica Caponi (6): En las ramas oriente y poniente del cruce de Colo Colo y La Piscina
(2); en la rama oriente del empalme de Maria Veldzquez en La Piscina (1); en el arco de la calle Oriente entre La Piscina y Mariangélica
Caponi (1); en la rama poniente del empalme de Humberto Arratia en La Piscina (2).

IAlvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias: (20): En la rama oriente del empalme de Alvaro Correa en Calle Nueva C (1); en
las cuatro ramas del cruce de Alvaro Correay Norma Cuadra (4); en el arco de Héctor Miranda entre Alvaro Correa y Osvaldo Egenau
(1); en Ana Maria Escandon (2); en el arco de Fresia Jiménez entre Ana Maria Escandon y Ana Salinas (2); en las ramas oriente y
poniente del cruce de Colo Colo y Ana Salinas (2); en Miriam Quintanilla (2); en Valentin Nicoletti (2); en Miguel Cumsille (2); en la
rama oriente del empalme de Manuel VVasquez en Miguel Cumsille (1); en la rama poniente del empalme de Manuel Véasquez en San
Martin (1).

Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (9): En las ramas oriente y sur del empalme de Lautaro Norte en Juan Egenau (3); en el arco
entre Lautaro Norte y Alfredo Garmendia (1); en la rama oriente del empalme de Alfredo Garmendia en Juan Egenau (1); en la rama
oriente del empalme de Colo Colo -desde el norte- en Juan Egenau (1); en en las ramas oriente y sur del empalme de Colo Colo -desde
el sur- en Juan Egenau (2); en la

rama sur del empalme de Francisco Ruiz en Egenau (1).
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10

Demarcacion lineas zigzag previas a cebras (71). Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (16); San Martin
entre 5 de Abril y Jorge Montt (12); La Piscina y calles aledafias (10); Alvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias (26); Juan
Egenau (7).

11

Demarcacion de Zonas 30 (39):

Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (16).
IAlvaro Correa - Manuel Véasquez y calles aledafias (18).

La Piscina y calles aledafias (5).

12

Demarcacion de cuadrados blancos 0.5m x 0.5m. Se instalan entre 5 de Abril y Manuel Vasquez, en los bordes
de la ciclovia existente en la acera norte de San Martin, a su paso por calzadas y accesos transversales.

13

Demarcacion de triangulos Ceda el Paso y lineas de parada segmentadas (5):
San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (4).
La Piscina y calles aledafias Oriente y Mariangélica Caponi (1).

14

Demarcacion de achurado amarillo No Bloquear Cruce (1). Se instala en la interseccion de San Martiny La
Piscina.

15

Demarcacion de achurados blancos (2). Se instalan en la calzada de San Martin, en las generaciones de pistas de viraje a la izquierda,
desde el norte hacia el oriente por La Piscina y por Manuel Vasquez (2).

16

Demarcacion de Simbolos y Leyendas:

Leyenda PARE (25): Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (10); San Martin entre 5 de Abril y Jorge
Montt (3); La Piscina y calles aledafias (8); Alvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias (4).

Demarcacion de apoyo a sefial PO-7 Peatones en la Via: San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (4).

Flechas sentido de transito en bocacalles (85); Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (20); San Martin
entre 5 de Abril y Jorge Montt (30); La Piscina y calles aledafias (14); Alvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias (21).
Flechas de Incorporacion (2): San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (2). Leyenda SOLO (2): San Martin entre 5 de Abril y Jorge
Montt (2)

Leyendas TXB-TXC (6): en paraderos PR-01, PR-02, PR-03, PR-04, PR-05 y PR-06.

17

Instalacion de tachas en todas las cebras y en las lineas zigzag. Se instalan 4 en cada uno de los vértices de
cada baston de las cebras; en las brechas de cada baston diagonal de los zigzag; en cada uno de sus pies, y entre los 4 rectangulos de
su cabeza.

18

Instalacion de tachones amarillos. Se instalan en la demarcacion separadora de pistas de sentido contrario en San Martin, en la zona de
generacion de pista de viraje a la izquierda desde el norte hacia el oriente por La
Piscina (46).

19

Se agregan las siguientes Sefiales de Trénsito (85):

Colo Colo entre Maria Angélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (27): RR-1 Velocidad Maxima 30 km/h

(1); PO-8 Proximidad Paso Cebra (5); RR-1a Zona 30 (12); RPI-1 Ceda el Paso (5); RO-1b Trénsito en ambos sentidos (2); IV-3
Identificacion Vial (2).

San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (25): PO-8 Proximidad Paso Cebra (5); PG-8a Resalto (1); PG-8b Ubicacion Resalto (1);
RO-16a Preferencia Ciclistas al Virar Derecha (5); RO-16b Preferencia Ciclistas al Virar Izquierda (6); RPI-1 Ceda el Paso en ciclovia
(5); RPO-17 No Bloquear Cruce (2).

La Piscina y calles aledafias (14): RR-1 Velocidad Méxima 30 (2); PO-8 Proximidad Paso Cebra (5); RR-1a Zona 30 (5); RPO-17 No
Bloquear Cruce (2).

IAlvaro Correa - Manuel Vasquez y calles aledafias (10): RR-1 Zona 30 (10).

Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (9): PO-8a Proximidad Paso Cebra (9).

20

Se reemplazan las siguientes Sefiales de Transito (8):

Colo Colo entre Mariangélica Caponi y Jorge Montt y calles aledafias (4): RO-1b Transito en ambos sentidos (2); 1V-3 Identificacion
\Vial (2).

San Martin entre 5 de Abril y Jorge Montt (1): RPO-14 Prohibido Estacionar (1).

La Piscina y calles aledafias Oriente y Mariangélica Caponi (2): RPI Ceda el Paso (1); RPI-2 PARE (1).

IAlvaro Correa Manuel Vasquez y calles aledafias (1): RR-1 Ceda el Paso (1).

Fuente: IMIV del proyecto
Tabla N° 41: Medidas de mitigacion-Etapa 2

No

Medida de mitigacion

Ejecucion de extension de Colo Colo al norte del proyecto. Incluye:

[Transicion de faja de 20 a 10 m, entre Calle 6 (Proyecto) y Pasaje Los Olivos, atravesando area verde existente. Incluye solucion de
calzada y veredas. Esta obra queda condicionada a la autorizacién municipal para el atravieso por predio BNUP.

Pavimentacion de media calzada vehicular faltante y vereda poniente en perfil existente (6 m de calzada y 10 m de faja), entre Pasaje
Los Olivos y calle Ana Salinas. No incluye cambio de perfil a 20 m ni expropiaciones.

Se construyen Dispositivos para Rodados (30).
San Martin entre Jorge Montt y Juan Egenau (16).
Jorge Montt y calles aledafias (12).

Alfredo Garmendia (2).

Demarcacion de lineas. Se demarcan los siguientes ejes viales: (i) Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz; (ii) Colo Colo, entre
Jorge Montt y Juan Egenau; iii) San Martin, entre Jorge Montt y Juan Egenau; (iv) Jorge Montt, y (v) Alfredo Garmendia y calles
laledafias: Salustiano Calderdn y Alejandro Karelovic.. Se consideran los siguientes elementos:

Demarcacion de lineas continuas separadoras de pista en zonas de no adelantar y previas a PARE y Ceda el Paso.

Demarcacion de lineas de parada previas a PARE.

Demarcacion de lineas separadoras de pistas 3-5-3.
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Demarcacion de Cebras (30). En intersecciones y en arcos de los ejes (i) a (vi) y en su entorno (ver Plano 04 - Situacion con Proyecto
Mitigado):

Colo Colo, entre Jorge Montt y Juan Egenau (7). En la rama sur del cruce de Colo Colo y Jorge Montt (1); en la rama sur del empalme
de José Osores y Colo Colo (1); en la rama sur del empalme de Salustiano Calderén y Colo Colo (1); en el arco de Colo Colo entre
IAlejandro Karelovic y Gustavo Galvez (1); en la rama norte del empalme de Gustavo Galvez y Colo Colo (1); en la rama norte del
empalme de Aida Oteiza y Colo Colo (1); en la rama norte del empalme de Colo Colo en Juan Egenau (1).

San Martin entre Jorge Montt y Juan Egenau (2). En la rama sur del cruce de Jorge Montt y San Martin (1); en el arco de San Martin
entre William Rebolledo y Juan Egenau (1).

Jorge Montt y calles aledafias: (9). En el arco de Jorge Montt entre la calle 10 y Alfredo Garmendia (1); en el arco de Jorge Montt entre
IAlfredo Garmendia y Carlos Sanhueza (1); en el arco de Jorge Montt entre Carlos Sanhueza y José Osores (1); en las ramas oriente y
poniente del cruce de Jorge Montt y Colo Colo (2); en el arco de Jorge Montt entre Blanco Encalada y Luis Uribe (1); en el arco de
Jorge Montt entre Luis Uribe y San Martin

(1); en las ramas oriente y poniente del cruce de Jorge Montt y San Martin (2).

IAlfredo Garmendia, y calles aledafias: (12). En la rama norte del empalme de Alfredo Garmendia en Juan Egenau (1); en el arco de
IAlfredo Garmendia entre Juan Egenau y Aida Oteiza (1); en el arco de Alfredo Garmendia entre Aida Oteiza y Gustavo Galvez (1); en
las ramas norte y oriente del empalme de Alejandro Karelovic en Alfredo Garmendia (2); en el arco de Alejandro Karelovic entre Oscar
Medina y Colo Colo (1); en las ramas sur, norte y oriente del empalme de Salustiano Calderén en Alejandro Karerovic (3); en el arco
de Salustiano Calderdn entre Carlos Sanhueza y Colo Colo (2); en la rama sur de Alfredo Garmendia al llegar a Jorge Montt (1).

Demarcacion lineas zigzag previas a cebras (27). Colo Colo entre Jorge Montt y Juan Egenau (9); San Martin entre Jorge Montt y Juan
Egenau (2); Jorge Montt y calles aledafas (8); Alfredo Garmendia y calles aledafias (8).

Instalacion de tachas en todas las cebras y en las lineas zigzag. Se instalan 4 en cada uno de los vértices de

cada baston de las cebras; en las brechas de cada baston diagonal de los zigzag, en cada uno de sus pies y entre los 4 rectangulos de su
cabeza.

Demarcacion de Simbolos y Leyendas:

Leyenda PARE (18): Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (5); Colo Colo entre Jorge Montt y Juan Egenau (1); Jorge Montt y
calles aledafias (7); Alfredo Garmendia y calles aledafas (5).

Leyenda LENTO (11): Jorge Montt y calles aledafias (2); Alfredo Garmendia (9).

Flechas sentido de trénsito en bocacalles (59). Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (18); San Martin entre

Jorge Montt y Egenau (6); Colo Colo entre Jorge Montt y Juan Egenau (4); Jorge Montt entre Proyecto y Rengo

(19); Alfredo Garmendia (12).

Demarcacion de "Zonas 30" (largo 6m, ancho variable) (21):

Jorge Montt y calles aledafias: Carlos Sanhueza, José Osores, Luis Uribe, Lord Cochrane, William Rebolledo (11).

Alfredo Garmendia y calles aledafias: Salustiano Calderdn, Alejandro Karelovic, Oscar Medina, Gustavo

Gélvez y Aida Oteiza (10).

Reprogramacion de Seméforos (1): San Martin con Juan Egenau (1).

Se agregan las siguientes Sefiales de Transito (44):

Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (3): PI-1b Banderista Automatico (1); 10-3a Parada de Buses (1); PO- 11 Seméaforo Adelante
(1).

Colo Colo entre Jorge Montt y Juan Egenau (5): PO-8 Proximidad Paso Cebra (5).

San Martin entre Jorge Montt y Juan Egenau (6): PO-8 Proximidad Paso Cebra (1); PG-8a Resalto (1); PG-8b Ubicacion Resalto (4).
Jorge Montt y calles aledafias: Carlos Sanhueza, José Osores, Luis Uribe, Lord Cochrane, William Rebolledo

(19): RR-1a Zona 30 (14); PO-8 (5);

(v) Alfredo Garmendia, y calles aledafias: Salustiano Calderdn, Alejandro Karelovic, Osca Medina, Gustavo Galvez y Aida Oteiza
(11): RR-1a Zona 30 (9); PO-8 Proximidad Paso Cebra (2)

Se reemplazan las siguientes Sefiales de Trénsito (11):

(i) Juan Egenau entre FFCC y Francisco Ruiz (7): PRI-2 PARE (2); RO-1b Transito en Ambos Sentidos (2); V-3 Identificacion Vial

(2); Informativa "Mercado - Plaza — Hospital” (1).

Se retira la siguiente sefial de transito (1): Cruz de San Andrés de la acera norte de Juan Egenau, metros al oriente de FFCC ().
Fuente: IMIV del proyecto

10

11

12

Adicionalmente, se realizé un analisis de los tiempos de desplazamiento en el area de influencia, donde se puede
apreciar que el efecto de los estacionamientos adicionales es practicamente inexistente. Las siguientes tablas
contienen dicho analisis.

Tabla N° 42: Tiempos de desplazamiento en segundos-situacion base

Tabla N° 43: Tiem

Fuente: Elaboracidn propia

Eje Inicio Fin Base
Punta Mafiana laboral [Punta Tarde laboral |Punta Medio dia sabado |Punta Tarde sabado
San Martin La Pandina 5 de Abril 114 109,57 91,43 94,81
San Martin 5 de Abril Juan Egenau 95,77 96,54 76,28 73,49
Juan Egenau Arturo Prat Via Local Ruta 5 149,24 150,49 119,33 115,01
Juan Egenau Via Local Ruta 5 |Arturo Prat 164,2 168,4 121,79 119,28

pos de desplazamiento en segundos-situacién proyecto en construccion

Fuente: Elaboracion propia

Eje Inicio Fin Etapa Construccion
Punta Mafiana laboral |Punta Tarde laboral |Punta Medio dia sdbado |Punta Tarde sdbado
San Martin La Pandina 5 de Abril 114,05 109,59 91,43 94,81
San Martin 5 de Abril Juan Egenau 95,79 96,59 76,28 73,49
Juan Egenau Arturo Prat Via Local Ruta 5 149,24 150,49 119,33 115,01
Juan Egenau Via Local Ruta 5 [Arturo Prat 164,2 168,4 121,79 119,28

Tabla N° 44: Diferencias tiempos de desplazamiento en segundos- construccién base
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Eje Inicio Fin Construccion - Base
Punta Mafiana laboral |Punta Tarde laboral |Punta Medio dia sdbado |Punta Tarde sdbado
San Martin La Pandina 5 de Abril 0,05 0,02 0 0
San Martin 5 de Abril Juan Egenau 0,02 0,05 0 0
Juan Egenau Arturo Prat Via Local Ruta 5 0 0 0 0
Juan Egenau Via Local Ruta 5 |Arturo Prat 0 0 0 0

Fuente: Elaboracion propia

En consideracion a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023, por parte de la
SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes, obras permanentes del Proyecto, el Titular
debera dar cumplimiento a la siguiente exigencia:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo Il se emplaza en la Zona Residencial ZH3,
y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo, no obstante,
cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda afectas a declaratoria
de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.

5.4. Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos,
sitios prioritarios para la conservacion

Tabla 5.4 Areas protegidas, poblaciones protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios

prioritarios para la conservacion

Impacto ambiental: No Aplica

Impacto ambiental No Aplica

Segun los registros actualizados de CONADI, la agrupacion Epu Newen se

emplaza aproximadamente a 975 metros en sentido sur poniente del &rea del
proyecto tal como se indica en la siguiente imagen.

Imagen N° 4: Ubicacién Asociacién Epu Newen en relacion al area del proyecto
7 . a

4 o

H-635 - -

Fuente: Elaboracion propia

Como se menciond en la Adenda, tras corroborar la direccion de los registros de
CONADI en la primera campafia de terreno realizada el 26 y 27 de mayo 2023,
no se registraron moradores en la vivienda.

Presumiblemente, y de acuerdo con fuentes primarias levantadas para el
desarrollo del Estudio de Medio Humano, no se prevén actividades asociadas a
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas (GHPPI), informacion que
puede ser corroborada por lo indicado por actores relevantes que han sido
entrevistados por su ubicacion al interior de area de influencia.
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Cabe destacar que, las asociaciones indigenas en general poseen una direccion
postal, que les permite mantener una direccion de contacto con las instituciones
del Estado, que muchas veces corresponde al domicilio particular de alguna
persona integrante de la directiva, pero que esto no implica que la asociacion
realice necesariamente en esa direccién, o en los sectores aledafios, practicas
correspondientes al grupo humano indigena propiamente tal. Esta tendencia se da
con especial frecuencia en aquellas asociaciones cuyos miembros habitan en
areas urbanas consolidadas.

Para este caso en particular, se intenta contactar via correo electrénico a la
Municipalidad de Rengo para obtener mas informacion, sin embargo, no se
obtiene respuesta de los departamentos que podrian tener informacién sobre
GHPPI. El respaldo del correo electronico enviado se presenta a continuacion.

Imagen N° 5: Registro contacto via correo electronico con lustre
Municipalidad de Rengo

Solicitud informacion 8

&

Estimada eq.p0 Munizipaidad de Rergo

ko con s, quisiera informarkes que, Urbano Prayectos ¢ encuerira desamollando lo Dedaracién de Impacto Ambietal (D6) para un proyecto denominado *Volkes de Reng

# nerponiente de 'a comura,

Dettro de los comporertes ambientales 2 evalua 8, para o cusl nuestro eq

proyecto, En esta trea, nuest ibliografica y de endo 5 semiestructuradas dirig

institucianes municipeles, y dirigentes de organia acidles, ton &l okietivo de contrastar la informadiin secundara y robustecer & informe 2 fin de evabusr de maner2 adecuada los

potencia
Por lo averex, y ¢ fes informacitn de '8 Asociacion Epu Newen y su representants, para deigual forma presentar &

proyecto & imatar

Dz antemano muchss gracias

Saludos cerdisles

& Responder || o Responderatodos | Reenviar

Fuente: Elaboracion propia

Adicionalmente, el dia 5 de septiembre se realizé otra campafia en terreno para
corroborar esta situacion, llegando a la conclusion de que en la direccién donde
se encontraba registrada la asociacion no existe ninguna persona que tenga algin
vinculo con la asociacion. A continuacién, se presenta la vivienda visitada,
ubicada en la calle Armando Martinez N°216, Poblacion el Naranjal, comuna de
Rengo.

Imagen N° 6: Vivienda vinculada a personas pertenecientes a la agrupacion
Epu Newen
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Fuente: Elaboracion propia

Luego de consultar con vecinos residentes de la vivienda, el equipo se desplaz6
hacia Villa Epu Newen, ubicada hacia el extremo oriente del limite urbano de la
comuna, donde se toma contacto con dos ex integrantes de la asociacion: Juan y
Julieta, quienes informan que José Luis Llaulen es presidente de la asociacion y
reside en vivienda colindante del centro ceremonial emplazado en la plaza de la
Villa Epu Newen, especificamente en Lafquen N°119. La vivienda y la plaza son
presentadas en las siguientes imagenes.

Imagen N° 7: Vivienda presidente de asociacion, quun N°119

Fuente: Elaboracion propi

Imagen N° 8: Plaza ubicada en villa Epu Newen
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Fuente: Elaboracion propia

Actualizando la direccion de la ubicacién de su presidente, la relacion de la
asociacion Epu Newen y el area de Proyecto se presenta en la imagen a
continuacion:

Imagen N° 9: Relacion vivienda presidente Asociacion Epu Newen y Area de
Proyecto

¢  Areadeln
W @ ArcadeF
® ¥ Plazay(
7 Vivienda

Fuente: Elaboracion Propia

De acuerdo a la confirmacidon de esta nueva direccién, se puede concluir que su
ubicacion se encuentra a aproximadamente 2,20 kilémetros hacia el oriente del
area de Proyecto. Luego, de contactar a su presidente e intentar generar
informacién primaria mediante la aplicacion de una entrevista semi estructurada,
él se niega a participar voluntariamente, indican principalmente que el proyecto
se encuentra a una distancia considerable de su lugar de residencia actual,
explicando que las actividades no coinciden con las partes, obras y/o acciones del
proyecto.

El consentimiento de no participacion se indica a continuacion.
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Imagen N° 10: Consentimiento de no participacion

Los sitios prioritarios para la conservacion mas cercanos al area de estudio son
los Sitios Prioritarios para la Conservacion Precordillera Andina Sur (6,1 km),
Precordillera Andina Norte (13,3 km), Cerros Islas Coinco (9,1 km), y Corredor
Los Lingues (8,7 km). En cuanto al SNASPE, el area protegida méas cercana
corresponde a la Reserva Nacional Rio Los Cipreses, ubicada a 32 km del &rea

de estudio.

Mediante Oficio Ord. N°1018 de fecha 28 de septiembre de 2023, la CONADI realiza la siguiente observacion:

FHeE 134
44 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
&: https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

“...solicitar al Titular que aclare si la siguiente declaracion: “(...) No existe relacion entre la ubicacion del
proyecto y la Villa Epu Newen” (Imagen N°76, Adenda, p.249), incluye también al “Centro ceremonial”
ubicado en la plaza de la Villa Epu Newen, Lafquen N°119, sobre el cual es necesario que presente un
pronunciamiento especifico que permita descartar la existencia de los efectos, caracteristicas o circunstancias

(ECC) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre GHPPI”.

Al respecto es dable sefialar que con fecha 28 de marzo de 2023, la Direccion Regional del SEA de la Region
de O’Higgins, realiz6 la consulta conforme se sefala en el articulo 86 del D.S. N°40/2012 del MMA,
Reglamento del SEIA, que consta ademdas en el expediente electronico id_expediente=2158560436#-1,
asociado al articulo 86 del Proyecto, link:
https://seia.sea.gob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=normal&id_expediente=2158560436#-1,
la publicacién del Acta reunion Grupo EPU NEWEN, donde se indica que:

REUNIONES CON
Antecedentes Generales e REGLAMENTgI})lg;ossE :-IAUMANOS PERTENECIENTES A PUEBLOS INDIGENAS, ARTICULO 86

Nombre del Proyecto Valles de Rengo 111

Titular
Inmobiliaria Club py Catalina S.A.

Cargo

|

,I
Ly
By N

Profesional del SEA de Ia Regién
de O’Higgins que elabora la
e Antonio Gonzdlez Soto Evaluador de Medio Humano y
AC

Profesional del SEA de Ia Regién —

de O'Higgins que participa en Ia Claudia Olivares Valdiviq

reunién Evaluadora Ambiental

Eﬁ

Regién/Comuna Localidad

GHPPI presentes en el 4rea de O'Higgins/Rengo
influencia

:
i

Georreferenciacién de los

g
€!

GHPPL.
Formato de la reunién Ter)r(eno A distancia especificar aplicacién
Region Comuna Localidad Recinto
Lugar
O’Higgins Rengo
Fechay hora Fecha Hora de Inicio Hora de Termino
16.03.2023 H:45 #2490

Desarrollo de la Actividad *cada pregunta formulada debe guardar directa relacién con las tematicas levantadas en ficha de
planificacién. **agregar cuantas preguntas Ud. estime pertinentes. Relacionadas con el 4rea de intervencién del Proyecto:

Tematicas GHPPI Preguntas

a) La intervencién, uso o restricciéon al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Pregunta 7.a (SVCy RR.NN.) NQO NO

b) La obstruccién o restriccién a la libre circulacién, conectividad o el

N O aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.
Pregunta 7.b (SVC y libre
circulacién, conectividad y
tiempos de desplazamiento)
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ol

N'O c) La alteracidn al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

Pregunta 7.c (SVC y bienes,
equipamiento, servicios e
infraestructura basica)

O d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacién
N de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

Pregunta 7.d (SVCy tradiciones,
cultura o intereses
comunitarios)

Otras preguntas (p.ej.: reasentamiento, organizacién social, salud, RR.NN,, valor ambiental del territorio, paisaje y turismo,
patrimonio cultural)
Existen lugares cercanos al area de emplazamiento del proyecto, donde se realizan ejercicio o la manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios?

el g ' H 1n ot N LTI oL Povecdo Volle=
P 7 S ) T ol

En atencion al andlisis realizado en terreno, se da por subsanada la observacién de CONADI, en atencién al
presente Proyecto.

5. Valor ambiental

Tabla 5.5 Valor ambiental

Impacto ambiental No Aplica

Impacto ambiental No Aplica

Los sitios prioritarios para la conservacion mas cercanos al area de estudio
son los Sitios Prioritarios para la Conservacion Precordillera Andina Sur
(6,1 km), Precordillera Andina Norte (13,3 km), Cerros Islas Coinco (9,1
km), y Corredor Los Lingues (8,7 km). En cuanto al SNASPE, el area
protegida més cercana corresponde a la Reserva Nacional Rio Los Cipreses,
ubicada a 32 km del area de estudio.

6. Valor paisajistico y turistico

Tabla 5.6 Valor paisajistico y turistico

Impacto ambiental No Aplica

Impacto ambiental | No Aplica

.7.  Patrimonio cultural

Tabla 5.7 Patrimonio Cultural

Impacto ambiental Potencial Alteraciébn de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,
histérico

Impacto ambiental Potencial Alteraciéon de monumentos, sitios con valor antropoldgico,
arqueoldgico, histoérico
Area de Influencia Valles de Rengo Il se emplazara en la comuna de Rengo, en la calle

Prolongacién Norte Colo Colo N° 1410, entre Juan Egenau y Av. La Piscina

A partir de los resultados obtenidos por la inspeccion visual realizada, puede
sefialarse que no se identifico evidencia de materiales culturales o sitios
arqueoldgicos superficiales en el area de influencia directa del proyecto
“Valles de Rengo IlI”, que pudiesen presentar 0 generar algin efecto,
caracteristica o circunstancia de aquellos sefialados en la letra f) del articulo
11 de la Ley 19.300 sobre bases Generales del Medio Ambiente y que se
encuentren protegidos por la Ley 17.288.
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6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Considerando ademas lo indicado en los Capitulos 4, 5, 9, 10 y 11 del presente ICE:

6.1. Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y gases
Emisiones Acustica
Emisiones Vibracion

Existencia de poblacion cuya
salud pudiera verse afectada

Tabla N° 116: Fuentes de emision y receptores, calidad de aire
Fuente emisora Tipo Receptores
Valles de Renga Il Viviendas Poblacién
Sitio Eriazo Terreno sin cubierta vegetal Recursos natural suglo
Pablacién Altes del Valle Viviendas Poblacién
Juan Egenay Calle Poblacion
Aliredo Garmendia Calle Poblacidn
Colo Golg 2 Calle Poblacién
Los Alerces Calle Poblacién
José Femnandez Romo Calle Poblacién

Fuente: Adenda Complementaria

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores
de las concentraciones y
periodos establecidos en las
normas primarias de calidad

ambiental vigentes o el
aumento o  disminucion
significativos, segln
corresponda, de la

concentracion por sobre los
limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto se emplaza en una zona declarada saturada por MP1g y MP35s,
por lo que, de acuerdo con lo indicado en la guia para la evaluacion ambiental
del riesgo para la salud de la poblacién, cuando se genera esta situacion, se
debe evaluar la concentracion por sobre los limites en la norma primaria de
calidad ambiental correspondiente.

Para evaluar la generacién de impactos significativos en la salud de la
poblacion se realizo el andlisis del cumplimiento de las normas primarias de
calidad ambiental. Cabe mencionar que estos calculos se realizaron a partir
de los resultados obtenidos de la estimacion de emisiones atmosféricas, asi
como de la modelacion atmosférica con el software Screen View.

MP1o

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
material particulado respirable MP1g se hizo revision del D.S. N°12/2022 del
Ministerio del Medio Ambiente que Establece norma primaria de calidad
ambiental para material particulado respirable MPo.

El Articulo 3°establece que “La norma primaria de calidad ambiental para
material particulado respirable MP10 es cincuenta microgramos por metro
clibico normal (50 pg/m®N), como concentracion anual, y ciento treinta
microgramos por metro ctbico normal (130 pg/m*N), como concentracion
de 24 horas”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se
realiz6 una modelacion atmosférica de la emision de MP1o en sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los parametros de emision anual y diaria y
asi comparar los resultados obtenidos con los limites establecidos en el
decreto. La tabla a continuacion contiene los resultados obtenidos y el
andlisis del cumplimiento de la norma.

Emision proyecto Ll Dis Cumplimiento

proy! N°12/2022 P

Etapa Emision Emision E[n|§|on Limite L_|m!te Limite Limite
ton/afio anual Diaria Anual diario anual diario

ug/m®N_ | ug/m®N | ug/m®N | ug/m°N

Construccioén

E1+Operacion 6,125 15144 7,572 50 130 Cumple | Cumple
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Valles de Rengo |
yll

Construccion
E2+Operacién

El+ Operacién | 5,002 1,2368 6,184 Cumple | Cumple
Valles de Rengo |

yll

Operacién total 4,325 1,0696 5,348 Cumple | Cumple

Fuente: Tabla N° 45: Cumplimiento Decreto N°12 MMA del Adenda
Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los
limites establecidos en el decreto 12, de 2011, del MMA, cumpliendo asi con
el Articulo 3 de dicha normativa.

MP2s
Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
material particulado fino respirable MP,s se hizo revisién del D.S.
N°12/2011, del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma
Primaria de Calidad Ambiental para Material Particulado fino respirable
MP3;s.

El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para
material particulado fino es veinte microgramos por metro cubico (20
Hg/m?), como concentracion anual, y cincuenta microgramos por metro
ctibico (50 pg/m®), como concentracion de 24 horas.”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se
realizé una modelacion atmosférica de la emision de MP2sen sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los parametros de emision anual y diaria y
asi comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La
tabla a continuacién contiene los resultados obtenidos y el anélisis del
cumplimiento de la norma.

Emisién orovecto Limite DS | Cumplimiento
proy N°12/2011
Etapa Emisién Emision Ernls.mn Limite L_|m!te L fimiftie L fimifti
ton/afio anual Diaria Anual diario anual diario
ug/m®N_ | ug/m®N | ug/m°N | ug/m®N
Construccion
E1+Operacion
Valles de Rengo | 3,866 0,956 4,78 Cumple | Cumple
yll
Construccion
E2+Operacion 20 50
El+  Operacion | 3,583 0,8864 4,432 Cumple | Cumple
Valles de Rengo |
yll
Operacidn total 3,434 0,8488 4,244 Cumple | Cumple

Fuente: Tabla N° 46: Cumplimiento Decreto N°12 MMA del Adenda
Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los
limites establecidos en el decreto 12, cumpliendo asi con lo indicado en el
Articulo 3 de dicha normativa.

SOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Dioxido de Azufre (SO2) se hizo revision del D.S. N°104/2018 del
Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad
de aire para dioxido de azufre (SO,)

El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para
dioxido de azufre como concentracion anual seré de 60 pug/m3N, equivalente
a 23 ppbv”
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Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad
de aire para diéxido de azufre como concentracion de 24 horas sera de 150
Ug/m>N, equivalente a 57 ppbv”’

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 y 4 del decreto,
se realiz6 una modelacion atmosférica de la emision de SOx en sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los pardmetros de emision anual y diaria, y
asi comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La
tabla a continuacidn contiene los resultados obtenidos y el anélisis del
cumplimiento de la norma.

Limite D.S. .
Emision proyecto N°104/2018 Cumplimiento
Etapa Sl Emision Ernls_lon Limite L_|m!te Liiiftia Ltz
ton/afio anual Diaria Anual diario anual diario
ug/m®N | ug/m®N | ug/m°N | ug/m®N
Construccion
E1+Operacion
Valles de Rengo | 0,1813 0,04484 | 0,2242 Cumple | Cumple
vyl
Construccion
E2+Operacién 60 150
El+  Operacion | 0,1059 0,02254 | 0,112 Cumple | Cumple
Valles de Rengo |
yll
Operacion total 0,1042 0,0257 0,1288 Cumple | Cumple

Fuente: Tabla N° 47: Cumplimiento Decreto N°104/2018, MMA del
Adenda Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los
limites establecidos en el decreto 104/2018, del MMA, cumpliendo asi con
lo indicado en el articulo 3y 4 de dicha normativa.

NOx

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental para
Dioxido de Azufre (NO;) se hizo revision del D.S. N°114/2002 del
Ministerio del Medio Ambiente que Establece Norma Primaria de Calidad
de aire para dioxido de nitrogeno (NO2)

El Articulo 3° establece que. “La norma primaria de calidad de aire para
diéxido de nitrogeno como concentracion anual serd de 100 pg/mN,
equivalente a 53 ppbv”

Por otra parte, el Articulo 4° establece que “La norma primaria de calidad
de aire para didxido de azufre como concentraciéon de 1 hora sera de 400
ug/m3N, equivalente a 213 ppbv”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3y 4 del decreto,
se realiz6 una modelacion atmosférica de la emision de NOx en sus
diferentes etapas con el objetivo de obtener los parametros de emision anual
y diaria, y asi comparar los resultados con los limites establecidos en el
decreto. La tabla a continuacién contiene los resultados obtenidos y el
analisis del cumplimiento de la norma.

Limite D.S. .
Emision proyecto 114/2002 Cumplimiento
S Emision 2l ET“'S.'O" i L_|m!te Limite | Limite
ton/afio anual Diaria Anual diario anual diario
ug/m®N_ | ug/m®N | ug/m®N | ug/m°N
Construccion
E1+Operacion
Valles de Rengo | 4,716 1,0328 5,164 Cumple | Cumple
yll
Construccion
E2+Operacion 100 400
El+ Operacién | 3,2638 0,8072 4,036 Cumple | Cumple
Valles de Rengo |
yll
Operacion total 1,1967 0,2959 1,4796 Cumple | Cumple
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Fuente: Tabla N° 48: Cumplimiento Decreto N°114 MMA del Adenda
Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los
limites establecidos en el decreto 114, cumpliendo asi con lo indicado en el
articulo 3 y 4 de dicha norma.

Co

Para analizar el cumplimiento de la norma primaria de calidad ambiental de
monoxido de carbono, se hizo revision del D.S. N°115/2002, del Ministerio
del Medio Ambiente, que Establece Norma Primaria de Calidad Ambiental
de aire para mondxido de carbono (CO)

El Articulo 3° establece que “La norma primaria de calidad del aire para
mondxido de carbono como concentracion de 8 horas ser& de 9 ppmv (10
mg/m®N. ”

Para analizar el cumplimiento de lo indicado en el Articulo 3 del decreto, se
realiz6 una modelacién atmosférica de la emision de CO en sus diferentes
etapas con el objetivo de obtener los parametros de emision anual y diaria y
asi comparar los resultados con los limites establecidos en el decreto. La
tabla a continuacion contiene los resultados obtenidos y el anlisis del
cumplimiento de la norma.

. Limite D.S. i
Emision proyecto N°115/2002 Cumplimiento
Etapa Ay Emision
S 8h Limite 8h ug/mN Limite 8h
ton/afio 3
ug/m°N
Construccion  E1+Operacion
Valles de Rengo | y Il 61,009 15,08 Cumple
Construccion  E2+Operacién 10000
El+ Operacion Valles de | 61,412 15,192 Cumple
Rengo Iy Il
Operacion total 61,813 15,28 Cumple

Fuente: Tabla N° 49: Cumplimiento Decreto N°115 MMA del Adenda
Complementaria

Como se puede observar en la tabla, el proyecto se encuentra dentro de los
limites establecidos en el decreto 104, cumpliendo asi con lo indicado en el
articulo 3 de dicha norma.

En cuanto a la superacion de los valores establecidos en las normas de
emision, se hizo un andlisis de la documentacion asociada en el Sistema de
Informacién Nacional de Calidad del Aire SINCA, de las cuales se
encuentra:

e D.S. N°28/2013, del Ministerio del Medio Ambiente que establece
norma de emision para fundiciones de cobre y fuentes emisoras de
arsénico: El proyecto Valles de Rengo Il es un proyecto del tipo
inmobiliario y sus actividades no emiten arsénico, por lo que no es
aplicable esta normativa.

e D.S. N°103/2000, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones que Establece Norma de Emision de
Hidrocarburos no Metéanicos para vehiculos livianos y medianos: El
proyecto considera la utilizacion de vehiculos motorizados de
combustion interna'y cumplira con las normas de emision, exigiendo
que todos los vehiculos que se utilicen en el proyecto cumplan con
estas normas, lo cual se verificard con el certificado de revisién
técnica y gases.

En relacion con el aumento del riesgo preexistente de acuerdo con lo
indicado en la Guia para la evaluacion ambiental del riesgo para la salud de
la poblacion, se realizo el analisis segun el supuesto N°1, el cual indica que
el area en que se emplazara el proyecto o actividad se encuentra declarada
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zona saturada. En este caso, se evalud la concentracion de las emisiones
generadas con la concentracidn de los limites en la norma primaria de calidad
ambiental respectiva, teniendo como resultado que las emisiones generadas
durante la fase de construccion no constituyen un aumento del riesgo
preexistente producto de la implementacion del proyecto y tampoco supera
los valores de concentracion establecidos en las normas primarias de calidad
ambiental.

b) La superacion de los valores
de ruido establecidos en la
normativa ambiental vigente.
A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las
vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

Como se ha sefialado precedentemente en el informe de ruido y vibraciones,
el proyecto en su Fase de Construccion, incluyendo las medidas de control
gue forman parte de su disefio, mantendra los niveles de emision sonora bajo
los limites méaximos permisibles establecidos en el D.S. N° 38/2011, del
Ministerio del Medio Ambiente para los periodos diurno.

En la fase de operacion no se considera la utilizacion de maquinaria pesada,
ya que corresponde a un proyecto de viviendas.

Es por esto por lo que, segin la metodologia utilizada y las proyecciones
realizadas, el proyecto no superard los Limites Maximos Permisibles,
establecidos en el Articulo 7 del Decreto Supremo N° 38/2011, del
Ministerio del Medio Ambiente. Por tanto, no existira superacion de los
valores de ruido sefialados en la normativa vigente, por lo que no existiran
riesgos a la salud de la poblacién con la ejecucion del proyecto segun el
literal presente.

c) La  exposicion a
contaminantes  debido al
impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos
naturales renovables, incluidos
el suelo, agua y aire, en caso
gue no sea posible evaluar el
riesgo para la salud de la
poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

Emisiones atmosféricas

Fase de construccion: Durante esta fase, los valores estimados de emisiones
atmosféricas de MPo, superan el limite permitido por el PPDA (Decreto N°
15/2013, del MMA), por lo tanto, se presentara un Plan de Compensacion de
Emisiones.

Fase de operacion: Las principales emisiones atmosféricas de esta fase se
encuentran asociadas a la circulacion y motores de vehiculos livianos.

Emisiones acusticas

Fase de construccion: Durante la fase de construccion las fuentes de emision
de ruido provienen directamente de las maquinarias utilizadas para las
distintas actividades de la construccion el Proyecto, tales como
establecimiento de contenedores para la instalacion de faenas, uso de
camiones tolva y retroexcavadoras. El Proyecto contempla como parte de su
disefio, la implementacién de medidas de control de ruidos usuales para este
tipo de obra, estas son cierres perimetrales y restriccién de maquinaria.

Los valores de ruido se encontrarian por debajo de los Limites Maximos
Permisibles, establecidos en el Articulo 7° del D.S. N° 38/2011, del
Ministerio del Medio Ambiente, por lo que no existira riesgo para la salud
a la poblacion por la exposicion a contaminantes debido al impacto de las
emisiones sobre los recursos naturales renovables.

Los valores de ruido se encontrarian por debajo de los Limites Maximos
Permisibles, establecidos en el Articulo 7° del D.S. N° 38/2011, del
Ministerio del Medio Ambiente, por lo que no existira riesgo para la salud
a la poblacion por la exposicion a contaminantes debido al impacto de las
emisiones sobre los recursos naturales renovables.

Efluentes

Fase de construccion

Aguas servidas: Seran provenientes de los bafios, lavamanos, duchas y
comedor. Para la instalacion de faenas, se implementardn servicios
higiénicos fijos, que estaran conectados al empalme existente, mientras que
en actividades que se realicen a mas de 75 m de los servicios fijos, se
dispondra de sanitarios quimicos mdviles, los que seran abastecidos y
mantenidos adecuadamente por empresas externas autorizadas.

Riles proveniente de los procesos industriales
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Fase de construccion

Lavado de ruedas: Durante la actividad de lavado de ruedas de camiones que
abandonen el area de trabajo, se generaran residuos liquidos industriales.
Para esto se implementara un sistema que consistira en una zona que contara
con un radier de hormigoén con una profundidad aproximada de 20 cm. Las
aguas residuales, seran conducidas a través de ductos de PVC a un estanque
de acumulacion de 2m?, el cual almacenara las aguas de lavado. Los residuos
generados serén tratados y dispuestos en lugares autorizados sanitariamente
y en caso de contener aceites, grasas o algun otro contaminante, se efectuara
su disposicion final en conformidad a la normativa aplicable.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado anteriormente
provendra de la red de Aguas Essbio partir del sistema de lavado de ruedas
anteriormente expuesto, es posible indicar que no existira infiltracion de
residuos liquidos al suelo producto de esta actividad.

Los residuos generados por el Lavado de ruedas seran tratados y dispuestos
en lugares autorizados sanitariamente y en caso de contener aceites, grasas o
algun otro contaminante, se efectuara su disposicién final en conformidad a
la normativa aplicable.

En cuanto a las aguas residuales, se generaran aproximadamente 150 litros
diarios de agua, los que serdn almacenados en una fosa séptica plastica de
2.400 litros. Esta sera limpiada con camiones a medida que se vaya
completando.

Fase de operacién

Aguas servidas: Provenientes de los servicios higiénicos, duchas y cocinas,
las cuales descargaran al alcantarillado pablico para lo cual se cuenta con
certificado de factibilidad. Ver Anexo N°6 de la Adenda.

Riles proveniente de los procesos industriales:
En el Proyecto Valles de Rengo Il no se generaran aguas provenientes de
ningun proceso industrial.

d) La  exposicion a
contaminantes  debido  al
impacto generado por el
manejo de residuos sobre los
recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire.

Residuos solidos

Fase de construccion

Residuos de la construccion: con una generacion total de 18.122,015
toneladas.

Residuos asimilables a domiciliarios: estos residuos son plasticos, cartones,
papel y provenientes del comedor, los bafios y oficinas administrativas de la
faena. Se estima una cantidad de 1,466 m®dias generados por los
trabajadores de la obra.

Residuos peligrosos: con una generacion promedio de 1,62 m®mes de
envases de pinturas, solvente, pafios impregnados en solventes y grasas,
tarros con residuos de aceites lubricantes.

Los residuos generados en esta fase serdn almacenados segun lo establece la
normativa ambiental vigente. En el Anexo N°5 de este documento, se
presentan los permisos respectivos (PAS 140 y 142).

Fase de operacion

Residuos asimilables a domiciliarios: se generaran 3,43 m®/dia provenientes
de los habitantes y locatarios. Estos residuos seran almacenados en cada
vivienda. Los residuos seran retirados por el camién municipal de la comuna.
La frecuencia de retiro sera de 3 veces a la semana.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire
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Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Exposicién a contaminantes debido al impacto generado por el
manejo de residuos

Cambios en las propiedades fisicas, quimicas y microbiolédgicas
del suelo.

Alteracion de la calidad del agua

Aumento de la concentracion ambiental de material particulado
(MP10, MP2,5) y gases (NOx, CO, SO2, u otros).

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

No Aplica

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacién,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

Acorde al Instrumento de Planificacion Territorial aplicable, el
Proyecto inmobiliario se emplazara en un sitio que se encuentra
inmerso en la matriz periurbana de la comuna, en la cual los
elementos del suelo han sido modificados intensivamente por
actividades antropicas, removiendo por completo la vegetacion
original. Es por esto que el desarrollo del Proyecto no afectara la
permanencia del recurso, asociada a su disponibilidad,
utilizacion y aprovechamiento racional a futuro y no alterara la
capacidad de regeneracién o renovacion del recurso (debido a la
previa alteracién de este), producto de que se emplazara en una
zona urbana regulada.

En relacion al impacto por procesos erosivos o pérdida de
fertilidad, se sefiala que el Proyecto no modificara los usos
actuales del suelo. Ademas, debido a la intervencion intensiva,
se evidencia una disminucion completa de su capacidad de
sustento para la vida u otras funciones en el ecosistema, por lo
tanto, la construccidn y operacion del proyecto no atentara a las
condiciones que hacen posible la presencia y desarrollo de las
especies.

A modo de prevenir la contaminacion del componente suelo, se
adoptaran medidas preventivas durante la fase de construccion
en relacion a los residuos solidos, liquidos y las sustancias
peligrosas a utilizar, disponiendo de zonas de almacenamiento
acondicionadas para evitar el derrame de contaminantes, para lo
cual se solicitara los permisos ambientales sectoriales
correspondientes (Anexo N° 8 del presente documento).

Es por los motivos mencionados que Valles de Rengo Il no
generara pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion o presencia de contaminantes. De acuerdo a lo
anterior, el Proyecto no genera efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 6°
letra a) del D.S. 40/2012, del MMA.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o0 manejada y el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Segun el estudio realizado de Flora y Vegetacion, presente en el
Anexo N° 4 de la DIA, el area de estudio se encuentra inmerso
en la matriz periurbana de la comuna, en la cual los elementos
del componente flora y vegetacion han sido modificados
intensivamente por actividades antrépicas, removiendo por
completo la vegetacion original.

Segun el levantamiento de informacion en el area de estudio, es
posible sefialar que en el sitio de estudio se encontraron 38
especies de flora vascular terrestre, todas ellas correspondientes
a la division taxonémica Magnoliophyta. De estas, 2 especies
son de la clase Liliopsida, agrupadas en 1 familia, y 36 son de la
clase Magnoliopsida, agrupadas en 14 familias. La familia con

143

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

mayor riqueza de especies corresponde a la familia Asteraceae,
seguida de la familia Fabaceae.

En cuanto al origen de las especies, el estudio muestra que el
86,84% de las especies corresponden a especies introducidas,
mientras que el 13,16% corresponden a especies nativas. No se
detectaron especies de origen endémico en el &rea de estudio.
La forma de vida dominante segln su representatividad fue la
estrata Herbacea con un 76,32% de las especies, con alta
representatividad de especies de origen aléctono. La estrata
Arbdrearepresenta el 5,26% de las especies en el area de estudio,
y un 18,42% de corresponden a habito Arbustivo. No se
registraron especies suculentas en el area de estudio. No
detectaron especies clasificadas en estados de conservacion.

En cuanto a la fisionomia vegetal del area de estudio, se clasificd
el &rea en dos unidades vegetacionales. La unidad de mayor
extensién corresponde a un anterior cultivo de Vitis vinifera que
en la actualidad se encuentra en desuso. En él se observan gran
presencia de malezas agricolas comunes. La segunda unidad
vegetacional corresponde al borde oeste del predio, en su limite
con la linea férrea, en el cual las estratas vegetacionales que se
han generado son principalmente malezas con presencia de una
estrata Arbustiva en hilera a lo largo del borde

Dado lo anterior, es posible establecer que el area del proyecto
“Valles de Rengo III” no manifiesta singularidades ambientales,
presentando escasa susceptibilidad de generar impactos
asociados al componente flora y vegetacion.

Adicionalmente, por el tipo de proyecto, no se generaran
emisiones que pudieran generar efectos adversos significativos
sobre la calidad y cantidad de los recursos naturales renovables
y, por otro lado, el proyecto cuenta con factibilidad de agua
potable y alcantarillado para realizar las descargas de aguas
servidas donde corresponde, a modo de no afectar a los recursos
naturales renovables.

En base a los motivos sefialados, es posible establecer que las
obras y operacion del proyecto inmobiliario Valles de Rengo I,
no generaran impactos significativos sobre los componentes de
flora y fauna silvestre ya que no afectaran la permanencia de los
recursos, no alteraran la capacidad de regeneracién o renovacién
de ellos ni alteraran las condiciones que hacen posible la
presencia y desarrollo de las especies y ecosistemas.

c) La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea de
base.

Suelo

El terreno donde se emplazara el proyecto que posee una
superficie de 8,63 hectareas, el cual se encuentra en una zona
urbanizable segun lo establece el Plan Regulador de Rengo, el
cual establece que para la zona ZH3 con un uso de suelo
correspondiente a uso residencial y equipamiento, por lo que el
proyecto se emplazara de acuerdo a los usos de suelos admitidos.
Actualmente, el terreno estd totalmente medianamente
intervenido, por lo tanto, la magnitud y duracién del impacto
sobre este componente no afectara a la condicién de linea de
base.

Como se menciond anteriormente, a modo de prevenir la
contaminacioén del componente suelo, se adoptaran medidas
preventivas durante la fase de construccion, en relacion a los
residuos solidos y las sustancias peligrosas a utilizar, y durante
la fase de operacion, en cuanto a los residuos solidos
domiciliarios, solicitando los permisos ambientales sectoriales
correspondientes (Anexo N° 17 de la Adenda).

Agua
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Durante la fase de construccion del proyecto se utilizara la red
de agua potable existente en el predio, y para la fase de
operacion, el predio posee factibilidad de conexion al sistema de
agua potable administrado por Essbio, cuyo certificado se
adjunta en el Anexo N° 6 de la Adenda. El suministro se realizara
mediante el empalme que se habilite en el punto indicado en el
certificado de factibilidad.

En cuanto a recursos hidricos subterrdneos, éstos no se veran
afectados en cuanto a calidad ni cantidad ya que no se contempla
la intervencion en ellos. Segun el informe de mecénica de suelos
adjunto en el Anexo N° 4, no se encontré el nivel freatico en las
profundidades exploradas de tres metros y ya que el proyecto
considera menos de un metro de excavaciones, se puede asumir
que el proyecto no afectaré a recursos hidricos subterraneos.
Por lo que la magnitud y duracion del impacto del proyecto sobre
el componente, no lo afectaran de manera significativa.

Aire
El Proyecto generara emisiones de material particulado y de
gases durante la fase de construccion, las cuales no superaran

los limites establecidos en el DS 15/2013, del MMA (Plan de
Prevencién y Descontaminacién Atmosféricas (PPDA)).

Por su parte, durante la fase de operacion, las emisiones seran
provenientes de la circulacion de vehiculos livianos, éstas son
acotadas y se encontraran bajo los limites establecidos.

En el Informe de Estimacién de Emisiones del Proyecto (Anexo
N° 13 de la Adenda), se presentan medidas de control con el fin
de disminuir las emisiones generadas por el Proyecto.

En base al anélisis realizado, se indica que el Proyecto no
generara efectos adversos significativos sobre el suelo, agua o
aire, ya que no afectara la permanencia de los componentes, no
alterard la capacidad de regeneracion o renovacion de ellos y no
alteraran las condiciones que hacen posible la presencia y
desarrollo de las especies y ecosistemas.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo
anterior, se considerard la magnitud vy
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacién
con la condicién de linea de base.

Emisiones atmosféricas

El Proyecto generard emisiones de material particulado y de
gases durante la fase de construccion y operacion proveniente de
las actividades de escarpe, excavaciones, movimiento de tierra
(carga y descarga), circulacion de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados. Estas emisiones, en la fase de
construccién no sobrepasan los limites establecidos por el D.S.
N° 15/2013, del Ministerio del Medio Ambiente. Ademas, el
Proyecto ha considerado emplear las medidas de abatimiento y
control de emisiones, las cuales se presentan en el Anexo N° 6
de Emisiones Atmosféricas.

Efluentes liquidos

Respecto de las aguas servidas, el proyecto cuenta factibilidad de
conexién al sistema de alcantarillado administrado por Essbio.,
tanto en la fase de construccion como en la fase de operacion.
Para esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua
Potable y Alcantarillado (RIDAA), establece un plazo de seis
meses para hacer efectiva la factibilidad de conexién al sistema
publico. Durante este tiempo se utilizaran bafios quimicos, que
seran manejados por una empresa autorizada. En las oficinas de
faenas se tendrd un registro de su disposicion o facturas.

Lavado de ruedas: Durante la actividad de lavado de ruedas de
camiones que abandonen el area de trabajo, se generaran
residuos liquidos industriales. Para esto se implementara un
sistema que consistira en una zona que contara con un radier de
hormigdn con una profundidad aproximada de 20 cm. Las aguas
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residuales, seran conducidas a través de ductos de PVC a un
estanque de acumulacion de 2m3, el cual almacenara las aguas
de lavado. Los residuos generados seran tratados y dispuestos en
lugares autorizados sanitariamente y en caso de contener aceites,
grasas o algun otro contaminante, se efectuara su disposicién
final en conformidad a la normativa aplicable.

El abastecimiento de agua para el lavado de ruedas detallado
anteriormente provendré de la red de Esshio. A partir del sistema
de lavado de ruedas anteriormente expuesto, es posible indicar
gue no existira infiltracion de residuos liquidos al suelo producto
de esta actividad.

En cuanto a las aguas residuales, se generaran aproximadamente
10 litros diarios de agua por camion, los que seran almacenados
en una fosa séptica plastica de 2.400 litros. Esta sera limpiada
con camiones a medida que se vaya completando.

En consideracion a los antecedentes sefialados, no se superaran
los valores de las concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo vy
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a héabitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Segun el Informe de Fauna presentado en el Anexo N° 4 de la
DIA, se constat6 la presencia 67 individuos de forma directa,
pertenecientes a 12 especies de la Clase aves y 2 Clase
Mammalia. Por otro lado, no se registraron individuos de clase
Amphibia ni Reptilia. Adicionalmente, se detectaron fecas de
conejo europeo (Oryctolagus cuniculus) y de caballo (Equus
ferus), correspondiente a la clase Mammalia.

Se identificaron 61 individuos clasificados en 12 especies de
aves, pertenecientes a 10 familias y a 4 6rdenes, siendo la Clase
maés abundante de fauna encontrada en el area de influencia del
proyecto. Las especies mas abundante fueron la tértola (Zenaida
auriculata) con un 22,39% de representatividad, seguido por la
golondrina (Tochycineta leucopyga) ambos con un 19,40% de
representatividad.

Con respecto a la clase Mammalia, se detectaron de manera
directa 6 individuos perteneciente a esta clase, las cuales
corresponden a las especies perro doméstico (Canis familiaris) y
gato doméstico (Felis silvestris), representando el 7,46% vy el
1,49% respectivamente de abundancia relativa. Ademas, se
registr6 indirectamente la presencia de conejo europeo
(Oryctolagus cuniculus) y caballo (Equus ferus) mediante fecas.

Del total de especies identificadas en terreno 6 son de origen
aléctono y 10 de origen nativo. No se detectd la presencia de
especies endémicas. No se evidencid la presencia de especies
listadas en estados de conservacion, ni con distribucion reducida
en el &rea de estudio.

Los sitios prioritarios para la conservacion mas cercanos al area
de estudio son los Sitios Prioritarios para la Conservacién
Precordillera Andina Sur (6,1 km), Precordillera Andina Norte
(13,3 km), Cerros Islas Coinco (9,1 km), y Corredor Los Lingues
(8,7 km). En cuanto al SNASPE, el area protegida mas cercana
corresponde a la Reserva Nacional Rio Los Cipreses, ubicada a
32 km del area de estudio.

De acuerdo con lo expuesto anteriormente, es posible establecer
que las obras y actividades del proyecto inmobiliario “Valles de
Rengo III” presentan escasa susceptibilidad de generar efectos
adversos sobre el componente de fauna silvestre.

Por otro lado, se sefiala que los puntos evaluados se encuentran
dentro del limite urbano de la comuna de Rengo. Con las
mediciones realizadas, se obtuvieron los niveles basales de ruido
que flucttan entre 40 y 46 dB(A), en horario diurno entre los

146

3= Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

distintos receptores visitados, atribuible principalmente a fuentes
de ruido tales como transito vehicular y actividades domésticas
lejanas y animales domésticos.

En razon a lo anterior, y sumado a que el proyecto, en sus fases
de construcciéon y operacion mantendra su nivel de emision
sonora bajo los limites permisibles indicados en el D.S. N°
38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente para el periodo
diurno, tal como se establece en el Informe ruido y vibraciones
gue se encuentra en el Anexo N° 14 de la DIA, es posible
descartar impactos a fauna nativa asociada a habitats de
relevancia para su nidificacion, reproduccion o alimentacion por
efectos del ruido generado por el proyecto.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Productos quimicos: El proyecto no afectara a los recursos
naturales renovables por el manejo de sustancias peligrosas, ya
que en la fase de construccion del proyecto serdn almacenados
menos de 3 toneladas de productos quimicos o sustancias
peligrosas (SP). Por este motivo, se almacenaran en una bodega
comun (provisoria en la Fase de construccion) que cumplira con
las exigencias del D.S. N° 43/2016, del MINSAL.

Residuos Sélidos

Durante la fase de construccion se generaran los siguientes

residuos:

a) Residuos de construccién: Se generaran aproximadamente
18.122,015 toneladas de RESCON, los que seran
almacenados provisoriamente en el sector destinado para
ello. Este se encontrara demarcado y sefializado. En el Anexo
N° 17 de la Adenda, se entrega mas informacion sobre el
manejo, transporte y disposicion de estos residuos (PAS
140).

b) Residuos peligrosos: Se generaran aproximadamente 1,62 m®
de residuos peligrosos durante toda la construccion del
proyecto, los que seran almacenados al interior de
contenedores con tapa hermética dispuestos al interior de una
bodega de almacenamiento temporal de RESPEL de
aproximadamente 9 m2. En el Anexo N°5 de la Adenda
complementaria, se entrega mas informacién sobre el
manejo, transporte y disposicion de estos residuos (PAS
142).

c) Residuos asimilables a domiciliarios: estos residuos son
plasticos, cartones, papel y provenientes del comedor, los
bafios y oficinas administrativas de la faena. Se estima una
cantidad de 1,466 m®/dias generados por los trabajadores de
la obra. Para almacenar temporalmente los residuos, se
dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa,
cada uno de 360 litros de capacidad, reforzados en su interior
por una bolsa plastica resistente. Seran vaciados todos los
dias en 2 contenedores de 1.100 L. Estos contenedores se
encontraran en la zona de instalacion de faenas, en la zona de
acopio temporal de residuos domiciliarios. En el Anexo N°5
de la Adenda complementaria se entrega mas informacion
sobre el manejo, transporte y disposicion de estos residuos
(PAS 140).

Fase de operacion:

Residuos asimilables a domiciliarios se generaran 3,43 m*¥dia

provenientes de los habitantes y locatarios. Estos residuos seran

almacenados en cada vivienda. Los residuos serén retirados por
el camién municipal de la comuna. La frecuencia de retiro serd
de 3 veces a la semana.

En cuanto al almacenamiento de los residuos provenientes de las

viviendas, serdn almacenados de forma particular en cada una de

las viviendas. Posteriormente la basura sera trasladada hacia
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afuera de las viviendas, hasta donde podran acceder los camiones
municipales.

Los residuos seran retirados del Proyecto por camiones de
recoleccién municipal. La frecuencia de retiro sera de 3 veces a
la semana o cuando se determine en el municipio de Rengo. Los
residuos domiciliarios seran dispuestos en un relleno sanitario
autorizado.

Residuos liguidos
Fase de construccién

a) Aguas servidas asimilables a domésticas: Estas seran
provenientes de bafios, lavamanos, duchas y comedor.

Para la instalacion de faenas, se implementaran servicios
higiénicos fijos, que estaran conectados al empalme existente,
mientras que en actividades que se realicen a mas de 75 m de los
servicios fijos, se dispondra de sanitarios quimicos moviles, los
gue seran abastecidos y mantenidos adecuadamente por
empresas externas autorizadas. Una vez se realice la conexion al
sistema de alcantarillado publico, las aguas servidas generadas
seran descargadas a dicha red.

b) Riles provenientes de los procesos industriales: Se
contempla la generacion de residuos liquidos industriales
provenientes del lavado de ruedas de camiones que
abandonen el area de trabajo. El sistema que se implementara
para el lavado de neumaticos consistird en una zona que
contara con un radier de hormigén con una profundidad
aproximada de 20 cm. Las aguas residuales, seran
conducidas a través de ductos de PVC a un estanque de
acumulacion de 2m3, el cual almacenara las aguas de lavado.
Estas seran retiradas para ser reutilizadas en la humectacién
de terreno. El abastecimiento de agua para el lavado de
ruedas provendréa de la red de Essbio.

A partir del sistema de lavado de ruedas anteriormente expuesto,

es posible indicar que no existird infiltracién de residuos liquidos

al suelo producto de esta actividad.

Fase de operacion:

a) Aguas servidas asimilables a domésticas: Provenientes de los
servicios higiénicos, duchas y comedor, las cuales
descargaran al alcantarillado publico, por lo tanto, se tiene el
certificado de factibilidad de agua potable y alcantarillado.

b) Riles provenientes de los procesos industriales: Debido a que
el proyecto es residencial, no se generardn aguas
provenientes de ningun proceso industrial durante la fase de
operacion.

Debido a los antecedentes presentados, el Proyecto no generara

impactos que puedan afectar a los recursos naturales renovables

por la utilizacion y/o manejo de productos quimicos, residuos,

y/o sustancias.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca o subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

El Proyecto no contemplara la intervencion y/o explotacion de
recursos hidricos.
g.1) No aplica. El predio donde se emplazara el proyecto no
contiene aguas fosiles.

g.2) No aplica, el predio donde se emplazara el proyecto no
contiene cursos de aguas en que se generen fluctuaciones de
niveles.
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g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que | g.3) No aplica, el sitio donde se construira el proyecto no posee
contienen aguas fosiles. vegas y /o bofedales que pudieran verse afectadas por las
g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se | actividades de construccién y operacion.

generen fluctuaciones de niveles.
g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser | g.4) No aplica, el proyecto no afectard los niveles de aguas
afectadas por el ascenso o descenso de los | subterrdneas o superficiales que irriguen a zonas de
niveles de aguas. humedales, estuarios y turberas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser | ¢.5) No aplica, el proyecto no se emplazard en las
afectadas por el ascenso o descenso de los |  proximidades o superficies de glaciares.

niveles de aguas subterrdneas o

superficiales. 0.6) No aplica, en la construccién del proyecto no se
0.5. La superficie o volumen de un glaciar | introduciran especies exoticas al territorio nacional o en areas,
susceptible de modificarse. zonas o0 ecosistemas determinados.

Del anélisis efectuado es posible sefialar que el proyecto no
generara efectos adversos significativos sobre la cantidad y
calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccién de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o0
ecosistemas determinados.

No aplica, ya que el Proyecto Valles de Rengo 11 no introducira
especies exoticas al territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental Aumento de la concentracion ambiental de material particulado y gases
Emisiones Acustica

Emisiones Vibracion

Aumento en los tiempos de desplazamiento

Existencia de grupos humanos | En la Figura se muestran las rutas posibles desde cada uno de los accesos al
en el &rea de influencia proyecto en viajes privados motorizados, considerando 5 intersecciones en
cada direccion. Se enumeran las intersecciones de forma concordante con los
nodos de la modelacion vehicular que se presenta en la Situacion Actual, los
que se extienden més alla de la cantidad de intersecciones que corresponden de
acuerdo al criterio del &rea de influencia.

Fuente: Imagen N° 11: Rutas de acceso al proyecto-Transporte privado motorizado
del Adenda Complementaria

Dada la configuracion del proyecto, las vias a utilizar para las rutas de ingreso
y egreso al mismo corresponden a las siguientes:
- Juan Egenau
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- Alfredo Garmendia
- Colo-Colo

- Jorge Montt

- Lautaro

- San Martin

- Av. LaPiscina

- Valentin Nicoletti
- Madrid

- Arturo Pratt

Mediante Oficio Ord. N°1018 de fecha 28 de septiembre de 2023, la CONADI realiza la siguiente observacion:

“...solicitar al Titular que aclare si la siguiente declaracion: “(...) No existe relacion entre la ubicacion del
proyecto y la Villa Epu Newen” (Imagen N°76, Adenda, p.249), incluye también al “Centro ceremonial”
ubicado en la plaza de la Villa Epu Newen, Lafquen N°119, sobre el cual es necesario que presente un
pronunciamiento especifico que permita descartar la existencia de los efectos, caracteristicas o circunstancias

(ECC) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre GHPPI”.

Al respecto es dable sefialar que con fecha 28 de marzo de 2023, la Direccion Regional del SEA de la Regién
de O’Higgins, realiz6 la consulta conforme se senala en el articulo 86 del D.S. N°40/2012 del MMA,
Reglamento del SEIA, que consta ademdas en el expediente electronico id_expediente=2158560436#-1,

link:

asociado al articulo 86 del Proyecto,
https://seia.sea.gob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=normal&id expediente=2158560436%#-1,

la publicacién del Acta reunion Grupo EPU NEWEN, donde se indica que:

Antecedentes Generales

Nombre del Proyecto

REUNIONES CON GRUPOS HU
DEL REGLAMENTO DEL SEIA

MANOS PERTENECIENTES A PUEBLOS INDIGENAS, ARTICULO 86

Valles de Rengo 111
Inmobiliaria Club py Catalina S.A.

Evaluador de Medio Humano y '
PAC

—mm_
Claudia Olivares Valdivia Evaluadora Ambiental
Oﬂiggins/Renga

Profesional del SEA de la Regién
de O’Higgins que elabora Ia

Minuta Antonio Gonzdlez Soto

Profesional del SEA de Ia Region
deO .l-!lggins que participa en la
reunion

Georreferenciacién de los —5__!_
- m

_GHPPI presentes en el drea de
influencia

6. 1§0. 660
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Voisiiato deta icilth Terreno A distancia especificar aplicacién
X
Lugar Regién Comuna Localidad Recinto
O'Higgins Rengo
Fecha Hora de Inicio Hora de Termino
Fechay hora
16.03.2023 M1:45 290

Desarrollo de la Actividad *cada pregunta formulada debe guardar directa relacién con las tematicas levantadas en ficha de
planificacién. **agregar cuantas preguntas Ud. estime pertinentes. Relacionadas con el 4rea de intervencién del Proyecto:

Tematicas GHPPI Preguntas

a) La intervencion, uso o restriccién al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Pregunta 7.a (SVC y RR.NN.) nNQO NO

No b) La obstrucciéon o restriccién a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Pregunta 7.b (SVC y libre
circulacién, conectividad y
tiempos de desplazamiento)

N'O c) La alteracién al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

Pregunta 7.c (SVC y bienes,
equipamiento, servicios e
infraestructura basica)

O d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacién
N de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

Pregunta 7.d (SVCy tradiciones,
cultura o intereses
comunitarios)

Otras preguntas (p.ej.: reasentamiento, organizacién social, salud, RR.NN,, valor ambiental del territorio, paisaje y turismo,
patrimonio cultural)
Existen lugares cercanos al area de emplazamiento del proyecto, donde se realizan ejercicio o la manifestacién de tradiciones,
cultura o intereses comunitarios?

ﬁfwgwi MQ,Q PAPRIWARN SRS Y o Progecdo Volle=

L

En atencion al andlisis realizado en terreno, se da por subsanada la observacién de CONADI, en atencién al
presente Proyecto.

Reasentamiento de | No Aplica
comunidades humanas

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o | El terreno donde se emplazara el Proyecto corresponde a un terreno privado en
restriccion al acceso de los | el cual actualmente no existe ningun tipo de actividad agricola, ni se ha
recursos naturales utilizados | detectado la presencia ni en las observaciones en terreno ni mediante la
como sustento econémico del | informacién primaria o secundaria analizada de individuos o grupos de
grupo o para cualquier otro | personas que ingresen al predio y realicen algun tipo de actividad productiva,
uso tradicional, tales como | social o cultural. Tampoco se ha observado la existencia de algin tipo de
uso medicinal, espiritual o | recurso natural que sea relevante. Por lo tanto, el Proyecto no intervendra en
cultural. su area de emplazamiento el uso ni restringira el acceso a ningun tipo de
recurso natural, sea para fines econémicos o tradicionales.

Lo mismo ocurre con el area de influencia del Proyecto, donde se observé que
todas las actividades econdmicas existentes se llevan a cabo al interior de
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terrenos privados, de manera formal o informal, no existiendo explotacion de
ningln tipo de recurso natural que pudiera ser afectado por la construccion u
operacion del Proyecto en evaluacion. Del mismo modo, tampoco se detectd
gue existan grupos gue accedan a recursos naturales para usos tradicionales en
los espacios publicos del &rea de influencia.

Por lo tanto, se descarta la existencia de impactos negativos significativos
dentro del Area de Influencia del Proyecto en el sentido que se intervengan,
usen o restrinja el acceso a recursos naturales que sirvan de sustento econémico
0 para usos tradicionales de personas 0 grupos humanos.

b) La obstruccion o restriccion
a la libre circulacion,
conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Dados los antecedentes presentados en el Estudio de Transporte adjunto en
Anexo N°29 de la Adenda, es posible observar que el proyecto no presentara
alteracion, obstruccion o restriccion a la conectividad o libre circulacion
peatonal o vehicular a bienes, servicios o infraestructura béasica, ya que no se
incorporara cierre ni desvio de veredas o calzadas en ninguna de sus etapas. A
mayor abundamiento, en el caso de los modos no motorizados (peatones y
bicicletas) queda en evidencia que las veredas, en el escenario proyecto, posee
una importante capacidad, concluyendo que no existira ninguna afectacion a la
circulacién peatonal.

Desde el punto de vista de la movilidad y libre circulacién de las personas y
grupos humanos que actualmente residen en el area de influencia del proyecto,
se puede tener presente que estos no veran afectados en forma significativa sus
tiempos de desplazamiento en ninguno de los modos utilizados.

Respecto a la utilizacion de la infraestructura para estacionamiento, es posible
advertir que el proyecto contempla un nivel de estacionamientos por vivienda
mayor a la tasa de motorizacion de la comuna, con lo cual es posible advertir
que no se produciran estacionamientos en la via publica que afecten el libre
desplazamiento de los actuales residentes del area de influencia.

Todo lo anterior permite asegurar que este proyecto enfocado a familias que
buscan desplazarse de manera rapida en transporte publico en desmedro del
vehiculo particular, con lo cual finalmente, se puede concluir que el proyecto
no impactara de significativa en su entorno, en particular en relacién a lo
expuesto en el articulo 7 del decreto supremo 40 de 2012, en particular lo
sefialado en el acapites b).

c) La alteracion al acceso o a
la calidad de bienes,
equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

Tanto en la fase de construccion como de operacion del Proyecto, no se espera
intervenir ni afectar el acceso o la calidad de ningin bien, servicio,
equipamiento o infraestructura basica. En el caso de la construccion, para llevar
adelante su ejecucion existen normativas y procedimientos que son
obligatorios de cumplir y que aseguran la no intervencion de servicios basicos
como agua potable, alcantarillado o red eléctrica y, en caso de producirse algin
tipo de consecuencia no prevista por causa del proceso constructivo, existe un
protocolo de contingencias y emergencias que se debe seguir, tanto en relacion
a las acciones a implementar por el Titular como por las empresas proveedoras
de servicios. Del mismo modo, las medidas de control referentes a la emision
de ruidos, material particulado y otras materias propias de una construccion de
gran envergadura, cumplen con las normativas y los estandares vigentes en
nuestro pais. Asimismo, el Proyecto, al estar situado en una ciudad como
Rengo, no contempla que en su fase de construccion se produzcan
desplazamientos de mano de obra para residir en la comuna de Rengo, por lo
que no se construiran campamentos ni ninguna clase de infraestructura
habitacional para los trabajadores de la obra. Ademas, esto implica que no se
espera que los trabajadores ejerzan algun tipo de presion sobre los servicios
sociales basicos.

Respecto a la fase de operacion del Proyecto, se espera que el aumento de la
poblacion sea de un maximo de 2.905 personas, considerando el total de 937
viviendas en evaluacién, y considerando que el promedio regional
metropolitano de 3,1 habitantes por hogar, segun el Censo 2017, ya que puede
ser considerado como un parametro correcto para estimar las cargas de
poblacion de proyectos inmobiliarios bajo el escenario mas desfavorable.

Este aumento poblacional en el sector no se espera que genere incrementos de
uso que superen las capacidades de carga ni de la red eléctrica ni del sistema
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de agua potable y alcantarillado del sector, lo que queda plasmado en los
certificados y permisos que otorgan las empresas de servicios para autorizar
una obra de estas caracteristicas, adjuntados en Anexo N° 6 de la Adenda

Respecto a los servicios de salud, segun los ultimos datos oficiales disponibles
sobre afiliados al Fondo Nacional de Salud, FONASA, sefialan que en la
comuna de Rengo en diciembre del afio 2017 existian 54.478 personas afiliadas
al sistema publico de salud, lo que implica un 92,6% de la poblacién total de
la comuna, en relacion a los resultados del Censo aplicado ese mismo afio
(58.825). Con el supuesto del escenario mas desfavorable y suponiendo que la
poblacién potencial asociada a los proyectos inmobiliarios ingresados al SEA
mantendra la misma tasa de afiliacion al sistema publico de salud, se estima
gue la poblacion nueva corresponderia a 2.194 personas, lo que equivale al
4,0% del total comunal afiliado en 2017. Estas cifras permiten sostener que el
impacto de la poblacion potencial de los proyectos inmobiliarios del area de
influencia, bajo el supuesto de escenario méas desfavorable, no seria
significativo respecto a la cantidad actual de afiliados al sistema de salud
publico para los habitantes de Rengo.

A mayor abundamiento, y segln inscritos validos y capacidad méaxima de
atencion de los establecimientos de salud publica de la comuna de Rengo, se
concluye que la capacidad de atencion permite atender la poblacion estimada
por los proyectos emplazados al interior del area de influencia.

En cuanto a la capacidad de atencion de establecimientos privados, la
poblacion podré hacer uso de los establecimientos emplazados en la comuna
de Rengo y Rancagua. Cabe destacar que, respecto a la capacidad de atencion,
se infiere que una empresa privada ajusta el nivel de atencion de pacientes de
acuerdo a la regulacion econémica de oferta y demanda, asi como tamo
también de las capacidades instaladas a nivel fisco y profesional en cada lugar.
Respecto a educacion, el primer paso para analizar las potenciales cargas que
la nueva poblacion que los proyectos generarian al sistema de educacion
publica de la comuna de Rengo, es estimar la poblacion en edad escolar:

Tramo de edad Poblacion en Al (Censo 2017) Porcentaje en Al (Censo 2017)
0 a5 afios (parvularia) 3.330 8,8%
6 a 14 afios (basica) 5.033 13,3%
15 a 18 afios (media) 2217 5,9%
19 aiios o mas 27.141 72,0%
Total 37.721 100%

Si suponemos que la poblacion del Proyecto tendrd una composicion etaria
similar a la de la poblacion comunal, podemos estimar que cuando el Proyecto
entre en su etapa de operacién, se generaran las siguientes cargas de poblacion

en edad escolar:

Tramo de edad Porcentaje de poblacién Poblacién estimada
0 a5 afios (parvularia) 8,8% 208
6 a 14 afios (basica) 13,3% 315
15 a 18 afios (media) 5,9% 140
Total 663

Al cruzar los datos de la Tabla con los de la informacién de matriculas
escolares en la comuna, podemos tener una nocion de cuales son los niveles de
carga que el Proyecto al interior del area de influencia generaria sobre el
sistema educacional de la comuna de Rengo en la fase de operacién.

En este contexto, y de acuerdo los datos de Encuesta CASEN 2017, la
poblacion en edad escolar y preescolar de la comuna de Rengo acceden a
establecimientos educacionales en la misma comuna, asi como también a
Rancagua. En este sentido, y de acuerdo con lo indicado en el apartado 5.5.2.1
del presente informe, se sefiala que los establecimientos de Rengo que la
educacion municipal de Rengo cuenta con 2.141 matriculas disponibles, en
funcion de la matricula actual y la capacidad instalada, cifra que permitiria
acoger a la totalidad de la potencial nueva poblacion que aportara a la comuna
este Proyecto en evaluacion.

Dado lo anterior, y considerado que para el anlisis de capacidad de carga del
equipamiento educacional se considerd un area de influencia ampliada que
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integra la totalidad de comuna de Rengo, la cuales atrae parte importante de
los viajes cotidianos de la poblacion.

El resultado muestra que, a pesar de incorporar un nuevo flujo vehicular al
sector, los tiempos de desplazamiento con respecto a la situacion sin proyecto
no se ven mayormente alterados, incluso se ven disminuidos, esto se explica
debido a la efectividad de las medidas de mitigacién planteada por el IMIV y
gue son parte integral del proyecto.

En relacion a lo anterior, es importante destacar que el proyecto prueba que no
se generan afectaciones significativas a los sistemas de vida, ni a los
desplazamientos al interior del rea de influencia, por ende los desplazamientos
que ocurran dentro del rea de influencia no se veran afectados. Igualmente,
todos aquellos desplazamientos que ocurran fuera del area de influencia, no se
veran afectados en sus tiempos de desplazamiento, pues, cualquier posible
modificacion en los tiempos de desplazamiento se encuentra integramente
suscrita al area de influencia del proyecto.

A partir del anélisis de antecedentes técnicos fue posible descartar que las
partes, obras y acciones del Proyecto no generaran efectos sobre la obstruccion
0 restriccion a la libre circulacién, conectividad o el aumento significativo de
los tiempos de desplazamiento en el area de influencia. Al no existir efectos
sobre los distintos modos de transporte, es posible afirmar que la poblacion
proyectada podra acceder sin problemas a los establecimientos de salud y
educacion de la comuna, y en general a la totalidad de equipamiento de salud
y educacién que dispone la ciudad de Rengo y Rancagua, descartando efectos
segun establece el literal ¢) articulo 7 del RSEIA.

d) La dificultad 0
impedimento para el ejercicio
o0 la manifestaciébn de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de
arraigo o la cohesién social
del grupo.

Dentro del Area de Proyecto no se detectd la realizacion de ningun tipo de
practicas tradicionales o culturales por parte de individuos o grupos de
personas que pudieran implicar algin grado de arraigo, ya que el predio se
encuentra deshabitado. En el levantamiento de informacién se constaté que la
gente del sector no reconoce poseer ningln tipo de vinculo especial con este
predio ni le otorga relevancia cultural, social o histérica.

En relacion con las actividades sociales que se realizan en el area de influencia
del Proyecto, no se detectaron practicas comunitarias que sean susceptibles de
ser impactadas de manera significativa por el Proyecto, ya sea durante su
operacién o construccion.

Cabe sefalar que, el funcionamiento de las ferias libres identificadas en el en
el Anexo 4, informe de medio humano, no se veran afectado por la partes, obras
y acciones del Proyecto, ya que las vias utilizadas por estas actividades no han
sido consideradas en la planificacion de la ruta de camiones.

Respecto a la fase de operacion, es esperable que parte de la nueva poblacion
que llegue a habitar el Proyecto compre en estas ferias, 1o que supone un
impacto positivo para las ventas de los feriantes, fortaleciendo asi la actividad
econdmica, y no debiendo generar problemas de funcionamiento, ya que no se
reporta algin nivel relevante de saturacion en su funcionamiento normal.

Por su parte, respecto a los potenciales impactos negativos que la fase de
construccion podria tener sobre el interés personal y comunitario de vivir en
un entorno tranquilo, se evitaran mediante el cumplimiento de las normativas
vigentes de construccion, ademas de la implementacion de medidas adicionales
de control de ruido y polvo.

Por todos los elementos sefialados, es posible sostener que se descartan
impactos negativos significativos que puedan dificultar o impedir el ejercicio
o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan
afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion social de los grupos humanos
presentes en el Area de Influencia del Proyecto.

Para los grupos humanos

pertenecientes a  pueblos
indigenas, ademéas de las
circunstancias sefialadas

Segun datos del Censo de Vivienda y Poblacién 2017, el 6,6% de la poblacién
del area de influencia declara sentirse perteneciente a un pueblo originario,
predominando los de la etnia mapuche, como exponen las siguientes tablas:
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precedentemente, se
considerara la duracién y/o
magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacion
social particular.

De las personas que respondieron afirmativamente respecto a pertenencia a un
pueblo originario, el 83,1% dijo ser Mapuche, un 3,8% Aymara y 3,8 %
Quechua, un 7,1% entre otros.

Segun informacion provista por el Sistema Integrado de Informacion CONADI
(SIIC) actualizada a la fecha, se identifica una asociacion indigena emplazada
al interior de la comuna, denominada Asociacion Indigena “Epu Newn”,
emplazada en calle Armando Martinez N°217, Poblacion el Naranjal.

De igual forma, no se identifica la presencia de actividades de caracter
tradicional que se realicen en el area de influencia por parte de algun grupo
indigena, asi como tampoco existen sitios sefialados con algin grado de
significacion.

De esta manera, el emplazamiento del Proyecto no se encuentra en o cercano
a tierras indigenas, ni cuenta con grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas que puedan verse afectados significativamente ni ser propensas a
reasentamiento por parte de su construccion y operacion.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacién en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de poblaciones protegidas Segun los registros actualizados de CONADI, la agrupacién Epu

Newen se emplaza aproximadamente a 975 metros en sentido sur
poniente del area del proyecto tal como se indica en la siguiente
imagen.

Imagen N° 12: Ubicacién Asociacion Epu Newen en relacion al area
del proyecto
-

(' Area de Influencia Medio Humano

H-635

Fuente: Elaboracién propia

Como se mencion6 en la Adenda anterior, tras corroborar la
direccion de los registros de CONADI en la primera camparfia de
terreno realizada el 26 y 27 de mayo de 2023, no se registraron
moradores en la vivienda.

Presumiblemente, y de acuerdo con fuentes primarias levantadas
para el desarrollo del Estudio de Medio Humano, no se prevén
actividades asociadas a grupos humanos pertenecientes a pueblos
indigenas (GHPPI), informacién que puede ser corroborada por lo
indicado por actores relevantes que han sido entrevistados por su
ubicacion al interior de &rea de influencia.
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Cabe destacar que, las asociaciones indigenas en general poseen
una direccion postal, que les permite mantener una direccion de
contacto con las instituciones del Estado, que muchas veces
corresponde al domicilio particular de alguna persona integrante
de la directiva, pero que esto no implica que la asociacion realice
necesariamente en esa direccion, o en los sectores aledafios,
practicas  correspondientes al grupo humano indigena
propiamente tal. Esta tendencia se da con especial frecuencia en
aquellas asociaciones cuyos miembros habitan en areas urbanas
consolidadas.

Para este caso en particular, se intenta contactar via correo
electrénico a la Municipalidad de Rengo para obtener mas
informacién, sin embargo, no se obtiene respuesta de los
departamentos que podrian tener informacién sobre GHPPI. El
respaldo del correo electronico enviado se presenta a
continuacion.

Imagen N° 13: Registro contacto via correo electrénico con
llustre Municipalidad de Rengo

Sclicitud informacicn e n

Enmado eqaipo Mancizaidas 3 Rengo

«

¢ qusieea informartes que, Urbano Pronectos se enouentra deszmallanda Iz Dechiradn de Impscti Ambertal DU] para un progecto denamivado *Yales ce Rengn’, a ukizans:

P tutranos prlvimos o

idres,

HtuConEs m. & cbietien d contrastar Jz informadte seoundans y rebustecer ¢ (0 manerd adenuadi ks

yecto puders gansra

120 S ecoelrarh tratajado en t2rrend , quisers pediles inormackin de by Asozacile Epy Newen y w represectacte, pare d¢ igual foms pressetar ol

thipar 20 el Estusio d= Medo Humans

Dz arremanc muhas greciss

Sahides condies

Fuente: Elaboracion propia

Adicionalmente, el dia 5 de septiembre se realiz6 otra campafia en
terreno para corroborar esta situacion, llegando a la conclusion de
gue en la direccién donde se encontraba registrada la asociacién
no existe ninguna persona que tenga algin vinculo con la
asociacion. A continuacion, se presenta la vivienda visitada,
ubicada en la calle Armando Martinez N°216, Poblacion el
Naranjal, comuna de Rengo.

Mediante Oficio Ord. N°1018 de fecha 28 de septiembre de 2023, la CONADI realiza la siguiente observacion:

“...solicitar al Titular que aclare si la siguiente declaracion: “(...) No existe relacion entre la ubicacion del

proyecto y la Villa Epu Newen” (Imagen N°76, Adenda, p.249), incluye también al “Centro ceremonial”
ubicado en la plaza de la Villa Epu Newen, Lafquen N°119, sobre el cual es necesario que presente un
pronunciamiento especifico que permita descartar la existencia de los efectos, caracteristicas o circunstancias
(ECC) del articulo 11 de la Ley N° 19.300 sobre GHPPI”.

Al respecto es dable sefialar que con fecha 28 de marzo de 2023, la Direccion Regional del SEA de la Regién
de O’Higgins, realizé la consulta conforme se sefiala en el articulo 86 del D.S. N°40/2012 del MMA,
Reglamento del SEIA, que consta ademas en el expediente electrénico id_expediente=2158560436#-1,
asociado al articulo 86 del Proyecto, link:
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https://seia.sea.qob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=normal&id expediente=2158560436#-

1, la publicacion del Acta reuniéon Grupo EPU NEWEN, donde se indica que:

REUNIONES CON GRUPOS HUMANO
% = . )
Aitoedumin o DEL RRGLAWRI e, St PERTENECIENTES A PUEBLOS INDIGENAS, ARTICULO 86
Nombre del Proyecto Valles de Rengo 111
Titular
Inmobiliaria Club py Catalina S.A.
Profesional del SEA de la Regig Nombre
it Cargo i
de O’Higgins que elabora Ia a
S Antonio Gonzdlez Soto Evaluador de Medio Humano y ‘)
PAC
g::)fg;ion?l del SEA de la Regién Claud, ~ombre cargo F.’ S
iggins que partici audia Oli ivi ‘
L ngg] que participa en la 1vares Valdivia Evaluadora Ambiental
Nombre i6
Regién/Comuna Localidad
GHPPI presentes en el 4rea de Lo L
influencia
Georreferenciacién de los
GHPPI. et —
330. 640 6. 1%0. 660
- Terreno istanci il ieecld
Formato de la reunion X A =
vogar Regién Comuna Localidad Recinto
O’Higgins Rengo
Sectseyfion Fecha Hora de Inicio Hora de Termino
16.03.2023 1145 e 10

Desarrollo de la Actividad *cada pregunta formulada debe guardar directa relacién con las tematicas levantadas en ficha de
planificacién. **agregar cuantas preguntas Ud. estime pertinentes. Relacionadas con el 4rea de intervencién del Proyecto:

Tematicas GHPPI Preguntas
a) La intervencion, uso o restriccién al acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

Pregunta 7.a (SVCy RR.NN.) NO N O

NO b) La obstruccién o restriccién a la libre circulacién, conectividad o el
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento.

Pregunta 7.b (SVC y libre

circulacién, conectividad vy
tiempos de desplazamiento)

N'O c) La alteracién al acceso o a la calidad de bienes, equipamientos,
servicios o infraestructura basica.

Pregunta 7.c (SVC y bienes,

equipamiento, servicios e
infraestructura basica)

d) La dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacién
NO de tradiciones, cultura o intereses comunitarios, que puedan afectar
los sentimientos de arraigo o la cohesién social del grupo.

Pregunta 7.d (SVCy tradiciones,
cultura o intereses

comunitarios)

Otras preguntas (p.ej.: reasentamiento, organizacién social, salud, RR.NN,, valor ambiental del territorio, paisaje y turismo,

patrimonio cultural)

cultura o intereses comunitarios?

Existen lugares cercanos al darea de emplazamiento del proyecto, donde se realizan ejercicio o la manifestacién de tradiciones,

ﬂfm@?@o N it

2 dmn et AT i " ALT I e IO Volle=
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En atencidn al analisis realizado en terreno, se da por subsanada la observacién de CONADI, en atencion al

presente Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

El proyecto no se localiza en o proximo a poblacion, recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares o a un territorio con valor
ambiental, ya que estd inserto en la comuna de Rengo, en un area
urbanizada del cual entre los usos de suelos permitidos se
encuentra el de residencial y equipamiento.

Los sitios prioritarios méas cercanos al &rea de estudio son los
Sitios Prioritarios para la Conservacién Precordillera Andina Sur
(6,1 km), Precordillera Andina Norte (13,3 km), Cerros Islas
Coinco (9,1 km), y Corredor Los Lingues (8,7 km).

Dado lo anterior, es posible determinar que el &rea de influencia
del proyecto inmobiliario Valles de Rengo Il no se encuentra
dentro, colindante o cercano a los sitios prioritarios para la
conservacion.

El &rea de emplazamiento de las obras se encuentra alejado tanto
de los sitios prioritarios de la conservacion y de las areas silvestres
protegidas (SNASPE), el area protegida mas cercana corresponde
a la Reserva Nacional Rio Los Cipreses, ubicada a 32 km del area
de estudio.

Por lo tanto, del analisis efectuado al Articulo 8° del RSEIA, el
proyecto no se localiza en o préximo a poblaciones protegidas,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencién en
areas donde ellas habitan.

El proyecto no se encuentra proximo a poblaciones protegidas.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

No hay existencia de recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos, glaciares
y zonas con valor ambiental.

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental

No Aplica

Existencia de valor turistico

No hay existencia del valor turistico.

Existencia de valor paisajistico

No hay existencia del valor paisajistico.

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano la
generacion de una alteracién significativa de dichos valores.
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Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracién o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

No aplica, ya que el proyecto se emplazara dentro de la macrozona
Centro, correspondiente a la subzona Cuencas y Valles, y se
ubicara en | la calle Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410, entre
las calles Juan Egenau y Av. La Piscina. El entorno del proyecto
hay sectores residenciales compuestos por viviendas entre uno y
dos pisos. No existe ninguna zona con valor paisajistico y no se
obstruird la visibilidad del sector.

Los terrenos donde se desarrolla el Proyecto se emplazan al
interior de los limites urbanos de la comuna de Rengo, el cual se
encuentra normado por el Plan Regulador Comunal (PRC)
vigente, especificamente en la zona ZH3 en donde los usos
permitidos son residenciales y equipamiento. Cabe sefialar que el
area de Proyecto no se encuentra emplazados en ninguna Zona de
Interés Turistico declarada bajo la Ley N°1.224, siendo las méas
cercanas la ZOIT Lago Rapel emplazada a 82 km de distancia.
Por tanto, el Proyecto no obstruye la visibilidad a una zona con
valor turistico, y no se contrapone a lo que existe actualmente en
su entorno.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia gque el Proyecto genere
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley,
de acuerdo al articulo 9° letra a) del D.S. N° 40/2012, del MMA.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

No aplica, ya que no se reconocen elementos de especial valor
paisajistico o turistico que puedan ser alterados por el proyecto.

De lo anterior, se concluye que la construccion y operacion de un
proyecto inmobiliario no genera alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico o turistico
de la zona.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

No hay obstruccion de los accesos 0 zonas con valor turistico.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

Potencial Alteracion de monumentos, sitios con valor

antropoldgico, arqueoldgico, historico

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Valles de Rengo Il se emplazara en la comuna de Rengo, en la
calle Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410, entre Juan Egenau
y Av. La Piscina

A partir de los resultados obtenidos por la inspeccion visual
realizada, puede sefialarse que no se identificé evidencia de
materiales culturales o sitios arqueoldgicos superficiales en el rea
de influencia directa del proyecto “Valles de Rengo HI”, que
pudiesen presentar o generar algun efecto, caracteristica o
circunstancia de aquellos sefialados en la letra f) del articulo 11 de
la Ley 19.300, sobre bases Generales del Medio Ambiente y que
se encuentren protegidos por la Ley 17.288.

De justificarse que en el &rea o espacio geogréafico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:
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a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga 0 se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Valles de Rengo Ill se emplazara en la comuna de Rengo, en la
calle Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410, entre Juan Egenau
y Av. La Piscina

A partir de los resultados obtenidos por la inspeccion visual
realizada, puede sefialarse que no se identificé evidencia de
materiales culturales o sitios arqueolégicos superficiales en el &rea
de influencia directa del proyecto “Valles de Rengo HI”, que
pudiesen presentar o generar algun efecto, caracteristica o
circunstancia de aquellos sefialados en la letra f) del articulo 11 de
la Ley 19.300 sobre bases Generales del Medio Ambiente y que
se encuentren protegidos por la Ley 17.288.

Cabe destacar que tampoco se identifican en su cercania
inmediata monumentos histéricos o puablicos que se vean
afectados por el proyecto.

Por lo tanto y bajo los antecedentes presentados, el Proyecto no
contempla la remocién, destruccion, excavacion, traslado,
deterioro, intervencién o modificacion en forma permanente de
los Monumentos Nacionales mencionados.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

No aplica, ya que el proyecto no conlleva el deterioro o
modificacion permanente de alglin lugar o sitios que, por sus
caracteristicas constructivas, por su antigiiedad, por su valor
cientifico, por su contexto histérico o por su singularidad,
pertenezcan al patrimonio cultural de la comuna de Rengo.

La revision de antecedentes bibliograficos para el area del
proyecto indica que no existen bienes patrimoniales y culturales
protegidos por ley en el &rea directa del proyecto.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

El Proyecto Valles de Rengo Il se realizara en terrenos en los
cuales no se llevan a cabo practicas grupales que puedan ser
calificadas de tradicionales o como parte de la cultura o de los
intereses comunitarios.

Fuera del terreno mismo del proyecto, dentro del Area de
Influencia definida en este estudio, no se detectaron practicas
colectivas que puedan ser consideradas como expresiones de
tradiciones, culturas o intereses comunitarios que se efectlen en
el espacio publico y que sean susceptibles de verse afectadas por
la construccion o la operacién del proyecto.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL

PROCESO DE EVALUACION

No existieron otras consideraciones metodol6gicas o criterios relevantes en el presente procedimiento de

evaluacion de impacto ambiental

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

8.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las siguientes:

8.1.1 Riesgo o contingencia DERRAME DE SUSTANCIAS Y RESIDUOS PELIGROSOS/FASE DE

CONSTRUCCION

Tabla 8.1.1 Riesgo: DERRAME DE SUSTANCIAS Y RESIDUOS PELIGROSOS/FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo 0
contingencia

Derrame de sustancias y residuos peligrosos aplicado a la bodega de sustancias peligrosas
y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de trabajo.

Fase del proyectoala

que aplica Construccion
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Tabla 8.1.1 Riesgo: DERRAME DE SUSTANCIAS Y RESIDUOS PELIGROSOS/FASE DE CONSTRUCCION

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

Bodega de sustancias peligrosas y manipulacion de sustancias peligrosas en frente de
trabajo.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

o Identificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.

e Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega destinada para el
almacenamiento temporal para este tipo de sustancias.

o Mantener los residuos peligrosos al interior de la bodega destinada para el
almacenamiento temporal para este tipo de residuos.

o Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefializado, los elementos de
contencion de derrames.

e Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de extincion
portéatiles, con accesos despejados, libres de obstaculos.

o Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los procedimientos y
materiales a emplear para la contencion de derrames.

o Implementar planes de contencion y reparacion del suelo contaminado por
derrame de sustancias.

e Vigilar de manera permanente los recipientes contenedores de basura tipo
domiciliaria y peligrosa, con la finalidad de verificarlos y en caso de deterioro
proceder al recambio.

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacién de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedara en posesion del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual
contendra los siguientes documentos, con el fin de poder transparentar la informacién y el
avance de las medidas a implementar para prevenir la contingencia:

e Registro fotografico de la bodega de residuos peligrosos que contenga las condiciones

seguimiento estipuladas por las acciones a implementar.
e Copia de las fichas de seguridad de las sustancias almacenadas.
e Registro fotografico de los equipos de extincién portatiles con accesos despejados y
libres de obstaculos.
o Registro fotogréafico de las jornadas de capacitacion al personal.
e Registro de los retiros de los RESPEL por parte de transportistas autorizados para
tales efectos.
Copia de los planes de contencidn y reparacién del suelo contaminado a implementar.
Referencia a
documentos del
expedle_r1:[e de Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Acciones o0 medida a

implementar ~ para
controlar la
emergencia

« Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el derrame de alguna
sustancia peligrosa, debera informar de inmediato a su supervisor directo, quien a su
vez dara aviso al Encargado de Prevencion de Riesgos y al Encargado de Calidad
especificando el sector o lugar donde ha ocurrido.

* Revise la Hoja de Seguridad (HDS) del producto derramado y verifique las medidas de
control especificada tanto para el personal como para el ambiente. EI Administrador de
la Obra, autorizard una intervencion una vez cumplidos los requisitos de resguardo y
proteccion indicados en HDS. El material neutralizado, segun las especificaciones
mencionadas en la HDS correspondiente, se recogera del lugar para disposicion final
en vertedero autorizado.

* No intentar acercarse al lugar. Procurar aislar el sector con cinta de peligro. Se requiere
la participacion de personal especializado.

+ Deber quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la piel con agua.

+ Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, deberéa colocarse los EPP adecuados
al riesgo de manipulacion y contacto. Si no cuenta con los EPP requeridos debera
alejarse de la zona de derrame.
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Tabla 8.1.1 Riesgo: DERRAME DE SUSTANCIAS Y RESIDUOS PELIGROSOS/FASE DE CONSTRUCCION

* No se debera limpiar un derrame si el producto esta reaccionando, hace ruido, humea,
emite gas o se esta quemando. Si hay otros indicios de que estd ocurriendo una reaccién
quimica, evacue inmediatamente el area e informe a la jefatura directa.

+ Apagar todo equipo o fuente de ignicion (si el producto es inflamable).

+ Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena, trapos u otro elemento
absorbente, evitando que el residuo alcance alcantarillas.

« Detener la fuga o el derrame lo antes posible, regresando el recipiente a la posicion
vertical (si aplica), tapando el punto donde se esta filtrando el liquido, cerrando la
valvula o una manguera con fuga, o colocando en el lugar un recipiente para recuperar
el producto.

« Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas sanitarias, en caso de
encontrarse cerca al area del derrame.

+ De manera posterior al control del derrame, los residuos recuperados y el material
impregnado (material absorbente) deberan ser almacenados en contenedores con tapa,
al interior de la bodega de residuos peligrosos.

« Los residuos recuperados y almacenados serdn dispuestos finalmente en sitios
autorizados por la autoridad competente, manteniéndose un registro de la disposicién
final en obra. Ante la eventualidad de que un derrame se descargue 0 amenace con
descargar, en algun curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente de agua potable, se
deberd informar de forma inmediata a carabineros y bomberos.

+ Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segln la hoja de seguridad
del producto, se debera retirar el material del suelo hasta una profundidad de 10 cm por
debajo el nivel afectado, esto es factible siempre y cuando el material haya sido
derramado en el terreno natural.

+ Se deberé evitar cualquier fuente de chispas, Ilamas o superficies calientes cercanas al
lugar de derrame.

« En cuanto a la limpieza y disposicion de residuos generados, se deberan tomar las
siguientes acciones:

I.  El material de contencion deberd ser recogido con pala y escobillon,
minimizando la generacion de polvo y dispuesto en un recipiente limpio,
siendo tapado y rotulado como residuo peligroso, e identificando claramente
el residuo que contiene.

Il.  Todo el equipo de contencion, limpieza y de proteccion personal debera ser
revisado y descontaminado para su reutilizacion. Si lo anterior no es factible,
debera desecharse como residuo peligroso.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la
activacion del Plan
de Emergencia

Ante la eventualidad que se produzca una contingencia de derrame o vertido accidental
que pueda afectar los recursos hidricos subterraneo y/o superficiales, se debera informar
de manera inmediata a la Direccidon General de Aguas de la Region sefialando lo siguiente:

i.  Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia, area
de influencia, duracién y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

ii.  Detalles de cada accién y medida de mitigacién utilizadas durante el evento
de contaminacion.

iii.  Evaluacién de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o
subterraneos afectados y su medio ambiente asociado, y resultados de los
monitoreos inmediatos en el area de influencia.

iv. En caso de ser necesario, implementar un Programa de Medidas de
Descontaminacion de la zona, incluyendo metodologia y evaluacion de la
efectividad de las medidas, para ser aprobado por la DGA (solo en caso de
accidentes).

8.1.2 Riesgo: RIESGO INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.2 RIESGO INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo 0
contingencia

Incendio en instalacion de faenas o en la ejecucion de las obras.

Fase del proyectoala
que aplica

Construccion

=
I-
[y
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Tabla 8.1.2 RIESGO INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

e Areas de almacenamiento de liquidos inflamables o combustibles.

Almacenamiento de quimicos a granel.

Acumulacion de materiales de desecho combustibles.

Medios provisorios de calentamiento (por ejemplo, eléctrico, propano y gas natural).
Cableado y equipos eléctricos.

Tareas de soldadura, en especial soldadura y corte por encima del nivel de la cabeza.
Motores de combustidn interna, incluidas las chispas del escape.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

o Mantener maquinarias y equipos bajo las normas de seguridad existente.

¢ Especial preocupacion por el orden y aseo, especialmente en faenas donde se desarrollen
actividades generadoras de residuos peligrosos.

o Verificar que las vias de evacuacion y los sistemas y equipos de combate de incendio se
mantengan libres de obstaculos y bien sefializados.

¢ Todo lugar de trabajo en que exista algun riesgo de incendio ya sea por la estructura del
edificio o por la naturaleza del trabajo que se realiza, deberd contar con extintores de
incendio del tipo adecuado a los materiales combustibles o inflamables que en €l existan
0 se manipulen.

¢ El nimero total de extintores dependera de la superficie a proteger. Para mayor detalle,
ver articulo 46° del D.S. 594/1999, del MINSAL, Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

e Los extintores ubicados a la intemperie se ubicaran en un nicho o gabinete que los proteja
de cambios ambientales y que permita su retiro expedito. Podra tener una puerta de vidrio
simple, facil de romper en caso de emergencia.

o Capacitar al personal respecto al correcto uso y empleo de equipos de extincién portétil,
y de los residuos que se manejan.

e Vigilar que el almacenamiento y transporte de sustancias combustibles e inflamables,
cumplan con las normas establecidas, envases metalicos, rotulados y con tapa cierre de
seguridad.

¢ Realizar simulacros para comprobar la Planificacion.

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedara en posesion del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual
contendra los siguientes documentos:

seguimiento e Registro fotografico de los equipos de extincion portatiles con accesos despejados y

libres de obstaculos.
e Registro fotografico de las jornadas de capacitacién al personal.

Registro de las jornadas de simulacros tendientes a ser realizados en la zona de
construccion.

Referencia a

documentos del

expedle_n,te de Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Acciones o medida a

implementar ~ para
controlar la
emergencia

e En caso de detectar humo o llama, se dara aviso de alerta de emergencia a viva voz
y/o por el medio de comunicacién mas cercano (teléfono, radio, etc.).

e Conserve la calma. Si existe un principio de incendio, la o las personas que lo
detectan, deberan, si es posible, controlarlo por medio del uso de extintor (nadie
debe combatir un fuego si no esta capacitado para ello y no se debe intentar
controlarlo si ve en peligro su integridad fisica). Los extintores portatiles sélo
deben ser utilizados para controlar amagos y no incendios declarados. En forma
paralela se debe llamar a Bomberos.

e Cortar la energia eléctrica y el gas, si lo hay.

No abrir puertas ni ventanas, porque con el aire el fuego se extiende.

o Detener el aire acondicionado o ventiladores, si existen.

163

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Tabla 8.1.2 RIESGO INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Si es necesario evacuar, se debe interrumpir completamente las actividades y
conservar la calma.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la
activacion del Plan
de Emergencia

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se procedera a elaborar
un “Informe Preliminar de Emergencia y/o Contingencias”, que sera presentado a la
Superintendencia de Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera
incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora, sustancia,
residuos, emisiones al aire, duracion del evento, acciones de control ejecutadas,
personas afectadas, etc).

La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo, curso
de agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o accién(es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
agua, ecosistemas y especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos sélidos (peligrosos y no
peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles derrames de
sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

8.1.3 Riesgo: AFLORAMIENTO DE AGUAS SUBTERRANEAS/ FASE DE CONSTRUCCION

RIESGO AFLORAMIENTO DE AGUAS SUBTERRANEAS/ FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la
que aplica

Construccién

Emplazamiento, parte,
obra o accidn asociada

Construccién del Proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

e Establecer y delimitar la profundidad de la capa freatica con sefialéticas en la obra.

e Informar al equipo de trabajo de las condiciones del terreno.

e Trabajos de excavacion supervisados para el detenimiento inmediato en caso de
afloramiento de aguas.

e Capacitacion al personal de trabajo relativo a acuiferos y cuerpos de agua
subterraneos.

e Precaucién en los procesos de extraccion de material, siempre respetando la
profundidad limite de perforacion.

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedara en posesion del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual
contendré los siguientes documentos, con el fin de poder transparentar la informacion y

seguimiento el avance de las medidas a implementar para prevenir la contingencia:
e Registro del informe de la mecénica de suelos realizada en el sitio de estudio.
e Registro de los informes de mecanica de suelos de proyectos cercanos al sitio de
estudio.
¢ Registro fotografico de las medidas a implementar en terreno.
dReferenua 21 Anexo N°7 Declaraci6n de Impacto Ambiental.
ocumentos del
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RIESGO AFLORAMIENTO DE AGUAS SUBTERRANEAS/ FASE DE CONSTRUCCION

expediente de
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia

o Detener las actividades en el frente de trabajo.

e Excavar por el costado de las obras en el que se presenta el alumbramiento una zanja
del largo necesario para reincorporar el recurso hidrico a su medio.

e En caso de que la zanja no sea capaz de reincorporar el flujo de agua a su medio, se
construira un pozo de absorcion (0 mas de ser necesario).

o Verificacién de la calidad del agua previa a su infiltracion.

e Una vez tomadas las medidas definitivas y controlado el afloramiento, se podran
retomar las actividades constructivas.

e Ante laeventualidad se dard aviso inmediato a la Direccidon General de Aguas Region
Del Libertador General Bernardo O’Higgins, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de afloramiento de agua subterranea, en conjunto se seguira el protocolo
dispuesto por la Direccién General de Aguas ante una emergencia de este tipo.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la Fase de Construccidn del proyecto,
tanto el Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso inmediato a la
Superintendencia del Medio Ambiente, en un plazo menor a 24 h, acerca de la ocurrencia
de afloramiento de agua, sefialando las medidas que ha aplicado hasta ese momento. A
continuacion, y de manera preliminar, se deberd proceder considerando las siguientes
actividades:

i Verificar la calidad del agua mediante toma de muestras a través de
laboratorio acreditado, que asegure que la calidad de las aguas a ser
gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de las aguas de la
fuente donde corresponda su disposicion final.

Efectuar pruebas hidraulicas para determinar los volumenes y caudales de
agua comprometidos, a fin de que esto ademas le permita al Titular disefiar
las medidas para el control de la estabilidad de los taludes en el sector del
afloramiento.

Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas
hidraulicas a la SMA, en un Informe que detalle los hechos. A su vez se
solicita al Titular que acompafie imagenes fotograficas (con fecha) describa

CONSTRUCCION

gﬂergeng!xan de los procedimientqs seguidps y el analisis y discusién, de los resultados
respecto de la calidad (pardmetros de la NCh 409), volumenes y caudales,
asi como las respectivas conclusiones y recomendaciones para la gestién de
dichas aguas (disposicién final).

iv. Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.

V. El Titular debera informar el resultado de las acciones implementadas,
comunicando la fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un
plazo menor a 24 h.

Si el afloramiento de aguas responde a un escenario permanente, el Titular debera incurrir
en los estudios suficientes y necesarios que permitan determinar la posibilidad de alcanzar
una solucidén definitiva, o bien determinar si responde a un cambio sustantivo de las
variables evaluadas, sobre las cuales fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales.

8.1.4 Riesgo: EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-INUNDACIONES/ FASE DE

Tabla 8.1.4 RIESGO
CONSTRUCCION

POR EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-INUNDACIONES/ FASE DE

Riesgo
contingencia

0

Eventos climaticos desfavorables-Inundacién

Fase del proyectoa la
gue aplica

Construccion.
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CONSTRUCCION

Tabla 8.1.4 RIESGO POR EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-INUNDACIONES/ FASE DE

Emplazamiento,
parte, obra o accién
asociada

Todas las obras del proyecto.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

o Ante el conocimiento de un frente de mal tiempo, considerar la detencién de las obras
de trabajo durante la duracién total del evento.

e Sitio de acopio de residuos correctamente cubierto con recipientes herméticos de ser
necesario.

Establecer un plan de evacuacion de los sitios de obras en caso de la presentacion de un

evento.

e Se mantendran los sistemas de escurrimiento y canalizacion de aguas lluvias siempre
despejados y en buenas condiciones.

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacién de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedard en posesién del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual

descripcion detallada

seguimiento contendra los siguientes documentos, con el fin de poder transparentar la informacion y el
avance de las medidas a implementar para prevenir la contingencia:
e Se tendra registro de las mantenciones y limpieza de los sistemas de escurrimiento y

canalizacion de aguas lluvias.

Referencia a

documentos del

expediente de . .

peaient Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que
contenga la

Acciones o0 medida a

e Al producirse un anegamiento, se procedera a evacuar la zona inundada. ¢

implementar ara , L L
cor?trol ar P la|® Se desconectaran los circuitos eléctricos.
emergencia e Sellamaré a emergencias 0 bomberos de ser necesario.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se procedera a elaborar
un “Informe Preliminar de Emergencia y/o Contingencias”, que sera presentado a la
Superintendencia de Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera
incluir los siguientes puntos:

e Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora, sustancia,
residuos, emisiones al aire, duracion del evento, acciones de control ejecutadas,
personas afectadas, etc).

e La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo, curso
de agua, 0 en el aire).

e La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o accién(es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
agua, ecosistemas y especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos soélidos (peligrosos y no

peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles derrames de

sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas aplicables

a esta materia.

8.1.5 Riesgo EVENTOS CLIMATICOS EXTREMOS-INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.5 RIESGO POR EVENTOS CLIMATICOS EXTREMOS-INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo 0
contingencia

Incendio en instalacién de faenas o en la ejecucion de las obras.

Fase del proyectoa la
gue aplica

Construccion
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Tabla 8.1.5 RIESGO POR EVENTOS CLIMATICOS EXTREMOS-INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

Areas de almacenamiento de liquidos inflamables o combustibles.

Almacenamiento de quimicos a granel.

Acumulacion de materiales de desecho combustibles.

Medios provisorios de calentamiento (por ejemplo, eléctrico, propano y gas natural).
Cableado y equipos eléctricos.

Tareas de soldadura, en especial soldadura y corte por encima del nivel de la cabeza.
Motores de combustidn interna, incluidas las chispas del escape.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Mantener maquinarias y equipos bajo las normas de seguridad existente.

Especial preocupacion por el orden y aseo, especialmente en faenas donde se
desarrollen actividades generadoras de residuos peligrosos.

Verificar que las vias de evacuacién y los sistemas y equipos de combate de
incendio se mantengan libres de obstaculos y bien sefializados.

Todo lugar de trabajo en que exista algin riesgo de incendio ya sea por la
estructura del edificio o por la naturaleza del trabajo que se realiza, debera contar
con extintores de incendio del tipo adecuado a los materiales combustibles o
inflamables que en él existan o se manipulen.

El nimero total de extintores dependera de la superficie a proteger. Para mayor
detalle, ver articulo 46° del D.S. 594/1999, MINSAL, Reglamento sobre
condiciones sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Los extintores ubicados a la intemperie se ubicaran en un nicho o gabinete que los
proteja de cambios ambientales y que permita su retiro expedito. Podréa tener una
puerta de vidrio simple, facil de romper en caso de emergencia.

Capacitar al personal respecto al correcto uso y empleo de equipos de extincién
portatil, y de los residuos que se manejan.

Vigilar que el almacenamiento y transporte de sustancias combustibles e
inflamables, cumplan con las normas establecidas, envases metalicos, rotulados y
con tapa cierre de seguridad.

Realizar simulacros para comprobar la Planificacion.

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales
seran registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedard en posesion del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual
contendra los siguientes documentos:

seguimiento e Registro fotografico de los equipos de extincidn portatiles con accesos despejados y

libres de obstaculos.
e Registro fotografico de las jornadas de capacitacion al personal.

Registro de las jornadas de simulacros tendientes a ser realizados en la zona de
construccion.

Referencia a

documentos del

expedlep:ce de Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.

evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Acciones o medida a

implementar ~ para
controlar la
emergencia

En caso de detectar humo o llama, se dara aviso de alerta de emergencia a viva voz
y/o por el medio de comunicacion mas cercano (teléfono, radio, etc.).

Conserve la calma. Si existe un principio de incendio, la o las personas que lo
detectan, deberan, si es posible, controlarlo por medio del uso de extintor (nadie
debe combatir un fuego si no esta capacitado para ello y no se debe intentar
controlarlo si ve en peligro su integridad fisica). Los extintores portatiles sélo
deben ser utilizados para controlar amagos y no incendios declarados. En forma
paralela se debe llamar a Bomberos.

Cortar la energia eléctrica y el gas, si lo hay.

No abrir puertas ni ventanas, porque con el aire el fuego se extiende.

Detener el aire acondicionado o ventiladores, si existen.

Si es necesario evacuar, se debe interrumpir completamente las actividades y
conservar la calma.

I-
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Tabla 8.1.5 RIESGO POR EVENTOS CLIMATICOS EXTREMOS-INCENDIO / FASE DE CONSTRUCCION

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la
activacion del Plan
de Emergencia

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se procedera a elaborar
un “Informe Preliminar de Emergencia y/o Contingencias”, que sera presentado a la
Superintendencia de Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera
incluir los siguientes puntos:

e Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora, sustancia,
residuos, emisiones al aire, duracion del evento, acciones de control ejecutadas,
personas afectadas, etc).

e Laidentificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo, curso
de agua, o0 en el aire).

e La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o accion(es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
agua, ecosistemas y especies).

e Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos sélidos (peligrosos y no
peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles derrames de
sustancias peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices normativas
aplicables a esta materia.

8.1.6 Riesgo: E
CONSTRUCCION

EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-OLAS DE CALOR/ FASE DE

CONSTRUCCION

Tabla 8.1.6 RIESGO POR EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-OLAS DE CALOR/ FASE

DE

Riesgo 0
contingencia

Eventos climaticos desfavorables-Olas de calor

Fase del proyectoa la
gue aplica

Construccion.

Emplazamiento,
parte, obra 0 accion
asociada

Todas las obras del proyecto.

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

o Informar a los trabajadores sobre los riesgos especificos de exposicion laboral a radiacion
UV de origen solar y sus medidas de control.

e Publicar diariamente en un lugar visible el indice UV estimado sefialado por la Direccion
Meteoroldgica de Chile

Forma de control y

Cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, las cuales seran
registradas, para cuando la autoridad lo solicite.

Para tales efectos se establecera la formulacion de una carpeta en posesion de la empresa
constructora y que posteriormente quedara en posesion del titular para los efectos del
cumplimiento de las normas, condiciones o exigencias establecidas en la RCA, la cual

descripcion detallada

imien . L . . L

seguimiento contendra los siguientes documentos, con el fin de poder transparentar la informacion vy el
avance de las medidas a implementar para prevenir la contingencia:
e Se tendra fotografico del lugar especifico donde se ubica informacion relativa a niveles de

radiacion UV presentes.

Referencia a

documentos del

expediente de . .

pedien Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que
contenga la

Acciones o medida a

implementar  para e En caso de quemaduras por efecto de la radiacion solar, se acudird a un centro asistencial
controlar la para tratar las heridas generadas.
emergencia

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se procedera a elaborar un
“Informe Preliminar de Emergencia y/o Contingencias”, que sera presentado a la
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Tabla 8.1.6 RIESGO
CONSTRUCCION

POR EVENTOS CLIMATICOS DESFAVORABLE-OLAS DE CALOR/ FASE DE

del Plan
Emergencia

de

Superintendencia de Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera
incluir los siguientes puntos:

Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora, sustancia, residuos,
emisiones al aire, duracion del evento, acciones de control ejecutadas, personas afectadas,
etc).

La identificacion del area afectada y su extensién (ya sea en el suelo, subsuelo, curso de
agua, o en el aire).

La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o accion(es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
agua, ecosistemas y especies).

Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos sélidos (peligrosos y no
peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas aplicables a esta materia.

8.1.7 Riesgo: ACCIDENTES VEHICULARES EN CAMINOS/ FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.7 RIESGO POR ACCIDENTES VEHICULARES EN CAMINOS/ FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Accidentes vehiculares en Caminos tanto internos como externos

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccioén

Emplazamiento, parte

Rutas internas y externas del proyecto

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Los vehiculos que transporten maquinaria deberan contar con las sefializaciones requeridas
por la legislacion actual.

El peso de los camiones que transportan maquinaria e insumos, no excederan el peso
permitido en las vias por las cuales circulen.

Se contara con un procedimiento ante una emergencia que estipule el oportuno aviso a las
autoridades correspondientes (SAMU, Carabineros, equipo de rescate de bomberos si fuera
necesario).

Registro de permisos y de aviso a las autoridades en caso de que aplique.

descripcion detallada

Forma de control 'y Registro de revision técnica al dia de los vehiculos.
seguimiento

Referencia a

documentos del

expedle_r1:[e de Anexo N°22 de la Adenda

evaluacion que

contenga la

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
SMA de la activacion
del Plan de Emergencia

Activacion de procedimiento ante una emergencia que estipule el oportuno aviso a las
autoridades correspondientes (SAMU, Carabineros, equipo de rescate de bomberos si fuera
necesario)

8.1.8 Riesgo: INCENDI

O POR SOLDADURA/ FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.8 RIESGO D

E INCENDIO POR SOLDADURA/ FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Incendio por soldadura

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion

Emplazamiento, parte

Instalacion de faenas

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se informara e instruird a los trabajadores y personal técnico que participa en los trabajos
respecto de las normas de prevencion, deteccién y supresion de incendio durante los trabajos.
En este sentido dicha informacion estara referida a:

Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.

https://validador.
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Tabla 8.1.8 RIESGO DE INCENDIO POR SOLDADURA/ FASE DE CONSTRUCCION

Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar en caso de originarse un incendio,
tales como: forma de dar aviso, detallar ubicacién del siniestro y el tipo de material que es
afectado por el fuego.

En el area donde se almacene material o sustancias de caracter combustible, se tendran
extintores del tipo ABC, para un rapido control de un amago de incendio.

Evitar lugares expuestos a material inflamable.

Los trabajadores utilizaran sus respectivos elementos de proteccion personal a la hora de soldar.

Forma de control y

Registro de charlas y exposiciones

seguimiento Registro de extintores
Referencia a

documentos del

expedlen:[e de Anexo N°22 de la Adenda
evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion

El aviso de emergencia se realizard a la Superintendencia de Medio Ambiente, dentro de 24
horas de detectada la emergencia a través del SNIFA de la SMA.

del Plan de
Emergencia
8.1.9 Riesgo: INCENDIO POR MANIPULACION DE COMBUSTIBLES / FASE DE

CONSTRUCCION

Tabla 8.1.9 RIESGO DE INCENDIO POR MANIPULACION DE COMBUSTIBLES / FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Incendio por manipulacién de combustibles

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion

Emplazamiento, parte

Instalacion de faenas

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Implementacion de protocolo de Prevencion de Riesgos.

Implementacién de elementos de prevencion de incendios distribuidos en distintos puntos de la
obra.

Capacitaciones al personal sobre acciones de prevencion y actuacion en caso de incendio.
Prohibicion de fumar en zonas donde hay manipulacion de combustibles.

Advertencia sobre el uso de agentes iniciadores de incendios.

Instrucciones precisas sobre las acciones inmediatas a tomar en caso de originarse un incendio,
tales como: forma de dar aviso, detallar ubicacion del siniestro y tipo de material que es afectado
por el fuego.

Forma de control y

Registro de elementos de prevencion de incendios en distintos puntos de la obra.

descripcion detallada

seguimiento

Referencia a

documentos del

expedlep:ce de Anexo N°22 de la Adenda
evaluacion que

contenga la

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la Superintendencia de Medio
Ambiente cuando suceda, a través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas y registros, el que sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
RCA del proyecto habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

i
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8.10 Riesgo: FALLAS EN SERVICIO DE TRANSPORTE DE RESIDUOS Y/O SUSTANCIAS
QUIMICAS / FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.10 RIESGO DE FALLAS EN SERVICIO DE TRANSPORTE DE RESIDUOS Y/O SUSTANCIAS
QUIMICAS / FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Falla en servicio de transporte de residuos y/o sustancias quimicas

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion

Emplazamiento, parte

Actividades de transporte de residuos y sustancias quimicas

Acciones o0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

El transporte de residuos se realizara de acuerdo con la legislacion nacional vigente (D.S.
N°298/1994, del MTT, D.S. N° 148/2003 y D.S. N°594/1999, ambos del MINSAL).

Las empresas que realicen transporte de residuos deberan contar con un programa de seguridad
y prevencién de riesgos.

Forma de control y

Se llevard un registro de las empresas que provean el transporte de residuos y sustancias

seguimiento guimicas.

Referencia a

documentos del

expedle_r1:[e de Anexo N°22 de la Adenda
evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la Superintendencia de Medio
Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas y registros, el que serd cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
RCA del proyecto habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

8.1.11 Riesgo: AUMENTO DE CAUDAL DE CUERPOS DE AGUA / FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.11 RIESGO DE AUMENTO DE CAUDAL DE CUERPOS DE AGUA / FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Aumento del caudal de cuerpos de agua (canal de regadio)

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion

Emplazamiento, parte

Frente de trabajo cercano a canales

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se mantendra un sistema de canalizacion de aguas con sus mantenciones respectivas.
Se mantendra una zona despejada y limpia.
Se asignara a un lider de evacuacion quién se asegurara de trasladar al personal.

Forma de control y

Limpieza periddica en las inmediaciones del canal.

seguimiento

Referencia a

documentos del

expedm_n:ce de Anexo N°22 de la Adenda.
evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia sera comunicada a la Superintendencia de Medio
Ambiente cuando sucedan, a través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas y registros, el que ser cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
RCA del proyecto habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

8.1.12 Riesgo: CONTAMINACION DE CUERPOS DE AGUA/ FASE DE CONSTRUCCION

Tabla 8.1.12 RIESGO DE CONTAMINACION DE CUERPOS DE AGUA/ FASE DE CONSTRUCCION

Riesgo o contingencia

Riesgo de contaminacion de cuerpos de agua (canales de regadio)

Fase del proyecto a la
gue aplica

Construccion

&
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Tabla 8.1.12 RIESGO DE CONTAMINACION DE CUERPOS DE AGUA/ FASE DE CONSTRUCCION

Emplazamiento, parte

Frentes de trabajo cercano a canales

Acciones o medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

Se mantendra un sistema de canalizacién de aguas con sus mantenciones respectivas.
Se mantendrd la zona despejada y limpia.

Se asignara a un lider de evacuacion quién asegurara el traslado del personal.

El proyecto contempla el abovedamiento del canal.

Forma de control y

Limpieza periddica en las inmediaciones del canal.

seguimiento

Referencia a

documentos del

expedle_n t ¢ de Anexo N°22 de la Adenda.
evaluacion que

contenga la

descripcion detallada

Oportunidad y vias de
comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de
Emergencia

Se paralizard las labores en el canal y se procederd a las labores de limpieza.

El aviso de emergencia se realizard a la Superintendencia de Medio Ambiente, dentro de 24
horas de detectada la emergencia a través del SNIFA de la SMA. Adicionalmente, se notificara
a la asociacién de canalistas.

8.1.13 Riesgo: INCENDIO/ FASE DE OPERACION

Tabla 8.1.13 RIESGO INCENDIO/ FASE DE OPERACION

Riesgo o contingencia | Incendio
Fase de_l proyecto a la Operaci6n
gue aplica

Emplazamiento, parte | Viviendas

Acciones 0 medidas a
implementar para
prevenir la
contingencia

e Capacitacion del Plan de Contingencia y Emergencia a los duefios y arrendatarios de las
viviendas.

o Verificar las instalaciones por el personal del departamento de bomberos.

¢ Rutas de salida demarcadas.

e Mantener con sus mantenciones al dia los detectores de humo, red himeda y seca.

e Evite sobrecargar los cables con extensiones 0 equipos de alto consumo.

e Cambie cables eléctricos siempre que este perforados o con peladuras.

Forma de control y

< No aplica
seguimiento
Referencia a
documentos del
expediente de | Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

Acciones 0 medida a

implementar para
controlar la
emergencia

« Dar la alarma.

+  Verificar de inmediato el punto exacto y magnitud de la emergencia.

«  Usar extintor o Red Himeda si es posible.

«  Apagar equipos eléctricos y cortar suministro de gas (locales).

«  Cerrar puertas, ventanas y cualquier acceso de aire.

+ El Coordinador de Seguridad o el conserje llamardn a Bomberos.

*  Procure calmar a los mas nerviosos.

* Los lideres deben iniciar la evacuacion.

« Los Lideres deben revisar su piso y asegurarse que no quedan personas rezagadas o
refugiadas en espacios como barios o shaft.

« Los Lideres, antes de salir a las escaleras, comprobaran el estado de la via de evacuacion. Es
importante ir cerrando puertas y ventanas para retrasar la accion del fuego.

« En caso de quedar atrapado por el fuego debera utilizarse el siguiente procedimiento:
“Atrapamiento en Caso de Incendio”.

Atrapamiento en caso de incendio:
+  Cierre las puertas de su dependencia.

+  Acumule toda el agua que sea posible.
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Tabla 8.1.13 RIESGO INCENDIO/ FASE DE OPERACION

+  Moje frazadas o toallas y coléguelas por dentro para sellar las junturas.

« Retire las cortinas y otros materiales combustibles de la cercania de ventanas y
balcones.

«  Trate de destacar su presencia desde la ventana. Llame a conserjeria 0 a Bomberos para
indicarles donde se encuentra, aunque ellos ya hayan llegado.

+ Mantenga la calma, el rescate puede llegar en unos momentos.

« Si debe abandonar las dependencias, recuerde palpar las puertas antes de abrirlas. A
medida que avanza, cierre puertas a su paso.

+  Si encuentra un extintor en su camino, llévelo consigo.

+  Si el sector es invadido por el humo, arréstrese tan cerca del suelo como sea posible,
recomendandose proveerse de una toalla mojada o pafiuelo para cubrir la boca y nariz.

« Si su vestimenta se prendiera con fuego jno corra!, déjese caer al piso y comience a
rodar una y otra vez hasta sofocar las Ilamas, clbrase el rostro con las manos.

Oportunidad y vias de
comunicacién a la
SMA de la activacion | No aplica

del Plan de
Emergencia

Referencia a
documentos del
expediente de

. Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que P

contenga la
descripcion detallada

8.1.14 Riesgo: SISMO/ FASE DE OPERACION

Tabla 8.1.14 RIESGO SISMO/ FASE DE OPERACION

Riesgo 0

: . Sismo
contingencia

Fase del proyectoa la

que aplica Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accién | Viviendas
asociada

¢ Recuerde que las viviendas se disefiaron a prueba de terremotos.

e Tenga preparados botiquin de primeros auxilios, linternas, radio a pilas, pilas, etc. y algunas
provisiones en sitio conocido por todos. Sepa como desconectar la luz, el gas y el agua.

e Informarse sobre el Plan de Emergencia.

e Confeccione un directorio telefonico para, en caso de necesidad, poder llamar a Proteccion
Civil, Bomberos, Asistencia Sanitaria o Policia.

Acciones 0 medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Forma de control y

- No aplica
seguimiento
Referencia a
documentos del
expediente d€ | Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.
evaluacion que
contenga la

descripcion detallada

* Recuerde que las casas se disefiaron a prueba de terremotos.

« Mantenga la calma y trasmitasela a los deméas ocupantes.

Acciones 0o medida a | * Ayudar a menores, ancianos y discapacitados a desplazarse a un lugar seguro.

implementar ~ para | « Si fuera necesario evacuar se avisara oportunamente.

controlar la| « Aléjese de ventanas y elementos colgantes.

emergencia « Aléjese de lugares donde existan objetos en altura, que pudieran caer.

+ Si alguna persona se encuentra en otra zona, quedara sujeto a las instrucciones del Lider de
Zona en gue se encuentra.
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Tabla 8.1.14 RIESGO SISMO/ FASE DE OPERACION

« Apague equipos eléctricos y artefactos a gas. Aléjese de cables cortados ya que pueden estar
energizados.

+ Si ha habido derrumbes y hay personas lesionadas, pida la presencia de personas que puedan
prestar primeros auxilios y para que sean trasladados para su Atencién Médica.

+ Espere la autorizacion por parte del personal de servicio y/o la administracién para volver a
utilizarlo normalmente.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la activacion
del Plan de

No aplica

descripcion detallada

Emergencia

Referencia a

documentos del

expediente de ., .
pedien Anexo N° 7 Declaracion de Impacto Ambiental.

evaluacion que

contenga la

8.1.15 Riesgo: FUGA DE GAS/ FASE DE OPERACION

Tabla 8.1.15 RIESGO FUGA DE GAS/ FASE DE OPERACION

Riesgo 0
contingencia

Fuga de gas

Fase del proyectoala
gue aplica

Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

Viviendas

Acciones o medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

¢ Realizar inspeccion una vez al afio de la instalacion de gas de las viviendas.

Forma de control y

descripcion detallada

seguimiento No aplica

Referencia a

documentos del

expediente de | Anexo N° 7 Declaraci6n de Impacto Ambiental.
evaluacién que

contenga la

¢ No encienda ni apague ninguna luz o equipo eléctrico, la chispa del interruptor o rotor
del motor podria encender los gases acumulados.

activacion del Plan
de Emergencia

Acciones 0 medida a ¢ Ventile inmediatamente el lugar, abriendo puertas y ventanas.
implementar  para e El personal del edificio debera cortar el suministro de gas, si es necesario.
controlar la ¢ Nunca busque fugas con fuego.
emergencia e De ser necesario, inicie la Evacuacion del edificio.
e Llame a la empresa de gas abastecedora del edificio.
Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la | No aplica
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8.1.16 Riesgo: FUGA DE AGUA O INUNDACION/ FASE DE OPERACION

Tabla 8.1.16 RIESGO FUGA DE AGUA O INUNDACION/ FASE DE OPERACION

Riesgo 0
contingencia

Fuga de agua o inundacion

Fase del proyecto a la

asociada

. Operacion
gue aplica P
Emplazamiento,
parte, obra o accién | Viviendas

Acciones 0 medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Realizar inspeccion una vez al afio de la instalacion de agua de las viviendas.

Forma de control y

descripcion detallada

2 No aplica
seguimiento
Referencia a
documentos del
expediente d¢ | Anexo N° 7 Declaraci6n de Impacto Ambiental.
evaluacion gue
contenga la

Acciones o medida a

implementar ~ para
controlar la
emergencia

o Cortar el suministro de agua y eléctrico de la zona afectada.

e Personal del edificio debe comunicarse de inmediato con el encargado de mantencion o la
empresa sanitaria para que solucione la situacion.

o Ubicar en altura objetos, insumos y otros, que pudiesen ser afectados por el contacto con el
agua, en especial aparatos eléctricos.

¢ Se debe comunicarse de inmediato con el encargado de mantencion o la Municipalidad que se
encargue de la situacion.

¢ Dependiendo de la magnitud de la inundacidn, ordenar la Evacuacion de la parte afectada.

o Si esta dentro de su hogar:

e Escuche la radio o television para estar informado de la emergencia, y posibles instrucciones
de la autoridad a cargo.

¢ Corte la luz, agua y gas y evacue su hogar si la situacion lo amerita o las autoridades lo indican.

o Si estéd en el exterior:

e Suba a un lugar alto y permanezca alli.

e Evite caminar por aguas en movimiento. Hasta 15 centimetros de agua en movimiento pueden
hacerle caer.

¢ Si esta en la calle, tenga precaucion al caminar sobre agua, ya que las tapas de las cAmaras de
agua suelen salirse debido a la presién, y usted puede caer en dicha apertura.

o Si estd en un auto:

¢ Si llega a un area inundada, dé la vuelta y tome otra direccion.

 Si el auto se detiene o se atasca, abandonelo de inmediato y suba a un lugar alto.

o Si la situacion lo amerita o las autoridades lo indican, evacue su hogar lo antes posible.

e Escuche una radio a pilas para saber sobre la emergencia, y posibles instrucciones de la
autoridad a cargo.

Oportunidad y vias
de comunicacion a la

SMA de laactivacion | No aplica
del Plan de
Emergencia

8.1.17 Riesgo: SATURACION DE LA ZONA DE INFILTRACION DE AGUAS LLUVIAS/ FASE DE

OPERACION
Tabla 8.1.17 RIESGO DE SATURACION DE LA ZONA DE INFILTRACION DE AGUAS LLUVIAS/ FASE DE
OPERACION
Riesgo 0

contingencia

Saturacion de la zona de infiltracion de aguas lluvias

EHzE
"7 g -
o D
Odne
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OPERACION

Tabla 8.1.17 RIESGO DE SATURACION DE LA ZONA DE INFILTRACION DE AGUAS LLUVIAS/ FASE DE

Fase del proyectoala
gue aplica

Operacion

Emplazamiento,
parte, obra o accion
asociada

Esta situacion se produce debido a una acumulacion de un volumen de agua mayor al volumen
de disefio de las zanjas de infiltracion producto de eventos extremos de precipitaciones.

Acciones 0 medidas
a implementar para
prevenir la
contingencia

Las medidas a implementar para la prevencion de la situacion de riesgo son las siguientes:

e Mantener sistemas de escurrimientos de aguas lluvias limpios.
Realizar una supervisién de sistemas de escurrimiento de aguas lluvia cuando se pronostiquen
lluvias.

Forma de control y

Registro de mantencién de sistemas de escurrimiento y canalizaciéon de aguas lluvia previo a

descripcion detallada

seguimiento eventos meteorol6gicos de precipitacion y delimitacion de zonas de seguridad y vias de escape
Referencia a

documentos del

expedlep:te de Anexo 22 de la Adenda

evaluacion que

contenga la

Acciones o medida a

implementar  para
controlar la
emergencia

Las acciones por implementar son:
e Evacuar la zona afectada
e Comenzar el proceso de extraccion de agua
e Llamar a personal de apoyo

Oportunidad y vias
de comunicacion a la
SMA de la
activacion del Plan
de Emergencia

La activacion de las acciones de emergencia serd comunicada a la Superintendencia de Medio
Ambiente cuando sucedas, a través de un reporte que contenga: Fecha, lugar, descripcion,
medidas tomadas Yy registros, el cual sera cargado al Sistema de Seguimiento Ambiental de la
RCA del proyecto habilitado en el sitio web de la Superintendencia de Medio Ambiente.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE
La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1 Normas Generales

9.1.1 Norma Constitucién Politica de la Republica de Chile

Tabla 0 Norma Constitucion Politica de la Republica de Chile

Componente/materia:

La Constitucion Politica de la Republica establece las bases del ordenamiento
ambiental.

Norma

Constitucion Politica de la Republica, la cual en su Articulo 19 N°8 de la Carta
Fundamental dispone que la Constitucién asegurara a todas las personas el
derecho a vivir en un medio ambiente libre de contaminaciéon. Asimismo,
establece que es deber del Estado velar por que este derecho no sea afectado y
tutelar la preservacion de la naturaleza, permitiendo limitaciones especificas al
ejercicio de determinados derechos o libertades para proteger el
medioambiente.

Otros cuerpos legales

Ley 19.300 y D.S. N°40/2012, del MMA, RSEIA

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

cumplimiento

Construccién y operacion del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que

aplica

Aplica a todo el desarrollo del proyecto
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Forma de cumplimiento

Mediante el sometimiento de la presente DIA al SEIA, se solicita a los 6rganos
de la administracion del estado con competencia ambiental evaluar
ambientalmente el proyecto, velando porque el derecho a vivir en un medio
ambiente libre de contaminacion no sea afectado.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

Forma de control vy

Cumplimiento de la RCA

seguimiento

9.1.2 Norma Ley 19.300, Bases Generales del Medio Ambiente

Tabla 0 Norma Ley 19.300, B

ases Generales del Medio Ambiente

Componente/materia:

Constituye el marco legal bésico en materia ambiental que establece las
instituciones e instrumentos necesarios para la proteccién del medio ambiente.

Norma

Ley 19.300, conforme a su Articulo 1, el derecho a vivir en un medio ambiente
libre de contaminacion, la proteccién del medio ambiente, la preservacién de
la naturaleza y la conservacién del patrimonio ambiental se regularan por sus
disposiciones, sin perjuicio de lo que otras normas legales establezcan sobre la
materia.

El Articulo 9 sefiala que el titular de todo proyecto o actividad comprendido en
el articulo 10 deberd presentar una Declaracion de Impacto Ambiental o
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental, segln corresponda. Aquéllos no
comprendidos en dicho articulo podran acogerse voluntariamente al sistema
previsto en este parrafo.

El Articulo 10 describe los proyectos o actividades que son susceptibles de
causar impacto ambiental en cualquiera de sus fases y que, en consecuencia,
deben someterse al SEIA.

El Articulo 11 establece que se debera presentar un Estudio de Impacto
Ambiental (EIA) cuando el proyecto o actividad genere o presente a lo menos
uno de los efectos, caracteristicas o circunstancias que se describen en la norma.
En caso contrario, se debera presentar una Declaracion de Impacto Ambiental
(DIA), bajo la forma de una declaracion jurada.

Otros  cuerpos  legales
asociados

D.S. N°40/2012, del MMA, RSEIA

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Aplica a todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

El titular da cumplimiento a la normativa sefialada sometiendo al SEIA la
presente DIA del proyecto inmobiliario, en tanto esta actividad se enmarca en
la tipologia del articulo 10, literal h), de la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente: “proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas
declaradas latentes o saturadas”.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Resolucion de Calificacion Ambiental favorable.

Forma de control vy
seguimiento

Cumplimiento de la RCA

9.1.3 Norma D.S. N°40/2012,

del MMA, Reglamento SEIA

Tabla 9.1.3 Norma D.S. N°40

/2012, del MMA, Reglamento SEIA

Norma

D.S. N° 40/2012 del Ministerio Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de
Evaluacion de Impacto Ambiental.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara | Fase de construccién y operacion.
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | EI Proyecto que se somete a evaluacion consiste en la modificacion del
residuo o sustancias a la que | proyecto denominado “Valles de Rengo II”, cuya calificacion ambiental
aplica favorable fue resuelta mediante Resolucion Exenta N° 01/2020, de fecha 03 de
Enero de 2020, por la Comision de Evaluacion de la Regién del Libertador
General Bernardo O Higgins.

La modificacion que se somete a evaluacion por medio de la presente DIA,
ubicada en la calle Prolongacion Norte Colo Colo N° 1410, Comuna de Rengo,
Region del Libertador General Bernardo O Higgins, contempla la construccion
y operacion de 346 viviendas unifamiliares y 6 locales comerciales, ademas de
areas verdes y lotes de equipamiento. Lo anterior se incorpora a los 415
viviendas, locales comerciales, areas verdes y lotes de equipamiento, aprobados
mediante la Resolucion Exenta N° 1/2020, de fecha 03 de Enero de 2020.

La Ampliacion presenta una superficie de construccion de 25.752,44 m? y una
superficie predial de 86.330 m?, donde se incorporaran 8.708,74 m? de areas
verdes y 1.809,02 m? de equipamiento con el objeto de brindar un entorno méas
amigable a los futuros propietarios. Lo anterior se incorpora la superficie
predial de 101.000 m?, del proyecto Valles de Rengo II, el cual contempla
6.128,56 m? de areas verdes, 1.852,92 m? de equipamiento y 375,88 m2 de
equipamiento y 52.754,97 m? de superficie de construccién, aprobados
mediante la Resolucidn de Calificacion Ambiental N° 01/2020

El proyecto considera dos etapas constructivas, la cual tendran una duracién de
12 meses cada una.

Etapa N° 1: corresponde a la construccion de 234 casas de dos pisos con un
estacionamiento cada una y 4 locales comerciales. La superficie construida es
de 17.228,54 m? en una superficie predial de 55.515,3 m2,

Etapa N° 2: corresponde a la construccion de 112 casas de dos pisos con un
estacionamiento cada una y 2 locales comerciales. La superficie construida es
de 8.523,90 m? en una superficie predial de 30.814,7 m2.

De acuerdo al articulo 8° de la Ley N° 19.300, "Los Proyectos o actividades
sefialadas en el articulo 10 s6lo podran ejecutarse o modificarse previa
evaluacién de su impacto ambiental, de acuerdo a lo establecido en la presente
Ley".

A su vez, el articulo 10 de la citada Ley enumera la lista de “los Proyectos o
actividades susceptibles de causar impacto ambiental, en cualesquiera de sus
fases, que deberan someterse al sistema de evaluacion de impacto ambiental”,
los cuales son precisados, en cuanto a sus caracteristicas y dimensiones, en el
articulo 3° del Reglamento del SEIA.

De conformidad con las disposiciones legales y reglamentarias citadas v,
especificamente, el articulo 3° del RSEIA, las siguientes tipologias resultan
aplicables al Proyecto:

h) Proyectos industriales o inmobiliarios que se ejecuten en zonas declaradas
latentes o saturadas.

h.1.3) Que se emplacen en una superficie igual o superior a siete hectéareas (7
ha) o consulten la construccién de trescientas (300) 0 mas viviendas.

De acuerdo con lo expuesto anteriormente, el Proyecto ingresa al SEIA en
virtud del literal h.1.3 ya descrito, en tanto éste consiste en un proyecto
inmobiliario que comprende 346 viviendas.

A su vez, el Proyecto se somete a evaluacion mediante una DIA dada la
inexistencia de aquellos efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11
gue pueden dar origen a la necesidad de efectuar un Estudio de Impacto
Ambiental, tal como se detalla y concluye en el Capitulo N° 2 de esta DIA.

El titular del Proyecto se somete al SEIA en forma previa a su ejecucion para

Forma de cumplimiento que éste sea calificado ambientalmente por la autoridad ambiental, ya que
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consiste en una actividad de aquellas tipificadas en el articulo 3 letra h.1.3) del
RSEIA.

Ademaés, da cumplimiento a las obligaciones establecidas en la Ley N° 19.300,
mediante el ingreso del presente proyecto al SEIA, a través de una DIA, dado
gue el Proyecto no presenta los efectos, caracteristicas o circunstancias a que
se refieren los articulos 5, 6, 7, 8, 9 y 10 del RSEIA.

Indicador que acredita su

El indicador se verifica por medio del ingreso del Proyecto al SEIA, mediante

cumplimiento una DIA, y posteriormente la obtencion de la RCA favorable.
Fo”‘?a . de  control 'y Registro y fiscalizacion de la RCA por la autoridad.
seguimiento

9.1.4 Norma D.S. N°31/2012, del MMA, Reglamento del SNIFA y SRCA

Tabla 9.1.4 Norma D.S. N°31/2012, del MMA, Reglamento del SNIFA y SRCA

Componente/materia:

Normativa de caracter general aplicable al proyecto.

Norma D. N°31/2012, del MMA, Aprueba Reglamento del Sistema Nacional de
Informacién de Fiscalizacion Ambiental y de los Registros Publicos de
Resoluciones de Calificacion Ambiental.

Otros  cuerpos  legales | R.E. N°1518/2013, de la SMA “Fija texto refundido, coordinado vy

asociados sistematizado de la Resolucién exenta N°574, de 2 de octubre de 2012, de la

SMA” (Requiere informacion que indica e instruye la forma y el modelo de
presentacion de los antecedentes solicitados); R.E. N°223/2015, de la SMA
“Instrucciones Generales sobre la Elaboracion del Plan de Seguimiento de
Variables Ambientales, los Informes de Seguimiento Ambiental y la Remision
de Informacion al Sistema Electronico de Seguimiento Ambiental”; R.E.
N°885/2016, de la SMA “Norma de Caracter General sobre Deberes de Reporte
de Avisos, Contingencias e Incidentes a través del Sistema de Seguimiento
Ambiental”; R.E. N°1610/2018, de la SMA, “Instrucciones de caracter general
sobre deberes de actualizacion de Planes de Prevencion de Contingencias y
Planes de Emergencias, y remision de antecedentes de competencia de la SMA,
a través del SRCA”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todo el desarrollo del proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todo el desarrollo del proyecto

Forma de cumplimiento

El reglamento indica que los sujetos obligados (Titulares de la RCA) deben
proporcionar informacion a SMA (Articulo 8).

Registro de RCA en SRCA y entrega de informacién a SMA segun corresponda
mediante SNIFA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobantes y respaldo de registro de RCA en SRCA y de remision de
informacién a SMA via SNIFA.

Forma de
seguimiento

control vy

Cumplimiento y fiscalizacion de RCA, Permiso de edificacién y Recepciones
municipales.

9.2 Normas relacionadas al emplazamiento del Proyecto
9.2.1 Norma D.F.L. N° 458, de 1975, del MINVU, LGUC

Tabla 9.2.1 Norma D.F.L. N° 458, de 1975, del MINVU, LGUC

Componente/materia:

D.F.L. N° 458, de 1975, del MINVU, Ley General de Urbanismo y
Construcciones y el D.S. N°47, de 1992, del MINVU, Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones.
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Norma

D.F.L. N° 458 de 1975, del MINVU, LGUC y el D.S. N° 47/1992, del MINVU,
OGUC, en su inciso 1 del articulo 116 la presente ley sefala que “La
construccidn, reconstruccion, reparacion, alteracion, ampliacion y demolicion
de edificios y obras de urbanizacion de cualquier naturaleza, sean urbanas o
rurales, requeriran permiso de la Direccion de Obras Municipales, a peticion
del propietario, con las excepciones que seiale la Ordenanza General.” El
otorgamiento de los permisos sefialados en el articulo 116 de la Ley en
comento, autoriza las obras de urbanizacion y construccion del proyecto,
relativas al crecimiento urbano por densificacion y apertura de nuevas vias,
sujetas al ejercicio de tal actividad conforme a los antecedentes técnicos, planos
y memoria explicativa del proyecto. Asimismo, el otorgamiento del permiso de
obra acredita la aprobacion tanto por los servicios, empresas u organismo
publicos competentes, como por la Direccion de Obras, de los planos,
especificaciones técnicas y demas antecedentes especificos del proyecto. Por
su parte, el Articulo 57 indica que “El uso del suelo urbano en las areas urbanas
se regira por lo dispuesto en los Planes Reguladores, y las construcciones que
se levanten en los terrenos seran concordantes con dicho propdsito.”

Ademas, el Articulo 145 de la ley en comento establece la obligacion del
urbanizador de obtener la Recepcidn Parcial o Total de las obras previas a ser
habitadas o destinadas a su uso. Las obras de urbanizacion corresponden a
aquellas que se producen por el crecimiento urbano por extension o por
densificacion y comprende las gestiones de subdivisién y loteo del suelo, segln
importen o no construir o afadir obras de urbanizacion del suelo. La
construccion de edificios y la urbanizacion del suelo comprenden las obras para
dotar a una superficie territorial que experimenta crecimiento urbano por
extension o por densificacion, de infraestructura vial, sanitaria y energética, con
sus obras de alimentacion y desagtles, de plantaciones y obras de ornato; obras
de defensa y servicio del terreno; equipamiento y areas verdes proporcionales
a las densidades fijadas por el instrumento de planificacion territorial. Por ello,
el Articulo 134 de la ley senala que, “Para urbanizar un terreno, el propietario
de este debera ejecutar, a su costa, el pavimento de las calles y pasajes, las
plantaciones y obras de ornato, las instalaciones sanitarias y energéticas, con
sus obras de alimentacion y desagiies, y las obras de servicio del terreno.”

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El area del Proyecto se encuentra regulada por el Plan Regulador Intercomunal
de Rio Claro

Forma de cumplimiento

Segun el Plan de Regulador Intercomunal de Rio Claro, el terreno donde se
emplazard el proyecto se encuentra ubicado en la zona ZUC segun indica la
Ordenanza Local. Esta zona se define como Zona Urbana Consolidada y
permite el uso de suelo correspondiente a uso residencial y equipamiento.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El proyecto se encuentra admitido conforme a la luz de las normas urbanisticas
vigentes. El proyecto solicitara todos los permisos pertinentes en la Direccion
de Obras de la llustre Municipalidad de Rengo.

Forma de
seguimiento

control vy

El proyecto se encuentra admitido conforme a la luz de las normas urbanisticas
vigentes. Ademas, solicitara todos los permisos pertinentes en la Direccion de
Obras de la llustre Municipalidad de Rengo.

9.2.2 Norma D.S. N°47/1992 del MINVU, OGUC

Tabla 9.2.2 Norma D.S. N°47/1992, del MINVU, OGUC.

Componente/materia:

| Autorizaciones de construccién
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Norma

D.S. N°47/1992, del MINVU, OGUC, en su Capitulo 4 titulo I; y establece que
a construccién de obras de urbanizacion o de edificacion de cualquier
naturaleza, sean urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccion de Obras
Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiala esta

Ordenanza.

Asi como en el capitulo 4 titulo 111, Terminadas todas las obras que contempla
un permiso de ejecucion de obras de urbanizacion o parte de él que pueda
habilitarse independientemente, se solicitard su recepcion definitiva total o
parcial al Director de Obras Municipales.

En el Capitulo 1y 2, del titulo V se detalla el listado de documentos que deben
ser presentados para la obtencién de los permisos.

Otros
asociados

Cuerpos

legales

PRC de Rengo

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard

cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que

aplica

Construccion de las viviendas

Forma de cumplimiento

Se deben tramitar todos los permisos de construccion indicados en la OGUC,
asi como las recepciones definitivas y/o parciales de las obras de construccién
desarrolladas por el proyecto ante la DOM de la llustre Municipalidad de
Rengo, conforme a la informacién y documentos sefialados en el capitulo 1 'Y
2, del titulo V de la Ordenanza.

Articulo

oGUC Articulo indica Parte y Obra Forma de | Indicador  de 535?35 d;

D.S. Cumplimiento cumplimiento cumplimiento

N°47/1992

Art. 2.1.20 | En el &rea urbana los | Lotes Se deben tramitar | Permisos  de | Registro de
Instrumentos de | (Viviendas) todos los permisos | Edificacion recepcion
Planificacion de  construccion | Recepciones de | definitiva de
Territorial ~ podran indicados en la | Obra obras.
establecer OGUC, asi como
superficies prediales las  recepciones
minimas de definitivas ylo
cualquier tamafio”, parciales de las
de acuerdo a las obras de
condiciones descritas construccion
en la normativa. desarrolladas por
De esta forma, el el proyecto ante la
proyecto se enmarca DOM de la llustre
bajo las exigencias y Municipalidad de
normativas del Plan Rengo, conforme a
Regulador Comunal la lo sefialado en el
de Rengo. articulo.

Art. 2.1.21 | En los casos que un | Lotes Se deben tramitar | Permisos  de | Registro de
predio quede afecto a | (Viviendas) todos los permisos | Edificacion recepcion
dos 0 mas zonas o de  construccion | Recepciones de | definitiva de
subzonas, de uno o indicados en la | Obra obras.
mas Instrumentos de OGUC, asi como
Planificacion las  recepciones
Territorial, las definitivas ylo
disposiciones parciales de las
establecidas en éstos obras de
deberan cumplirse en construccion
cada una de dichas desarrolladas por
zonas’. el proyecto ante la
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De esta forma, el
proyecto se enmarca
bajo las exigencias y
normativas del Plan
Regulador Comunal
de Rengo, y del Plan
Regulador
Intercomunal de Rio
Claro.

DOM de la llustre
Municipalidad de
Rengo, conforme a
la lo sefialado en el
articulo.

Art. 2.1.22 | Los Instrumentos de | Lotes Se deben tramitar | Permisos  de | Registro de
Planificacion (Viviendas) | todos los permisos | Edificacion recepcion
Territorial que fijen de  construccion | Recepciones de | definitiva de
densidad, deberan indicados en la | Obra obras.
expresarla en OGUC, asi como
habitantes por las  recepciones
hectarea y se definitivas ylo
entenderd que su parciales de las
equivalencia 0 obras de
conversion en construccion
namero de viviendas desarrolladas por
serd igual al valor el proyecto ante la
que resulte de dividir DOM de la llustre
la densidad Municipalidad de
establecida por el Rengo, conforme a
coeficiente 4. la lo sefialado en el
“Para estos efectos, articulo.
la superficie de
terreno a considerar
sera la del predio en
que se emplazara el
proyecto, sin
descontar areas
declaradas de
utilidad puablica que
pudieran afectarlo, ni
superficies de
terreno que pudieran
anexarsele por
distintos motivos”.

El proyecto
considera las 7,85
hectareas para el
calculo de la
densidad, y
considera un
coeficiente de 4
habitantes por
vivienda tal y como
establece el articulo.

Art. 2.1.23 | Las construcciones | Lotes Se deben tramitar | Permisos  de | Registro de
de uno o dos pisos | (Viviendas) todos los permisos | Edificacion recepcion
siempre podran de  construccion | Recepciones de | definitiva de
contemplar indicados en la | Obra obras.

mansarda de hasta un
piso de altura, en
tanto no superen el
coeficiente de
constructibilidad, las
rasantes, ni la altura
maxima en metros
que el Plan
Regulador Comunal

OGUC, asi como
las  recepciones
definitivas ylo
parciales de las
obras de
construccion

desarrolladas por
el proyecto ante la
DOM de la llustre
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0 Seccional hubiere

Municipalidad de

establecido. Rengo, conforme a
la lo sefialado en el
articulo.

Art. 2.1.26 | Las viviendas podran | El articulo no se relaciona con el proyecto, ya que se refiere a las
consultar el | disposiciones de los habitantes del proyecto en fase de operacion,
funcionamiento  de | cuyas gestiones deberan realizar con la Ilustre Municipalidad de Rengo
pequefios comercios, | en caso de ser necesarias.
industrias artesanales
o el ejercicio de una
actividad
profesional, en tanto
su principal destino
subsista como
habitacional.

Art. 2.1.28 | EI tipo de uso | El articulo no se relaciona con el proyecto, ya que hace referencia a
Actividades actividades productivas que comprenden todo tipo de industrias, sin
Productivas embargo, el Proyecto corresponde a uno de tipo habitacional.
comprende a todo | Asimismo, segun el Plan Regulador de Rengo, el proyecto se ubica en
tipo de industrias y | la zona ZH3 (Zona Residencial), cumpliendo con las condiciones de
aquellas desarrollo urbano, urbanisticas y usos de suelo establecidas en este
instalaciones de | Instrumento de Planificacion Territorial.
impacto similar al
industrial, tales como
grandes  depositos,
talleres o bodegas
industriales. El
Instrumento de
Planificacion
Territorial podra
establecer
limitaciones a su
instalacion, sin
perjuicio del
cumplimiento de las
normas ambientales
y demas
disposiciones
pertinentes.

Art. 2.1.29 | ElI instrumento de | El articulo no se relaciona con el Proyecto, dado que el Plan Regulador
planificacién Comunal de Rengo no reconoce fajas de proteccion en el area del
territorial deberd | Proyecto.
reconocer las fajas
0 zonas de
proteccion
determinadas por la
normativa vigente y
destinarlas a areas
verdes, vialidad o a
los usos
determinados  por
dicha normativa.

Art. 223 | La construccion, | Proyectos de | EI  articulo se | Aprobacion de | Registro de
reconstruccion, urbanizacion | relaciona con el | los proyectos | Recepcion
reparacion, proyecto, dado que | de definitiva de
alteracion, contempla  obras | urbanizacion. obras
ampliacion 0 de urbanizacion de
demolicion de agua potable,
edificios no generan, alcantarillado,
por si solas, electricidad
obligacion de
ejecutar obras de
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urbanizacion, sin
perjuicio de las
reposiciones gue
corresponda realizar
en el espacio publico
por eventuales dafios
producidos por las
faenas de
construccién propias
del proyecto.

Sin  embargo, se
deberan considerar
las obras de
infraestructura  de

agua potable,
alcantarillado,
electricidad y

telecomunicaciones

que, de acuerdo a los
requerimientos  del
proyecto, deban
ejecutar los
respectivos servicios
conforme a la
legislacion vigente.

Art. 2.25 | Los proyectos que | Areasverdes | El articulo no se | Permisos  de | Registro de

bis conlleven Equipamiento | relaciona con el | Edificacion Recepcion

crecimiento urbano proyecto, dado que | Recepcién de | definitiva de
por  densificacién este corresponde a | obras obras
deberan dar un Proyecto de

cumplimiento a las Extension, ya que

cesiones de terrenos incorpora  nuevo

dispuestas en el suelo urbanizado a

articulo 70 de la Ley consecuencia de

General de un loteo, dentro de

Urbanismo y los limites urbanos

Construcciones. establecidos en el

PRC de Rengo. Sin
perjuicio de lo

anterior, las
cesiones areas
verdes y

equipamiento

estan dispuestas de
acuerdo con lo
establecido en el
Articulo 2.2.5 Bis.

Art. 225 La obligacion | El articulo no se relaciona con el proyecto, dado que este corresponde
bis B indicada en el | aun Proyecto de Extension, ya que incorpora nuevo suelo urbanizado
articulo 2.2.5. Bis. | a consecuencia de un loteo, dentro de los limites urbanos establecidos
también podrd | en el PRC de Rengo. Sin perjuicio de lo anterior, las cesiones areas

cumplirse a través de | verdes y equipamiento estan dispuestas de acuerdo con lo establecido
un aporte en dinero | en el Articulo 2.2.5 Bis.

equivalente al avalio
fiscal vigente del

porcentaje del
terreno que deberia
ceder, 0
materializarse

mediante la
ejecucion de

estudios, proyectos,
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obras y medidas por
el mismo valor,
conforme admite el
inciso segundo del
articulo 179 de la
Ley General de

Urbanismo y
Construcciones. En
este  Ultimo caso

podra emplearse la
modalidad de aportes
reembolsables
cuando se cumplan
los requisitos que
establecen los
articulos 185 y 186
de la Ley General de
Urbanismo y
Construcciones.

Art. 2.2.8

Con el objeto de
asegurar el uso,
permanencia y
desplazamiento  de
todas las personas en
forma auténoma y
sin dificultad,
incluidas las
personas con
discapacidad,
especialmente
aquellas con
movilidad reducida,
los nuevos espacios
publicos y aquellos
existentes que se
remodelen, deberan
cumplir  con las
siguientes
disposiciones:

1. En todas las
veredas se debera
consultar una ruta
accesible, la que
deberd identificarse
y graficarse en los
respectivos  planos
del proyecto. Su
ancho sera continuo
y correspondera al
ancho de la vereda,
con un minimo de
1,20 m por 2,10 m de
alto.

En las
circulaciones
peatonales al interior
de espacios publicos,
tales como plazas,
parques, la ruta
accesible tendra un
ancho continuo

Vialidad

Proyecto de
Accesibilidad

El proyecto cuenta
con un proyecto de
Accesibilidad

Permisos
Edificacion
Recepcién
obras

de

de

Registros de
Recepcién
definitiva de
obras.
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minimo de 1,5 m por
2,10 de alto.

En los costados de
una ruta accesible o
una circulacion
peatonal, rampa o
terraza no podran
existir desniveles
superiores a 0,30 m

sin estar
debidamente
protegidos por

barandas y un borde
resistente de una
altura no inferior a
0,30 m, antecedido
de un cambio de
textura en el
pavimento a 0,60 m
del inicio del borde".

Art. 3.1.4

Para solicitar al
Director de Obras
Municipales la
aprobacion de
anteproyectos de
loteo se deberan
presentar los
siguientes
documentos:

1. Solicitud firmada
por el propietario del
terreno y el
arquitecto
proyectista, en la
cual se incluird una
declaracion  jurada
simple del
propietario como
titular del dominio.
2. Original o copia
autorizada ante
Notario del
certificado de avalto
fiscal vigente.

3. Fotocopia del
Certificado de
Informaciones
Previas, salvo que en
la  solicitud se
indique su numero y
fecha.

4. Plano en que se
grafique la situacion
actual del predio, con
sus respectivos roles,
a una escala
adecuada para su
comprension,
indicando las
medidas de cada uno
de los deslindes con
los vecinos.

Anteproyecto | El proyecto
de loteo presentara ante la
Direccion de

Obras Municipales
de la  llustre
Municipalidad de
Rengo, los
documentos
establecidos en el
articulo 3.1.4 para
la correspondiente
aprobacion de
anteproyectos de
loteo.

Aprobacion de
anteproyecto
de loteo

Certificado
que acredita
la aprobacién
del
anteproyecto
de loteo.
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5. Plano  del
anteproyecto de
loteo, a escala no
menor de 1:1.000,
suscrito  por el
propietario y el
arquitecto

Art. 3.1.5

El legajo de
antecedentes anexo a
la  solicitud de
permiso de loteo y de
ejecucién de obras de
urbanizacion estara
constituido por los
siguientes
documentos:

1. Los antecedentes
sefialados en el
articulo 3.1.4., con
excepcion de los
correspondientes  al
nlmero 5, 0
anteproyecto de
loteo aprobado.

2. Plano de loteo con
las caracteristicas del
namero 5 del articulo
3.1.4.

3. Planos de los
proyectos de
urbanizacion,
debidamente
firmados por
profesionales
competentes,
incluyendo, cuando
el proyecto consulte
tales instalaciones,
los correspondientes
a redes de agua
potable y
alcantarillado de
aguas servidas 'y
aguas lluvias, redes
de electrificacion,
alumbrado publico,
gas, pavimentacién y
sus obras
complementarias,
plantaciones y obras
de ornato, y obras de
defensa del terreno,
todos ellos con sus
respectivas
especificaciones
técnicas.

Tratandose de
Decreto 10,
VIVIENDA Art.
primero N°3, 3.1y
3.2 D.O. 28.11.2018
proyectos de loteo o

los

Proyecto
su totalidad

en | El

proyecto
presentara ante la
Direccion de
Obras Municipales
de la  llustre
Municipalidad de
Rengo, los
documentos

establecidos en el
articulo 3.1.5 para
la correspondiente
solicitud de
Permiso de
Edificacion  del
Loteo que se
presenta a
evaluacion.

Permiso
Edificacion

de

Registros de
Recepcion
definitiva de
obras

187

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

de loteo con
construccién

simultanea gue
deban registrarse en
el  Registro de

Proyectos

Inmobiliarios, se
presentara el
proyecto de

telecomunicaciones
junto con sus planos
y respectivas
especificaciones

técnicas,  suscritos
por el proyectista de
telecomunicaciones.
4.  Certificado de
factibilidad de
dacion de servicios
de agua potable y
alcantarillado, para
la densidad
propuesta, emitido
por la empresa de
servicios sanitarios
correspondiente. De
no existir empresa de
servicios sanitarios
en el area se debera

presentar un
proyecto de agua
potable y

alcantarillado,
aprobado por la
autoridad respectiva.
5. Memoria
explicativa del loteo.
6. Comprobante de
ingreso del Informe
de Mitigacién de
Impacto Vial o, el
certificado que
acredite  que el
proyecto no requiere
de dicho informe, en
ambos casos
emitidos  por el
sistema electrénico.
En los casos que
sea obligatorio la
elaboracion de un

Informe de
Mitigacion de
Impacto Vial, sera
requisito para

otorgar el permiso de
loteo que se
acomparie la
resolucion que
apruebe el Informe
de Mitigacion de
Impacto Vial o, la
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certificacion del
silencio positivo de
acuerdo al articulo
64 de la ley N°
19.880, segun sea el
caso.

Art. 3.1.9

Si después  de
concedido el permiso
de urbanizacion, o

con construccion
simultanea, y antes
de la recepcién
definitiva de las
obras, hubiere
necesidad de
introducir

modificaciones 0
variantes en el
proyecto o en la

gjecucién de las
obras, deberéan
presentarse ante el
Director de Obras
Municipales los
siguientes
antecedentes:
Solicitud de
modificacion,
firmada por el
propietario y el
arquitecto
proyectista.

2. Lista de los
documentos que se
agregan, se

reemplazan o se

eliminan con
respecto al
expediente original,
firmada por el
arquitecto.

3. Planos con las
modificaciones,

indicando los
cambios con
respecto al proyecto
aprobado.

4, Cuadro de
superficies
modificado.

5.
Especificaciones
técnicas de  las

modificaciones, si
correspondiere.

6. Presupuesto de
las modificaciones,
cuando proceda.

7. Fotocopia de los
permisos que se
solicita modificar.

Proyecto
su totalidad

en | En caso de
modificacion del
proyecto, el Titular
presentara la
solicitud de
modificacion a la
Direccién de

Obras de la llustre
Municipalidad de
Rengo,
acompafiada de los
documentos que se
mencionan en el
art. 3.1.9

Permiso
Edificacion
(Resolucion

de

Registros de
Recepcién
definitiva de
obras
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8. En caso de
modificaciones de
proyecto de loteos

que cuenten con
Informe de
Mitigacion de
Impacto Vial
aprobado, se debera
acompariar un

certificado, emitido a
través del
correspondiente

sistema electronico,
que verifique la
suficiencia de las
mitigaciones directas

consideradas en
dicho Informe parael
proyecto

modificado, o la
certificacion del
silencio positivo de
acuerdo con el
articulo 64 de la ley
N° 19.880, segun sea
el caso. En caso de
que las mitigaciones
directas consideradas
no sean suficientes
para el proyecto
modificado, se
deberd acompaniar el
comprobante de
ingreso del Informe
de Mitigacion de
Impacto Vial. En
este Ultimo caso, sera

requisito para
aprobar la
modificacion de
proyecto que se

acompafie a la
Direccion de Obras
la resolucion que lo
apruebe, 0 la
certificacion del
silencio positivo de
acuerdo al articulo
64 de la ley N°
19.880, segun sea el
€aso.

Art. 3.2.1

Las obras de
urbanizacion
deberdan  ajustarse
estrictamente a los
planos,
especificaciones

Proyecto
su totalidad

en | El

proyecto
presentara ante la
Direccién de
Obras Municipales
de la  llustre
Municipalidad de

técnicas y demas Rengo, los
antecedentes documentos

aprobados tanto por establecidos en el
los servicios, articulo 3.1.5 para
empresas u la correspondiente

Permisos
Edificacion

de

Registro de
recepcion
definitiva de
obras.
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organismos técnicos solicitud de

competentes  como Permiso de
por la Direccién de Edificacion  del
Obras  Municipales Loteo que se
respectiva. presenta a
evaluacion.

Art. 3.2.2 | Todo proyecto | Proyecto de | El articulo no se | Certificado de | Registro de
relacionado con la | Agua potable | relaciona factibilidad recepcion
construccién, y aguas | directamente con | sanitaria. definitiva de
reparacion, servidas. el proyecto, dado | Permisos  de | obras.
modificacion y que no se | Edificacion
ampliacion de contempla la | Recepcidén de
cualquier obra construccion  de | obras
publica o particular, obras destinadas a
destinada a la la provision de
provisién 0 purificacion de
purificacion de agua agua potable. Sin
potable  para el perjuicio de la
consumo  humano, anterior, el
quedara sometido a proyecto tiene
lo dispuesto en el certificado de
Codigo Sanitario 'y factibilidad
sus reglamentos. Asi sanitaria
también, la

explotacién de los
servicios  publicos
sanitarios que se
vinculan con la
produccién y
distribucion de agua
potable o con la
recoleccién y
disposicion de aguas
servidas y aguas
lluvias, guedaran
sometidas a lo
dispuesto en la Ley
General de Servicios
Sanitarios y normas
sobre la materia que
dicte la
Superintendencia de
Servicios Sanitarios.

Art. 3.2.3 | Todas las redes de | Suministros El proyecto se | Permisos  de | Registros de

electrificacion,  de | basicos encuentra  dentro | edificacion recepcion
alumbrado publico, del territorio | Recepcion de | definitiva de
de gas y sus operacional de la | obras obras
respectivas obras empresa CGE, y
complementarias que ejecutard su red de
se vinculen con distribucion
cualquier  proyecto eléctrica 'y de
de urbanizacién de alumbrado
un terreno, seran de publico, de
cargo del acuerdo con lo
urbanizador y se establecido tanto
ejecutaran en por la normativa
conformidad a las de
normas y especificaciones
especificaciones técnicas sobre
técnicas sobre disefio disefio y
y construccion construccion
& 191
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aprobadas por el
Ministerio de
Economia, Fomento
y Reconstruccion a
proposicion de la
Superintendencia de

Electricidad y
Combustibles,  sin
perjuicio del

cumplimiento de las
disposiciones
contenidas en la Ley
General de Servicios
Eléctricos

aprobadas por el

Ministerio de
Economia, asi
como por lo

dispuesto por la
empresa eléctrica
mencionada
anteriormente.
Estas obras estaran
a cargo del
urbanizador, en
este caso el titular
del proyecto que se
presenta a
evaluacion.

Art. 3.2.4

Si se consultan redes
y demas obras
complementarias
relacionadas con
telecomunicaciones,
éstas seran de cargo
del urbanizador y se
ejecutaran de
acuerdo con las
normas y
especificaciones
técnicas sobre disefio
y construccion
aprobadas por el
Ministerio de
Transportes y
Telecomunicaciones
a proposicion de la
Subsecretaria de
Telecomunicaciones,
sin  perjuicio  del
cumplimiento de las
normas que sobre la
misma materia se
deriven de la
aplicacion de la Ley
General de
Telecomunicaciones
y sus reglamentos

El articulo no se relaciona con el proyecto, dado que este no contempla
obras de telecomunicaciones.

Art. 3.2.5

La pavimentacion de
las vias de transito
publico y sus obras
complementarias
vinculadas a la
urbanizacion de un
terreno, seran de
cargo del
urbanizador,
conforme al articulo
2.2.4. de esta
Ordenanza y se
ejecutaran segun las
normas y
especificaciones
técnicas sefialadas en
este Capitulo, sin
perjuicio del

Vialidad

El proyecto
presenta

pavimentacién, el
cual estara a cargo
del  urbanizador,
acorde a las
disposiciones del
articulo 2.2.4 de la
OoGUC.

Permisos
edificacion
Recepcion
obras

de

de

Registro de
recepcion
definitiva de
obras
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cumplimiento de las
demas  exigencias
gue sobre la misma
materia se deriven de
la aplicacion de la

Ley de
Pavimentacion
Comunal.

Art. 3.2.10 | Cuando wuna zona | El articulo no se relaciona con el proyecto, dado que éste no es
urbanizada sea | atravesado por canales de regadio o acequias. Sin perjuicio de lo
atravesada por | anterior, contempla un proyecto de modificacion de cauce.
acequias o canales de
regadio, el
urbanizador hard las
canalizaciones
necesarias en forma
de alejar todo peligro
para la salud vy
seguridad pablicas.

Sin perjuicio de lo
expuesto en el inciso
anterior, la autoridad
sanitaria
reglamentara la
forma y condiciones
en que los canales de
regadio puedan
atravesar  sectores
poblados.

El riego de las
plazas, jardines vy
huertos, se haré
siempre usando
aguas  que no
contravengan las
disposiciones
sanitarias vigentes.

Art. 3.2.11 | El urbanizador | Areas verdes | Estas seran | Permisos  de | Registro de
debera ejecutar a su | y ejecutadas de | Edificacion Recepcién
costa las | Equipamiento | acuerdo con lo | Recepcién de | definitiva de
plantaciones y obras dispuesto tanto en | obras obras
de ornato la OGUC como en

correspondientes,
como parte de las
obras de
urbanizacion
sefialadas en el

los Instrumentos
de Planificacion
Territorial

correspondientes a
la comuna de

articulo 2.2.4. de esta Rengo.
Ordenanza, Estas seran cedidas
referentes a a la lHustre
mobiliario  urbano, Municipalidad de
iluminacioén, Rengo al momento
pavimentos de la Recepcion de
peatonales y obras por parte de
vegetacion adecuada la DOM.
al clima, incluida su
correspondiente
solucion de riego, sin
perjuicio de las
normas que sobre
estas materias
puedan contemplar
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las Ordenanzas
Municipales.

Art. 3.3.1 | Cuando las | Obras de | En caso de obras | Recepcion de | Registro de
Direcciones de | urbanizacion | de urbanizacion | obras Recepcién
Obras Municipales, pendientes, el definitiva de
en uso de la facultad titular  presentara obras
que les confiere el en el plazo
inciso tercero del establecido en el
articulo 136 de la art.  3.1.1 los
Ley General de documentos de
Urbanismo y garantia
Construcciones, correspondientes.
acepten que se les
garanticen las obras
de urbanizacion
pendientes, deberan
fijar un plazo de
ejecucion de las
mismas, vencido el
cual procederan a
hacer efectivos los
documentos de
garantia
correspondientes.

Art. 3.4.1 | Terminadas todas las | Proyecto en | El titular | Recepcion de | Registro de
obras que contempla | su totalidad presentara al | obras Recepcion
un  permiso  de finalizar la definitiva de
ejecucion de obras de ejecucion de sus obras
urbanizacion o parte obras, el plano
de él que pueda aprobado por los
habilitarse servicios
independientemente, competentes para
se solicitara su su recepcion
recepciéon definitiva definitiva.
total o parcial al
Director de Obras
Municipales.  Para
estos efectos, el
urbanizador debera
presentar los planos
aprobados por los
Servicios
competentes.

Art. 3.4.2 | Sera de | Proyecto en | El titular | Recepcién de | Registro de
responsabilidad del | su totalidad presentara la | obras Recepcién
urbanizador, la obtencion de las definitiva de
tramitacion y aprobaciones vy obras
obtencién de las certificacion de la
aprobaciones y la ejecucion de las
certificacion de la obras que
ejecucion de las contempla el
obras que proyecto, ante los
contemplen los servicios y
proyectos, ante los organismos
servicios, empresas u técnicos
organismos técnicos competentes,
competentes, en previo a la
forma previa a la solicitud de
solicitud de recepcion de
recepcion. obras.

Art.3.4.3 | Se entenderd por | Proyecto en | El titular | Recepcion de | Registro de
recibido un loteo, | su totalidad presentara al | obras Recepcion
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cuando el Director de finalizar la
Obras  Municipales gjecucién de sus
emita el obras, el plano
correspondiente aprobado por los
certificado de servicios
recepcién definitiva competentes para
de las obras de su recepcion
urbanizacion. Lo definitiva.
anterior sera

igualmente aplicable
a los demés casos
contemplados en el
articulo 2.2.4. de esta
Ordenanza.

definitiva de
obras

Art. 4.1.10 | Todas las viviendas | Proyecto en | El proyecto cuenta | Permiso de | Registro de
deberan cumplir con | su totalidad con todas las | Edificacion Recepcion
las exigencias de exigencias de | Recepcion de | definitiva de
acondicionamiento acondicionamiento | obras obras.
térmico  que  se térmico definidas
sefialan a por el Plan de
continuacion: Descontaminacion

Atmosférica  del
Valle Central de la
Region de
O’Higgins

Art. 4,1.10 | Tratandose de | Proyecto en | El proyecto cuenta | Permiso de | Registro de

bis permisos de obra | su totalidad con todas las | Edificacion Recepcion
nueva, ampliaciéon o exigencias de | Recepcion de | definitiva de
reconstruccion  de acondicionamiento | obras obras.

térmico definidas
por el Plan de
Descontaminacion
Atmosférica  del
Valle Central de la
Region de
O’Higgins

viviendas en areas en
que se esté aplicando
un plan de
prevencion 0
descontaminacion
conforme a lo
establecido en la Ley
N°19.300 sobre
Bases Generales del
Medio  Ambiente,
debera estarse, en
materia de
exigencias de
acondicionamiento
térmico, a lo
dispuesto en dicho
Plan.

Indicador que acredita su

Permisos de edificacion

cumplimiento Recepciones de Obra

Documentacion indicada en titulo V de la Ordenanza.
Forma de control vy | Registro de expediente de permisos de edificacion y recepciones de obra
seguimiento

En consideracion a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023, por parte
de la SEREMIMINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes, obras permanentes del Proyecto,
el Titular debera dar cumplimiento a la siguiente exigencia:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo Il se emplaza en la Zona Residencial
ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo,
no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda
afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.
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9.2.3 Norma Resolucién N°70, de 2010, del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, Aprueba Plan
Regulador Intercomunal de Rio Claro

Tabla 9.2.3 Norma Resolucion N°70, de 2010, del Gobierno Regional de la Region de O’Higgins, Aprueba
Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro

Componente/materia:

La Resolucién N°70, de 2010, del Gobierno Regional de la Region de
O’Higgins, Aprueba Plan Regulador Intercomunal de Rio Claro que regula el
desarrollo fisico de las &reas urbanas y rurales de las Comunas de Rengo,
Requinoa, Malloa, Quinta de Tilcoco y Coinco en el total de los limites
administrativos de las respectivas comunas, que, por sus relaciones, se integran
en una unidad urbana.

Otros
asociados

cuerpos  legales

Fase de Construccion y Operacién

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Durante toda la urbanizacion y construccién de viviendas, asi como la
operacion de estas.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El &rea del Proyecto se encuentra dentro del limite de las areas urbanas y rurales
de las comunas de Rengo, Requinoa, Malloa, Quinta de Tilcoco y Coinco.

Forma de cumplimiento

El proyecto cumplird con las disposiciones de cardcter ambiental que la
respectiva resolucion establezca.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El proyecto se encuentra admitido conforme a la luz de las normas urbanisticas
vigentes.

Forma de
seguimiento

control vy

El proyecto se encuentra admitido conforme a la luz de las normas urbanisticas
vigentes.

9.2.4 Norma Plan Regulador Comunal de Rengo

Tabla 9.2.4 Norma Plan Regulador Comunal de Rengo

Componente/materia:

El Decreto N°2015, de 2019, de la llustre Municipalidad de Rengo, Aprueba
Plan Regulador Comunal de Rengo que contiene las normas referentes al limite
urbano, usos del suelo, zonificacién, espacio publico, areas verdes, densidades
y prioridades de urbanizacion de terrenos para la expansion de la ciudad en
funcion de la factibilidad de dotar de redes sanitarias y energética y demas
aspectos urbanisticos, de las localidades urbanas de Rengo, Rosario y
Esmeralda; graficadas en los planos PRC1 Rengo, PRC2 Rosario y PRC3
Esmeralda.

Norma Resolucion Afecta N° 16, de fecha 4 de febrero de 2009, de la .M. de Rengo,
Decreto Alcaldicio N°14/ 2014, Decreto Alcaldicio N°1610/ 2015, Decreto
Alcaldicio N°557/ 2017, Decreto Alcaldicio N°1055/2021, Decreto Alcaldicio
N°1056/2019, Decreto Alcaldicio N°2015/2020, todos de la Municipalidad de
Rengo

Otro_s CUErpos legales Fase de Construccion

asociados

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

El area del Proyecto se encuentra dentro del limite urbano por lo que se rige
por el Plan Regulador Comunal de Rengo

Parte, obra, accidén, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Segun el Plan de Regulador Comunal de Rengo, el terreno donde se emplazara
el proyecto se encuentra ubicado en la zona ZH3 segun indica la Ordenanza
Local de Rengo. Esta zona permite el uso de suelo correspondiente a uso
residencial y equipamiento.

Por otro lado, a continuacion, se presenta tablas para el célculo de
Contractibilidad:

Condiciones edificacién en zona ZH3
|  Zona | | Condiciones de edificacion
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. . . Coeficiente
Densidad Sl:lp_. Predlzil % ocupacién Constructibilida
Hab/ha | minima (m?) suelo d
ZH3 zona
residencia | 500 1886400 Y| 60y4o 10;05y1,8
[

Célculo Coeficientes Proyecto

CALCULD DE COEFICIENTES

EUP. TERRENO = T4.081.47 M2
SUP. VIVIENDAS 1° Pl = 11.241,04 M2.
SUFP. VIVIENDAS 2 Plso = 10.776,42 M2
SUP. AMPLIACION 1" PISO = 3517.58 M2
EUP. LOCALES COMERCIAL 1° PISQ 217,40 M2.

TOTAL SUPERFICIES = 2575244 M2
CALCULO COEFICIENTE DE OCUPACION DE SUELQ

14.976,02 M2
T4 981,47 M2

0,20

CALCULO COEFICIENTE DE CONSTRUCTIBILIDAD
25.752.44 M2,
74 961,47 M2

CALCULO PORCENTAJE DE OCUPACION DE SUELQ
. 14.634,02 W2

# T TTaeeiarowz 18T

CALCULO PORCENTAJE DE CONSTRUCTIBILIDAD
o 25.410,44 M2

* T T ragelar W2 = 34.34%

En complemento se indica que el proyecto cumplira con las disposiciones de
caracter ambiental que la respectiva ordenanza establezca y cuenta con permiso
de edificacion.

Forma de cumplimiento Recepcidn definitiva de Obra otorgada por la Direccion de Obras Municipales.
Indicador que acredita su | Cumplimiento de lo indicado en la RCA, permiso de edificacién y recepcién
cumplimiento definitiva.

Forma de control vy | Permiso de edificacion y recepcion definitiva.

seguimiento
En consideracién a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023, por parte
de la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes, obras permanentes del Proyecto,
el Titular debera dar cumplimiento a la siguiente exigencia:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo 11l se emplaza en la Zona Residencial
ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que establece el Plan Regulador Comunal de Rengo,
no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda
afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal”.

9.2.6 Norma Ley N°20.958 Establece un Sistema de Aportes al Espacios Publicos

Tabla 9.2.6 Norma Ley N°20.958 del MINVU, Establece un Sistema de Aportes al Espacios Publicos

Norma Ley N°20.958, Establece un Sistema de Aportes al Espacios Publicos

Otros cuerpos legales | No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que | Construccién y operacion.
se dara cumplimiento

Parte, obra, accion,
emision, residuo o

. Flujos vehiculares inducidos por el proyecto en cualquiera de sus fases
sustancias a la que | ) por €l proy q

aplica

Forma de Cabe destacar que el proyecto cuenta con un IMIV del tipo Mayor aprobado con fecha
. 03/04/2023, cumpliendo a cabalidad con la normativa expuesta.

cumplimiento

Permiso de edificacion

Indicador que acredita

A Implementacion de medidas aprobadas en IMIV
su cumplimiento

Forma de control y
seguimiento
(identificada por fase
del proyecto)

Implementacion de medidas aprobadas en IMIV
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9.2.7 Norma D.S. 30/2017 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Tabla 9.2.6 Norma D.S. 30/2017 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Componente/materia: Vialidad y transporte

Norma El Decreto Supremo N°30, de 2017, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones aprueba Reglamento sobre Mitigacion de Impactos al Sistema
de Movilidad Local derivados de Proyectos de Crecimiento Urbano, en relacién
con sus caracteristicas, las tasas y flujos inducidos por el proyecto y la posibilidad
de presentar un informe de mitigacién conjunto.

Otros  cuerpos  legales | D.F.L. N° 458, de 1975, del MINVU, Ley General de Urbanismo y Construcciones
asociados

Fase del Proyecto a la que | Fase de Operacion (inicio)
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision, | Flujos vehiculares inducidos por el proyecto en cualquiera de sus fases
residuo o sustancias a la que
aplica

Forma de cumplimiento El proyecto tiene un IMIV mayor aprobado con fecha 03/04/2023, cumpliendo a
cabalidad con la normativa expuesta. Dicho IMIV presenta los antecedentes y
resultados de los impactos al sistema vial urbano que el proyecto genera en la zona
en la cual se presentaré.

Indicador que acredita su | Resolucion de Calificacion Ambiental.
cumplimiento Resolucion de Aprobacion del IMIV.
Medidas al momento de la recepcién definitiva.

Forma de control vy | Registro de Permisos Municipales.
seguimiento Ejecucion de medidas al momento de la recepcion definitiva.

9.3 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias
peligrosas del Proyecto

9.3.1 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud Publica, Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza

Tabla 9.3.1 Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud Publica, Establece Normas para Evitar Emanaciones
o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza

Norma D.S. N° 144/1961, del Ministerio de Salud Publica, Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Otros cuerpos legales | No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que | Fase de construccion y operacion.
se dara cumplimiento

Fase de construccidn: las principales emisiones atmosféricas se encuentran asociadas a las
siguientes actividades:

» Escarpe.

« Excavaciones.

. Compactacién

« Nivelacion

« Movimientos de tierra (carga y descarga de tierra).

« Circulacion de vehiculos por caminos pavimentados.

« Circulacion de vehiculos por caminos no pavimentados.

« Motores de vehiculos y maquinaria de construccion.

« Grupo electrégeno.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Por otra parte, se generaran gases propios de la combustién de maquinarias y equipos
utilizados en las diversas actividades de esta fase.

Fase de operacion: emisiones asociadas a la circulacion y combustion de vehiculos
livianos.

Fase de construccion: El calculo de la estimacion de emisiones del Proyecto se realizo
Forma de | aplicando los factores de emisién y formulas propuestas por la Agencia de Proteccion
cumplimiento Ambiental de los EE.UU. en el documento “AP-42 5th Edicién”, complementando esta
informacién con la indicada por SEREMI RM del Ministerio del Medio Ambiente en el
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documento “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas de Proyectos
Inmobiliarios” (Enero, 2012) y “Guia para la Estimacion de Emisiones Atmosféricas en la
Region Metropolitana” (Junio, 2020).

Para mayor detalle, se adjunta en Anexo N° 13 de la Adenda, la Estimacion de Emisiones
Atmosféricas del Proyecto.

Los valores estimados de emisiones atmosféricas de MP1o, MP25 y gases, asociadas a la
Fase de Construccidn del proyecto no superan el limite permitido por el PPDA, establecido
en el D.S. N°15/2013, en MP1o, por lo cual no se elaborard un Plan de Compensacion de
Emisiones.

Durante el desarrollo de las obras se implementaran medidas de control para reducir las
emisiones de material en suspension generado por las actividades del proyecto, y evitar
cualquier otro tipo de efecto adverso. Esto se realizard mediante:

e Aplicacion de un supresor de polvo, del tipo bischofita, mediante aplicacion directa de
riego con camidn aljibes, en todas las vias internas de acceso al proyecto que no se
encuentren pavimentadas.

La frecuencia del supresor de polvo sera cada 3 meses y sera implementada durante
la actividad de escarpe y finalizar4 con la excavacion, una vez pavimentado o
estabilizado los accesos y zonas de transito y descarga de material.

o Realizar cierre perimetral, el cual estara compuesto por una estructura de placas OSB.

o Evitar la remocion de materiales y, si esto sucede, limpiar inmediatamente cuando se
produzca.

e El desplazamiento interno de vehiculos y camiones, debe ser minimo a una velocidad
igual o menor a 20 km/hr.

e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

e Efectuar barrido de calles adyacentes a la obra, en caso de suciedad proveniente de la
obra.

e Losequipos y maguinarias usadas para las faenas de excavacién seran manejados con
precaucion y a velocidad moderada, al objeto de minimizar la emision de material
particulado.

e Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

e Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

e Los escombros se retirardn con frecuencia semanal, a sitios autorizados por la
SEREMI de Salud. Estos se cubriran con lona o plasticos impermeables para evitar
polvo en suspension.

Fase de operacidn: Durante la fase de operacién las principales emisiones de atmosféricas
se encuentran asociadas a la circulacion y combustion de vehiculos livianos por caminos
pavimentados. Los valores estimados de emisiones atmosféricas para esta fase, no superan
el limite permitido.

Indicador que
acredita su
cumplimiento

Fase de Construccién: Asi mismo, se llevara un registro de la aplicacion del supresor de
polvo en caminos no pavimentados, en donde se indicaré:

Producto;

Duracion;

Dia/hora;

Cantidad;

Quien aplica y firma;

Supervisor y firma.

Este registro estaré disponible en obra para su fiscalizacion.

Forma de control y
seguimiento

Mantencion del registro de humectaciones en obra para fiscalizacion por parte de la
autoridad.
Revision de registros y mantenciones.

9.3.2 Norma D.S. N° 138/ 2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligaciéon de Declarar Emisiones que

Indica.

Tabla 9.3.2 Norma D.S. N° 138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que

Indica.
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Norma

D.S. N°138/2005, del Ministerio de Salud, Establece Obligacién de Declarar Emisiones
que Indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o | El Proyecto contempla utilizar grupos electrégenos de emergencia durante la fase de
sustancias a la que | construccién.
aplica

El titular cumplird con declarar anualmente sus emisiones, de acuerdo con los
Forma de | formularios que para este efecto ha desarrollado la autoridad sanitaria, a través del sitio
cumplimiento web para el registro de emisiones y transferencias de contaminantes (www.retc.cl),

dando cumplimiento al D.S. N° 1/2013, del MMA, Reglamento del RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (F-138) de todas aquellas
emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a travées del Sistema
de Ventanilla Gnica, segun las disposiciones de la Resolucion Exenta N° 1.139/2013,
MMA que establece Normas Basicas para Aplicaciéon RETC.

Forma de control y
seguimiento

Copia de las declaraciones realizadas y revision de los registros internos.

9.3.3 Norma D.S. N° 4/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece Norma de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su

Control

Tabla 9.3.3. Norma D.S. N° 4/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece Norma de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control

Norma

D.S. N° 4/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones Establece Norma
de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacién

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccidn, el transporte de los insumos, equipos y maquinaria de
construccion se efectuara principalmente a través de camiones, dando cumplimiento con
lo dispuesto en el D.F.L. N° 1, de 2009, del Ministerio de Justicia, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de la Ley del Transito.

Durante la fase de construccion se dispondran de estacionamientos para maquinaria de
construccién y vehiculos menores. Cada uno de estos sera sefializado conforme lo
disponga el prevencionista de riesgos.

Forma de

cumplimiento

Se exigira que todos los vehiculos motorizados pesados y livianos sean sometidos a
mantenciones periddicas y cumplan con las normas de emision establecidas por el
Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, lo que se acreditard a través del
Certificado de Revision Técnica al dia. Se mantendra un registro de las revisiones
técnicas al dia.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Revisiones técnicas al dia de todos los vehiculos involucrados en el Proyecto, tanto
propios como de contratistas, durante todas las fases del Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros de revisiones técnicas segun necesidad (ej. entrada de vehiculos
0 maquinaria nueva al Proyecto), pero como minimo cada seis meses, durante todas las
fases del proyecto.

9.3.4 Norma D.S. N°279/1983, del MINSAL, Aprueba Reglamento para el control de la emision de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustién interna

Tabla 9.3.4 Norma D.S. N°279/1983, del MINSAL, Aprueba Reglamento para el control de la emision de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna

Norma

D.S. N°279/1983, del MINSAL, Aprueba Reglamento para el control de la emisién de
contaminantes de vehiculos motorizados de combustion interna

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

En la fase de construccion y operacion del Proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados de combustion interna.

Otros cuerpos legales
asociados

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se
verificard con el certificado de revision técnica y de gases.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
sustancias a la que | y verificacion.

aplica

Forma de | Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
cumplimiento y verificacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

En la fase de construccion y operacion del Proyecto se considera la utilizacién de
vehiculos motorizados pesados.

Forma de control y
seguimiento

En la fase de construccion y operacion del Proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados pesados.

9.3.5 Norma D.S. N°103/2000, MTT, Establece Norma de Emision de hidrocarburos no metanicos para
vehiculos livianos y medianos

livianos y medianos

Norma D.S. N°103/2000, del MTT, Establece Norma de Emisién de hidrocarburos no metanicos para vehiculos

Norma

D.S. N°103/2000, del MTT, Establece Norma de Emision de hidrocarburos no metanicos
para vehiculos livianos y medianos

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

En la fase de construccion y operacion del Proyecto se considera la utilizacion de
vehiculos motorizados de combustién interna.

Parte, obra, accion, - . - . .

emision.  residuo o Se cumplird con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
y que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se

sustancias a la que e e RS

aplica verificara con el certificado de revisién técnica y de gases.

Forma de | Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control

cumplimiento y verificacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

Forma de control vy
seguimiento

En la fase de construccion y operacion del Proyecto se considera la utilizacién de
vehiculos motorizados pesados.

9.3.6 Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece
Normas de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Pesados, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

Tabla 9.3.6 Norma D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas
de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Pesados, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Norma

D.S. N° 55/1994, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece
Normas de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Pesados, del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

En la fase de construccion del Proyecto se considera la utilizacion de vehiculos
motorizados pesados.

Forma de

cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se
verificara con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.
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9.3.7 Norma D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas
de Emision Aplicable a VVehiculos Motorizados Medianos

Tabla 9.3.7 Norma D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece Normas
de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos

Norma

D.S. N° 54/1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que establece
Normas de Emision Aplicable a Vehiculos Motorizados Medianos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto considera utilizar los vehiculos regulados por la presente norma.

Forma de
cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se
verificard con el certificado de revision técnica y de gases.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

9.3.8 Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece
Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos

Tabla 9.3.8 Norma D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece Normas
sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos

Norma

D.S. N° 211/1991, del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, que Establece
Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | El Proyecto considera la utilizacién de vehiculos motorizados durante la fase de
sustancias a la que | construccién y operacién del Proyecto.

aplica

Forma de | Como medida de control de las emisiones de gases de combustién, se exigira que todos
cumplimiento los vehiculos motorizados livianos sean sometidos a mantenciones periddicas y cumplan

con las normas de emision establecidas por el Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones, lo que se acreditara a través del Certificado de Revision Técnica al
dia. Esta obligacion sera cumplida por el Titular y sus terceros contratistas.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

Forma de control vy
seguimiento

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

9.3.9 Norma D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones

Tabla 9.3.9 Norma D.S. N° 47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley de
Urbanismo y Construcciones

Norma

D.S. N°47/1992, del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ordenanza General de la Ley
de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

La construccion del Proyecto involucra movimientos de tierra y transito vehicular para
transportar tanto el material propio de la construccién como material excedente de la
faena. Por lo anterior las disposiciones de este cuerpo reglamentario le son aplicables.

=
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Forma de
cumplimiento

Se implementaran las medidas de control de emisiones y de manejo ambiental que se
describen a continuacion.

¢ Aplicacion de un supresor de polvo, del tipo bischofita, mediante aplicacion directa
de riego con camidn aljibes, en todas las vias internas de acceso al proyecto que no se
encuentren pavimentadas.
La frecuencia del supresor de polvo serd cada 3 meses y serd implementada durante
la actividad de escarpe y finalizara con la excavacién, una vez pavimentado o
estabilizado los accesos y zonas de transito y descarga de material.

o Realizar cierre perimetral, el cual estard compuesto por una estructura de placas
OSB.

e Evitar la remocion de materiales y, si esto sucede, limpiar inmediatamente cuando
se produzca.

e El desplazamiento interno de vehiculos y camiones, debe ser minimo a una
velocidad igual o menor a 20 km/hr.

e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

o Efectuar barrido de calles adyacentes a la obra, en caso de suciedad proveniente de
la obra.

e Los equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion seran manejados
con precaucion y a velocidad moderada, al objeto de minimizar la emision de
material particulado.

e Se exigiréd que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

e Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

e Los escombros se retiraran con frecuencia semanal, a sitios autorizados por la
SEREMI de Salud. Estos se cubriran con lona o plasticos impermeables para evitar
polvo en suspension.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ejecucidn en terreno de las medidas descritas. Adicionalmente se llevara un registro del
cumplimiento de dichas medidas.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacién en terreno y mantencion de los registros en las faenas para su revision.

9.3.10 Norma D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Carga que Indica

Tabla 9.3.10 Norma D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones
para el Transporte de Carga que Indica

Norma

D.S. N° 75/1987, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Carga que Indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Se considerara el uso de vehiculos el transporte de estructuras, equipos, materiales y otros
insumos, generando emisiones a la atmdsfera.

Forma de
cumplimiento

El titular del Proyecto cumplird las exigencias establecidas en la presente norma,
mediante la utilizacion de vehiculos idoneos y la ejecucién de acciones que eviten el
escurrimiento o dispersion de los materiales, tales como cubrimiento con lonas de los
materiales transportados, humidificacion de estos, carga y descarga adecuada,
mantenimiento periddico de los camiones.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Verificacion en terreno de la exigencia descrita, especialmente del sellado de camiones
al entrar y salir de la faena.

Se mantendrd registro de la inspeccion de ingreso y salida.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno y registro de las exigencias realizadas por los contratistas.

Se mantendra registro de la inspeccion de ingreso y salida.

Se mantendra un registro fotografico que acredite las condiciones de los vehiculos que
utilizard el proyecto.
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9.3.11 Norma D.S. N° 149/2007, Establece norma de Emisién de NO, HC y CO para el control del NOx
de Vehiculos en uso, de encendido por chispa (ciclo otto), que cumplen con las normas de emision
establecidas en el D.S. N°211 de 1991 y D.S. N°54 de 1994, del Ministerio de Transporte y

Telecomunicaciones

Tabla 9.3.11 Norma D.S. N° 149/2007, Establece norma de Emision de NO, HC y CO para el control del NOx de
Vehiculos en uso, de encendido por chispa (ciclo otto), que cumplen con las normas de emision establecidas en el
D.S. N°211 de 1991 y D.S. N°54 de 1994, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones

Norma

D.S. N° 149/2007 ,Establece norma de Emision de NO, HC y CO para el control del NOx
de Vehiculos en uso, de encendido por chispa (ciclo otto), que cumplen con las normas
de emision establecidas en el D.S. N°211 de 1991 y D.S. N°54 de 1994, del Ministerio
de Transporte y Telecomunicaciones.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accion, . - - . .

emision.  residuo o Se cumpliré con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos motorizados
N que participen en el desarrollo del Proyecto cumplan con estas normas, lo que se

sustancias a la que e o R

aplica verificara con el certificado de revisién técnica y de gases.

Forma de | Contar con la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control

cumplimiento y verificacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro de la certificacion técnica de los vehiculos utilizados disponibles para su control
y verificacion.

9.3.12 Norma D.S. N° 15/2013, del Ministerio del Medio Ambiente que Establece Plan de Prevencién Y
Descontaminacién Atmosférica para la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins (PPDA).

Tabla 9.3.12 Norma D.S. N° 15/2013, que Establece Plan de Prevencion Y Descontaminacion Atmosférica para
la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins (PPDA), del Ministerio del Medio Ambiente

Norma

D.S. N° 15/2013, del Ministerio del Medio Ambiente ,que Establece Plan de Prevencion
Y Descontaminacion Atmosférica para la Region Del Libertador General Bernardo
O’Higgins (PPDA).

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla actividades que generaran
emisiones de material particulado y gases a la atmdsfera, entre ellas, movimientos de
tierra, transito de vehiculos y excavaciones para fundaciones, junto con el uso de
maquinaria, equipos, y vehiculos diésel.

Durante la fase de operacidn, transitaran vehiculos livianos, los que generaran emisiones
atmosféricas.

Forma de
cumplimiento

Los valores estimados de emisiones atmosféricas de MP1o, MP, 5y gases, asociadas a la
Fase de Construccion del proyecto superan el limite permitido por el PPDA, establecido
en el aludido D.S. N°15/2013, por lo cual se elaborard un Plan de Compensacion de
Emisiones.

Sumado a lo anterior, durante el desarrollo de las obras se implementaran medidas de
control para reducir las emisiones de material en suspensién generado por las actividades
del proyecto, y evitar cualquier otro tipo de efecto adverso, las cuales se indican a
continuacion:

¢ Aplicacion de un supresor de polvo, del tipo bischofita, mediante aplicacion directa de
riego con camion aljibes, en todas las vias internas de acceso al proyecto que no se
encuentren pavimentadas.
La frecuencia del supresor de polvo serd cada 3 meses y serd implementada durante
la actividad de escarpe y finalizard con la excavacion, una vez pavimentado o
estabilizado los accesos y zonas de transito y descarga de material.
¢ Realizar cierre perimetral, el cual estara compuesto por una estructura de placas OSB.
¢ Evitar la remocién de materiales y, si esto sucede, limpiar inmediatamente cuando se
produzca.
e El desplazamiento interno de vehiculos y camiones, debe ser minimo a una velocidad
igual o0 menor a 20 km/hr.
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Tabla 9.3.12 Norma D.S. N° 15/2013, que Establece Plan de Prevencion Y Descontaminacion Atmosférica para
la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins (PPDA), del Ministerio del Medio Ambiente

Norma

D.S. N° 15/2013, del Ministerio del Medio Ambiente ,que Establece Plan de Prevencion
Y Descontaminacion Atmosférica para la Region Del Libertador General Bernardo
O’Higgins (PPDA).

e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

o Efectuar barrido de calles adyacentes a la obra, en caso de suciedad proveniente de la
obra.

¢ L0s equipos y maquinarias usadas para las faenas de excavacion serdn manejados con
precaucion y a velocidad moderada, a objeto de minimizar la emision de material
particulado.

e Se exigird que todos los vehiculos utilizados en faena se encuentren con sus
mantenciones y revision técnica al dia.

e Se prohibira la quema de maderas, basura u otros materiales combustibles.

e Los escombros se retiraran con frecuencia semanal, a sitios autorizados por la SEREMI
de Salud. Estos se cubriran con lona o plasticos impermeables para evitar polvo en
suspension.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ejecucion del Proyecto en los términos descritos de manera de asegurar que las emisiones
atmosféricas correspondan a aquellas que han sido estimadas.

Forma de control vy
seguimiento

Ejecucion de las medidas de compensacion aprobadas.
Verificacion en terreno de las exigencias realizadas a los contratistas, registro del
cumplimiento en las distintas acciones asociada al control de emisiones atmosféricas.

9.3.13 Norma D.S. N°

38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos

Generados por Fuentes que indica, elaborada a partir de la revisién del Decreto N° 146, de 1997, del
Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Tabla 9.3.13 Norma D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos Generados
por Fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146, de 1997, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia

Norma

D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Ruidos
Generados por Fuentes que indica, elaborada a partir de la revision del Decreto N° 146,
de 1997, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el Proyecto contempla el uso de maquinaria y vehiculos
motorizados asociados a todas las actividades de construccion. Se trata principalmente de
fuentes mdviles y esporadicas, acotadas exclusivamente a las faenas.

Forma de

cumplimiento

En la fase de construccion, segun la metodologia utilizada, y las proyecciones realizadas,
el Proyecto, cumplira con los Limites Maximos Permisibles, establecidos en el Articulo
7° del Decreto Supremo N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente.

En la fase de operacion, segln la metodologia utilizada, y las proyecciones realizadas, el
Proyecto, cumplira con los Limites Maximos Permisibles, establecidos en el Articulo 7°
del Decreto Supremo N°38/11 del Ministerio del Medio Ambiente.

Por tanto, se concluye que el ruido generado por el proyecto no superara los niveles
méaximos permisibles establecidos por el D.S. 38/2011, del MMA.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Ejecucion del Proyecto en los términos descritos de manera de asegurar que las emisiones
acusticas correspondan a aquellas que han sido estimadas. Ejecucién y mantencion de las
medidas de control de ruido adoptadas.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno y fiscalizacion de las medidas de control de ruido por parte de la
autoridad.

9.3.14 Cddigo Sanitario

Tabla 9.3.14 Norma Codigo Sanitario

Norma

, Cédigo Sanitario.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion del proyecto se generaran aguas servidas provenientes de
los bafios, lavamanos, duchas y comedor.

No se generaran residuos industriales liquidos, ya que no se realizara ningln tipo de
proceso industrial en esta fase del proyecto. Ademas, no se ejecutara lavado de aridos o
preparacion de hormigdn in situ.

Se considera un sistema de lavado de ruedas que se implementara justo antes de la salida
del predio.

Durante la fase de operacion del conjunto habitacional se generardn aguas servidas
provenientes de los servicios higiénicos, duchas y cocinas de las viviendas, las cuales
descargaran al alcantarillado publico. No se generaran residuos industriales liquidos.

Forma de
cumplimiento

Durante la fase de construccion, en la instalacién de faenas, se implementaran servicios
higiénicos fijos, que estardn conectados al empalme existente, mientras que en
actividades que se realicen a mas de 75 m de los servicios fijos, se dispondré de sanitarios
guimicos moviles, los que seran abastecidos y mantenidos adecuadamente por empresas
externas autorizadas.

El sistema que se implementara para el lavado de neumaticos consistira en un pavimento
impermeabilizado con pendientes, que encauce de manera gravitacional los efluentes a
una camara desgrasadoras. Dicha cAmara contard con capacidad suficiente para evitar
derrames, cuyos residuos seran retirados por contratistas autorizados por la SEREMI de
Salud y dispuestos en lugares aptos para este tipo de residuos. Se mantendra un registro
en obra a través del cual se acredite su disposicion final.

Durante la fase de operacion, las aguas servidas generadas por el Proyecto seran
descargadas a la red de alcantarillado publica.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Copia del contrato, orden de servicio o similar sostenido con el contratista encargado de
la gestion de los bafios quimicos, junto con los registros de mantencion.

Verificacién en terreno de los bafios quimicos en las cantidades requeridas y por empresas
autorizadas.

Se mantendra un registro de los antecedentes de la empresa autorizada que los provee y
de la cantidad de bafios suministrados, asi como el retiro de los efluentes de los bafios
quimicos por una empresa y a un sitio autorizado por la SEREMI de Salud.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del cumplimiento de la provision de las soluciones sanitarias, y
mantencidn de los registros de la empresa y suministro de bafios quimicos por parte de la
empresa sanitaria.

9.3.15 Norma D.F.L N°1/1990 del MINSAL

Tabla 9.3.15 Norma D.F.L N°1/1990 del MINSAL

Componente/materia:

Residuos so6lidos

D.F.L. 1/1990, del MINSAL, establece en su Articulo 1° las materias que requieren
autorizacion sanitaria expresan. Especificamente en el punto 25 las instalaciones
de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Otros
asociados

cuerpos

legales

Cddigo Sanitario

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la urbanizacién y construccion de viviendas.

Forma de cumplimiento

El proyecto tiene contemplado para la fase de construccion un lugar de acopio
transitorio de residuos no peligrosos, por lo anterior se realizara la tramitacion de
un Permiso Ambiental Sectorial N°140 ante la autoridad sanitaria, para la
construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de
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todo lugar destinado a la acumulacion, seleccidn, industrializacion, comercio o
disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase.

Indicador que acredita su

Permiso Ambiental Sectorial 140 y 142

cumplimiento
Forma de control vy | Registros de retiro (boleta, factura u otro documento) de la empresa externa
seguimiento autorizada.

9.3.16 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.3.16 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Norma

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion se generaran residuos sélidos domiciliarios por parte de
los trabajadores de la obra, provenientes principalmente del comedor y los bafios.
Asimismo, se generaran residuos sélidos no peligrosos consistentes en madera, cartones,
metales, etc. Por Gltimo, se generaran residuos peligrosos, estos corresponden a envases
de pintura, solventes, envases de pegamentos y envases de aceites y barnices.

Durante la fase de operacidn se generaran residuos sélidos domiciliarios por parte de los
habitantes del proyecto, provenientes principalmente de las cocinas y bafios.

Forma de
cumplimiento

Durante la fase de construccion:

1. Para el almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a domésticos, se
dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada uno de 240 litros de
capacidad, reforzados en su interior, por una bolsa plastica resistente, los cuales seran
vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L. Estos contenedores se encontraran
en la zona de instalacién de faenas, en la zona de acopio temporal de residuos
domiciliarios.

Es importante mencionar que los contenedores estaran distribuidos uniformemente al
interior del terreno.

2. Los residuos de la construccion Los residuos seran almacenados temporalmente dentro
de la zona de acopio temporal de residuos de la construccion para ser posteriormente
transportados y dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones vigentes de la
autoridad Sanitaria de la Region Libertador General Bernardo O’Higgins. Estos residuos
no podran contener sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas, solventes,
hidrocarburos, etc., debido a que tales elementos pueden causar un detrimento en la
calidad de la napa por la lixiviacion o lavado de suelo en el sitio de disposicion final. Por
lo tanto, se mantendra un registro en faena de la disposicién final de materiales, los cuales
no podran ser dispuestos en cauces superficiales o areas no definidas para ello.

Los excedentes como plasticos, maderas, papel y metales seran gestionados por una
empresa que se la encargara de reciclar estos residuos de una manera ambientalmente
responsable, cumpliendo todas las hormativas establecidas en la actualidad.

3. Para el manejo de los residuos peligrosos, estos residuos seran almacenados en la
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos donde el personal a cargo de la bodega
debera llenar el registro de ingreso y egreso de residuos peligrosos. En este documento
también se indicara el tipo de tratamiento que se realizara al residuo, lugar de disposicion
y empresa de transporte.

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra o en la bodega
de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia para derrames, el cual se
presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Respecto a este tipo de residuos, el titular del proyecto se asegurara que tanto la empresa
que preste el servicio de transporte y disposicion final como el servicio de tratamiento,
cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003, MINSAL.

El titular del proyecto le exigira a la empresa encargada de construir el proyecto, efectuar
la declaracion de residuos peligrosos que se realiza en el SIDREP (Sistema de declaracion
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y seguimiento de residuos peligrosos) por medio de la ventanilla inica RETC (Registro
de Emisiones y Transferencia de Contaminantes) y mantendra en obra una copia de esta
declaracién.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion Sanitaria
para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del articulo
140 y 142 del Reglamento del SEIA. Adicionalmente, el titular mantendra un registro
interno de las actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado de los residuos
generados por el Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos descritos, los que
deberan estar autorizados y contar los registros de su traslado y disposicion final en
lugares autorizados, asi como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica
del RETC.

9.3.17 Norma D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano

Tabla 9.3.17 Norma D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano

Norma

D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud que Aprueba Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacién.

Otros cuerpos legales

asociados No aplica

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | El Proyecto requiere de suministro de agua potable durante las fases de construccién y
sustancias a la que | operacion.

aplica

Forma de | Considerando que el predio posee factibilidad de conexidn al sistema de alcantarillado y
cumplimiento agua potable administrado por Essbio., el suministro se realizard mediante el empalme

gue se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad.

Para esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
(RIDAA), establece un plazo de seis meses para hacer efectiva la factibilidad de conexion
al sistema publico. Durante este tiempo se utilizaran bafios quimicos los cuales seran
manejados por una empresa autorizadas, en las oficinas de faenas se tendré un registro de
su disposicion o facturas.

Para el consumo de agua potable, se almacenara agua en contenedores conectados a los
servicios higiénicos, en cantidad y calidad segun lo establecido en el D.S. N° 594/1999,
del Ministerio de Salud.

El agua potable para consumo en los frentes de trabajo se realizara mediante la instalacion
de dispensadores de agua purificada de 20 L. La cantidad total de agua potable a consumir
variara en funcidn de la curva ocupacional de la construccion de las obras. Esta agua sera
adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de la
Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins, a razon de 100 (litros/persona/dia),
cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99, del
Ministerio de Salud. Se verificara que el agua potable cumpla con los requisitos fisicos,
quimicos, radiactivos y bacteriol6gicos establecidos en la reglamentacion vigente sobre
la materia (Ver Certificado de Factibilidad de servicio de agua potable y alcantarillado en
el Anexo N°5 de la DIA).

Durante la fase de Operacion, se indica que El predio posee factibilidad de conexion al
sistema de agua potable administrado por Essbio., cuyo certificado se adjunta en el Anexo
N°5 de la DIA. El suministro se realizara mediante el empalme que se habilite en el punto
indicado en el certificado de factibilidad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos por la normativa vigente,
lo cual debera verificarse en terreno y contar con los registros del agua suministrada para
los frentes de trabajo, donde consten los antecedentes de la empresa autorizada y los
volimenes de agua proveidos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno, y revisién de los registros y autorizaciones indicadas.

El%
O
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(identificada por fase
del proyecto)

Norma

Caodigo Sanitario y D.F.L. N° 1, de 1990, del Ministerio de Salud, Determina Materias
que Requieren Autorizacién Sanitaria Expresa.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion se generaran residuos no peligrosos, entre los que estan
residuos de la construccion y los residuos solidos domiciliarios provenientes
principalmente del comedor y los bafios.

Por ultimo, se generaran residuos peligrosos, estos corresponden a envases de pintura,
solventes, envases de pegamentos y envases de aceites y barnices.

Durante la fase de operacion se generaran residuos sélidos domiciliarios por parte de los
habitantes y trabajadores del proyecto, provenientes principalmente de las cocinas y
bafios.

Forma de
cumplimiento

Durante la fase de construccion:

1. Para el almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a domésticos, se
dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada uno de 360 litros de
capacidad, reforzados en su interior, por una bolsa pléstica resistente, los cuales seran
vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L que estaran en la sala de basura
general. Estos contenedores se encontraran en la zona de instalacion de faenas, en la zona
de acopio temporal de residuos domiciliarios.

Es importante mencionar gque los contenedores estaran distribuidos uniformemente al
interior del terreno.

2. Los residuos de la construccion Los residuos seran almacenados temporalmente dentro
de la zona de acopio temporal de residuos de la construccion para ser posteriormente
transportados y dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones vigentes de la
autoridad Sanitaria de la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins Estos
residuos no podran contener sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas,
solventes, hidrocarburos, etc., debido a que tales elementos pueden causar un detrimento
en la calidad de la napa por la lixiviacion o lavado de suelo en el sitio de disposicion final.
Por lo tanto, se mantendra un registro en faena de la disposicién final de materiales, los
cuales no podran ser dispuestos en cauces superficiales o areas no definidas para ello.

Los excedentes como plasticos, maderas, papel y metales seran gestionados por una
empresa que se la encargara de reciclar estos residuos de una manera ambientalmente
responsable, cumpliendo todas las normativas establecidas en la actualidad.

3. Para el manejo de los residuos peligrosos, estos residuos seran almacenados en la
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos donde el personal a cargo de la bodega
debera llenar el registro de ingreso y egreso de residuos peligrosos. En este documento
también se indicara el tipo de tratamiento que se realizara al residuo, lugar de disposicion
y empresa de transporte.

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra o en la bodega
de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia para derrames, el cual se
presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Respecto a este tipo de residuos, el titular del proyecto se asegurara que tanto la empresa
que preste el servicio de transporte y disposicion final como el servicio de tratamiento,
cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003, MINSAL.

El titular del proyecto le exigira a la empresa encargada de construir el proyecto, efectuar
la declaracion de residuos peligrosos que se realiza en el SIDREP (Sistema de declaracion
y seguimiento de residuos peligrosos) por medio de la ventanilla inica RETC (Registro
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de Emisiones y Transferencia de Contaminantes) y mantendré en obra una copia de esta
declaracion.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos serd contar con Autorizacidn Sanitaria
para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del articulo
140 y 142 del Reglamento del SEIA.

Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno de las actividades de retiro y
deposicion final en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segln corresponda.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos descritos, los que
deberan estar autorizados y contar los registros de su traslado y disposicion final en
lugares autorizados, asi como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica
del RETC.

Copia de la autorizacion sectorial que otorgue los PAS 140 y 142.

9.3.18 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.3.18 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Norma

D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién se generaran residuos sélidos domiciliarios por parte de
los trabajadores de la obra, provenientes principalmente del comedor y los bafios.
Asimismo, se generaran residuos sélidos no peligrosos consistentes en madera, cartones,
metales, etc. Por Ultimo, se generaran residuos peligrosos, estos corresponden a envases
de pintura, solventes, envases de pegamentos y envases de aceites y barnices.

Durante la fase de operacion se generaran residuos solidos domiciliarios por parte de los
habitantes y trabajadores del proyecto, provenientes principalmente de las cocinas y
barios.

Forma de
cumplimiento

Durante la fase de construccion:

1. Para el almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a domésticos, se
dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada uno de 360 litros de
capacidad, reforzados en su interior, por una bolsa plastica resistente, los cuales seran
vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L que estaran en la sala de basura
general. Estos contenedores se encontraran en la zona de instalacién de faenas, en la zona
de acopio temporal de residuos domiciliarios.

Es importante mencionar que los contenedores estaran distribuidos uniformemente al
interior del terreno.

2. Los residuos de la construccion Los residuos seran almacenados temporalmente dentro
de la zona de acopio temporal de residuos de la construccion para ser posteriormente
transportados y dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones vigentes de la
autoridad Sanitaria de la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins Estos
residuos no podran contener sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas,
solventes, hidrocarburos, etc., debido a que tales elementos pueden causar un detrimento
en la calidad de la napa por la lixiviacion o lavado de suelo en el sitio de disposicién final.
Por lo tanto, se mantendra un registro en faena de la disposicion final de materiales, los
cuales no podran ser dispuestos en cauces superficiales o &reas no definidas para ello.

Los excedentes como plasticos, maderas, papel y metales seran gestionados por una
empresa que se la encargard de reciclar estos residuos de una manera ambientalmente
responsable, cumpliendo todas las normativas establecidas en la actualidad.

3. Para el manejo de los residuos peligrosos, estos residuos seran almacenados en la
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos donde el personal a cargo de la bodega
deberd llenar el registro de ingreso y egreso de residuos peligrosos. En este documento
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Tabla 9.3.18 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Norma

D.S. N°594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

también se indicaré el tipo de tratamiento que se realizara al residuo, lugar de disposicion
y empresa de transporte.

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra o en la bodega
de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia para derrames, el cual se
presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Respecto a este tipo de residuos, el titular del proyecto se asegurara que tanto la empresa
que preste el servicio de transporte y disposicion final como el servicio de tratamiento,
cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003, MINSAL.

El titular del proyecto le exigira a la empresa encargada de construir el proyecto, efectuar
la declaracion de residuos peligrosos que se realiza en el SIDREP (Sistema de declaracion
y seguimiento de residuos peligrosos) por medio de la ventanilla Unica RETC (Registro
de Emisiones y Transferencia de Contaminantes) y mantendra en obra una copia de esta
declaracién.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacion Sanitaria
para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del articulo
140 y 142 del Reglamento del SEIA. Adicionalmente, el titular mantendra un registro
interno de las actividades de retiro y deposicion final en sitio autorizado de los residuos
generados por el Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento
(identificada por fase
del proyecto)

Verificacion en terreno del almacenamiento efectuado en los términos descritos, los que
deberén estar autorizados y contar los registros de su traslado y disposicion final en
lugares autorizados, asi como de las declaraciones realizadas mediante la ventanilla Gnica
del RETC.

9.3.19 Norma D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos

Tabla 9.3.19 Norma D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos

Norma

D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, se generaran residuos peligrosos correspondientes a
envases de pintura, solventes, envases de pegamentos y envases de aceites y barnices.

Forma de
cumplimiento

Estos residuos seran almacenados en la bodega de acopio temporal de residuos peligrosos
donde el personal a cargo de la bodega deberéa llenar el registro de ingreso y egreso de
residuos peligrosos. En este documento también se indicara el tipo de tratamiento que se
realizara al residuo, lugar de disposicién y empresa de transporte.

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra o en la bodega
de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia para derrames.

El titular del proyecto se asegurara que tanto la empresa que preste el servicio de
transporte como el servicio de tratamiento, cuenten con las autorizaciones sanitarias
correspondientes y cumplan con las disposiciones generales del D.S. N° 148 del 2003
MINSAL. La empresa encargada de construir el proyecto efectuard la declaracion de
residuos peligrosos que se realiza en el SIDREP (Sistema de declaracion y seguimiento
de residuos peligrosos) por medio de la ventanilla inica RETC (Registro de Emisiones y
Transferencia de Contaminantes) y mantendra en obra una copia de esta declaracion. Se
solicitard el PAS 142 para la autorizacion de la bodega de almacenamiento temporal de
residuos peligrosos.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento para estos efectos serd contar con la autorizacion sanitaria
de la bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos, establecido en el
articulo 142 del Reglamento.

Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno de las actividades de retiro y
disposicion final en sitio autorizado de los residuos peligrosos del Proyecto, asi como de
las declaraciones realizadas en la ventanilla Gnica del RETC.
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Tabla 9.3.19 Norma D.S. N° 148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos

Norma D.S. N°148/2003, del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario de Residuos Peligrosos.
Forma de control y | Verificacion en terreno del indicador de cumplimiento, ademas de contar con los registros
seguimiento comprometidos.

9.3.20 Norma D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC)”.

Tabla 9.3.20 Norma D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes (RETC)”.

Norma

D.S. N° 1/2013, del Ministerio del Medio Ambiente, “Reglamento del Registro de
Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC)”.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o El proyecto generard residuos industriales no peligrosos y peligrosos.

sustancias a la que

aplica

Forma de | Se declarara la generacion de residuos a traves de la ventanilla Unica que dispone el
cumplimiento RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de residuos mediante la
ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

Revision de los registros y declaraciones.

9.3.21 Norma R.E. N°359/2005, del Ministerio de Salud, queAprueba documento de declaracion de

residuos peligrosos,

Tabla 9.3.21 Norma R.E. N°359/2005, del Ministerio de Salud, que Aprueba documento de declaracion de residuos
peligrosos, del Ministerio de Salud

Norma

R.E. N°359/2005, del Ministerio de Salud, que Aprueba documento de declaracién de
residuos peligrosos, del Ministerio de Salud

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccioén

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto generara residuos industriales peligrosos.

Forma de
cumplimiento

Se declarara la generacion de residuos a través de la ventanilla Gnica que dispone el
RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracién de residuos mediante la
ventanilla Unica del RETC.

Forma de control vy
seguimiento

Revision de los registros y declaraciones.

9.3.22 Norma R.E. N°499/2006, del Ministerio de Salud , queAprueba documento electrénico de
declaracion de residuos peligrososy..

residuos peligrosos.

Tabla 9.3.22 Norma R.E. N°499/2006, del Ministerio de Salud Aprueba documento electrénico de declaracion de

Norma

R.E. N°499/2006, del Ministerio de Salud, Aprueba documento electronico de
declaracion de residuos peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccién

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto generard residuos industriales peligrosos.
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Forma de
cumplimiento

Se declarara la generacion de residuos a través de la ventanilla Gnica que dispone el
RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de residuos mediante la
ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento

Revision de los registros y declaraciones.

9.3.23 Norma Ordenanza de Gestion Medioambiental de la comuna de Rengo

Tabla 9.3.23 Norma Ordenanza de Gestion Medioambiental de la comuna de Rengo

Norma

Ordenanza de Gestiobn Medioambiental de la comuna de Rengo

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto generara residuos solidos domiciliarios.

Forma de
cumplimiento

Durante la fase de construccién: Para el almacenamiento de residuos domésticos y
asimilables a domésticos, se dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa,
cada uno de 240 litros de capacidad, reforzados en su interior, por una bolsa pléastica
resistente, los cuales seran vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L. Estos
contenedores se encontraran en la zona de instalacion de faenas, en la zona de acopio
temporal de residuos domiciliarios.

Es importante mencionar que los contenedores estaran distribuidos uniformemente al
interior del terreno.

Los residuos seran retirados del Proyecto por camiones de recoleccion municipal. La
frecuencia de retiro serd de 3 veces a la semana o cuando se determine en el municipio
de Rengo. Los residuos domiciliarios seran dispuestos en un relleno sanitario autorizado.

Durante la fase de operacién: El almacenamiento de los residuos provenientes de las
viviendas, serdn almacenados de forma particular en cada una de las viviendas.
Posteriormente la basura serd trasladada hacia afuera de las viviendas, hasta donde podran
acceder los camiones municipales.

Los residuos seran retirados del Proyecto por camiones de recoleccién municipal. La
frecuencia de retiro serd de 3 veces a la semana o cuando se determine en el municipio
de Rengo. Los residuos domiciliarios serdn dispuestos en un relleno sanitario autorizado.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Durante la fase de construccion:

1. Para el almacenamiento de residuos domésticos y asimilables a domésticos, se
dispondran de 4 contenedores plasticos con ruedas y tapa, cada uno de 240 litros de
capacidad, reforzados en su interior, por una bolsa plastica resistente, los cuales seran
vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L. Estos contenedores se encontraran
en la zona de instalacién de faenas, en la zona de acopio temporal de residuos
domiciliarios.

Es importante mencionar que los contenedores estaran distribuidos uniformemente al
interior del terreno.

2. Los residuos de la construccion Los residuos seran almacenados temporalmente dentro
de la zona de acopio temporal de residuos de la construccion para ser posteriormente
transportados y dispuestos en instalaciones que cuenten con autorizaciones vigentes de la
autoridad Sanitaria de la Region Libertador General Bernardo O’Higgins. Estos residuos
no podrén contener sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas, solventes,
hidrocarburos, etc., debido a que tales elementos pueden causar un detrimento en la
calidad de la napa por la lixiviacion o lavado de suelo en el sitio de disposicion final. Por
lo tanto, se mantendrd un registro en faena de la disposicion final de materiales, los cuales
no podran ser dispuestos en cauces superficiales o areas no definidas para ello.

Los excedentes como plasticos, maderas, papel y metales seran gestionados por una
empresa que se la encargard de reciclar estos residuos de una manera ambientalmente
responsable, cumpliendo todas las normativas establecidas en la actualidad.
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3. Para el manejo de los residuos peligrosos, estos residuos seran almacenados en la
bodega de acopio temporal de residuos peligrosos donde el personal a cargo de la bodega
debera llenar el registro de ingreso y egreso de residuos peligrosos. En este documento
también se indicaréa el tipo de tratamiento que se realizara al residuo, lugar de disposicion
y empresa de transporte.

En caso de que se produzca un derrame de algun residuo peligroso en obra o en la bodega
de RESPEL, se aplicara el procedimiento de emergencia para derrames, el cual se
presenta en el Anexo N° 7 de este documento.

Respecto a este tipo de residuos, el titular del proyecto se asegurara que tanto la empresa
que preste el servicio de transporte y disposicion final como el servicio de tratamiento,
cuenten con las autorizaciones sanitarias correspondientes y cumplan con las
disposiciones generales del D.S. N° 148, de 2003, del MINSAL.

El titular del proyecto le exigira a la empresa encargada de construir el proyecto, efectuar
la declaracion de residuos peligrosos que se realiza en el SIDREP (Sistema de declaracion
y seguimiento de residuos peligrosos) por medio de la ventanilla tnica RETC (Registro
de Emisiones y Transferencia de Contaminantes) y mantendra en obra una copia de esta
declaracion.

El indicador de cumplimiento para estos efectos sera contar con Autorizacién Sanitaria
para la bodega de almacenamiento de residuos, para lo cual se solicita el PAS del articulo
Forma de control y 140y 142 del Reglamento del SEIA.

seguimiento Adicionalmente, el titular mantendra un registro interno de las actividades de retiro y
deposicion final en sitio autorizado de los residuos generados por el Proyecto, y de las
declaraciones en el RETC, segln corresponda.

9.3.24 Norma D.S. N° 18/1993, del Ministerio de Obras Publicas, “Reglamento para las empresas
generadoras de carga que se refiere el inciso 5° del Articulo 54 del Decreto M.O.P. N° 294, de 1984,
modificado por la Ley 19.171

Tabla 9.3.24 Norma D.S. N° 18/1993, del Ministerio de Obras Publicas, “Reglamento para las empresas
generadoras de carga que se refiere el inciso 5° del Articulo 54 del Decreto M.O.P. N° 294, de 1984, modificado
por la Ley 19.171

D.S. N° 18/1993, del Ministerio de Obras Publicas, “Reglamento para las empresas
Norma. generadoras de carga que se refiere el inciso 5° del Articulo 54 del Decreto M.O.P. N° 294,
de 1984, modificado por la Ley 19.171.”.

Otros cuerpos

legales No aplica

Fase del Proyecto a
la que aplicaoen la
que se dara
cumplimiento.

Fase de construccion

Relacion con el
proyecto o parte,

-, El proyecto generara residuos industriales no peligrosos y peligrosos.
obra o accion a la proy 9 pelig y pelig

gue aplica.
“Empresa Generadora de Carga es aquella que anualmente produce 60.000 toneladas o mas
en cada lugar de embarque o de recepcion”
En las tablas siguientes se presenta mas detalles sobre los materiales que ingresan y egresan
del predio, con el fin de evaluar si califican en la categoria de “Empresa Generadora de
Carga”.
Material que ingresara al predio
Forma de Material C~ant|dad en tonieladas
cumplimiento. LD L Ao 2
Acero 327,09 161,83
Aridos | 18.676 -
Hormigo
n 3293,03 1669,79
Total 22.296,1 1.831,62

Material que egresard al predio
|  Material | Cantidad en toneladas |
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Afo 1 Afo 2
RESCON 11.999,33 6.122,69
RSD 27,46 27,46
RESPEL 640 640
Total 12.666,79 6.790,15

Debido a lo presentado en las tablas anteriores, se indica que el titular no se encuentra dentro
de la categoria de Empresas Generadoras de Carga, por lo que cumplird con lo establecido
en D.S. 18/93 del MOP.

Indicador que
acredita su
cumplimiento.

El indicador de cumplimiento consiste en realizar la declaracion de residuos mediante la
ventanilla Unica del RETC.

Forma de control y
seguimiento.

Revision de los registros y declaraciones.

9.3.25 Norma D.S. N°34/2020, del Ministerio de Energia que modifica el D.S. N° 160/2008, del Ministerio
de Economia Fomento y Reconstruccion

Tabla 9.3.25 Norma D.S. N°34/2020, del Ministerio de Energia que modifica el D.S. N° 160/2008, del Ministerio
de Economia Fomento y Reconstruccion, Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de

Produccion, Refinacion

Transporte y Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de Combustibles Liquidos

Norma

D.S. N°34/2020, del Ministerio de Energia que modifica el D.S. N° 160/2008, del
Ministerio de Economia Fomento y Reconstruccion, Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion, Refinacion, Transporte y Almacenamiento,
Distribucién y Abastecimiento de Combustibles Liquidos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, los combustibles y lubricantes requeridos en faena, seran
suministrados por las compafiias distribuidoras del mercado regional.

No se realizard suministro de combustibles ni de lubricantes en los lugares de faena.
Todos los equipos seran cargados en sitios habilitados, por distribuidores debidamente
autorizados, los que cuentan con procedimientos de control.

Forma de

cumplimiento

Todos los equipos seran cargados en sitios habilitados en los poblados cercanos, por
distribuidores debidamente autorizados, los que cuentan con procedimientos de control.

Los estanques de combustibles requeridos para la operacion del Proyecto cumpliran con
las normas de disefio y seguridad establecidas en el Reglamento y su funcionamiento sera
previamente informado a la SEC.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con certificados de los estanques provistos por un instalador autorizado por la
SEC vy registro ante dicha autoridad.

Forma de control vy
seguimiento

Copia fisica de los certificados de los estanques de combustibles provistos por instalador
autorizado por la SEC y copia fisica de los registros indicados.

9.3.26 Norma D.S. N° 60/2022, , del Ministerio de Salud, que modifica el DS. 43/2016, que Aprueba el
Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Tabla 9.3.26 Norma D.S. N° 60/2022, del Ministerio de Salud, que modifica el DS. 43/2016, que Aprueba el
Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Norma

D.S. N° 60/2022, del Ministerio de Salud, que modifica el DS. 43/2016, que Aprueba el
Reglamento sobre Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccién se requeriran sustancias peligrosas de clasificacion
inflamable (adhesivos y pinturas).

Forma de

cumplimiento

Las sustancias peligrosas se almacenardn en los lugares especiales de acuerdo con su
cantidad, clase y divisién de peligrosidad, segun lo establecido en la NCh 382 Of. 2013,
0 la que la reemplace (articulo 8°) y estaran contenidas en envases, debidamente
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etiquetadas segun lo estipulado en el Titulo XII, excepto las que se almacenen a granel
(articulo 9°).

Indicador que acredita
su cumplimiento

Verificacion en terreno que las sustancias peligrosas se almacenen cumpliendo con las
exigencias descritas por la normativa.

Adicionalmente, se llevara un registro de las sustancias peligrosas almacenadas para la
ejecucion del Proyecto.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno y revision del registro de las sustancias almacenadas.

9.3.27 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo

Tabla 9.3.27 Norma D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo

Norma

D.S. N° 594/1999, del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o0 en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto requiere de suministro de agua potable durante las fases de construccién y
operacion.

Forma de
cumplimiento

Considerando que el predio posee factibilidad de conexién al sistema de alcantarillado y
agua potable administrado por Essbio, el suministro se realizard mediante el empalme
gue se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad.

Para esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
(RIDAA), establece un plazo de seis meses para hacer efectiva la factibilidad de conexion
al sistema publico. Durante este tiempo se utilizaran bafios quimicos los cuales seran
manejados por una empresa autorizadas, en las oficinas de faenas se tendré un registro de
su disposicion o facturas.

Para el consumo de agua potable, se almacenara agua en contenedores conectados a los
servicios higiénicos, en cantidad y calidad segun lo establecido en el D.S. N° 594/1999,
del Ministerio de Salud.

El agua potable para consumo en los frentes de trabajo se realizara mediante la instalacion
de dispensadores de agua purificada de 20 L. La cantidad total de agua potable a consumir
variara en funcion de la curva ocupacional de la construccion de las obras. Esta agua sera
adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de la
Region Libertador General Bernardo O’Higgins, a razoén de 100 (litros/persona/dia),
cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/99, del
Ministerio de Salud. Se verificara que el agua potable cumpla con los requisitos fisicos,
guimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la reglamentacion vigente sobre
la materia (Ver Certificado de Factibilidad de servicio de agua potable y alcantarillado en
el Anexo N° 6 de la Adenda).

Durante la fase de Operacion, se indica que El predio posee factibilidad de conexion al
sistema de agua potable administrado por Essbio, cuyo certificado se adjunta en el Anexo
N° 6 de la Adenda. El suministro se realizara mediante el empalme que se habilite en el
punto indicado en el certificado de factibilidad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos por la normativa vigente,
lo cual debera verificarse en terreno y contar con los registros del agua suministrada para
los frentes de trabajo, donde consten los antecedentes de la empresa autorizada y los
volUimenes de agua proveidos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.
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9.3.28 Norma D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Tabla 9.3.28 Norma D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento de los servicios de agua
destinados al consumo humano.

Norma

D.S. N° 735/1969, del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento de los servicios de
agua destinados al consumo humano.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto requiere de suministro de agua potable durante las fases de construccion y
operacion.

Forma de
cumplimiento

Considerando que el predio posee factibilidad de conexion al sistema de alcantarillado y
agua potable administrado por Essbio, el suministro se realizard mediante el empalme
gue se habilite en el punto indicado en el certificado de factibilidad.

Para esto, el Reglamento de Instalaciones Domiciliarias de Agua Potable y Alcantarillado
(RIDAA), establece un plazo de seis meses para hacer efectiva la factibilidad de conexion
al sistema publico. Durante este tiempo se utilizaran bafios quimicos los cuales seran
manejados por una empresa autorizadas, en las oficinas de faenas se tendré un registro de
su disposicion o facturas.

Para el consumo de agua potable, se almacenara agua en contenedores conectados a los
servicios higiénicos, en cantidad y calidad segun lo establecido en el D.S. N° 594/99, del
Ministerio de Salud.

El agua potable para consumo en los frentes de trabajo se realizard mediante la instalacion
de dispensadores de agua purificada de 20 L. La cantidad total de agua potable a consumir
variara en funcidn de la curva ocupacional de la construccion de las obras. Esta agua sera
adquirida a una empresa que cuente con la autorizacion de la SEREMI de Salud de la
Region Libertador General Bernardo O’Higgins, a razén de 100 (litros/persona/dia),
cumpliendo de esta manera con lo estipulado en el Articulo 14 del D.S. N° 594/1999, del
Ministerio de Salud. Se verificara que el agua potable cumpla con los requisitos fisicos,
guimicos, radiactivos y bacterioldgicos establecidos en la reglamentacion vigente sobre
la materia (\Ver Certificado de Factibilidad de servicio de agua potable y alcantarillado en
el Anexo N° 6 de la Adenda).

Durante la fase de Operacion, se indica que El predio posee factibilidad de conexion al
sistema de agua potable administrado por Essbio, cuyo certificado se adjunta en el Anexo
N°5 de la DIA. El suministro se realizara mediante el empalme que se habilite en el punto
indicado en el certificado de factibilidad.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Disponer de agua potable en los volimenes y calidad exigidos por la normativa vigente,
lo cual debera verificarse en terreno y contar con los registros del agua suministrada para
los frentes de trabajo, donde consten los antecedentes de la empresa autorizada y los
vollimenes de agua proveidos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno, y revisién de los registros y autorizaciones indicadas.

9.4 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural)

9.4.1 Norma Cdédigo de Aguas

Tabla 9.4.1 Norma Cdédigo de Aguas

Norma

El Coédigo de Aguasestablece en su articulo 41 que el proyecto y construccion de las
modificaciones que fueren necesarias realizar en cauces naturales o artificiales que
puedan causar dafio a la vida, salud o bienes de la poblacion o que de alguna manera
alteren el régimen de escurrimiento de las aguas, serén de responsabilidad del interesado
y deberan ser aprobadas previamente por la Direccion General de Aguas de conformidad
con el procedimiento establecido en el parrafo 1 del Titulo I del Libro Segundo del
Cddigo de Aguas.

Otros cuerpos legales

No aplica
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Tabla 9.4.1 Norma Cdédigo de Aguas

Norma

El Cddigo de Aguasestablece en su articulo 41 que el proyecto y construccion de las
modificaciones que fueren necesarias realizar en cauces naturales o artificiales que
puedan causar dafio a la vida, salud o bienes de la poblacion o que de alguna manera
alteren el régimen de escurrimiento de las aguas, seran de responsabilidad del interesado
y deberén ser aprobadas previamente por la Direccion General de Aguas de conformidad
con el procedimiento establecido en el péarrafo 1 del Titulo I del Libro Segundo del
Cddigo de Aguas.

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion

Otros cuerpos legales
asociados

Obras de entubamiento “Canal Poblacion toma El Reloj"

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto contempla dentro de sus obras, la modificacion del canal Poblacion mediante
su entubamiento para las posteriores obras de vialidad necesarias en el &rea de
emplazamiento. Estas son responsabilidad del titular, y se presenta un Permiso Ambiental
Sectorial 156 (Anexo N° 17 de la Adenda), en el cual se detalla las partes del proyecto, y
las actividades que se realizaran para no generar residuos de cualquier naturaleza en el
cauce del canal.

Forma de
cumplimiento

Permiso Ambiental Sectorial 156 (Anexo N°5 de la Adenda) junto a resolucion de
aprobacion emitida por la DGA.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.

Forma de control vy
seguimiento

El Decreto con Fuerza de Ley N°1.122/1981 establece en su articulo 41 que el proyecto
y construccién de las modificaciones que fueren necesarias realizar en cauces naturales o
artificiales que puedan causar dafio a la vida, salud o bienes de la poblacion o que de
alguna manera alteren el régimen de escurrimiento de las aguas, seran de responsabilidad
del interesado y deberan ser aprobadas previamente por la Direccion General de Aguas
de conformidad con el procedimiento establecido en el parrafo 1 del Titulo I del Libro
Segundo del Cddigo de Aguas.

9.4.2 Norma Resoluciéon N°135/2020 del Ministerio de Obras publicas, que determina obras y
caracteristicas que deben o no deben ser aprobadas por la Direccion General de Aguas en los términos
sefialados en el articulo 41 del cédigo de Aguas

del codigo de Aguas

Tabla 9.4.2 Norma Resolucion N°135/2020, del Ministerio de Obras plblicas, que determina obras y caracteristicas
que deben o no deben ser aprobadas por la Direccion General de Aguas en los términos sefialados en el articulo 41

Norma

Resolucion N°135/2020, del Ministerio de Obras publicas, que determina obras y
caracteristicas que deben o no deben ser aprobadas por la Direccion General de Aguas en
los términos sefialados en el articulo 41 del c6digo de Aguas

Otros cuerpos legales

Cddigo de Aguas

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

El proyecto contempla dentro de sus obras, la modificacion del canal Errazuriz mediante
su entubamiento, para las posteriores obras de vialidad necesarias en el éarea de
emplazamiento. Estas son responsabilidad del titular, y se presenta un Permiso Ambiental
Sectorial 156 (Anexo N° 17 de la Adenda), en el cual se detallan las partes del proyecto,
y en el cual se destacan las actividades que se realizardn para no generar residuos de
cualquier naturaleza en el cauce del canal.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Permiso Ambiental Sectorial 156 (Anexo N° 17 de la Adenda) junto a resolucion de
aprobacién emitida por la DGA.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion en terreno, y revision de los registros y autorizaciones indicadas.
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9.4.3 Norma D.L. N° 3.557, de 1981, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion

Agricola

Tabla 9.4.3 Norma D.L. N° 3.557, de 1981, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre Proteccion
Agricola

Norma D.L. N° 3.557, de 1981, Ministerio de Agricultura, Establece Disposiciones sobre

Proteccion Agricola.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El proyecto considera la utilizacién de madera para el embalaje de los equipos.

Forma de
cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta normay requeriré su
cumplimiento por parte de cualquier contratista, para cuyos efectos se exigira en la
recepcion y apertura de embalajes, el control respecto de aquellos que poseen un espesor
superior a los 5 mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en
la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que este ordene la inspeccion en terreno (de ser
necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas, aplicando
posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que la autoridad indique.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los embalajes utilizados en
el proyecto.

Los residuos seran almacenados en cumplimiento de las normas aplicables y se contara
con copia de las autorizaciones de los recintos de almacenamiento.

Forma de control vy
seguimiento

Se mantendré disponible a la autoridad el registro interno conteniendo informacién de la
obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto, y copia de las autorizaciones de los
recintos de almacenamiento de residuos.

9.4.4 Norma R.E. N° 133/2005, del Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones Cuarentenarias
para el Ingreso de Embalajes de Madera. (Modificada mediante Resolucién Exenta N° 2.859/2007, del
Servicio Agricolay Ganadero).

Agricola y Ganadero).

Tabla 9.4.4. Norma R.E. N° 133/2005, del Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones Cuarentenarias para
el Ingreso de Embalajes de Madera. (Modificada mediante Resolucion Exenta N° 2.859/2007, del Servicio

Norma

R.E. N° 133/2005, del Ministerio de Agricultura, Establece Regulaciones Cuarentenarias
para el Ingreso de Embalajes de Madera. (Modificada mediante Resolucion Exenta N°
2.859/2007, del Servicio Agricola y Ganadero).

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion del Proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera la utilizacion de madera para el embalaje de los equipos.

Forma de
cumplimiento

El Titular asegurara que los embalajes de madera cumplan con esta norma y requeriré su
cumplimiento por parte de cualquier contratista, para cuyos efectos se exigira en la
recepcion y apertura de embalajes, el control respecto de aquellos que poseen un espesor
superior a los 5 mm, fabricados con madera descortezada respecto de tratamiento y
presencia de timbre asociado al tratamiento de dicho material conforme a lo indicado en
la norma.

Asimismo, se dara aviso al SAG para que éste ordene la inspeccion en terreno (de ser
necesario) o en particular en caso de sospecha de presencia de plagas, aplicando
posteriormente los tratamientos fitosanitarios complementarios que la autoridad indique.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Registro interno actualizado que contenga la informacion de los embalajes utilizados en
el proyecto y actas del SAG.
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Forma de control vy
seguimiento

Se mantendra disponible a la autoridad el registro interno conteniendo informacion de la
obtencion de los embalajes utilizados en el proyecto y acta de visita del SAG (de
corresponder).

9.4.5NormaLey N°17.288,, sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga
el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Tabla 9.4.5 Norma Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga
el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925

Norma

Ley N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719;
Deroga el Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacién del Proyecto.

La inspeccion patrimonial realizada superficialmente en el area del Proyecto no evidencid
la presencia de restos arqueoldgicos de tipo patrimonial protegidos por la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales que pudieran ser impactados directamente por estas obras.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

En el caso que durante la construccion se efectuasen hallazgos arqueoldgicos o
paleontoldgicos, se procedera segun lo establecido en los 26 y 27 de la Ley N°17.288 de
Monumentos Nacionales, sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueolédgicas y
Paleontoldgicas y el articulo 23 del D.S. N° 484/1990, del Ministerio de Educacion,
Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueolégicas, antropoldgicas y
paleontoldgicas. Ademas, se informard de inmediato y por escrito al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Paralizacion de las obras en el frente de trabajo en caso de encontrase un hallazgo y
notificar de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
disponga los pasos a seguir.

Forma de control vy
seguimiento
(identificada por fase
del proyecto)

Copia fisica en obra del aviso al CMN para su revisién, en el caso que corresponda.

9.4.6 Norma D.S. N° 484/1990, del Ministerio de Educacion, que Aprueba el Reglamento de la Ley N°

17.288
Tabla 9.4.6 Norma D.S. N° 484/1990, del Ministerio de Educacion, que Aprueba el Reglamento de la Ley N°
17.288
Norma D.S. N° 484/1990, del Ministerio de Educacion, que Aprueba el Reglamento de la Ley

N° 17.288, sobre Monumentos Nacionales Sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqgueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dard cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

La inspeccion patrimonial realizada superficialmente en el rea del Proyecto no evidencid
la presencia de restos arqueolégicos de tipo patrimonial protegidos por la Ley N° 17.288
de Monumentos Nacionales que pudieran ser impactados directamente por estas obras.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Forma de
cumplimiento

En el caso que durante la construccion se efectuasen hallazgos arqueolégicos o
paleontoldgicos, se procederd segln lo establecido en los articulos 26 y 27 de la Ley
N°17.288, de Monumentos Nacionales, sobre Excavaciones y/o Prospecciones
Arqueoldgicas y Paleontoldgicas. Ademas, se informara de inmediato y por escrito al
Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Paralizacion de las obras en el frente de trabajo en caso de encontrase un hallazgo y
notificar de inmediato al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
disponga los pasos a seguir.

Forma de control y
seguimiento

Copia fisica en obra del aviso al CMN para su revision, en el caso que corresponda.

9.5 Otras Normas relacionadas con el Proyecto

EHzE
"7 g -
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9.5.1 Norma Resolucién N° 610/1982, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, Prohibe
el Uso de Bifenilos Policlorinados (PCB) en Equipos Eléctricos

Tabla 9.5.1 Norma Resolucion N° 610/1982, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Prohibe el
Uso de Bifenilos Policlorinados (PCB) en Equipos Eléctricos

Norma

Resolucion N° 610/1982, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion,
Prohibe el Uso de Bifenilos Policlorinados (PCB) en Equipos Eléctricos.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion y operacion

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | EI Proyecto contempla el uso de grupos electrégenos en su fase de construccién y
sustancias a la que | operacion.

aplica

Forma de | ElI Titular cumplird con la prohibicion del uso de binefilos policlorados (PCB), como
cumplimiento fluido dieléctrico en transformadores, condensadores y cualquier otro equipo eléctrico.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento es la no utilizacion en el Proyecto de bifenilos
policlorinados (PCB) por parte del titular.

Forma de control vy
seguimiento

Copia de las especificaciones técnicas de los equipos utilizados en el Proyecto y Acta de
fiscalizacion.

9.5.2 Norma D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién, aprobatorio de
la ""Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension

Tabla 9.5.2 Norma D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio de la
"Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension

Norma

D.S. N° 115/2004, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, aprobatorio
de la "Norma Técnica NCh. Elec. 4/2003, Instalaciones de Consumo en Baja Tension.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

Durante la fase de construccion, el proyecto solicitara empalme eléctrico provisorio

Forma de
cumplimiento

Las instalaciones eléctricas que se proyecten, provisorias 0 permanentes, previo a su
puesta en servicio, serdn declaradas ante la Superintendencia de Electricidad vy
Combustibles, mediante instaladores eléctricos, de la clase correspondiente, autorizados
por ésta, segun lo establecido en el D.S. N° 92, de 1983 “Reglamento de Instaladores
Eléctricos y de Electricistas de recintos de espectaculos ptblicos” modificada por el
reglamento N° 258 Of 1984, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, de
acuerdo al procedimiento establecido en la Resolucién Exenta SEC N° 1128, de 2006,
mencionada precedentemente, y el Tramite Eléctrico TEI “Declaracion de Instalacion
Eléctrica Interior”. En el Anexo N° 5 se adjunta informe de factibilidad técnica de
suministro.

Cabe destacar que el Tramite Eléctrico TE1 “Declaracion de Instalacion Eléctrica
Interior” sera entregado junto con la Solicitud de Recepcion Final de Obras, ante la
Direccion de Obras de la Ilustre Municipalidad de Rengo. Dicho certificado indicara la
capacidad instalada en KVA.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con certificado del empalme provisorio y posteriormente con la Declaracion de
Instalacion Eléctrica Interior

Forma de control vy
seguimiento

Copia fisica de los certificados emitidos por instaladores autorizados por la SEC y copia
fisica de los registros indicados.
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9.5.3 Norma D.F.L. N° 850, de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960, sobre
Construccion y Conservacion de Caminos

de Caminos

Tabla 9.5.3 Norma D.F.L. N° 850, de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido, Coordinado
y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960, sobre Construccion y Conservacion

Norma

D.F.L. N° 850, de 1997, del Ministerio de Obras Publicas, Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N° 206, de 1960,
sobre Construccion y Conservacion de Caminos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles durante las
fases de construccidn, en la medida que los requerimientos de mantencion de los equipos
y obras del Proyecto lo requieran.

Forma de
cumplimiento

En caso de requerirse el transporte de maquinarias u otros objetos indivisibles, que
excedan los pesos o dimensiones permitidos, se solicitara la autorizacion correspondiente
a la Direccidn de Vialidad, junto con el pago previo de los derechos respectivos.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y hara el
seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con la autorizacidn previa de la Direccion de Vialidad en el evento de efectuar el
transporte de maquinarias que excedan los pesos 0 dimensiones permitidos.

Forma de control vy
seguimiento

Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el
evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan los pesos 0 dimensiones
permitidos junto con la revision de los registros internos de dichos permisos, en caso de
gue sea necesario solicitarlos.

9.5.4 Norma Resolucién N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece dimensiones maximas a

vehiculos que indica

vehiculos que indica

Tabla 9.5.4 Norma Resolucion N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece dimensiones méaximas a

Norma

Resolucion N° 1, de 1995, Ministerio de Obras Publicas, Establece dimensiones maximas
a vehiculos que indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de Construccion.

Parte, obra, accién,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maguinaria u otros objetos indivisibles durante las
fases de construccion, en la medida que los requerimientos de mantencion de los equipos
y obras del Proyecto lo requieran.

Forma de
cumplimiento

Para el cumplimiento del articulo 1° de la norma los camiones a utilizar se ajustaran a las
dimensiones limite establecidas. En el caso que sea necesario transportar equipos que por
su tamafio impliquen el exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacion
correspondiente a la Direccion de Vialidad y se comunicara lo pertinente a Carabineros
de Chile.

Indicador que acredita
su cumplimiento

El indicador de cumplimiento consistird en contar con la autorizacion previa de la
Direccion de Vialidad en el evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan
las dimensiones permitidas y que se mantendra un registro interno de dichos permisos,
en caso de que sea necesario solicitarlos.

Forma de control y
seguimiento

Verificacion que se cuente con la autorizacion previa de la Direccion de Vialidad en el
evento de efectuar el transporte de maquinarias que excedan las dimensiones permitidas.

9.5.5 Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas, Establece Limite de
Pesos por Eje y Limites de Peso Bruto Total

Tabla 9.5.5 Norma Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas, Establece Limite de Pesos
por Eje y Limites de Peso Bruto Total
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Norma

Decreto Supremo N° 158, de 1980, del Ministerio de Obras Publicas, Establece Limite de
Pesos por Eje y Limites de Peso Bruto Total.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles durante las
fases de construccidn, en la medida que los requerimientos de mantencion de los equipos
y obras del Proyecto lo requieran.

Forma de
cumplimiento

Para el cumplimiento de los numerales 2) y 4) citados, el Titular solo utilizara vehiculos
que respecten los maximos pesos permitidos y, en caso de que sea indispensable para
realizar el transporte de maquinarias u otras especies que excedan los maximos
admisibles, solicitard autorizacién a la Direccién de Vialidad, en los términos que
establece la norma.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y hara el
seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como copia de los
permisos en caso de que sea necesario solicitarlos.

Forma de control vy
seguimiento

Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y revision del acta
de fiscalizacion.

9.5.6 Norma Resolucién N° 19/1984, modificado por Decreto N° 1.665/2002, del Ministerio de Obras

Publicas
Tabla 9.5.6 Norma Resolucion N° 19/1984, modificado por Decreto N° 1.665/2002, del Ministerio de Obras
Publicas
Norma Resolucion N° 19/1984, modificado por Decreto N° 1.665/2002, del Ministerio de Obras

Plblicas.

Otros cuerpos legales
asociados

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion, . N . .

emision.  residuo o El Proyecto considera el transporte de maguinaria u otros objetos indivisibles durante las
N fases de construccidn, en la medida que los requerimientos de mantencion de los equipos

sustancias a la que .

. y obras del Proyecto lo requieran.

aplica

Forma de | En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafio y/o impliquen el

cumplimiento exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacion correspondiente a la

Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con los permisos de la Direccion de Vialidad en caso de que sean aplicables.

Forma de control y
seguimiento

Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y revision del acta
de fiscalizacion.

9.5.7 Norma D.F.L. N° 1/2007, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que fija el texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Tabla 9.5.7 Norma D.F.L. N° 1/2007, del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que fija el texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito,

Norma

D.F.L. N° 1/2007, g del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones ue fija el texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccién.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria u otros objetos indivisibles durante las
fases de construccion y operacion, en la medida que los requerimientos de mantencién de
los equipos y obras del Proyecto lo requieran.
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Forma de
cumplimiento

En el caso que sea necesario transportar equipos que por su tamafo y/o impliquen el
exceso de las medidas sefialadas, se solicitara la autorizacion correspondiente a la
Direccion de Vialidad y se acordaran las medidas de seguridad a adoptar en cada caso.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Contar con los permisos de la Direccion de Vialidad en caso de que sean aplicables.

Forma de control vy
seguimiento

Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y revision del acta
de fiscalizacion.

9.5.8 Norma D.S. N°200/1993, del MOP Establece Pesos Maximos A Los Vehiculos Para Circular En
Las vias Urbanas Del Pais

Tabla 9.5.8 Norma D.S.

Vias Urbanas Del Pais

N°200/1993, del MOP, Establece Pesos Maximos A Los Vehiculos Para Circular En Las

Norma

D.S. N°200/1993, del MOP, Establece Pesos Maximos A Los Vehiculos Para Circular
En Las Vias Urbanas Del Pais

Otros cuerpos legales

No aplica

Fase del proyecto a la
gue aplica o en la que
se dara cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica

El Proyecto considera el transporte de maquinaria y de materiales durante las fases de
construccidn, en la medida que los requerimientos de mantencién de los equipos y obras
del Proyecto lo requieran.

Forma de
cumplimiento

El Titular sélo utilizara vehiculos que respecten los maximos pesos permitidos y, en caso
de que sea indispensable para realizar el transporte de maquinarias u otras especies que
excedan los maximos admisibles, solicitara autorizacion a la Direccién de Vialidad, en
los términos que establece la norma.

El Titular exigird contractualmente a los contratistas que presten el servicio, el
cumplimiento a los permisos y autorizaciones contenidas en este Decreto, y haré el
seguimiento de estricto cumplimiento.

Indicador que acredita
su cumplimiento

Mantener un registro de las exigencias realizadas a los contratistas, asi como copia de los
permisos en caso gue sea necesario solicitarlos.

Forma de control vy
seguimiento
(identificada por fase
del proyecto)

Revision del registro interno de los permisos en caso de ser solicitados y revision del acta
de fiscalizacion.

10.

PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental
No existe aplicacién de permisos ambientales con contenido Unicamente ambiental en el marco del
procedimiento de evaluacién de impacto ambiental del presente Proyecto.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al Proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacién, comercio o disposicion final de basuras y
desperdicios de cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccién, industrializacion, comercio o disposicién final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segun se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del proyecto

a la cual | Construccion/ Operacion

corresponde

Parte, obra o

accion a la que | Instalacion de faenas/ Viviendas

aplica

Condiciones o | Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a tratar.
exigencias

=
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especificas

para

su otorgamiento

RESCON: Por otra parte, la autoridad sanitaria de la Regién Metropolitana indica que este
tipo de proyecto produce 0,25 m? por metro cuadrado construido y 0,5 m? por metro cuadrado
demolido. De esta forma, se estima que para este proyecto se generaran 18.122,015 toneladas
de residuos de la construccion,

Excedentes de tierra: Se retiraran 27.234,16 m® aproximadamente de material que sera
dispuesto en botadero autorizado. Esta faena se realizar4 con maquina retroexcavadora y
camiones. Todo camion que salga de la obra debera estar encarpado para evitar caidas de
materiales al suelo y que se levante polvo durante su circulacion.

Residuos s6lidos asimilables a domiciliarios: Durante la fase de construccion, se generaran
Residuos Sélidos Domiciliarios (RSD) por parte de los trabajadores de la obra, estos residuos
son plésticos, cartones, papel y provenientes del comedor y los bafios. El célculo de estos
residuos se realiza utilizando la Linea Base Diagndstico y Catastro de RSD afio 2018,
realizado por el Gobierno Regional Metropolitano de Santiago, disponible en el sitio web® el
gue indica para la comuna de Rengo, una tasa de generacion de 1,1 Kg de residuos por
habitante al dia. Los valores resultantes de la determinacion de residuos se muestran en la
siguiente tabla.

N° Personas | Tasa de Generacion Kg Kg Densidad | Volumenen | Volumen en
[dia RSD/dia RSD/dia | RSD Kg/m® | m*RSD/dia | L RSD/dia
200 11 220 300 0,733 733,33
200 11 220 300 0,733 733,33

Total 440 - 1,466 1466,66

Forma de abatimiento de emisiones y de control de manejo de residuos.

-Abatimiento de emisiones:
Emisiones atmosféricas: Las medidas de abatimiento y control de emisiones atmosféricas se
presentan en el Informe de Estimacion de Emisiones Atmosféricas, el Anexo N° 6 de la DIA.

Emisiones gaseosas: Por las caracteristicas y tiempo de almacenamiento, no se considera la
incineracion de los residuos y, por consiguiente, no se espera se produzcan emisiones
gaseosas.

Olores: Para evitar la generacion de malos olores, se contempla realizar un retiro permanente
de los residuos asimilables a domiciliarios que se almacenen, asi como mantener siempre
cerrados con tapa los contenedores de almacenamiento, y disponer los residuos al interior de
bolsas plasticas herméticas.

Ruido: Se tomaran las precauciones para evitar trabajos ruidosos, de forma tal que no superen
los Limites Maximos Permisibles, establecidos en el Art. 7° del Decreto Supremo N° 38/11
del Ministerio del Medio Ambiente, durante el periodo de construccién del mismo.

Emisiones Liquidas: Dadas las caracteristicas de los residuos a generar, se tendra especial
cuidado en mantener en optimas condiciones de estanqueidad los contenedores, procurando
ademas que las bolsas que sirven para el almacenamiento de los residuos asimilables a
domiciliarios se encuentren en buenas condiciones para la acumulacion de ellos.
Proliferacion de vectores de interés sanitario: Se implementard un sistema de control de
vectores sanitarios mediante la ejecucion de campafias de desratizacion, desinsectacion y
sanitizacion de las instalaciones durante la Fase de Construccion, mediante un plan periédico
de trabajo que serd ejecutado por una empresa autorizada por la SEREMI de Salud.

-Control y manejo de residuos:

Generacién de escombros

8 http://www.subdere.gov.cl/sites/default/files/4.1_diagnostico_introduccion_agosto_2018.pdf
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Manejo: Los residuos seran almacenados temporalmente dentro de un area especifica al
interior de la obra, para ser posteriormente transportados y dispuestos en instalaciones que
cuenten con autorizaciones vigentes de la autoridad Sanitaria de la Region Del Libertador
General Bernardo O’Higgins

El area de almacenamiento de RESCON tendra las siguientes caracteristicas:

e Lasuperficie de la zona de acopio de los RESCON es 60 m2. Se ubicara dentro del
predio.

e Seran almacenados temporalmente dentro de la zona de acopio temporal de
RESCON en un contenedor Open Top de 20 m® de 6 metros de largo, 2,5 de ancho y
1,4 metros de alto. Construido de acero, con toma enganche de alta resistencia,
ganchos de encarpe para uso sobre camién

e Solo se acopiaran residuos solidos industriales no peligrosos provenientes de la
construccidn y estara estrictamente prohibido el almacenamiento de otro tipo de
residuo.

e Tendré registro de ingreso y egreso de residuos.

e Labodega tendra un letrero en el cual se indique que en este lugar se almacenan
RESCON.

e Ademas de una base sélida y continua.

Es necesario precisar que no se consideran obras para el area de acumulacion de los RESCON
mas que las necesarias para cercar el perimetro, toda vez que se utilizard el sector antes
descrito para la acumulacion de estos residuos.

Transporte: El transporte de los RESCON los efectuara una empresa autorizada por la
SEREMI de Salud de la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins y los dispondra
en un sitio autorizado por la misma autoridad.

El retiro de los residuos se efectuara 2 veces a la semana o cuando sea necesario.

Disposicion: Los residuos seran derivados a disposicién final autorizada, para lo cual se
mantendra un registro permanente en obra, adjuntando boletas, facturas u otros documentos
que acrediten la disposicion final. De igual forma, una vez concluida la Fase de Construccion,
se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente, un informe consolidado a través del
cual se certifique la disposicion final de los escombros.

Excedente de tierra

Manejo: Los excedentes de la excavacion seran retirados diariamente, ante la eventualidad
que se requiera el acopio del material por mas de 1 dia se dispondra un sector de la obra,
cubriendo el material con malla raschel, humectando en caso de ser necesario.

Transporte: El transporte de tierra se llevara a cabo en camiones cubiertos con lonas, u otro
sistema que impida la dispersion del material al aire.

Disposicion: Los excedentes de excavacion seran derivados a un lugar de disposicion final
autorizado, para lo cual se mantendra un registro permanente en obra, adjuntando boletas,
facturas u otros documentos que acrediten la disposicion final.

Residuos asimilables a domiciliarios

Manejo: Para almacenar temporalmente los residuos, se dispondran de 4 contenedores
plasticos con ruedas y tapa, cada uno de 360 litros de capacidad, reforzados en su interior por
una bolsa pléstica resistente. Seran vaciados todos los dias en 2 contenedores de 1.100 L.
Estos contenedores se encontraran en la zona de instalacion de faenas, en la zona de acopio
temporal de residuos domiciliarios. Es importante mencionar que los contenedores estaran
distribuidos uniformemente al interior del terreno de la respectiva etapa.
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Transporte: El retiro de los residuos asimilables a domiciliarios lo realizard una empresa
autorizada por el Seremi de Salud. Se estima que el retiro de los residuos se efectuara tres
veces a la semana o cuando se requiera.

Disposicion: Los residuos seran derivados a un lugar de disposicién final autorizado por la
SEREMI de Salud de la Region Del Libertador General Bernardo O’Higgins.

Con el objetivo de acreditar la correcta ejecucion de este procedimiento, se mantendra en obra
un registro del retiro mediante boleta, factura o el documento que corresponda.

Una vez al mes, se solicitard a la empresa encargada de la construccion del proyecto la
declaracion de residuos industriales y asimilables a domiciliarios que se realiza en el
SINADER (Sistema Nacional de Declaracion de Residuos) por medio de la ventanilla Gnica
RETC (Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes).

Para mayor detalle, ver Anexo N° 8 de la DIA.

Fase de Operacion:
Estimacidn y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a tratar.

Residuos solidos asimilables a domiciliarios: Durante la fase de operacion, se generaran
Residuos Soélidos Domiciliarios (RSD) por parte de los residentes de las viviendas,
provenientes de las cocinas y bafios. El calculo de estos residuos se realiza utilizando la Linea
Base Diagnostico y Catastro de RSD afio 2018, realizado por el Gobierno Regional
Metropolitano de Santiago, disponible en el sitio web’ el que indica para la comuna de Rengo,
una tasa de generacion de 1,1 Kg de residuos por habitante al dia.

Los valores resultantes de la determinacion de residuos por etapa del proyecto se muestran en
la siguiente tabla:

Carga Vs d_e’ Kg Dk Volumen m® | Volumen
Etapa ocupacional el RSD/dia SEID RSD/dia L /dia
Kg/hab/dia Kg/m?
1 725 1,1 797,94 300 2,66 2.659,8
2 347 1,1 392,15 300 1,31 1.307,16
Total 1072 - 1.190,09 - 3,97 3.966.96

Forma de abatimiento de emisiones y de control de manejo de residuos.

-Abatimiento de emisiones:

Emisiones gaseosas: Por las caracteristicas y tiempo de almacenamiento, no se considera la
incineracion de los residuos y, por consiguiente, no se espera se produzcan emisiones
gaseosas.

Olores: Para evitar la generacion de malos olores, se contempla realizar un retiro permanente
de los residuos domiciliarios que se almacenen, asi como mantener siempre cerrados con tapa
los contenedores de almacenamiento.

Ruido: se tomaran las precauciones para evitar trabajos ruidosos, de tal forma que no superen
los Limites Maximos Permisibles, establecidos en el art 7° del Decreto Supremo N° 38/11 del
Ministerio del Medio Ambiente, durante el periodo de operacion del mismo.

Emisiones Liquidas: Dadas las caracteristicas de los residuos domiciliarios, se tendra especial
cuidado en mantener en 6ptimas condiciones de estanqueidad los contenedores.

-Control y manejo de residuos:

Residuos asimilables a domiciliarios

Manejo

Los residuos serdn almacenados de forma particular en cada una de las viviendas, en un
contenedor de 240 litros para posteriormente ser sacado a la calle para el retiro municipal. Se
considera un periodo de acumulacion de 3 dias.

Transporte

7 http://www.subdere.gov.cl/sites/default/files/4.1_diagnostico_introduccion_agosto_2018.pdf
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Los residuos seran retirados del proyecto por camiones de recoleccion municipal, haciendo
retiro desde cada una de las viviendas. La frecuencia de retiro sera de 3 veces a la semana,
para ser dispuestos en un relleno sanitario autorizado.

Disposicién

Los residuos seran derivados a un lugar de disposicion final autorizado

Pronunciamiento | Oficio Ord. N°777/2023, de fecha, y publicado en el expediente electrénico con fecha, 4 de
del organo | agosto de 2023 de la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins, conforme sin condiciones
competente 0 exigencias adicionales a las presentadas por el Titular en términos ambientales a las
presentadas durante el presente procedimiento de evaluacion de impacto ambiental.

10.2.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segun se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.2 Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, segln se establece en
el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del
proyecto a la
cual
corresponde

Construccion

Parte, obra o
accion a la que | Instalacién de faenas
aplica

Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de almacenamiento y
medidas de proteccion de condiciones ambientales.

Se contara con una bodega para el almacenamiento de los residuos peligrosos para el Proyecto.

Tendran una superficie aproximada de 9 m?y se ubicaran dentro del sitio destinado al acopio de

residuos. Considerara las siguientes caracteristicas:

e Poseera cierre perimetral de a lo menos 1,80 m de altura para evitar la entrada de animales y
personal no autorizado a la bodega.

¢ Tendra una capacidad de contencion de escurrimientos o derrames no inferior al volumen del
contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total de los contenedores almacenados,
todo lo anterior para evitar que los contaminantes se filtren a las napas subterraneas. Dicha
Bodega cumplira con las especificaciones del D.S. N° 47. Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, y del D.S. 148/2003, del MINSAL, Reglamento Sanitario de Residuos
Peligrosos.

o e Los contenedores estaran debidamente rotulados segun la NCh 2190 Of 93, ademas el

Condiciones 0 |  contenedor sera de un material resistente al residuo que se deposite en su interior, sera a prueba

exigengias de infiltraciones, resistente a los esfuerzos producidos en su manipulacién, carga, descarga y
especificas transporte del residuo.
para SU| e¢En la bodega se colocaran en una zona visible las fichas de seguridad de los residuos
otorgamiento almacenados en esta bodega.
¢ La bodega tendra un letrero en el cual se indique que en este lugar se almacenan residuos
peligrosos.
Residuo (kg/mes) Peligrosidad NCh 2190 Of Centro

Etapa 1 | Etapa 2 93 disposicion
Envases de pinturas 151,6 75,1
Solventes (&cido muriatico,
diluyentes, bencina, aditivos de | 59,5 29,8

hormigén, etc)

Envases de pegamentos Centro de

(Puente adherente, resinas 1516 75 1 Inflamables Disposicién

epoxicas, adhesivos de ' ' autorizado
contacto)

Envases de Aceites/barnices
(lubricantes, pasta de soldar, 59,5 29,8
barnices)
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el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Total | 3301 | 1643 |

Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad del agua, aire, suelo
que ponga en riesgo la salud de la poblacion.

De manera de minimizar los efectos sobre el suelo, por potenciales derrames accidentales, la
bodega de residuos peligrosos contara con una base continua, impermeable y resistente
estructural y quimicamente a los residuos.

Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento.

La bodega de residuos peligrosos tendra una capacidad de retencién de escurrimientos o
derrames no inferior al volumen del contenedor de mayor capacidad ni al 20% del volumen total
de los contenedores almacenados.

Plan de contingencias

Ver Anexo N° 7 de la DIA.

Pronunciamiento | Oficio Ord. N°777/2023, de fecha, y publicado en el expediente electronico con fecha, 4 de
del organo | agosto de 2023 de la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins, conforme sin condiciones
competente 0 exigencias adicionales a las presentadas por el Titular en términos ambientales a las
presentadas durante el presente procedimiento de evaluacion de impacto ambiental.

10.2.3. Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segln se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Tabla 10.2.3 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del Reglamento
del SEIA

REGLAMENTO
Fase del proyecto
a la cual
corresponde

Construccioén

Parte, obra o
accion a la que | Modificacién de cauce y entubamiento del canal de regadio existente.
aplica

Con el fin de minimizar los efectos sobre el cauce, es que los trabajos de entubamiento se
realizaran cuando el canal se encuentre con caudal minimo. Esto, con el fin de no provocar
ninguna condicién de riesgo que pueda alterar la calidad de sus aguas.

Ademas, se implementaran medidas generales para evitar un impacto negativo sobre la

calidad del agua y la biota acuética, durante la construccion del proyecto, de acuerdo a lo

siguiente:

¢ No se realizardn cambios de aceite, reparaciones, mantencion, lavado y aseo de maquinaria
y vehiculos, cerca, en la ribera o en dentro del canal.

e No se efectuaran labores de mantencion en el predio donde se realizaran las obras de
entubamiento del canal. Si algin vehiculo presenta problemas mecénicos, éste sera
trasladado inmediatamente a un taller de reparacion autorizado.

e Se prohibira la descarga de desechos de cualquier tipo a los cauces (materiales de desecho

Condiciones 0 del tipo domiciliarios, escombros, material de rechazo de aridos y aceites).

exigencias o Para reducir la probabilidad de causar un dafio en la calidad de las aguas superficiales y

especificas para subterraneas, por contaminacion de hidrocarburos, en el area de servicios o en la instalacion

su otorgamiento de faena, se deberé contar con material absorbente para el manejo de derrames en agua y
en tierra.

¢ Los caminos de acceso a las obras contaran con una sefializacion clara y visible, tanto para
el dia como para la noche.
oL a carga de combustible a maquinarias y equipos se hara fuera del terreno del proyecto.
En el caso de derrames de algun tipo de sustancias peligrosa, se aplicara el procedimiento de
emergencia que se describe a continuacion.
Acciones a desarrollar antes del evento
o Identificar las sustancias peligrosas con sus respectivas fichas.
e Mantener las sustancias peligrosas al interior de la bodega destinada para el
almacenamiento temporal para este tipo de sustancias.
o Mantener los residuos peligrosos al interior de la bodega destinada para el almacenamiento
temporal para este tipo de residuos.
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del SEIA

e Disponer en stock, en un sector de libre acceso y sefializado, los elementos de contencion
de derrames.

¢ Mantener sefializados los lugares de ubicacion de los equipos de extincion portatiles, con
accesos despejados, libres de obstaculos.

e Establecer capacitaciones continuas al personal respecto a los procedimientos y materiales
a emplear para la contencion de derrames.

e Implementar planes de contencion y reparacion del suelo contaminado por derrame de
sustancias.

¢ Vigilar de manera permanente los recipientes contenedores de basura tipo domiciliaria y
peligrosa, con la finalidad de verificarlos y en caso de deterioro proceder al recambio.

Acciones por desarrollar durante el evento:

¢ Cualquier persona que detecte una fuga o esté presente ante el derrame de alguna sustancia
peligrosa deberé informar de inmediato a su supervisor directo, quien a su vez dara aviso al
Encargado de Prevencién de Riesgos y al Encargado de Calidad especificando el sector o
lugar donde ha ocurrido.

o Recurrir a las Hojas de Seguridad (HDS) del producto y limitar la zona del derrame con
cinta de peligro.

¢ Se debera impedir el acceso al sector con cinta de peligro, permitiendo el ingreso y transito
solo de aquellas personas que sean requeridas para enfrentarlo.

¢ Debera quitarse inmediatamente la ropa contaminada y lavarse la piel con agua.

¢ Antes de proceder a controlar la fuga o el derrame, debera colocarse los EPP adecuados al
riego de manipulacion y contacto. Si no cuenta con los EPP requeridos debera alejarse de
la zona de derrame.

¢ No se debera limpiar un derrame si el producto esta reaccionando, hace ruido, humea, emite
gas o se esta quemando. Si hay otros indicios de que esta ocurriendo una reaccién quimica,
evacue inmediatamente el &rea e informe a la jefatura directa.

¢ Apagar todo equipo o fuente de ignicion (si el producto es inflamable).

e Bloquear el flujo de materiales derramados con bolsas de arena, trapos u otro elemento
absorbente, evitando que el residuo alcance alcantarillas.

¢ Detener la fuga o el derrame lo antes posible regresando el recipiente a la posicion vertical
(si aplica), tapando el punto donde se esta filtrando el liquido, cerrando la valvula o una
manguera con fuga o colocando en el lugar un recipiente para recuperar el producto.

o Cubrir y cerrar los sumideros de aguas lluvias y las alcantarillas sanitarias, en caso de
encontrarse cerca al area del derrame.

e De manera posterior al control del derrame, los residuos recuperados y el material
impregnado (material absorbente) deberan ser almacenados en tambores con tapa, al interior
de la bodega de residuos peligrosos.

e Los residuos recuperados y almacenados seran dispuestos finalmente en sitios autorizados
por la autoridad competente, manteniéndose un registro de la disposicion final en obra.

¢ Ante la eventualidad de que un derrame se descargue 0 amenace con descargar, en algin
curso de aguas lluvias, alcantarillado o fuente de agua potable, se debera informar de forma
inmediata a carabineros y bomberos.

¢ En caso de ocurrencia de accidente que comprometa los recursos hidricos subterraneos, se
informara antes de 24 horas, a la Superintendencia del Medio Ambiente, sefialando lo
siguiente:

v.  Descripcion del accidente, indicando lugar, identificacion de la sustancia, area de
influencia, duracién y magnitud del evento y principales impactos ambientales.

vi. Detalles de cada accion y medida de mitigacion utilizadas durante el evento de
contaminacion.
vii.  Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos superficiales y/o subterraneos

afectados y su medio ambiente asociado y resultados de los monitoreos inmediatos
en el area de influencia.

viii.  En caso de ser necesario, un Programa de Medidas de Descontaminacion de la zona,
metodologia, y evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser aprobado por la
Autoridad (DGA) (s6lo en caso de accidentes).

¢ Si el material derramado tiene caracteristicas inflamables segln la hoja de seguridad del
producto, se debera retirar el material del suelo hasta una profundidad de 10 cm por debajo
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Tabla 10.2.3 Permiso para efectuar modificaciones de cauce, segun se establece en el articulo 156 del Reglamento

el nivel afectado, esto es factible siempre y cuando el material haya sido derramado en el
terreno natural.

e Se deberd evitar cualquier fuente de chispas, llamas o superficies calientes cercanas al lugar
de derrame.

¢ En cuanto a la limpieza y disposicion de residuos generados, se deberdn tomar las siguientes
acciones:

I1l.  El material de contencién deberd ser recogido con pala y escobillén,
minimizando la generacion de polvo y dispuesto en un recipiente limpio,
siendo tapado y rotulado como residuo peligroso e identificando claramente
el residuo que contiene.

IV.  Todo el equipo de contencién y limpieza y de proteccion personal debera ser
revisado y descontaminado para su reutilizacidon. Si lo anterior no es factible,
debera desecharse como residuo peligroso.

Acciones a desarrollar después del evento:

Una vez finalizado el evento, en un plazo no superior a 48 horas, se procedera a elaborar un

“Informe Preliminar de Emergencia y/o Contingencias”, que sera presentado a la

Superintendencia de Medio Ambiente y SEREMI del Medio Ambiente. El informe debera

incluir los siguientes puntos:

¢ Antecedentes relativos al evento o accidente (tipo y causa, fecha, hora, sustancia, residuo,
emisiones al aire, duracién del evento, acciones de control ejecutadas, personas afectadas,
etc.).

e La identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el suelo, subsuelo, curso de
agua, o en el aire).

e La identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnica(s) y/o accion(es) que se
implementaron para limpiar el o los recursos naturales que hayan sido afectados (suelo,
agua, ecosistemas y especies).

e Un protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos solidos (peligrosos y no
peligrosos) generados en el marco de una contingencia como posibles derrames de
sustancias peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices normativas aplicables
a esta materia.

El Encargado de Calidad de la Obra debera generar una accioén preventiva incluyendo la

investigacion de la causa y remitir copia de este por correo electrénico al Profesional de obra

Plan de seguimiento de la calidad de las aguas durante la Fase de Construccion:

Se realizardn monitoreos de calidad de aguas al canal, tanto aguas arriba como aguas debajo
de las obras. Estos se efectuardn una vez al mes, en forma previa, durante y posterior al
periodo de construccion del entubamiento del canal. El analisis estard a cargo de un
laboratorio autorizado por la autoridad pertinente, el cual evaluara las muestras en base a los
parametros quimicos y bacterioldgicos establecidos en el D.S. N° 1.333/1978, relativos a
requisitos de calidad de agua.

Pronunciamiento
del organo
competente

Oficio Ord. N°375/2023, de fecha y publicado en el expediente electronico con fecha 27 de
septiembre de 2023, de la Direccion Regional de la D.G.A. de la Region de O’Higgins,
conforme sin condiciones o exigencias adicionales a las presentadas por el Titular en términos
ambientales a las presentadas durante el presente procedimiento de evaluacion de impacto
ambiental.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacion

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario — Plan de Comunicacion

Impacto asociado

No aplica

la que aplica

Fase del Proyecto a

Construccion

231

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Objetivo:
Ejecutar un Plan de Comunicaciones que establezca vias y mecanismos fluidos de
comunicacion entre la comunidad y la obra de construccion del Proyecto.

Descripcién:

En el acceso de la obra se mantendra un letrero que informara a los vecinos sobre:
-Fuentes emisoras de ruido.

-Medidas de control.

-Plazos de la obra.

-Plazos de faenas ruidosas

-Medio de comunicacion (teléfono y correo electrénico)

Ademas del letrero informativo, se implementaran dos vias de comunicacion con el Titular
del proyecto.

Objetivo, e Durante la construccion habr& un encargado de implementar todas las medidas
descripcion y comprometidas en esta DIA, ademds de canalizar todas las inquietudes que la
justificacion comunidad ponga en su conocimiento. Esto con la finalidad de dar una respuesta

oportuna con un tiempo de respuesta de 48 horas maximo. Este encargado realizar
un informe periddicamente al constructor del proyecto, indicando las consultas e
inquietudes efectuadas por los vecinos, ademas, de incorporar las posibles
soluciones a desarrollar.

e Como complemento, estara a disposicion una linea telefénica exclusiva y un
correo electronico exclusivo, con el objetivo de facilitar a los vecinos la
comunicacién con los encargados del proyecto. EI nimero de teléfono y correo
electronico se encontrara publicado en el letrero informativo ubicado en el acceso
de la obra.

Justificacion:

El Plan de Comunicaciones es una herramienta necesaria para identificar y dar respuestas
oportunas a las inquietudes de los habitantes del area de influencia respecto al desarrollo
de la obra de construccidn del proyecto.

Lugar:
El letrero informativo y el libro de reclamos o sugerencias estaran instalados en un lugar
visible en el acceso a la obra

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Forma:
La gestion de solicitudes de informacidn por via telefonica y electrénica se realizara desde
los lugares fisicos que el titular disponga.

Oportunidad:
Durante todo el periodo que se extienda la fase de construccion

Indicador gue | -Instalacién de letrero informativo.
acredite su | -Mantencion del libro de reclamo en obra.
cumplimiento -Respuesta a solicitudes de informacidn, reclamos o sugerencias.
Forma de control y .
- No aplica.
seguimiento

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario Plan de Comunicacién con la Organizacién de Usuarios de
Agua del Canal

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario — Plan de Comunicacion con la Organizacion de Usuarios de Agua
del Canal

Impacto asociado No aplica

Fase del Proyecto a

. Construccién
la que aplica

Obijetivo:
Ejecutar un Plan de Comunicaciones que establezca vias y mecanismos fluidos de

Objetivo comunicacion entre la comunidad y la obra de construccion del Proyecto.
descripcion L
'ustifif:)acién ’ Descripcion:
] Se mantendra informado de manera periddica a la Organizacion de Usuarios de Agua sobre
-Fuentes emisoras de ruido.

-Medidas de control.

232

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

-Plazos de la obra.
-Plazos de faenas ruidosas
-Medio de comunicacion (teléfono y correo electronico)

Ademas del letrero informativo, se implementaran dos vias de comunicacion con el Titular
del proyecto.

o Durante la construccion habra un encargado de implementar todas las medidas
comprometidas en esta DIA, ademas de canalizar todas las inquietudes que la
comunidad ponga en su conocimiento. Esto con la finalidad de dar una respuesta
oportuna con un tiempo de respuesta de 48 horas maximo. Este encargado realizar
un informe periddicamente al constructor del proyecto, indicando las consultas e
inquietudes efectuadas por los vecinos, ademas de incorporar las posibles
soluciones a desarrollar.

e Como complemento, estard a disposicion una linea telefonica exclusiva y un
correo electronico exclusivo, con el objetivo de facilitar a los vecinos la
comunicacién con los encargados del proyecto. EI nimero de teléfono y correo
electronico se encontrara publicado en el letrero informativo ubicado en el acceso
de la obra.

Justificacion:

El Plan de Comunicaciones es una herramienta necesaria para identificar y dar respuestas
oportunas a las inquietudes de los habitantes del area de influencia respecto al desarrollo
de la obra de construccion del proyecto.

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
El libro de reclamos o sugerencias estaran instalados en un lugar visible en el acceso a la
obra

Forma:
La gestion de solicitudes de informacidn por via telefonica y electrénica se realizara desde
los lugares fisicos que el titular disponga.

Oportunidad:
Durante todo el periodo que se extienda la fase de construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

-Instalacion de letrero informativo.
-Mantencion del libro de reclamo en obra.
-Respuesta a solicitudes de informacion, reclamos o sugerencias.

Forma de control y
seguimiento

No aplica.

11.1.3. Compromiso ambiental voluntario Charlas de induccion de Argueologia

Tabla 11.1. 3 Compromiso ambiental voluntario — Charlas de induccién de Arqgueologia

Impacto asociado [si
aplica]

No aplica

Fase del Proyecto a

Construccion

la que aplica
Obijetivo:
Supervisar, por parte de un profesional especialista, los procesos de excavacion y trabajos
en obras, y capacitar a los trabajadores del Proyecto sobre el componente arqueolégico que
se podria encontrar en el area.

- Descripcion:
Objetivo, . . . ., .
descripcion y El titular se compromete a realizar charlas de induccion a los trabajadores del Proyecto por

justificacion

parte de un especialista antes del inicio de cada obra que implique remocidn de terreno. En
las charlas mencionadas se incluirdn contenido respecto al componente arqueol6gico, asi
como de los procedimientos a seguir en caso de realizarse algun hallazgo.

Justificacion:
Las charlas de induccion arqueoldgica se requieren para que los trabajadores tengan en
conocimiento el procedimiento a seguir en caso de un hallazgo.

233

1 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188



https://validador.sea.gob.cl/validar/2160233188

Lugar, forma vy
oportunidad de
implementacion

Lugar:
En cada frente de trabajo.

Forma:

Las charlas de induccién seran realizadas antes del inicio de cada etapa de la fase de
construccion, en las obras de limpieza y escarpe de terreno, y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial.

Oportunidad:
La implementacion se llevara a cabo durante la construccion del Proyecto la cual deberé
supervisar el proceso de construccion.

Indicador que
acredite su
cumplimiento

-Informe de los contenidos de las inducciones realizadas.

-Registro de asistencia y la constancia de asistentes a la misma junto a sus firmas, asi como
una sintesis de sus comentarios, observaciones y preguntas.

-Registro fotogréfico.

Forma de control y
seguimiento

No aplica.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario — Monitoreo de Ruido

Impacto asociado

El estudio de ruido y vibraciones del proyecto no presenta impacto, al considerar
como parte integral del proyecto medidas de control de ruido.

aplica

Fase del Proyecto a la que

Construccioén

justificacion

Obijetivo:
Verificacion medidas de control sobre receptores del proyecto

Descripcion:
Medicion y evaluacion de niveles de ruido bajo procedimiento establecido en D.S

Objetivo, descripcién y | N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, en puntos receptores externos e

internos, obteniendo un nivel de presién sonora corregido (NPC). Expresado en
dB(A)

Justificacion:
Evitar en los receptores aledafios al proyecto la superacion de los niveles maximos
de ruido permitidos.

de implementacion

Punto UTME UTM N

R1 329133 6192604

R2 329218 6192393

R3 329048 6192366

R4 328911 6192117

R5 328878 6192318

Lugar, forma y oportunidad R6 328872 6192810

Lugar: Sitios de los receptores identificados externos, cuyas coordenadas UTM
(WGS84, Huso 19 H) se indican en la siguiente tabla

Los receptores internos por controlar seran aquellos que se encuentren mas cercanos
a las obras en ejecucion al momento de la medicién

Forma:
Medicion conforme a los procedimientos descritos en el D:S N° 38/2011, del
Ministerio del Medio Ambiente

Oportunidad:
Medicion efectuarse al inicio de la obra gruesa, en el momento que las obras se
encuentren con la mayor cantidad de méaquinas operando.
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Nivel de presion sonora corregido (NPC) no debe ser mayor a los indicados en la
siguiente tabla

Punto Limite a aplicar dB(A)
R1 60
Indicador que acredite su R2 60
cumplimiento R3 65
R4 56
R5 54
R6 60
Internos 60

Los resultados serdn comunicados mediante una presentacion sintética y
Forma de control vy | tabulada, incluyéndose su evaluacién e interpretacion 20 dias luego del muestreo
seguimiento al SMA, oficina regional del SMA de la Region de O’Higgins y a la SEREMI de
Salud de la Region de O’Higgins.

11.2. Exigencias
La exigencia para ejecutar el proyecto son las siguientes:

11.2.1. Exigencia: No existan construcciones de vivienda afectas a declaratoria de utilidad publica por
la vialidad proyectada

Tabla jError! No se encuentra el origen de la referencia. Condicidn o exigencia no existan construcciones de v
ivienda afectas a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal de
Rengo vigente a la fecha de la presente evaluacion de impacto ambiental.

Impacto asociado No Aplica

Fase del Proyecto a la | Todas

gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo:

justificacion Dar cumplimiento a lo establecido en el PRC de Rengo y sus modificaciones, teniendo
presente dar cumplimiento a lo indicado en el que Oficio Ord. N°1557 de fecha 2 de
octubre de 2023.
Descripcion:

En consideracion a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de
octubre de 2023, por parte de la SEREMI MINVU

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo Il se emplaza
en la Zona Residencial ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que
establece el Plan Regulador Comunal de Rengo, no obstante, cumpliria con la
compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda afectas
a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador
Comunal”.

Justificacion:

En consideracion a lo sefialado mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de
octubre de 2023, por parte de la SEREMI MINVU, donde se indica que el descalce de
calle Jorge Montt, inicia en Calle Colo Colo, proveniente de la urbanizacion del
proyecto vecino, adjunta Imagen N°78: Descalce Jorge Montt. Si bien el titular indica
que el Proyecto Valle de Rengo |11 esta emplazado segin Plano topografico de acuerdo
con la realidad existente, asi como también los proyectos de pavimentacién estan
disefiados para acoplarse al tejido Vial existente dando continuidad a las calles Jorge
Montt y Calle 9 (Alfredo Garmendia) entre otras calles, igualmente en el proyecto, seis
viviendas que enfrentan Calle Jorge Montt por el sur, con afectacion de utilidad pablica.

Lugar, forma y | Lugar:

oportunidad de | Descalce de calle Jorge Montt, inicia en Calle Colo Colo, proveniente de la
implementacion urbanizacion del proyecto vecino, adjunta Imagen N°78: Descalce Jorge Montt. Si bien
el titular indica que el Proyecto Valle de Rengo Il estd emplazado segun Plano
topografico de acuerdo con la realidad existente, asi como también los proyectos de
pavimentacion estan disefiados para acoplarse al tejido Vial existente dando
continuidad a las calles Jorge Montt y Calle 9 (Alfredo Garmendia) entre otras calles,
igualmente en el proyecto, seis viviendas que enfrentan Calle Jorge Montt por el sur,
con afectacion de utilidad publica
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Forma:

“Respecto de la Compatibilidad Territorial, el proyecto Valles de Rengo Il se emplaza
en la Zona Residencial ZH3, y se desarrolla acorde a las normas urbanisticas que
establece el Plan Regulador Comunal de Rengo, no obstante, cumpliria con la
compatibilidad territorial en la medida no existan construcciones de vivienda afectas
a declaratoria de utilidad publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador
Comunal”.

Planos de Loteo del Proyecto Valles de Rengo IlI, que dé cuenta en la recepcién
definitiva Comunal de Rengo, no obstante, cumpliria con la compatibilidad territorial
en la medida no existan construcciones de vivienda afectas a declaratoria de utilidad
publica por la vialidad proyectada del Plan Regulador Comunal, en el sector del
descalce de calle Jorge Montt, inicia en Calle Colo Colo, proveniente de la urbanizacion
los proyectos de pavimentacion y urbanizacion vial, deberan estar disefiados para
acoplarse al tejido Vial existente dando continuidad a las calles Jorge Montt y Calle 9
(Alfredo Garmendia) entre otras calles, dando continuidad a la linea de edificacion
proyectada, considerando que en la actualidad hay seis viviendas que enfrentan Calle
Jorge Montt por el sur, con afectacion de utilidad publica

Oportunidad:
Cumplimiento al PRC de Rengo y sus modificaciones posteriores, en atencion a la

exigencia indica mediante Oficio Ord. N°1586/2023 de fecha 10 de octubre de 2023,
por parte de la SEREMI MINVU de la Region de O’Higgins, relacionado con las partes,

obras permanentes del Proyecto

Indicador que acredite | Recepcidn de Obras del Proyecto
su cumplimiento

Forma de control y | Recepcion de Obras del Proyecto
seguimiento

12.  PARTICIPACION CIUDADANA [Si corresponde
12.1. Participacién ciudadana informada

La DIA del proyecto Valles de Rengo Il fue publicada en el Diario Oficial de la Republica de Chile con fecha
1 de marzo de 2023 y en el diario Vivepais.cl con fecha 1 de marzo de 2023. La difusion radial se efectu6 por
medio de la radio FM Tu dial 94.1 FM entre los dias 2, 3, 6, 7 y 8 de marzo de 2023 segln consta en el
certificado S/N° de fecha 9 de marzo de 2023 emitido por la misma radio.

Con fecha 12 de abril de 2023, se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental que
se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

13. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins recomienda
aprobar la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto Valles de Rengo 11 basdndose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones. Considerando
la exigencia detallada en el Capitulo 11.2.1 del presente ICE.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo O Higgins, recomienda
aprobar integramente el presente ICE.
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14. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucidn, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucién de Calificacion  Ambiental.
Asimismo, se deberd indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacién de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacién en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracion, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacidn de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
— Tablas desde la 8.1.1 hasta la 8.1.17

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacién de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
Tablas del Capitulos 9.1, 9.2, 9.3,9.4,10.1.1, 10.1.2y 10.1.3

j) Los compromisos ambientales voluntarios,
condiciones o exigencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tablas desde la 11.1.1. hasta la 11.1.4 para compromisos
ambientales.

— Tabla 11.2.1. Para exigencia

EGP/LSP
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Firmado por: Pedro
Pablo Miranda Acevedo
Fecha: 10/10/2023

Pedro Pablo Miranda Acevedo
Secretario/a Comisién de Evaluacion
Director Regional del Servicio de Evaluacién Ambiental
Region del Libertador General Bernardo O Higgins
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	Lidia F. Salazar Pérez


		2023-10-10T18:05:03-0300
	Lidia F. Salazar Pérez


		2023-10-10T19:04:48-0300
	Erwin William Gajardo Pizarro


		2023-10-10T20:31:16-0300
	Velentina Alejandra Duran Medina


		2023-10-10T20:31:20-0300
	Santiago
	Propósito General


		2023-10-10T20:31:47-0300
	Velentina Alejandra Duran Medina


		2023-10-10T20:31:56-0300
	Velentina Alejandra Duran Medina




